HISTORIA O

PAULINE REAGE

Pewnego dnia kochanek zabiera O na przechadzke do dzielnicy, gdzie nigdy dotad razem nie
byli - do parku Montsouris, a moze Morceau. W zakatku parku, tuz przy narozniku alejki, gdzie nie
spotyka si¢ nigdy taksowek, gdy zmgczeni spacerem przysiedli na tawce opodal trawnika,
dostrzegaja samochdd z licznikiem, wygladajacy na taksowke.

- Wsiadz - - mowi kochanek.

O wsiada. Pora jest przedwieczorna, a rzecz dzieje si¢ jesienia.

Ubrana jest jak zwykle: pantofle na wysokich obcasach, kostium z plisowana spddnica, jedwabna
bluzka, nie ma kapelusza. Ma za to dtugie rekawiczki zachodzace na rekawy kostiumu, a takze
skorzang torebke, w ktorej nosi puder i roz. TaksdOwka rusza wolno, cho¢ nikt nie powiedzial stowa
kierowcy. Kochanek natomiast opuszcza rolety w oknach i na tylnej szybie. O zdejmuje rekawiczki
przekonana, Ze chce ja objac 1 pocalowa¢ lub moze oczekuje tego od niej. Styszy jednak jego stowa:

- Torebka ci przeszkadza, daj mi ja.

Oddaje, on za$ odstawia ja gdzie$ i mowi dalej:

- Masz na sobie zbyt wiele rzeczy. Odepnij ponczochy i spus¢ je prawie do kolan: tu masz
podwiazki.

Nie jest to dla niej tatwe, gdyz takséwka jedzie zbyt szybko, poza tym boi sig, zeby kierowca si¢ nie
odwroécil. W koncu udaje sig jej opusci¢ ponczochy, czuje sig trochg dziwnie dotykajac gotymi
nogami jedwabiu spodnicy. Luzne zapinki od poniczoch §lizgaja si¢ na udach.

- Odepnij pas i zdejmij majtki.

To jest na szczes$cie tatwe, wystarczy tylko nieco si¢ pochyli¢ i zrobi¢ niewielki ruch rekoma
ponizej plecow. On odbiera od niej pas 1 majtki i chowa je do jej torebki, potem za§ mowi:

- Nie powinna$ siedzie¢ na spodnicy, unies ja i usiadz wprost na siedzeniu.
Siedzenia auta obite sa moleskinem, ktory jest gtadki i zimny, a przy tym klei si¢ do ciata.

- A teraz wloz z powrotem rekawiczki - styszy. Taksowka mknie bez przerwy, ona za$ nie ma
$miato$ci zapyta¢, dlaczego Reng nie rusza sig i nic nie méwi, ani jakie moze mie¢ to dla niego
znaczenie, zeby siedziata tak bez ruchu i w milczeniu, péirozebrana i gotowa, za to w starannie
weciagnigtych rekawiczkach, w tym ciemnym samochodzie mknacym nie wiadomo dokad. Nie
zadat tego od niej ani nie zabronit, nie $§miata jednak réwniez skrzyzowac¢ ndg, ani nawet ztaczy¢
kolan. Siedziata, opierajac si¢ z dwdch stron rekoma o fotel auta.

-Jestesmy na miejscu - mowi naraz Reng.

Taksowka zatrzymuje si¢ oto w pigknej alei, pod drzewem - rosna tam platany - przed wejsciem do
niewielkiego patacyku, za ktorym znajduje si¢ pewnie dziedziniec i ogrod - takie domy spotyka si¢
na starych przedmiesciach Saint-Germain. Latarnie sa dos¢ daleko, w dodatku w samochodzie
panuje ciemnos$¢, a na zewnatrz pada.

- Nie ruszaj si¢ - méwi Reng. - Nie ruszaj si¢ zupehie.
Wyciaga reke w strong kotnierzyka jej bluzki, rozwiazuje kokarde u szyi, a potem rozpina guzik po

guziku. O pochyla si¢ odrobing, sadzi, ze Reng chce piesci¢ jej piersi. Bynajmniej. Reng wktada
reke pod bluzke tylko po to, by odszuka¢ ramiaczka jej biustonosza, ktére przecina nozykiem,



potem za$ zdejmuje biustonosz i chowa. Teraz jej piersi pod bluzka, ktora na powrot zapial, sa
swobodne i1 obnazone, tak samo swobodne 1 obnazone jak jej posladki i brzuch - jest naga od pasa
do kolan.

- Postuchaj - mowi. - Teraz juz jeste$ gotowa. Zostawiam ci¢ sama. Wejdziesz teraz po tych
schodkach i1 zadzwonisz do drzwi. Pojdziesz za osoba, ktéra ci je otworzy 1 zrobisz wszystko, co
rozkaze. Jesli nie wejdziesz od razu, zostaniesz tam zaprowadzona sita. Twoja torebka? Nie, nie,
torebka nie bgdzie ci juz potrzebna. Ja jedynie dostarczam dziewczyng. Tak, tak, ja tez tam bede.
IdZ juz.

Wedtug innej wersji, tenze sam poczatek miat znacznie brutalniejszy i prostszy przebieg: mioda
kobieta w podobnym do opisanego stroju zostala uprowadzona samochodem przez swego kochanka
1jego przyjaciela, ktorego wezesniej nie znala. Nieznajomy prowadzil, a kochanek usiadt obok
owej kobiety i to wlasnie jego przyjaciel, 6w nieznajomy, wyjasnit kobiecie, ze jej kochanek ma za
zadanie odpowiednio ja przygotowac, i ze zaraz zwiaze jej rece na plecach, w miejscu gdzie koficza
si¢ rekawiczki, nastepnie Sciagnie jej pas od ponczoch, majtki 1 biustonosz, 1 zawiaze oczy. Potem
odstawiona zostanie do patacu, gdzie dowie si¢ co ma robi¢. Po prawie potgodzinnej jezdzie,
zwiazana 1 rozebrana wyprowadzono z samochodu, kazano wej$¢ po schodkach, nastgpnie przej$¢
przez jedne, drugie drzwi - caty czas w przepasce na oczach -az wreszcie zostawili ja sama, juz bez
przepaski, w jakim$§ ciemnym pokoju, gdzie musiala czeka¢ pot godziny, a moze nawet godzing lub
dwie, tak, czy tak, trwalo to wieki. P6Zniej, gdy otworzyly si¢ drzwi, okazalo sig, Ze byl to catkiem
zwykly, jakkolwiek komfortowy pokoj, ktorego osobliwoscia byt brak jakichkolwiek mebli, jesli
nie liczy¢ $ciennych szaf dokota. Podloge wyscielal gruby, migkki dywan. Drzwi otworzyly dwie
kobiety: dwie mtode 1 §liczne kobiety wygladajace jak urocze pokojoweczki z dziewigtnastego
stulecia: w dtugich do kostek lekkich i marszczonych spodnicach, obcistych gorsetach
uwydatniajacych piersi, zapinanych na haftki 1 sznurowanych na przodzie, ozdobionych przy szyi
koronka, z rgkawami do tokci. Oczy i1 usta miaty mocno umalowane. Na szyi nosity ciasne obroze, a
na nadgarstkach co$, co przypominato bransolety. No wigc wiem jeszcze, ze rozwiazaty rece O,
ktére do tej pory miata caty czas zwiazane z tytu na plecach i powiedziaty jej, ze musi si¢ rozebrac,
gdyz za chwile ja wykapia 1 zrobia makijaz. Kiedy juz byta naga, schowaty jej ubranie do jednej ze
sciennych szaf. Nie pozwolity, Zzeby wykapala si¢ sama, a potem zajgly si¢ jej wlosami niczym w
prawdziwym salonie fryzjerskim, usadziwszy ja uprzednio w pochylonym fotelu, ktory opuszcza
si¢ do mycia gtowy i podnosi przy uktadaniu i suszeniu wlosow. Trwa to zwykle co najmniej
godzing. Tutaj trwato to jeszcze dluzej, O za$ siedziata na fotelu zupetnie naga 1 nie wolno jej byto
skrzyzowa¢ ani nawet ztaczy¢ ndg. Poniewaz naprzeciw niej znajdowato si¢ wielkie na calg $ciang
lustro, ktorego nie przestanial zaden stolik, O widziata siebie rozwarta w ten sposob, ilekro¢ jej
wzrok natrafial na taflg zwierciadta. Kiedy wreszcie skonczyty, oczy miata lekko podcienione, usta
jaskrawoczerwone, koniuszki 1 otoczki piersi rézowe, wargi fonowe pociagnigte czerwona szminka,
obficie wyperfumowane futerko pod pachami i na podbrzuszu, jak réwniez wnetrze ud, dotek
pomigdzy piersiami i wngtrze obu dtoni - wtedy kazano jej przej$¢ do innego pomieszczenia, gdzie
naprzeciwko siebie znajdowaty si¢ dwa lustra - jedno przymocowane byto do §ciany, drugie,
potrojnie tamane stalo na wprost pierwszego, dzigki czemu kto$ stojacy pomigdzy nimi mogt
ogladac sig z kazdej mozliwej strony. Usadzono ja na pufie pomigdzy lustrami i kazano czekaé. Puf
pokryty byt czarnym filtrem, ktére § troche ja kiuto, czarny byt tez dywan, $ciany za§ czerwone. Na
nogach miata czerwone pantofelki. W jednej ze $cian tego niewielkiego buduaru znajdowato si¢
duze okno wychodzace na wspaniaty cienisty park. Przestato juz pada¢, wiatr poruszat drzewami,
wysoko, pomigdzy chmurami, mknat ksi¢zyc. Nie wiem jak dtugo siedziala sama w tym
czerwonym buduarze, ani czy byla naprawdg sama, tak jak sadzita, czy tez moze ktos obserwowat
ja przez otwor ukryty w Scianie. Wiem natomiast, ze kiedy powrocity dwie kobiety, jedna z nich
niosta centymetr krawiecki, a druga koszyk. Towarzyszyt im m¢zczyzna ubrany w dtuga, fioletowa
szate z szerokimi rekawami zwezajacymi si¢ ku nadgarstkom, ktora rozchylata si¢ ponizej pasa przy
kazdym jego kroku. Mozna byto wéwczas dostrzec, ze pod spodem nosi on co§ w rodzaju obcistych



pludrow zakrywajacych wprawdzie nogi i posladki, wycigtych za to w miejscu, gdzie znajduje sig
meskosé. To bylta pierwsza rzecz, ktora spostrzegta O, kiedy mezczyzna wszedt, druga byt
rzemienny bicz zatknigty za pasem, potem za$ zobaczyla, ze twarz m¢zczyzny ukryta jest pod
czarnym kapturem, z otworem na oczy zaslonigtym czarnym tiulem, wreszcie na koniec to, ze na
rekach ma rekawiczki rowniez z czarnego szewra. Zwracajac si¢ do niej przez "ty", powiedziat,
zeby si¢ nie ruszata, kobietom za$ kazat si¢ pospieszy¢. Ta, ktora miata ze soba centymetr zmierzyta
najpierw szyjg, a potem nadgarstki O. Rozmiary te, jakkolwiek male, nie odbiegaly od normy.
Nietrudno bylo odszuka¢ w koszyku przyniesionym przez druga z kobiet odpowiedniej obrozy i
bransolet. Wykonane byly z wielu warstw skory (kazda warstwa byta do$¢ cienka, lecz razem
osiagaty grubos$¢ palca), zamykaty si¢ na zamki zatrzaskowe, 1, tak jak niektore ktodki, dawaty sie
otworzy¢ jedynie za pomoca kluczyka. Po przeciwnej niz zamek stronie, pomig¢dzy warstwami
skory przymocowane byto metalowe kotko, do ktérego mozna byto przypina¢ bransolety, przy
czym zardwno obroza jak bransolety przylegaty bardzo §cisle, na tyle, Ze chociaz nie ranity
zupehnie skory, nie sposob byloby przeciagna¢ pod nimi cienkiego sznurka. Kiedy zatozono jej juz
obrozg i bransolety, mg¢zczyzna kazal jej wsta¢. Sam zajat miejsce na pufie, gdzie siedziata
wczesniej, rozkazat jej przyblizy¢ sie do swych kolan, dionig ubrana w rekawiczke przeslizgnat sie
pomigdzy jej udami, obmacat jej piersi, a nastgpnie powiedzial, ze jeszcze tego wieczoru zostanie
przedstawiona, stanie si¢ to jednak dopiero po obiedzie, ktory zreszta zje w samotnosci. |
rzeczywiscie jadla go samotnie, naga, w malenkiej celce, do ktorej czyjas niewidoczna reka
wstawila talerze przez otwor w Scianie. Kiedy skoficzyta, ponownie zjawity si¢ po nig dwie kobiety.
W buduarze, dokad wrdcity, znow zapigly kotka bransolet, wysoko na topatkach krgpujac rece O.
Do obrozy przypigty czerwony ptaszcz otulajacy ja wprawdzie catkowicie, lecz jednocze$nie
rozchylajacy sig od dotu przy kazdym kroku, na co nic nie mogta poradzi¢, majac rece skrgpowane
na plecach. Jedna z pokojowek szta przodem otwierajac przed nia drzwi, druga postepowata z tytu i
zamykata je za nimi. Minawszy westybul i dwa kolejne salony weszty do biblioteki, gdzie czterech
mezczyzn pito wlasnie kaweg. Wszyscy przyodziani byli w takie same szaty jak 6w pierwszy, twarze
ich jednak nie byly zamaskowane. O nie zdazyla jednakze ich rozpozna¢ i nie umiata stwierdzi¢ czy
znajduje si¢ posrod nich jej kochanek, gdyz jeden z czworki skierowat w jej strong silna jak
reflektor lampg, ktora zupehnie ja oslepita. Wszyscy stali nieruchomo: kobiety po obu jej bokach i
mezczyzni naprzeciw niej. Potem $wiatto zgasto, kobiety zniknely gdzies. Za to oczy zawiazano jej
przepaska. Rozkazano jej si¢ zblizy¢, co zrobila nieco niepewnym krokiem i poczuta, Ze stoi przed
rozpalonym kominkiem, gdzie zasiadto czterech mezczyzn: czuta zar i styszata syk ptonacych
polan. Stata naprzeciw ognia. Czyje$ r¢ce podniosly jej okrycie, dwie inne przesungty si¢ w dot,
wzdhuz jej ledzwi, sprawdziwszy uprzednio czy bransolety trzymaja si¢ mocno: te dlonie nie byty
odziane w rgkawiczki, a jedna z nich zaglebita si¢ naraz w obydwa jej otwory tak gwaltownie, ze
krzykneta. Kto§ zasmiat si¢. Kto$§ inny powiedziat:

- Odwroccie ja, zeby mozna byto zobaczy¢ piersi 1 brzuch.

Odwrécono ja 1 teraz zar kominka ogrzewal jej posladki. Jakas reka ujela jedna jej piers, czyjes usta
chwycity koniuszek drugiej. I wtedy nagle stracita rownowagg, przechylita si¢ niebezpiecznie do
tylu, prosto w czyje$ ramiona, podczas gdy kto$ inny rozwart jej nogi i rozchylit delikatne wargi
otoczone wianuszkiem wlosoéw. Ustyszala, ze trzeba ja sprowadzi¢ na klgczki. Zaraz tez to
zrobiono. Na kolanach bylo jej bardzo niewygodnie, tym bardziej, Ze zabroniono jej ztaczy¢ nogi, a
z powodu skrepowanych na plecach rak jej ciato pochylato si¢ mocno do przodu. Pozwolono jej
odchyli¢ sig¢ nieco w tyl, tak, ze znajdowata si¢ w potprzysiadzie, opierajac si¢ na wlasnych
obcasach, niczym niektérzy modlacy sig.

- Nigdy jej pan nie wigzatl?

- Nie, nigdy jeszcze.

- Ani nie chlostat?.

- Nie, rOwniez nie, lecz wlasnie...

Tym, ktory odpowiadat, byt jej kochanek.



- Wlasnie - odezwat si¢ kolejny glos. - Niech ja pan parg razy zwiaze, troche wychtoszcze, a ona
niech czerpie z tego przyjemnos$¢. Nie, nie. Nalezy wtasnie przekroczy¢ ten moment, kiedy zacznie
odczuwac przyjemnos¢ 1 wycisnaé z niej tzy.

Wowczas podniesiono O z kleczek 1 zaczgto prowadzi¢ zapewne po to, by ja przywiazac do
jakiegos$ shupa czy tez do $ciany, gdy jeden z mgzczyzn sprzeciwil si¢, mowiac, Ze najpierw
chcialby ja wziaé 1 zaraz tez sprowadzono ja na powrdt na kolana, lecz tym razem biust miata
oparty o puf, regce w dalszym ciagu zwiazane, a jej posladki znajdowaly sig teraz wyzej niz reszta
ciata, natomiast ktérys z nich przytrzymat ja oburacz za biodra 1 wszedt w nia. Za chwilg ustapit
miejsca innemu. Trzeci postanowit skorzysta¢ z innej, cia$niejszej drogi, a wdarlwszy sig tam
gwattownie sprawit, ze O krzykneta. Kiedy ja zostawit, jeczaca 1 mokra od tez pod przepaska na
oczach, osungta si¢ na ziemig po to, by poczu¢ przy swojej twarzy czyjes$ nogi i zeby réwniez jej
usta nie zostaly oszczedzone. Na koniec zostawiono ja zwiazana, lezaca na wznak na
sponiewieranym czerwonym ptaszczu niedaleko kominka. Styszata jak napetniaja kieliszki, pija,
przesuwaja jakies siedzenia. Kto$§ dorzucit drzewa do ognia. Nagle zdj¢to jej przepaske. Duzy pokoj
ze §cianami pelnymi ksiazek o$wietlony byt stabym $wiatlem lampy stojacej na konsoli i blaskiem
kominka, ktory teraz ozywit si¢ trochg. Dwdoch mgzczyzn stato 1 palito papierosy. Inny siedziat
trzymajac szpicrutg na kolanach, tym zas, ktory pochylat si¢ wtasnie nad nig 1 piescit jej piers, byt
jej kochanek. Posiedli ja jednak wszyscy czterej, ona za$ nie zdotata go odrézni¢ od pozostatych.
Wyjasniono jej, ze jak dlugo pozostawac¢ bedzie w tym patacyku, bgdzie mogla oglada¢ twarze
tych, ktorzy beda ja gwalci¢ lub zadawac bol, lecz nigdy noca nie bedzie wiedzie¢, kto jest
odpowiedzialny za najgorsze. Podobnie, gdy beda ja chlosta¢, z wyjatkiem sytuacji, gdy beda
chceieli, Zzeby mogta si¢ oglada¢ podczas chlosty. Powiedzieli jej jeszcze, Zze za pierwszym razem nie
bedzie miata przepaski na oczach, lecz oni zatoza maski, tak wigc nie zdota ich odrézni¢. Kochanek
uniost ja 1 usadzit, ubrana w czerwony ptaszcz, na porgczy fotela opodal naroznika kominka, zeby
postuchata tego, co jej powiedza i obejrzala to, co maja jej do pokazania. Caty czas rece miata
zwiazane na plecach. Pokazano jej szpicrutg, ktora byta czarna, dtuga i cienka, z cienkiego bambusu
obciagnigtego skora, taka, jaka mozna zobaczy¢ na wystawie eleganckiego sklepu siodlarskiego.
Skorzany bicz, jaki pierwszy z ujrzanych przez nia mezczyzn nosit zatknigty za pasem, byt rowniez
dtugi i sktadat si¢ z sze$ciu rzemieni zakonczonych suptami. Byt jeszcze trzeci przyrzad z dos¢
cienkich sznurkow z licznymi supetkami, ktore okazaty si¢ catkiem twarde, gdyz specjalnie
moczono je w wodzie, o czym mogta si¢ sama przekona¢, bowiem pocierali nim o jej tono, a
nastepnie rozwarli jej uda, zeby na wrazliwej skorze ich wngtrza mogta lepiej poczu¢ jak sa mokre 1
zimne. Pozostaty jeszcze klucze i lancuchy lezace na konsoli. Wzdluz jednej ze $cian biblioteki,
mniej wigce] w potowie wysokosci, biegla galeryjka podtrzymywana przez dwa stupy. W jednym z
nich tkwit hak, tak wysoko, ze mgzczyzna zdotal go dosiggna¢ dopiero wspiawszy si¢ na palce.
Kiedy kochanek wziat ja na r¢ce, w ten sposob, ze jedna ujat ja ponizej ramion, druga zas§ wsunat
pomigdzy jej uda, co sprawito, ze omal nie zemdlala z bdlu, powiedziano jej, ze za chwilg rozwiaza
jej rece, lecz po to tylko, zeby przypiac ja, za te same bransolety i z pomoca stalowego tancuszka do
wspomnianego stupa. Bowiem z wyjatkiem rak, ktore bgdzie miala unieruchomione ponad glowa,
bedzie mogta si¢ ruszac 1 patrze¢, skad padaja razy. Przede wszystkim chtosta¢ beda posladki i uda,
krotko méwiac od pasa do kolan, tak jak zostata wczesniej przygotowana w samochodzie, ktorym
tu przyjechata, kiedy to kazano jej zasia$¢ obnazonej na siedzeniu. Jednakze jeden z mezczyzn
bedzie zapewne chcial naznaczy¢ jej uda za pomoca szpicruty, ktora pozostawia niezrownane,
podiuzne 1 gigbokie pregi, ktore dtugo nie znikaja. Wszystko to odbedzie si¢ stopniowo, bedzie
miata czas by krzycze¢, szamotac si¢ i ptaka¢. Pozwola jej trochg odetchnad, ale kiedy tylko troche
odsapnie, zaczna na nowo, oceniajac rezultat nie na podstawie krzykow i tez, lecz odpowiednio
wyrazistych 1 trwatych §ladow bicza na jej skorze. Bedzie si¢ mogla przekonaé, ze taka ocena
skutecznos$ci chtosty nie tylko jest najstuszniejsza 1 udaremnia wszelkie usitowania ofiary, ktéra
krzyczac przesadnie pragnie wzbudzi¢ lito$¢, lecz ponadto pozwala wymierza¢ ja poza murami tego
patacu, w parku, gdzie czgsto zagladaja, lub w jakimkolwiek mieszkaniu lub nawet w pokoju



hotelowym, pod warunkiem postuzenia si¢ solidnym kneblem (zaraz tez jej go pokazali), ktory nie
przepuszcza nic oprocz tez, thumi wszelki krzyk i pozwala jedynie na ciche stekanie. Dzisiejszego
wieczoru nie ma potrzeby go uzy¢, wrecz przeciwnie. Wszyscy pragna ustysze¢ O krzyczaca i to
jak najpredzej. Pycha kazaca jej zacisnac zeby 1 milcze¢ szybko minie: ustysza za chwile btagania
by ja odwiazali, by przestali cho¢ na chwilg, na chwileczkg. Wita si¢ w takim szalefistwie, by
unikna¢ ukaszen rzemienia, ze krecita si¢ niemal wokot wlasnej osi, gdyz tancuch, ktorym
przymocowana byla do stupa byt dos$¢ dhugi i luzny, jakkolwiek bardzo mocny. Skutkiem tego
brzuch, przednia cz¢$¢ ud 1 boki ucierpialy tylez co posladki. Postanowiono zatem, kiedy przyszta
wreszcie chwila przerwy, zeby zacza¢ na nowo dopiero po przywiazaniu jej sznurem do stupa.
Poniewaz sznur $ciskat ja mocno w pasie, zeby lepiej przylega¢ do stupa, tutow musiat przechyli¢
si¢ nieco na jedna strong, co sprawilo, ze z drugiej strony wystawata jej pupa. Od tej chwili razy juz
nie chybiaty, jesli oczywiscie kto$ nie robit tego rozmyslnie. Zmuszona znosi¢ taki sposob chlosty
jaki narzucit jej kochanek, O pomyslala, ze btaganie go o lito§¢ bytoby najlepszym s$rodkiem, zeby
zdwoic jeszcze jego okrucienstwo, tak wielka rozkosz sprawiato mu wymuszanie na niej tych
niezaprzeczalnych §wiadectw jego sity 1 wladzy. I w koncu to on pierwszy zauwazyl, ze skorzany
bicz, pod ktérego razami jeczata na poczatku, zostawia zbyt stabe $lady (zmienito sig to troche gdy
uzyto bicza maczanego w wodzie, a juz catkiem zdecydowanie od pierwszego razu zadanego
pejczem), co byto dla niego pretekstem by przedtuzy¢ czas tortury 1 zaczyna¢ niemal natychmiast
po kazdej przerwie. Na dodatek zazadal, zeby odtad uzywaé wylacznie ostatniego przyrzadu. W
migdzyczasie jeden z czworki, ten ktory lubil w kobietach jedynie to, co maja wspdlnego z
mezezyznami, zwabiony jej wystawionym tytkiem (ktory ilekro¢ chciata im umknaé wypinat sig
jeszcze mocniej, wymykajac si¢ spod Sciskajacego ja powrozu) zazadal przerwy, by mdc z niego
skorzysta¢, po czym rozchyliwszy dwie jego poldwki, piekace niemitosiernie pod dotykiem
brutalnych rak, zagi¢bit si¢ w nim, powtarzajac przy tym kilkakrotnie, ze trzeba uczyni¢ to wejscie
bardziej wygodnym. Pozostali zgodzili si¢ z nim 1 przyrzekli przedsigwzia¢ odpowiednie ku temu
srodki. Kiedy ja wreszcie odwiazali, staniajaca si¢ 1 niemal bez czucia, okryta czerwonym
ptaszczem, posadzili w fotelu przy kominku, gdzie miata wystucha¢ szczegétowego regulaminu,
jaki bedzie ja obowiazywatl podczas pobytu w patacu, jak réwniez potem, w normalnym zyciu,
kiedy opusci juz jego progi (nie odzyskujac jednak tym samym prawdziwej wolnosci). Kiedy juz
siedziata, zadzwoniono. Dwie miode kobiety, ktore przyjmowaly ja na wstepie, przyniosty jej
ubranie. Do ich zadan nalezalo rowniez zapoznanie jej z mieszkancami patacu, zaréwno tymi,
ktorzy byli tu przed jej przybyciem, jak i nowymi, ktorzy przybeda kiedy sama bedzie juz jego
czgscia. Kostium jaki przyniosty, przypominat ich wlasne: gorset na fiszbinach, mocno $ciagnigty w
talii, halka z krochmalonego, Inianego batystu, na to suknia, luZna 1 szeroka dotem, ze stanikiem nie
zakrywajacym w ogole piersi, ktore uniesione wysoko przez gorset bylyby zupehie na wierzchu,
gdyby nie okrywata ich cienka koronka. Halka byta biata, podobnie jak koronka, gorset za$ i1 suknia
w kolorze toni. Gdy O ubrana zasiadla ponownie w fotelu, jeszcze bledsza w jasnozielonej sukni,
dwie kobiety nie mowiac stowa oddality si¢. Jeden z mezczyzn schwycit po drodze pierwsza z nich,
drugiej dat znak by zaczekata, po czym zblizywszy si¢ do O z ta, ktdra zatrzymat, obrocit ja t jedna
reka ujal ja w pasie, druga zas$ zadart do gory suknig i1 halke, zeby zademonstrowaé O jak
praktycznie zostat pomyslany 0w strdj. Powiedziat jeszcze, ze spddnice mozna przytrzymac na state
za pomoca zwyklego paska, co pozwala swobodnie korzystac z tego, co zostato odstonigte. Czgsto
zreszta kaze sig tu chodzi¢ po patacu lub po parku kobietom podkasanym w ten sposob, badz tez od
przodu, w kazdym razie do pasa. Potem kobieta musiata pokaza¢ O jak nalezy przytrzymac suknig:
zwijalo sig ja wielokrotnie niczym wlosy na lokdéwce 1 zatykato za pasek na brzuchu, jesli chcialo
si¢ odstoni¢ tono, lub na plecach, jesli odstonigte miaty by¢ posladki. W obu przypadkach spodnica
opadata w dot kaskada ukos$nych fatd. Tak samo jak O, kobieta miata z tylu na ciele $wieze §lady
pejcza. Wreszcie 1 ona odeszta. A oto czego jeszcze musiata wystucha¢ O.

- Jest tu pani po to, by stuzy¢ swym panom i mistrzom. W ciagu dnia bedzie pani wykonywac rézne
powierzone jej prace domowe, jak sprzatanie, porzadkowanie ksiazek, uktadanie kwiatow albo
ustugiwanie do stotu. Zadnych cigzszych prac. Lecz na jedno stowo, jeden znak tego, kto pania



zawotla, musi pani rzuci¢ kazda pracg po to, by wypetnic¢ swoj rzeczywisty obowiazek, ktorym jest
oddawanie si¢. Pani rece nie naleza do pani, ani tez pani piersi, a w szczegolnosci zaden z otworow
pani ciala, ktory mozemy penetrowac i zglgbia¢, gdzie mozemy wchodzi¢ bez zadnych przeszkod.
Na znak, ze jest pani w statej gotowosci, baczna i czujna jak to tylko mozliwe, ze stracita pani
prawo odmowy, nie wolno pani w naszej obecnosci trzymac ust zamknigtych, krzyzowac nog, a
nawet trzymac przy sobie kolan (poznata to juz pani na samym wstgpie), co zarowno dla pani jak
dla nas ma oznaczac¢, ze jej usta, tono i tytek sa dla nas wiecznie otwarte. Przy nas réwniez ma pani
nigdy nie dotykac piersi: sa specjalnie uwydatnione gorsetem, do naszej dyspozycji. Zatem w ciagu
dnia bgdzie pani chodzi¢ w swoim stroju i na kazde zadanie unosi¢ suknig, by kazdy kto tego
zechce, mogt si¢ panig postuzy¢, nie zastaniajac przy tym twarzy, na taki sposob na jaki mu
przyjdzie ochota, z wyjatkiem chlosty. Ta wymierzana bgdzie jedynie w porze od potozenia sig spac
do wschodu stonca. Oprécz tego moze pani zosta¢ ukarana biciem wieczorem, a to za uchybienia
wobec regulaminu, jakich dopusci sig pani w ciagu dnia, to jest za brak natychmiastowej gotowosci,
za podniesienie wzroku na jednego z nas, kiedy bedzie si¢ do pani zwracal, badZ korzystal akurat z
jej ciala - to rowniez jest zabronione. W tym stroju, ktory zawsze przywdziewamy w nocy i w
ktorym stoje teraz przed pania, przyrodzenie odkryte jest nie tylko dla wygody, cho¢ i ta jest nie bez
znaczenia, lecz po to, by przykuwac¢ pani wzrok, zeby patrzyla pani tu i nigdzie indziej, pamigtajac
caty czas, ze to jest jej rzeczywisty pan i wladca, ktéremu stuzy¢ maja jej wargi. W dzien ubieramy
sig¢ zwyczajnie, pani za$ tak jak w tej chwili, jedynym pani zmartwieniem jest to, by na pierwszy
dany znak zadrze¢ suknig 1 opuscic¢ ja, kiedy bedzie po wszystkim. W nocy bgdzie nam pani mogta
stuzy¢ jedynie wargami i rozchylajac uda, gdyz rgce bedzie pani miata zwiazane na plecach, poza
tym bedac catkowicie naga, tak jak juz zreszta wkrotce. Oczy bedziemy pani zawiazywac tylko
podczas chlosty, gdyz widziala juz pani jak to przebiega oraz zadajac jej inne udrgki. Nalezy tu
wyjasni¢, ze to, iz powinna pani przywykna¢ do bicza, a bedzie on w uzyciu codziennie, ma na celu
nie tyle nasza rozkosz, co pani naukg. To jest najwazniejsze 1 kiedy Zaden z nas nie bgdzie miat
akurat na pania ochoty, moze pani oczekiwac, ze lokaj specjalnie przeznaczony do tej roboty
odwiedzi pani celg, zeby wymierzy¢ to, czego my zaniedbamy. Ostatecznie bowiem $rodek ten, jak
rowniez zaczepiony przy obrozy na szyi tancuch, ktorym bedzie pani przykuta do t6zka, stuzy¢ ma
w duzo mniejszym stopniu pani cierpieniom, krzykom i ptaczom - chodzi o to, aby poprzez te
cierpienia odczula pani, ze jest zniewolona, catkowicie po$§wigcona czemus, co znajduje si¢ poza
nig sama. Kiedy stad pani wyjdzie, nosi¢ pani bedzie na palcu Zelazny pierscien, znak
rozpoznawczy: odtad bgdzie pani winna postuszenstwo tym, ktérzy nosi¢ beda ten sam znak -
widzac go u pani beda wiedzie¢, ze pod zwyczajnym ubraniem jest pani zawsze obnazona, jesli kto$
stwierdzi pani niepostuszenstwo, przyprowadzi ja tu z powrotem. Teraz zostanie pani
odprowadzona do swojej celi. Podczas tej przemowy, dwie kobiety, ktore przyniosty O ubranie,
Staty po obu stronach stupa, gdzie ja wczesniej chtostano, nie dotykajac jej jednak, tak jakby sie go
baly, albo jakby to byto zabronione (i to byto bardziej prawdopodobne); kiedy m¢zczyzna skonczyt
moéwi¢ podeszty w strong O, ona za$ zrozumiata, ze ma wstac 1 p6j$¢ za nimi. Podniosta si¢ zatem,
unoszac oburacz do gory spddnicg, zeby sig nie potknaé, nie byla bowiem przyzwyczajona do
chodzenia w dlugich sukniach, a poza tym trudno jej byto utrzyma¢ rownowage w pantoflach z
gruba podeszwa 1 bardzo wysokimi obcasami, ktore trzymaty si¢ ndg jedynie za pomoca attasowej
tasiemki, tak samo zielonej jak jej suknia, pochylifa si¢ nieco 1 odwrocita gtowe. Kobiety czekaty,
mezezyzni nie zwracali na nig uwagi. Jej kochanek, siedzac na ziemi, oparty plecami O pufg, na
ktora przewrdcono ja na poczatku, z fokciami na kolanach, zabawiat si¢ skorzanym biczem. Przy
pierwszym kroku jaki zrobila chcac dogoni¢ kobiety, jej suknia musngta go lekko. Unidst glowg i
usmiechnat si¢ do niej, po czym wypowiedziat jej imi¢ 1 wstat z ziemi. Delikatnie dotknat jej
wlosow, koniuszkiem palca pogtadzit brwi, czule ucatowat ja w usta. Gtosno, jak gdyby nigdy nic,
powiedziat, ze ja kocha. O, trzesac si¢ cata, spostrzegla ze zgroza, ze odpowiada mu tym samym:
"kocham cig" 1 Ze jest to prawda. Przycisnal ja do siebie, powiedziat: "moja ukochana, najdrozsza",
objal i przytulit jej szyje 1 policzek, ona za$ oparta gtowe na jego ramieniu okrytym fioletowa szata.
Catkiem cicho powtorzyt, Ze ja kocha a potem, rownie cicho, dodat:



- Teraz uklekniesz i bedziesz mnie piesci¢ - 1 odepchnat ja od siebie, dajac znak kobietom, zeby si¢
odsunety, 1 zeby mogt oprzec si¢ o konsolg.

Byt wysoki, konsola za$ dosy¢ niska, przez co nogi miat ugigte. Rozchylona szata zwisata niczym
draperia, a blat konsoli uniést odrobing jego cigzka meskos¢ okolong jasnym runem. Trzej
mezczyzni podeszli blizej. O uklgkta na dywanie, a suknia roztozyta si¢ wokot niej na ksztatt
kwiatu. Koniuszki odkrytych piersi wytryskajacych z ciasnego gorsetu miata na wysokos$ci kolan
swego kochanka.

- Troche wigcej Swiatta - powiedziat jeden z mezczyzn.

Kiedy skierowano lampg tak, by jej Swiatto padato wprost na jego meskos¢ 1 na twarz jego
kochanki znajdujacej si¢ tuz obok, oraz jej rece pieszczace go jednoczesnie ponizej, Reng rozkazat
nagle:

- Powt6rz: kocham pana.

O powtodrzyta: "kocham pana" z taka rozkosza, ze zaledwie o$mielita si¢ musna¢ koniuszek jego
cztonka, ktéry na razie ostanial dtonia odziang w rekawiczke z delikatnej skorki. Trzej mezczyzni
palac papierosy, komentowali kazdy jej gest, poruszenia jej ust zaci$nigtych teraz na jego cztonku,
wzdtuz ktérego Slizgaty si¢ w te 1 na powro6t, jej blada twarz zalewajaca si¢ tzami ilekro¢
nabrzmialy cztonek wbijal si¢ do samego dna jej gardta, wpychajac w glab jezyk i omal nie
powodujac wymiotow. Ustami na wpdt zakneblowanymi jego zesztywniala mgskos$cia usitowata
jeszcze powtarzac: "kocham pana". Dwie kobiety staty po obu jego bokach, on za§ wspierat si¢
oburacz na ich ramionach. O styszata uwagi przygladajacych si¢ m¢zczyzn, lecz nie zwazata na nie,
czujna na westchnienia i jeki swego kochanka, piescita go z nieskonczonym oddaniem, uwaznie i
powoli, wiedzac, ze sprawia mu tym rozkosz. O czuta, Ze jej usta sa pigkne, gdyz jej kochanek
raczyt si¢ w nich pograzy¢, gdyz raczyl pokazac te pieszczoty widzom, gdyz raczyt na koniec
wytrysna¢ w nich. Przyjela to od niego tak, jak mogta przyjac jedynie od boga, styszata jego krzyk,
smiech innych, a kiedy odebrata juz wszystko, rungta na ziemig. Dwie kobiety podniosty ja i tym
razem wyprowadzily z biblioteki.

Pantofelki stukaty o czerwona posadzke korytarza, z rzgdem drzwi, jednakowych i dyskretnych,
zamykanych na malenkie zameczki 1 wygladajacych jak drzwi pokoi hotelowych. O nie $miata
zapyta¢ czy w kazdym z tych pokoi kto§ mieszka, ani kto, kiedy naraz jedna z towarzyszacych jej
kobiet, ktorej gtosu jeszcze dotad nie styszata, powiedziata do nie;j:

- Mieszka pani w czerwonym skrzydle, a pani lokaj ma na imig¢ Pierre.

-Jaki lokaj? - zapytata O ujgta stodycza glosu. -A pani jak ma na imig?.

- Nazywam si¢ Andrée.

- A ja Jeanne - odpowiedziata druga. Pierwsza odezwata si¢ znow:

-To lokaj, ktory ma klucze 1 bgdzie pania przypinat 1 odpinat z tancucha, chlostat pania za karg albo
wtedy, kiedy inni nie beda mieli na to czasu

- Mieszkatam w czerwonym skrzydle w ubiegtym roku - powiedziata Jeanne. - Pierre juz tam byl.
Przychodzit czgsto w nocy; lokaje maja klucze 1 w pokojach nalezacych do ich rewiru maja prawo
postugiwac si¢ nami.

O miata juz zapytac jaki jest 6w Pierre, lecz nie zdazyta. Na zakrgcie korytarza kazano sig jej
zatrzymac przed jednymi z drzwi, niczym nie roznigcymi si¢ od pozostatych: na faweczce
pomigdzy tymi a nastgpnymi drzwiami ujrzata indywiduum o twarzy rumianego wie$niaka,
przysadzistego, z gtowa wygolona niemal na zero, matymi, gteboko osadzonymi, parnymi oczkami



i ze zwalami fatd na karku. Ow kto$ ubrany byt niczym lokaj z operetki: koszula z koronkowym
zabotem wystawata spod czarnej kamizelki, ktora okrywat czerwony kaftan. Na nogach miat czarne
spodnie do kolan, biate poniczochy i lakierki. On réwniez mial zatknigty za pasem skdérzany bicz.
Rece obro$nigte miat rudymi wlosami. Wyjat klucz z kieszeni kamizelki, otworzyt nim drzwi 1
wpuscit wszystkie trzy, méwiac:

- Zamykam, zadzwoncie kiedy skonczycie.

Cela byta malenka, w rzeczywisto$ci sktadata si¢ z dwu czg$ci. Za drzwiami wejsciowymi
znajdowal sig przedpokoj, z ktorego wchodzito si¢ do wlasciwej celi. W $cianie pokoju byly inne
drzwi, do tazienki. Naprzeciw drzwi znajdowato si¢ okno. Przy $cianie po lewej stronie, pomigdzy
drzwiami a oknem, stalo oparte wezgtowiem, duze kwadratowe toze, niskie 1 pokryte czarnym
futrem. Nie byto zadnych innych mebli, ani nawet lustra. Sciany byty jaskrawoczerwone, dywan
czarny. Andrée zwrdcita uwage O, ze toze to jest nie tyle tozkiem, co raczej rodzajem materaca,
powleczonego czarng tkaning o dlugim wtosiu, imitujaca futro. Plaska i twarda poduszeczka pod
gltowe bylta z tego samego materiatu, podobnie jak przykrycie po obu stronach. Jedyna rzecza na
Scianie bylo, znajdujace si¢ mniej wigcej na tej samej wysokosci nad ziemia co hak wbity w stup w
bibliotece, btyszczace, stalowe kotko, przez ktore przewleczony byt dlugi, stalowy tancuch, ktory
opadat na t6Zko. Spigtrzone ogniwa tworzyty niewielki stos, przeciwny za$ koniec przymocowany
byt do haka zakonczonego karabinkiem - sposdb, w jaki si¢ uktadal, przypominat upigta draperig.

- Mamy obowiazek zaja¢ si¢ pani kapiela. Teraz zdejme pani sukni¢. Jedynymi osobliwosciami w
fazience byly niski turecki sedes w rogu przy drzwiach oraz fakt, Ze $ciany w calo$ci pokryte byty
lustrami. Andree 1 Jeanne pozwolily si¢ jej rozejrze¢ gdy byta juz catkiem naga. Schowaty jej
suknig¢ do $ciennej szafki przy umywalce, gdzie wczesniej wlozyty juz pantofelki i ptaszcz, i zostaty
z nig rowniez wtedy, kiedy zmuszona potrzeba przykucngla na porcelanowym sedesie, otoczona
dziesiatkami odbi¢ swojej postaci, rownie bezbronna i wystawiona na widok publiczny jak
wowczas w bibliotece, gdy szarpaly ja czyjes$ nieznane rece.

- Niech no pani poczeka jak bedzie tu Pierre - powiedziala Jeanne - a wtedy pani zobaczy.

- Dlaczego Pierre?.

- Kiedy przyjdzie sku¢ pania fancuchem moze roéwniez kaza¢ pani przykucnac.

O poczula, ze blednie.

- Ale dlaczego? - spytata.

- No c6z, bedzie pani zmuszona - odparta Jeanne. - Alez ma pani szczgscie.

-Ja mam szczegscie, dlaczego?

- To pani kochanek przyprowadzit tu pania?

- Tak - odrzekta O.

- Beda tu si¢ z pania obchodzi¢ brutalnie;j.

- Nie rozumiem...

- Predko pani zrozumie. Dzwonig na Pierre'a. Przyjdziemy po pania jutro rano.

Andrée usmiechneta si¢ wychodzac, a Jeanne, zanim poszia za nia, dotkngla pieszczotliwie
koniuszka piersi O, ktora stata w nogach t6zka kompletnie zbita z tropu. Poza obroza i bransoletami
ze skory, ktore pod wptywem kapieli staty si¢ twarde 1 jeszcze mocniej ja uciskaty, byta catkiem
naga.

- To mi pigkna dama - powiedzial Pierre wchodzac do jej celi.

Zaraz potem chwycil obie jej rgce. Przetozyt jedno przez drugie kotka przymocowane do bransolet,
przez co miata ztaczone oba nadgarstki, potem za$ przewlekt obydwa koétka przez ogniwo przy
obrozy. W ten sposob dtonie znalazly si¢ wysoko przy szyi, jak gdyby si¢ modlita. Wystarczyto juz
tylko przyku¢ ja do $ciany fancuchem spoczywajacym na t6zku i przewleczonym przez stalowe



kotko na $cianie. Odpiat jeden koniec z haka zakonczonego karabinkiem i pociagnal, aby go
skréci¢. O musiala sig teraz przesuna¢ w strong wezgtowia, gdzie Pierre kazat si¢ jej potozy¢.
Lancuch podzwanial o stalowe kotko i byt na tyle krotki, ze O mogta poruszaé si¢ jedynie na
szerokos$¢ 16zka, chcac za$ znalez¢ si¢ w drugim jego koncu musiataby stana¢. Poniewaz fancuch
Sciagal ja za szyje do tytu, rece natomiast naturalnie ciagnety ku przodowi, utozyta si¢ tak, iz obie
rece miata na lewym ramieniu, w ktora to strong odchylita réwniez glowg. Lokaj nakryt O czarna
kotdra, zanim to jednak zrobil, podciagnat jej na chwilg nogi na wysokos¢ piersi, zeby przyjrze¢ si¢
szparce pomigdzy jej udami. Wigcej jej juz nie dotknat, bez stowa zgasit §wiatlo wytacznikiem
znajdujacym si¢ pomigdzy drzwiami i wyszedl. ||Lezac na lewym boku, sama w ciemnosci i ciszy,
rozgrzana pomi¢dzy dwiema warstwami futrzanej materii 1 sita unieruchomiona, rozmyslata nad
tym, dlaczego tyle slodyczy miesza si¢ w niej z uczuciem strachu, tez moze, dlaczego strach jest dla
niej taki stodki. Zauwazyla, ze jedna z najbardziej dotkliwych rzeczy jest to, ze odebrano jej
moznos$¢ postugiwania sig rekami. To nie dlatego, ze moglyby ja moze obroni¢ (czy zreszta
pragneta si¢ broni¢!), lecz wolne moglyby uczyni¢ jaki$§ gest, moglyby usitowa¢ odepchna¢ inne
rece, ktore ja tarmosity, inne ciato wpychajace si¢ w glab jej wlasnego, mogtyby ostoni¢ jej ledzwie
przed razami bicza. Pozbawiono ja jej wtasnych rak; jej ciato pod futrzastym okryciem byto
niedostgpne jej samej, jakze dziwne bylo nie moc dotkna¢ wiasnych kolan, ani wlasnego tona. Te
wargi pomigdzy nogami, ktore piekly ja teraz, byly jej zakazane, piekly za§ moze dlatego, iz
wiedziata, Ze stoja otworem dla tego, kto chce, dla lokaja Pierre'a, jesli bedzie miat ochote wejs¢.
Zdziwila sig, ze wspomnienie chiosty nie w niej spokoju, podczas gdy mysl o tym, ze nigdy nie
dowie sig z czterech mgzczyzn dwukrotnie sforsowat ja od tylu, czy byt to sam megzczyzna, i czy
nie byl to jej kochanek, przerazala ja. Przekrecita odrobing na brzuch, rozmyslajac o tym, ze jej
kochanek lubi rowek migdzy jej posladkami i ze do dzisiejszego wieczoru (jesli to byt on) 5]y tam
nie wchodzil. Chciala, zeby to byl on. Czy go o to spyta? Ach e, nigdy! Przypomniala sobie reke,
ktéra w samochodzie wzigla od ej pas 1 majtki, §ciagnegta podwiazki, zeby mogla zwinaé ponczochy
~> wysokosci kolan. Obraz ten byt tak zywy, ze zapomniata na moment o zwiazanych re¢kach, az
zazgrzytat tancuch. I dlaczego, skoro wspomnienie chtosty bylo dla niej takie lekkie, sama nazwa,
samo stowo, sam trzask bicza sprawity, ze serce walito jej w piersi, a oczy zamykaty si¢ z 1zenia?
Nie poprzestata na rozwazaniach czy to jedynie strach, ogarngta ja panika: podciagna tancuch, zeby
staneta na t6zku 1 beda ja chlosta¢, z brzuchem przyklejonym do $ciany, beda chtostac i chlostac, to
stowo thuklo si¢ bez przerwy po jej glowie. Jeanne powiedziala, ze Pierre bedzie ja chtostat. Alez
ma pani szczescie, moéwita Jeanne, beda sie tu z panig obchodzi¢ brutalniej, co tez cheiala przez to
powiedzie¢? Czula juz tylko obroze na szyi, bransolety i tancuch, swoje skrgcone na bok ciato 1
zaczynata rozumie¢. Zasypiata. Pod koniec nocy, w porze gdy jest ona najciemniejsza i
najchtodniejsza, tuz przed §witem, Pierre zjawit si¢ ponownie. Zaswiecil $wiatto w tazience,
zostawiajac uchylone drzwi, tak ze utworzyto ono jasniejszy kwadrat posrodku t6zka, tam gdzie
drobne i skurczone cialo O rysowato si¢ nieznacznie pod przykryciem, ktore po cichu odrzucit.
Poniewaz O spata na lewym boku, z twarza w strong okna, nogi za§ miata podkurczone, jego oczom
ukazala si¢ jej pupa, ol$niewajaco biala na tle czarnej poscieli. Wyjat jej spod glowy poduszke i
rzekt uprzejmie:

- Zechce pani wsta¢ - a kiedy czepiajac si¢ tancucha zdotala podnies¢ sig na klgczki, pomogt jej
chwytajac pod tokcie, tak by mogta si¢ wyprostowac i stana¢ twarza do $ciany.

Refleks $wiatta na tozku, staby, gdyz 16zko bylo czarne, oswietlat jej cialo, czynit zas
niewidocznymi jego ruchy. Domyslata sig, cho¢ tego nie widziata, Zze odpiat tancuch z karabinka,
zeby zaczepi¢ go o inne ogniwo, 1 aby jej cialo byto mocniej naprezone i rzeczywiscie - poczula jak
fancuch sig napina. Stala teraz na tyle wygodnie, Ze bose stopy plasko opieraly si¢ na 16zku. Nie
widziala rowniez tego, ze Pierre ma za pasem nie zwyczajny bicz, lecz czarny pejcz podobny do
tego, jakim bito ja zaledwie dwukrotnie i to do$¢ lekko, wowczas w bibliotece. Lewa rgka lokaja
spoczeta powyzej jej biodra, materac rozchybotat sig troche, gdyz dla rownowagi Pierre wspart si¢



na nim prawa noga. W tej samej chwili kiedy ustyszata $wist w mroku, O poczula straszliwe, patace
smagnigcie przez posladki 1 krzyknela z bolu. Pierre nie zatowal pejcza. Nie czekal az przestanie
krzycze¢ tylko zaczynat od nowa, cztery razy, baczac przy tym, by trafi¢ to nizej, to znéw wyzej niz
poprzednim razem, tak zeby chtosta pozostawita rowne 1 wyrazne §lady. Przerwatl kiedy jeszcze
krzyczata, a tzy sptywaty do jej otwartych szeroko ust.

- Zechce sig pani teraz grzecznie odwrdcic - powiedziat, a kiedy nieprzytomna z bolu nie ustuchata
go, sam ja odwrocit, chwytajac za biodra, nie wypuszczajac przy tym z reki pejcza, ktorego trzonek
musnat jej plecy.

Kiedy stala juz twarza w jego strong, cofnal si¢ odrobing dla lepszego zamachu, a potem z calej sily
wysmagat z wierzchu jej uda. Wszystko to trwato okoto pigciu minut. Kiedy wyszedt, zgasiwszy
najpierw $wiatto i zamknawszy drzwi od tazienki, O jeczac 1 drzac z bolu kotysata si¢ na swym
fancuchu w zupelnej ciemnos$ci. Dopiero przed switem zaczeta pchnac 1 nieruchomie¢ przy $cianie,
ktorej 1$niacy perkal chtodzit jej “zszarpana skore. Wielkie okno, w strong ktorego byta zwrdcona,
gdyz opierata si¢ bokiem, wychodzito na wschéd. Siggato od sufitu do podtogi niczym nie byto
przestonigte, jesli nie liczy¢ dwdch kawatkow tej samej na §cianach czerwonej tkaniny,
udrapowanej i upigtej po obu jego stronach. O patrzyta na podnoszaca si¢ blada zorze, wlokaca za
soba mgl¢ przez kepy astrow w dole za oknem, z ktorej na koniec wynurzyla topola. Pozotkte liscie
spadaty od czasu do czasu wirujac, cho¢ nie > wiatru. Za masywem astréw i1 malw byl trawnik, za
nim za$ aleja, juz calkiem widno, a O od dawna juz si¢ nie poruszata. W alei ukazal si¢ ogrodnik
pchajacy taczke. Stychac¢ byto skrzypiace na zwirze d. Okno byto tak duze, cela za§ mata i widna,
ze gdyby podszedt blizej, zeby sprzatnaé liscie, ktore spadty w poblizu astréw, z pewnos$cia
zobaczylby O, zwisajaca nago na tancuchu 1 moégiby nawet dojrze¢ bez trudu slady pejcza na jej
udach. Rany opuchty, tworzac cienkie waleczki |barwie gigbszej od czerwieni $cian. Gdzie teraz
spat jej kochanek, ktory tak smacznie zawsze sypia o cichym §wicie? W jakim pokoju, jakim 16zku?
Czy wie jak ja skatowano? Czy to on kazat ja wychtosta¢? O pomyslala sobie o wigzniach, takich
jakich przedstawiaja na rycinach 1 na sztychach historycznych: byli réwniez skuci tancuchami 1 bici,
przed ilu$ tam laty, przed wiekami, dawno juz pomarli. Nie chciala umierac, jesli chtosta miata by¢
ceng za jego mitos¢ do niej, pragngla jedynie p, zeby byl z niej zadowolony, ze zniosta to dla niego 1
czeka teraz spokojna i cicha, az ja do niego zaprowadza. Zadna z kobiet nie miata klucza ani od
drzwi, ani zadnych innych, natomiast kazdy z m¢zczyzn Sit przypigte na kotku az trzy ich rodzaje -
mogl nimi otwiera¢ zardwno drzwi, jak ktodki i zameczki przy obrozy. Mieli je rowniez lokaje,
takze rano lokaje petniacy stuzbg¢ w nocy, spali. Tym, ktory przyszedt otworzy¢ zamki byt albo
jeden z mistrzow, albo jaki$ inny lokaj. Nie zdotata go rozpozna¢. Ubrany byl w skérzana bluzg,
spodnie 1 buty do ej jazdy. Najpierw odpial tancuch od $ciany i O mogla si¢ wreszcie potozy¢ na
16zku. Zanim uwolnit jej rece, przesunat dlon pomigdzy jej udami, tak jak to zrobit 6w mezczyzna
w masce 1 rekawiczkach, ktorego ujrzala na samym poczatku w czerwonym saloniku. By¢ moze byt
to on. Twarz miat koS$cista i pociagla, harde spojrzenie, jakie mozna zobaczy¢ na portretach
dawnych hugenotow, wlosy zas siwe. O wytrzymata to spojrzenie jakis$ czas, ktory zdawat si¢ jej
wiecznoscia, gdy naraz przypomniala sobie ze zgroza, ze nie wolno jej spoglada¢ na panéw
powyzej pasa. Zamkngla oczy, lecz byto juz za p6zno *- ustyszata jego $miech a potem stowa:

- Zapiszcie jej karg po obiedzie.

Bylo to skierowane do Andrée i Jeanne, ktoére weszty za nim i staly teraz po obu stronach tozka.
Powiedziawszy to wyszedl. Andrée podniosta * ziemi poduszkg i1 kotdrg, ktora Pierre odrzucit byt w
nocy, gdy przyszedl ja wychlosta¢. Jeanne przysungta do wezgtowia stolik na kotkach, przypchnigty
wczesniej z korytarza. Stata na nim kawa, mleko, cukier, chleb, masto i rogaliki.

- Proszg jes¢ predko - powiedziata Andree. -Jest dziewiata - bgdzie pani mogta spa¢ do potudnia, a
kiedy ustyszy pani dzwonek, bedzie to znak, ze trzeba si¢ przygotowac do $niadania. Wykapie si¢



pani 1 uczesze, ja za$ przyjde zasznurowac pani gorset.

- Pani dyzur przypada dopiero po potudniu, w bibliotece -odezwata si¢ Jeanne. - Trzeba bgdzie
podawac kawe, likiery i zaymowac si¢ kominkiem.

- A panie? - spytata O.

- No c6z, my mamy obowiazek zajac si¢ pania tylko przez pierwsza dobe, potem zostanie pani sama
1 bedzie miata do czynienia wylacznie z mgzczyznami. Nie bedziemy mogtly z pania rozmawiac, a
tym bardziej pani z nami.

- Zostancie jeszcze troche - poprosita O. - Powiedzcie mi tylko... - lecz nie zdazyta dokonczy¢, bo
drzwi otworzyly sig: stal w nich jej kochanek.

Nie byt sam. Ubrany byt tak, jakby dopiero wstat z t6Zka i palil pierwszego w tym dniu papierosa:
pasiasta pizama i szlafrok z biekitnej wetny z migkkimi wylogami obszytymi jedwabiem, ktore
razem wybierali w zesztym roku. Pantofle trochg si¢ juz zdarty i1 nalezatoby kupi¢ nowe. Dwie
kobiety znikngly bezszelestnie, jesli nie liczy¢ szmeru jedwabiu (spodnice ocieraty si¢ odrobing o
podlogg), gdyz migkki dywan wyciszat ich kroki. O trzymajac w lewej rece filizanke z kawa, w
drugiej za$ rogalik, siedziala na brzegu t6zka podkurczywszy pod siebie jedna nogg 1 nie byta w
stanie si¢ poruszy¢. Filizanka zadrzala jej w re¢ce, a rogalik upadl na ziemig.

- Podnies go - powiedzial Reng.

To byty jego pierwsze stowa. Odstawila tacg na stolik, podniosta napoczety rogalik i potozyta go z
boku na tacy. Spory kawatek rogalika lezat nadal na dywanie tuz obok jej bosej stopy. Teraz Reng

schylit si¢ aby go podnies¢. Potem usiadl naprzeciw O, odwrocit ja w swoja strong 1 objat. Spytata
go czy ja kocha.

- O tak, kocham cig - odrzekt, a nastepnie wstat 1 pomogt sig jej podniesé, podtrzymujac ja
delikatnie za chtodne dlonie.

Potem dotknat brzegdéw jej ran. O nie wiedziata czy wolno jej patrze¢ na mgzczyzng, ktory wszedt
tu razem z Reng, a na razie stat przy drzwiach odwrdocony plecami i palit papierosa. Nie wybawito
jej to bynajmniej z ktopotu.

- Chodz, popatrzymy na ciebie - powiedziat jej kochanek i1 pociagnawszy ja w nogi 16zka zwrocit
si¢ do swego towarzysza. Przyznal, Ze miat on racje, podzigkowal mu i dodat jeszcze, ze dobrze by
byto, gdyby pierwszy zajat si¢ O, jesli ma na to ochotg. Wtedy nieznajomy, na ktérego wciaz nie
Smiata spojrzec, kazal jej rozchyli¢ nogi, wczesniej jednak obmacat jej piersi i tytek.

Badz postuszna - powiedziat do niej Reng, przytrzymujac ja na stojaco. Opierata si¢ o niego
plecami. Prawa rgka piescit jedna z piersi, drugg trzymat ja za ramig. Nieznajomy usiadl na brzegu
16zka, schwycil 1 powoli rozchylit, pociagajac za rosnace tam wtosy, wargi ostaniajace otwor
pomigdzy nogami. Ren¢ popchnat ja w przdd, aby utatwi¢ mu dostep do tego miejsca, zrozumiat
bowiem czego jego towarzysz u niej pozada. Prawym ramieniem objat ja w pasie, zeby moc ja
lepiej przytrzymac. Pieszczota, przed ktora si¢ zawsze bronila i ktora przepetniala ja wstydem,
przed ktora uciekata jak tylko mogta, ze zaledwie si¢ o nig otarta, ktora wydawata sig jej
swigtokradcza, gdyz §wigtokradztwem byto to, Ze jej kochanek klgkal przed nia, podczas gdy to ona
winna klgcze¢ przed nim - ta pieszczota nadchodzita teraz nieuchronnie. Zrozumiata, ze tym razem
nie zdota jej umknac i Ze juz jej ulegta. Jgknela, gdy obce wargi wpity si¢ w t¢ mala wypuklose,
skad bierze poczatek kielich prowadzacy do wnetrza, rozpalajac ja do zywego, potem wycofaly sig,



by ustapi¢ pola jezykowi. ktorego gorace ostrze palito jeszcze mocnie;.

Jekneta glosniej, gdy wargi przywarly tam na powrdt: poczuta jak ukryty w tym miejscu
wierzchotek powigksza si¢ i twardnieje pod wptywem dhugiego ukaszenia, wsysajacego go
pomigdzy zeby, dlugiego, rozkosznego ukaszenia, od ktérego zabraklo jej tchu. Naraz stracita
rownowage 1 upadta na wznak, gdzie dopadty ja usta jej kochanka, ktore przywart do jej ust,
silnymi rekoma przygwozdzit jej rece do to6zka, podczas gdy dwoje innych rak chwycito jej nogi tuz
pod kolanami, uniosto je 1 rozchylito szeroko. O jej wlasne rece, ktore trzymata teraz ponizej
plecow (gdyz w chwili, kiedy Reng pchnal ja w strong nieznajomego, skrgpowat je, spinajac ze soba
bransolety) ocierata si¢ teraz mgsko$¢ nieznajomego, masturbujacego si¢ pomigdzy jej posladkami.
Podnosita sig i rosta, by za chwilg uderzy¢ o dno jej pochwy. Przy pierwszym pchnigciu krzykneta,
jak smagnigta biczem, a potem krzyczata juz za kazdym nowym jego skokiem, kochanek za$ gryzt
w tym czasie jej usta. Naraz m¢zczyzna wyrwat si¢ z niej gwaltownie, odpadt i runat na podtogg,
jak razony gromem. Krzyczat. Reng uwolnit jej rece, podnidst 1 utozyl na postaniu. Mgzczyzna
wstal rowniez 1 poszedt wraz z nim do wyjscia. W jednym, krotkim przebtysku O ujrzala sig
jednoczesnie wyzwolona, ztamana 1 przeklgta. Jgczata pod naporem obcych warg, jak nigdy jeszcze
gdy byta ze swym kochankiem, krzyczala pod ciosami jego cztonka, jak nigdy wczesniej, gdy
kochata si¢ z Reng. Bylta zbeszczeszczona, okryta hanba. Jesli ja teraz opusci, bedzie miat do tego
prawo. Lecz c6z to, drzwi ponownie si¢ otworzyly, wrocil, zostal, potozyl si¢ przy niej, przykryt i
wsunat reke pomiedzy jej wilgotne 1 rozpalone uda, i przytulajac do siebie powiedziat:

-Kocham cig. Kiedy juz oddam ci¢ rowniez lokajom, przyjde ktorejs nocy, zeby ci¢ wychtosta¢ do
krwi.

Stonce przedarlo sig¢ wreszcie przez mgle i zalato pokdj. Lecz obudzit ich dopiero dzwonek
oznajmiajacy potudnie. O nie wiedziata co robié. Jej kochanek byt tu z nia, rownie bliski, tak samo
niewinnie jak w t6zku w pokoju z niskim sufitem, gdzie przychodzit do niej co noc, odkad
zamieszkali razem. Bylo to wielkie 16zko w stylu angielskim, mahoniowe, z kolumienkami lecz bez
baldachimu. Kolumienki u wezglowia byly wyzsze od tych w nogach. Spat zawsze na lew; boku, a
kiedy sie¢ tylko przebudzil, nawet jesli byto to w srodku n zawsze wyciagatl r¢ke w strong jej nog.
Dlatego spata zawsze w nocnej koszuli, a jesli zakladata pizame, to tylko gore, bez spodni. Teraz
rowniez zrobit tak samo. Uj¢la jego reke 1 ucatowata, nie §mia¢ o nic pytaé. Jednakze on sam zaczat
mowic. Trzymajac ja za obrozg, z dwoma palcami wcisnigtymi pomigdzy rzemienie a skorg jej szyi,
mowit do niej, ze chee aby odtad byta wspolng wlasnoscia jego 1 tych, ktorych wskaze, rowniez
tych wszystkich, ktorzy naleza do towarzystwa tego patacu, tak jak byla nia wezorajszego wieczoru.
Ze zalezna jest od niego i tylko od niego, nawet jesli kto inny wydaje jej rozkazy, obojetnie czy jest
on przy tym obecny, czy tez nie, gdyz z samej zasady bierze on udzial we wszystkim co ja tu
spotyka, od niego zalezy kazdy rozkaz czy kara. Pozostaje jej panem i kochankiem za
posrednictwem tych, w ktorych rece ja oddaje, przez sam fakt, Ze to on ja im oddal. Powiedzial, ze
ma by¢ wobec nich ulegla 1 traktowa¢ z takim szacunkiem, jak traktowataby jego. Maja by¢ oni dla
niej pomnozonym obrazem jego samego. Dzigki temu bgdzie ja mogt posiadaé w taki sposob, jak
bog swoje stworzenia, z ktérymi zespala si¢ pod postacia dzikiej bestii, niewidzialnego ducha lub
poprzez ekstatyczng wizjg. Nie znaczy to, ze chce sig z nig rozdzieli¢. Nalezy do niego tym
mocniej, im rozrzutniej ja oddaje innym. To, ze ja oddat jest najlepszym dowodem, ze nalezy do
niego: nie sposob oddaé tego, czego sig nie posiada. Oddaje ja po to, by wziac ja z powrotem, i to
wziac juz lepsza i cenniejsza, tak samo jak zwykty przedmiot, ktory uzyty w boskich celach, stat si¢
przez to przedmiotem $wigtym. CM dawna juz pragnat ja sprostytuowac i czuje teraz prawdziwa
rado$¢, ze rozkosz jakiej w zwiazku z tym doznal, przerosta jego oczekiwania, 1 przywiazata go do
niej jeszcze mocniej. Ona rdwniez poczuje sig¢ bardziej z nim zwigzana, im wigcej cierpien i
upokorzen przy tym zazna. Poniewaz: kocha go, wszystko co pochodzi od niego musi kochaé
réwniez. O stuchala go drzac ze szczg$cia, gdyz kochata go. Drzala i zgadzata si¢ ze wszystkim co
mowit. Domyslit sig tego, skoro rzekt jeszcze:



- Wiem, |e zgadzasz si¢ z tym bez trudu i dlatego chce od ciebie rzeczy, na ktore nie zdotasz si¢
zgodzi¢, nawet gdybys$ teraz zaakceptowatla je z gory, bo zdawatoby ci sig, ze jeste$ zdolna
wytrzymac¢ wszystko. Bedziesz musiata si¢ sprzeciwi¢. Zostaniesz doprowadzona do ulegtosci
wbrew tobie samej - nie dlatego tylko, Ze ja 1 inni czerpiemy z tego niezréwnang rozkosz, lecz po
to, bys to przezyta.

O miala juz odpowiedzie¢, ze jest jego niewolnica 1 z rado$cia dzwiga swoje peta. Powstrzymat ja
jednak:

- Méwiono ci wcezoraj, Ze tu w palacu nie wolno ci patrze¢ na twarze m¢zczyzn ani odzywac sig.
Tym bardziej nie wolno ci méwi¢ do mnie. Masz stucha¢ 1 milcze¢. Kocham cig. A teraz podnies$
si¢. Od tej chwili nie otworzysz wigcej ust w obecnosci mgzczyzny, chyba Ze po to, aby nimi
krzycze¢ lub piescic.

O wstala. René lezal dalej na t6zku. Wykapata si¢ 1 utozyta wlosy. Ciepta woda sprawita, ze
wzdrygnela si¢ zanurzajac w niej swoje zmaltretowane posladki. Osuszyta ciato recznikiem, nie
wycierajac si¢, by uniknaé piekacego bolu. Umalowata usta (oczu nie ruszata), nalozyta puder na
policzki 1 naga, ze spuszczonym wzrokiem powrdcita do celi. Reng przygladal si¢ stojacej u
wezglowia Jeanne, ktora rowniez patrzyta w dot 1 milczata. Kazat jej zajac sig¢ O. Jeanne przyniosta
gorset z zielonego attasu, biata halke, suknig i1 zielone pantofelki. Zapiawszy najpierw gorset od
przodu, zabrata si¢ do $ciagania sznuroéwki na plecach. Gorset byt cigzki, wypchany fiszbinami,
dhugi i sztywny, jak w czasach, gdy modne bylo wcigcie osy i posiadat specjalne wytogi, na ktorych
opieraty si¢ piersi. W miarg $ciskania piersi unosily sig, a ich koniuszki wypinaly si¢ naprzod.
Jednoczes$nie talia stawala si¢ coraz ciensza, przez co uwydatniat si¢ brzuch, a krzyz wyginat si¢
gleboko. Najdziwniejsze byto to, ze cata ta konstrukcja okazata si¢ nadzwyczaj wygodna i do
pewnego stopnia odprgzajaca. Bylo si¢ wprawdzie nadmiernie wyprostowanym, lecz jednoczesnie,
nie wiedzie¢ dlaczego - moze po prostu na zasadzie kontrastu - dawala ona poczucie swobody czy
raczej moze gotowosci tym czg$ciom ciata, ktdre nie byty $ci$nigte. Szeroka dotem suknia z gora
wycigta trapezowato od szyi az do koniuszkow piersi, na cala ich szerokos$¢, wydata sig¢ jej nie tyle
okryciem, co $rodkiem prowokacji i podkres$lenia nagosci. Kiedy Jeanne zawiazata juz sznuréwke
na podwojny wezetl, O wzigla z 16zka jednoczesciowa suknig, halke, ktora nosito si¢ pod spodem
jako luzna jej podszewke i stanik wycigty z przodu, 1 wiazany z tytu, ktory - zaleznie od tego jak
mocno $cisnigty byt gorset - mniej lub bardziej podkreslat zarys piersi. Jeanne $ciagneta go bardzo
mocno. Przez otwarte drzwi tazienki O mogta ujrze¢ w lustrze swoja szczupta postaé tonaca w
zielonym aksamicie, uktadajacym si¢ na biodrach w sute fatdy przypominajace paniery. Kobiety
staty blisko siebie. Kiedy Jeanne pochylita sig, by poprawi¢ zagniecenie na rgkawie zielonej sukni,
jej piersi o wydtuzonych, brazowych sutkach zatrzgsty sig¢ pod koronkowa oprawa stanika. Jej
suknia uszyta byla z zottego kwefu. René, ktory podszedt blizej powiedziat do O:

- Spojrz tylko. Potem za$ do Jeanne:

- Podnies$ suknie.

Oburacz uniosta szeleszczacy jedwab i1 batyst znajdujacy sig¢ pod spodem, skrywajacy zlocisty
brzuch, gladkie uda, 1 zwienczajacy je czarny trojkat. Reng zblizyl tam swoja reke, a potem
zanurzyt ja tam powoli, druga wydobyl koniuszek jednej z jej piersi.

- Przygladaj sig - po to to robig - powiedziat do O.
O patrzyta. Patrzyta na jego twarz - ironiczna, lecz skupiong - usta niecierpliwie oczekujace ust

Jeanne, jej wygigte] szyi $cisnigtej skdrzana obroza. Czy ona sama moglaby dostarczy¢ mu jakiej$
innej rozkoszy, ktorej nie jest w stanie da¢ Jeanne czy inna kobieta?



- Nie spodziewatas si¢ tego? - spytat.

Nie, nie spodziewata si¢. Opadla na §ciang pomigdzy dwoma drzwiami, zrezygnowana, z
opuszczonymi r¢koma. Nie bedzie musiat juz wigcej kazac jej milcze¢. Jakze mogtaby cokolwiek
mowic? By¢ moze jej rozpacz poruszyta go jednak. Zostawit Jeanne, zeby ja objac. Nazwat ja swa
mito$cia 1 swoim zyciem, powtorzyl, ze ja kocha. Reka, ktora dotykat jej piersi 1 szyi byta wilgotna
od zapachu Jeanne. A dalej? Rozpacz, w ktdrej przed chwilg tongta, ustapita: on ja kochat, o tak,
kochat ja! Mogt sie rozkoszowac¢ Jeanne czy inna - wszystko jedno - on ja kochat.

- Kocham cig - szeptata mu do ucha - kocham cig - tak cicho, ze ledwie ja styszal. - Kocham cig.
Wyszedt dopiero wtedy, gdy zobaczyt stodycz na jej twarzy i jej jasne, szczgsliwe oczy.

Jeanne ujeta O za rekg 1 wyprowadzita na korytarz. I znoéw ich pantofelki stukaty o posadzke,
znowu tez na taweczce pomiedzy drzwiami spotkaly lokaja. Ubrany byt tak samo jak Pierre, lecz to
nie byt on. Ten byt wysoki, chudy i czarnowtosy. Wstat i ruszyt przed nimi. Wprowadzit je do
przedpokoju, gdzie przed kutymi z zelaza drzwiami, odcinajacymi si¢ od wielkich, zielonych kotar
czekali dwaj inni lokaje Z biatymi, nakrapianymi rudo psami u stop.

- To klauzura - szepngla Jeanne, lecz idacy przed nimi lokaj zdotal to ustysze¢ i odwrdcit sig. O
patrzyla przerazona jak Jeanne blednie, wypuszcza jej reke 1 rabek sukni, ktory dotad trzymata w
drugiej, nastgpnie pada na kolana na czarne posadzke, albowiem przedpokoj wylozony byt czarnym
marmurem. Dwaj lokaje stojacy opodal zelaznej kraty rozesmieli sig. Jeden z nich podszedt do O 1
poprosit by szla za nim. Otworzyt kolejne drzwi 1 przepuscit je przodem. Ustyszata $§miech, potem
kroki 1 zamykajace si¢ za nia drzwi. Nigdy, przenigdy nie dowiedziata si¢ co stato si¢ woéwczas z
Jeanne: czy 1 w jaki sposob zostata ukarana za to, ze si¢ odezwata. Czy skonczylo si¢ na
zaspokojeniu kaprysoéw ktoregos z lokajow? Czy padajac na kolana postapita zgodnie z
regulaminem i czy w ten sposob udalo si¢ jej przebtagac ich gniew? Podczas swego pierwszego
pobytu w patacu, ktéry trwat dwa tygodnie zauwazyla jedynie, ze jakkolwiek nakaz milczenia byt
catkowicie $cisty, to rzadko zdarzato si¢ aby podczas prowadzenia ich w tg 1 z powrotem, jak
rowniez podczas positkow, ktoras z dziewczat nie usitowata go ztamac - szczegdlnie w dzieh, w
obecnosci samych lokajow, tak jak gdyby ubranie przywracato im bezpieczenstwo, ktorego
pozbawiata ich nago$¢, fancuchy noca i obecnos¢ pandéw. Zauwazyla tez, ze podczas, gdy nie do
pomyslenia wobec tych ostatnich bytby najmniejszy gest. mogacy wygladaé¢ na zachgtg czy objaw
sympatii, z lokajami sprawa mika si¢ inaczej. Oni nigdy nie rozkazywali, chociaz uprzejmos¢ ich
prosb Byta tak samo nieublagana jak rozkazu. Jak si¢ wydaje, mieli przykazane kara¢ natychmiast
za kazde popelnione przy nich wykroczenie wobec regulaminu. O zdarzyto si¢ widzie¢ trzykrotnie -
raz w korytarzu prowadzacym do czerwonego skrzydla, a dwa razy refektarzu -jak dziewczgta
przytapane na rozmowie zostaty natychmiast rzucone na ziemig i wychlostane. Tak wigc mozna
byto zosta¢ wychlostana rowniez w dzien, wbrew temu co powiedziano jej pierwszego wieczoru,
tak jakby to, co robili lokaje nie liczylo si¢ i trzeba byto zda¢ si¢ na ich dyskrecj¢. W $wietle
dziennym stroje lokajow nabieraty dziwnie groznego wygladu. Niektdrzy nosili czarne ponczochy,
a w miejsce czerwonej kamizelki 1 biatego zabotu, koszule z migkkiego jedwabiu, marszczone przy
szyi, z szerokimi rgkawami zakonczonymi mankietem. To wtasnie jeden z nich, w potudnie 6smego
dnia, z gotowym juz biczem w reku, rozkazat wsta¢ z taboretu pigknej jasnowlosej Madeleine o
rézanomlecznych piersiach, za to, Ze usmiechngta si¢ do O 1 powiedziala do niej kilka stow - zbyt
szybko, by zdotata ja zrozumie¢. Nim zdazyt si¢ na niag zamachna¢, Madeleine byta juz na kolanach
- biatymi dlonmi wydobyta jego meskos¢ spod czarnego jedwabiu i zblizyta ja do otwartych ust.
Tym razem unikngta poniewaz lokaj 6w byt jedynym nadzorca pilnujacym dziewczat w refektarzu,
kiedy tylko zamknat oczy poddajac si¢ pieszczotom, pozostate dziewczgta zaczgly ze soba
rozmawia¢. Tak wigc lokajow udawato niekiedy zjednaé. Lecz po co? Jesli byto cos, do czego
trudno si¢ jej dostosowac 1 do czego w rezultacie nie stosowata si¢ w calo$ci, to patrzenia na twarze
mezczyzn. Poniewaz zakaz ten obowiazywal ja rowniez w stosunku do lokajéw, O byla ciagle w



niebezpieczenstwie - ciekawo$¢ twarzy zzerata ja i w efekcie ten i 0w wychtostat ja nieraz, lecz tak
naprawdg nie za kazdym razem, gdy zostato to dostrzezone (traktowali wida¢ do§¢ swobodnie
powierzone im obowiazki, a by¢ moze wystarczata im fascynacja, jakiej doswiadczali ze strony
dziewczat, zeby z powodu nadmiernej gorliwosci w stosowaniu owego bezwzglednego rygoru
wyrzekac sig ich spojrzen, ktore przeslizgnawszy si¢ niekiedy przez ich oczy albo usta, natychmiast
kierowaty si¢ w dot, gdzie znajdowata si¢ ich megskos$¢, bicz trzymany w reku, by po pewnym
czasie probowac¢ od nowa), niemniej jednak, zawsze, ilekro¢ przyszla im ochota ja upokorzy¢. I
chociaz zdarzato sig, ze obchodzili sig¢ z nia okrutnie, nie miata przeciez tej odwagi, a moze wilasnie
nie byta dos¢ tchoérzliwa, by sama z siebie pas¢ przed nimi na klgczki. Znosita kary nie proszac o
laske. Co do obowiazku milczenia, to za wyjatkiem, gdy byt z nia jej kochanek, nie ciazyt jej wcale
1 nigdy tez mu nie uchybita, odpowiadajac za pomoca znakoéw dziewczgtom, ktdre wykorzystywaty
chwile nieuwagi straznikow, by si¢ do niej odezwac. Zazwyczaj zdarzato si¢ to podczas positkow,
zaraz po wejsciu do sali, kiedy towarzyszacy im lokaj odwracat % w strone Jeanne. Sciany jadalni
byly czarne, podobnie jak posadzka 1 okragty stot z grubego szkta, a kazda z dziewczat siadata na
okraglym taborecie obitym czarna skéra. Siadajac trzeba byto podnies¢ spddnicg, O za$ czujac
sliska 1 chtodna skore w zetknigciu z nagimi udami przypominata sobie owa chwilg, kiedy
kochanek kazat jej zdja¢ ponczochy 1 majtki, i usia$¢ bezposrednio na skdrzanym siedzeniu
samochodu. I odwrotnie, gdy opuscita juz patac i ubrana zwyczajnie, jak wszyscy, lecz obnazonymi
pod kostiumem czy suknia posladkami, musiata podnies¢ spodnice by usias¢ obok swego kochanka
albo innego mezczyzny, czy w samochodzie, czy w kawiarni, zawsze przypominatl si¢ jej patac,
odslonigte piersi w jedwabnym staniku, rece i usta, ktorym wszystko Wolno, i straszliwa cisza.
Jednakze nic nie pomagalo jej tak jak cisza, moze jeszcze tancuchy. Lancuchy i cisza, ktore
powinny byty skrepowac ja catkowicie, do samej glgbi, zdusic i spgtaé, catkiem przeciwnie
-wyzwalaty ja od niej samej. Coz by si¢ z nia stato, gdyby pozwolono si¢ jej odzywac,
pozostawiono jej mozno$¢ wyboru, pytano o zgodg, skoro jej wlasny kochanek strgczyt ja innym?
To prawda, ze odzywata si¢ podczas chlosty, lecz czy mozna nazwa¢ mianem stow to, co jest
jedynie skarga i krzykiem? A i te uciszano czgsto kneblujac jej usta. Wydana na pastwg spojrzen,
rak, cztonkoéw hanbiacych jej ciato, razow bicza, ktory je rozrywal, zapadata w stan deliryczne;j
nieobecnosci, wyzwolenia si¢ z siebie samej, ktéry oddawat ja mitosci, a by¢ moze przyblizat do
smierci. Byta obojetnie ktéra z dziewczat, rozciagnigtych 1 gwatconych jak ona, albowiem
przygladata si¢ nieraz tym innym, rozciagni¢tym i gwatconym, i tak samo nie mogta im pomaoc.
Drugiego dnia pobytu, jeszcze przed uptywem doby od swego przybycia, zaprowadzono ja do
biblioteki, gdzie miata ustugiwaé podajac kawe 1 zajmowac si¢ podtrzymaniem ognia.
Towarzyszyla jej Jeanne, ktora przyprowadzit lokaj o czarnych wlosach 1 dziewczyna imieniem
Monique. Lokaj pozostal w bibliotece stojac obok stupa, przy ktorym byta przywiazana
poprzedniego wieczoru. Na razie biblioteka byta pusta. Drzwi balkonowe wychodzity na zachod i
jesienne stonce wedrujace powoli po niemal bezchmurnym niebie padato na ogromny bukiet
jasnozottych chryzantem stojacych na komodzie, pachnacych ziemia i uschtymi lisé¢mi.

- Czy Pierre wychtostal pania w nocy - zapytat lokaj. O skingta twierdzaco.
- Musi pani pokaza¢ §lady - powiedzial. - Zechce pani podnies¢ do gory suknig.

Zaczekal az zawinie suknig z tyhu, tak jak to zrobita Jeanne wczorajszego wieczoru, 1 az Jeanne
pomoze ja przymocowac. Potem kazat jej zapali¢ w kominku. Ledzwie O, az do wysokosci pasa, jej
uda 1 zgrabne nogi odcinaty si¢ od fald zielonego atfasu i biatego batystu. Pig¢ preg bylo catkiem
czarnych. Palenisko okazalo si¢ przygotowane - wystarczyto ze O przytkneta zapatke do wiazki
siana obtozonej drobnymi gatazkami i zaptonat ogien. Gatazki jabloni zajgty si¢ szybko, a po nich
debowe polana palace si¢ wysokim ptomieniem, tak jasnym, ze niemal niewidocznym w §wietle
dnia, niemniej roztaczajac silny zapach. Wszedt inny lokaj i na konsoli, z ktérej zdjat lampg,
postawil tace z filizankami do kawy, po czym wyszedt. O stangta przy konsoli, a Monique 1 Jeanne
po obu stronach kominka. W tej wlasnie chwili weszlo dwoch mezczyzn, za$ lokaj, ktory je
przyprowadzit. O wydawalo sig, Ze poznaje jednego z tych, ktorzy zngcali si¢ nad nia wczoraj -



tego, ktory by uczyni¢ bardziej wygodnym jej tylek. Przypatrywata mu si¢ ukradkiem nalewajac
kawe do matych, czarno-ztotych filizanek, ktore podawata jej Monique. Byt to szczupty
mlodzieniec o jasnych wlosach, wygladajacy na Anglika. Mowil co$ nadal 1 O pozbyta sig juz
watpliwosci. Drugi mezczyzna byl rowniez blondynem, przysadzistym, o zaokraglonej figurze.
Obaj zasiedli w skorzanych fotelach, z nogami w strong¢ kominka i nie spieszac si¢ palili papierosy,
1 czytali gazety, nie zwracajac wigcej uwagi na kobiety, tak jakby tu ich w ogoéle nie byto. Od czasu
do czasu dato sig¢ stysze¢ szelest papieru, szmer osypujacego si¢ zaru. Od czasu eto czasu tez O
doktadata polano do ognia. Siedziata na poduszce na podtodze, obok kosza z drewnem. Monique i
Jeanne siedziaty naprzeciw litej. Ich rozpostarte suknie zmieszaly si¢ ze soba. Ta, ktora miata na
sobie Monique byla koloru ciemnej czerwieni. Nagle, po uptywie calej godziny milczenia,
jasnowtosy mlodzieniec przywotal Jeanne i Monique. Kazat im przynies¢ pufg (byt to ten sam
mebel, na ktéry poprzedniego wieczoru zostata powalona O). Monique nie czekata na dalsze
rozkazy, tylko uklgkta, pochylita sig 1 przywarta piersia do futra, obejmujac oburacz pufe. Kiedy
mtodzieniec rozkazat Jeanne zadrze¢ do gory czerwona suknig, nie poruszyla sig. Dlatego tez
musiata (a rozkaz wydany byt w jak najostrzejszej formie) rozebra¢ go i uja¢ w regce jego miecz,
ktorym swego czasu przeszyt byt tak bolesnie O. W zacisnigtych dtoniach poczal peczniec i
sztywnie¢, potem za$§ O mogta zobaczy¢ jak te same rgce, drobne r¢ce Jeanne, rozsuwaja uda
Monique, pomigdzy ktore, kilkoma pchnigciami, pod wptywem ktorych Monique jekngla,
mlodzieniec si¢ zaglebil. Drugi z mgzczyzn przypatrujacy si¢ wszystkiemu bez stowa, dat znak O
by sig zblizyla i nie odwracajac oczu od tamtej sceny popchnat Ja na porecz fotela, zadarl jej suknie
1 cala gar$cia chwycit jej podbrzusze. wlasnie zastal ich Reng, kiedy minutg pdzniej wszedt do
biblioteki. - Nie ruszajcie sig, proszg - powiedziat zasiadajac na tej samej poduszce przy kominku,
gdzie wczesdniej siedziata O. Przygladat sig pilnie z uSmiechem jak rgka tamtego zaglgbia sig, to
zndéw wycofuje si¢ na, by zaraz potem gwattownie wedrze¢ si¢ pomiedzy uda i posladki,
pochylajace sig coraz mocniej, tak ze O nie zdotala powstrzymac jeku. Monique dawno juz si¢
podniosta, Jeanne zastapita O przy kominku 1 podata kieliszek whisky Reng, on za$ ucatowat jej
dlon i pil nie spuszczajac oczu z O. Mgzczyzna, ktory ja schwycit, odezwat si¢ wreszcie:

- Czy ona ma by¢ dla pana?

- Owszem - odpowiedzial Reng.

- Jacques ma racj¢ - dodal mtodzieniec. - Ona jest za ciasna i trzeba ja poszerzy¢.
- Byle nie za bardzo - odpowiedziat Jacques.

-Jak pan sobie zyczy - rzekt Reng wstajac. -Jest pan lepszym znawca niz ja.

I siggnat po dzwonek. Od tej chwili przez osiem dni, od zachodu stonica, kiedy konczyta stuzbg w
bibliotece, do czasu kiedy jej tam z powrotem nie wzywano, zazwyczaj przez jakie§ osiem, dziesiec
godzinna dobg, kiedy ja gdzie$ prowadzono, skuta tancuchami, w czerwonym plaszczu narzuconym
na gote ciato, O miata w sobie, wbity pomiedzy posladki i przytwierdzony trzema tancuszkami
przypigtymi do pasa na biodrach - tak by si¢ nie wysliznat pod wptywem skurczéw odbytu
-ebonitowy trzonek w ksztalcie fallusa. Jeden tahcuszek przechodzit z tylu pomigdzy posladkami,
dwa pozostate przez krocze, tak by w razie potrzeby mozna bylo z niego skorzysta¢. Wowczas,
kiedy Reng zadzwonit, przyniesiono mu kuferek z dwiema przegrodkami. W jednej znajdowatl sig
zestaw lancuszkow 1 pasow, w drugiej natomiast wspomniane trzonki - od grubego do catkiem
cienkiego. Byly szersze u podstawy, by nie wypas¢ wskutek naturalnej pracy migsni, ktére miaty za
zadanie rozciagna¢. Codziennie Jacques kazal jej przyklekac, a Jeanne lub Monique
przymocowywata cate to urzadzenie, z kazdym dniem coraz grubsze. Codziennie tez dawato si¢
stwierdzi¢, ze O robi si¢ w tym miejscu szersza i fatwiej dostgpna. Kiedy wykapane 1 umalowane
dziewczeta zasiadaly do kolacji w refektarzu, mozna byto zauwazy¢, ze O nosi wciaz 6w aparat -
wystarczylo spojrze¢ na tancuszki i skorzany pas. Sama nie mogta si¢ od niego uwolni¢ - robit to
Pierre, gdy przychodzit przyku¢ ja do Sciany badZ zaprowadzi¢ do biblioteki. Rzadkie byty dnie,
kiedy kto$ nie korzystat z tej drogi, ktora stawala si¢ stopniowo coraz wygodniejsza. Po o§miu
dniach aparat byt niepotrzebny, a René stwierdzil, iz jej cialo jest odtad podwojnie otwarte, ona za$



postara sig, aby stan ten si¢ nie zmienil. Przy okazji powiedziat jej, Ze opuszcza palac na caly
tydzien, a kiedy powrdci, zabierze ja z soba do Paryza.

- Nie zapominaj, ze ci¢ kocham 1 pamigtaj o mnie - dodal.

Ach, jakze moglaby o nim zapomnie¢. Reka zawiazujaca jej oczy byla dla niej jego reka, nim byt
bicz lokaja, fancuch nad 16zkiem, nieznajomy tarmoszacy jej tono, a kazdy glos wydajacy jej
rozkaz, byt jego glosem. Czyzby si¢ poddata? Nie. Wydawatoby sig, ze bedac nieustannie 1zona,
powinna przywykna¢ do zniewag, ustawicznie obmacywana, przyzwyczai¢ si¢ do roli przedmiotu, a
juz z pewnoscia do bicza, ktérym ja wciaz chlostano. Straszliwy przesyt bolu i rozkoszy jakiego
dos$wiadczata, winien stopniowo spychac ja ku brzegom niewrazliwosci bliskiej somnambulizmowi.
Tymczasem byto odwrotnie. Gorset, ktory usztywniat jej ciato, fancuchy trzymajace ja w
postuszenstwie, milczenie bgdace jej ucieczka - to wszystko miato jakis$ cel. Podobnie ciagly widok
dziewczat oddajacych sig, tak samo jak ona, m¢zczyznom, ich ciata w kazdej chwili dostgpne.
Rowniez widok 1 §wiadomo$¢ wiasnego ciata. Kazdego dnia niejako rytualnie brukana $lina,
sperma i cudzym potem mieszajacym si¢ z jej wlasnym, czuta si¢ owym naczyniem nieczystym, o
ktérym méwi Pismo. A jednak te czg$ci ciala najczesciej wykorzystywane 1 hanbione, staty sig
bardziej wrazliwe 1 wydawaly si¢ jej jakby szlachetniejsze i pigkniejsze, jej usta obejmujace czyjas
mesko$¢, piersi stale tarmoszone i kasane, krocze rozrywane z obu stron... To dziwne, ale hanbiona
1 1zona na sto sposobow, zyskata jednak jaka$ wewnetrzna dostojnos¢ i dume. Emanowata ona na
zewnatrz - dawalo sig ja dostrzec w spokojnym chlodzie, pogodnej twarzy roz§wietlonej jakims
nieuchwytnym wewngtrznym usmiechem, wtasciwym $wigtym 1 pustelnikom. Kiedy Reng moéwit o
swoim wyjezdzie, byta noc. O czekala naga w celi az przyjda zaprowadzi¢ ja do refektarza. Jej
kochanek ubrany byt zwyczajnie, tak jak na co dzien w Paryzu. Kiedy ja przytulit, tweed jego
marynarki zadrasnat koniuszek jej piersi. Ujat ja w ramiona, utozyt na t6zku 1 wziat ja czule,
delikatnie, powoli, odwiedzajac obydwa dostgpne juz otwory, by na koniec rozla¢ si¢ w jej usta.
Potem przytulil ja ponownie.

- Zanim wyjadg chcialbym cig wychtosta¢, lecz tym razem pytam cig o to. Czy si¢ zgadzasz?
Zgodzita sig.
- Kocham cig - powtdrzyt. - Zadzwon na Pierre'a.

Zadzwonita. Pierre skut jej rece nad glowa fancuchem przy 16zku. Gdy byla juz przykuta, Reng
przytulil ja raz jeszcze stangwszy obok niej na t6zku 1 jeszcze raz zapewnil, ze ja kocha, po czym
zszedt z 16zka 1 skinal na Pierre'a. Patrzyt na nig szamoczaca si¢ bezskutecznie, stuchat jej jekow,
ktore stopniowo przeszly w krzyk. Odestat Pierre'a kiedy cata byta mokra od tez. Znalazta jeszcze
site, zeby powiedzie¢, ze go kocha. Przytulit jej zaptakana twarz, zdyszane usta, a potem odpiat ja z
fancucha, utozyt na t6zku 1 wyszedt.

Powiedzie¢, ze od chwili kiedy Reng wyszedt O zaczgta na niego czekac, to tak jakby nic nie
powiedzie¢: cala byla czekaniem 1 noca. We dnie wygladata jak posta¢ z jakiego$ obrazu: o
delikatnej skorze, tagodnych ustach, stale spuszczonych w dot oczach (byt to bowiem jedyny okres
kiedy Scisle przestrzegata regulaminu). Zajmowala si¢ kominkiem, rozdawata kawe i alkohole,
podawata ogien, uktadata kwiaty, porzadkowata gazety niczym mata dziewczynka w salonie
rodzicow - tak $wietlista ze swymi odstonigtymi piersiami, skdrzang obroza na szyi, w sztywnym
gorsecie 1 okowach niewolnicy, ze wystarczyto aby w czasie postugiwania znalazta si¢ w poblizu
ktérego$ z mgzczyzn zajgtego inng, a natychmiast przychodzita mu ochota réwniez na nia. [ z
pewnoscia rowniez dlatego m¢zczyzni byli dla niej bardziej bezwzgledni niz dla innych. Czy
popehnita jaki$ blad? Moze kochanek zostawil ja po to, by mogli z niej nareszcie korzysta¢ do woli?
W kazdym razie nazajutrz po jego wyjezdzie, kiedy zdjawszy wieczorem w lazience swoje szaty
przegladata si¢ w lustrze, ogladajac ledwie juz teraz widoczne $lady pejcza na udach,
nieoczekiwanie wszedt Pierre. Do obiadu byto jeszcze okoto dwdch godzin. Powiedzial, ze dzi$ nie



bedzie jes¢ wraz z innymi 1 Zeby zaczgla si¢ przygotowywac, wskazujac przy tym na niski sedes w
rogu, gdzie miata przykucna¢ 1 zatatwic si¢ w jego obecnosci, jak uprzedzata ja Jeanne. Widziata w
lustrze jak przyglada si¢ jej uwaznie, kiedy przykucnigta na sedesie bezskutecznie usitowata
powstrzymac ciecz wyptywajaca z wngtrza jej ciata. Poczekat az wezmie kapiel 1 zrobi toaletg.
Miala wtasnie wzia¢ pantofelki i plaszcz, kiedy powstrzymat ja ruchem reki. Wiazac jej rece na
plecach powiedzial jeszcze, Ze nie chodzi tu o karg 1 Ze ma na niego chwilg zaczeka¢. Usiadta w
rogu t6zka. Na dworze szalat zimny wiatr i ulewa, a topole za oknem zginaly si¢ pod gwattownymi
podmuchami. Od czasu do czasu blade, mokre listki przywieraty na chwilg do szyb. Byto ciemno,
jakby to byt sam srodek nocy, chociaz nie oddzwoniono jeszcze siddmej, lecz byta pdzna jesien i
dnie staty si¢ krotkie. Kiedy powrdcit Pierre, trzymatl w reku opaske - t¢ sama, ktéra zawiazano jej
oczy pierwszego wieczoru. Mial rowniez z soba podzwaniajacy groznie tancuch, podobny do tego
nad 16zkiem. Zdawalo si¢ jej, ze Pierre nie moze si¢ zdecydowac czy najpierw ja sku¢, czy
zawiaza¢ oczy. Patrzyta na deszcz za oknem, obojgtna na to, co si¢ stanie, pamigtajac jedynie, ze
Reng przyrzekt powroci€ i ze zostato juz tylko piec dni i nocy. Nie wiedziata gdzie teraz jest, czy
jest sam, a jesli nie, to z kim. Lecz przeciez wroci. Pierre polozyt tancuch na 16zku i nie
przerywajac marzen O, zawiazat jej na oczach opaske z czarnego aksamitu. Przylegala $cisle,
ciskajac mocno policzki, tak Ze nie tylko nie mozna byto w niej nic zobaczy¢, ale nawet otworzy¢
pod nia oczu. Zapadta btogostawiona, czarna, podobna do tej prawdziwej noc, ktora O powitata z
wigksza niz kiedykolwiek rado$cia. Blogostawione tancuchy, ktore wyzwalaly ja od niej same;.
Pierre przypiat tancuch do obrozy i kazat jej iS¢ za soba. Wstata czujac szarpnigcie i ruszyta za
lokajem. Bose stopy $lizgaty si¢ na posadzce - odgadla, Ze idzie korytarzem czerwonego skrzydta.
Pd&zniej podtoga, tak samo zimna, stata si¢ rowniez bardziej chropowata, jakby byta z piaskowca
albo z granitu. Dwukrotnie lokaj kazat sig jej zatrzymywac - styszata szczgk klucza w zamku 1
odgtos otwieranych, a potem zamykanych drzwi.

- Niech pani uwaza na schody - powiedziat Pierre.

O zaczela schodzi¢ 1 naraz potkneta sig. Pierre chwycit ja w pot. Dotychczas nigdy jej nie dotykal,
jesli nie liczy¢ chlosty i skuwania tancuchem, teraz za$ utozyt ja na lodowatych schodach, ktorych z
trudem trzymatla si¢ zwiazanymi z tytu rekoma, by nie zeslizna¢ si¢ w dot 1 zabrat si¢ do jej piersi.
Jego usta wedrowatly od jednej do drugiej, jednocze$nie przywart do niej calym cialem i wkrotce
poczula jak powoli sztywnieje. Nie wstal z niej zanim nie zaspokoit si¢ catkowicie. Mokra i drzaca
z zimna zdotata w koncu dotrze¢ do konca schodoéw, gdzie znoéw ustyszata otwieranie drzwi, a
kiedy przestapita ich prog, poczula pod stopami gruby, migkki dywan. Z poczatku tancuch byt
jeszcze nieco naprgzony, potem rgce Pierre'a uwolnily jej rece 1 zdjely jej opaske z oczu,
znajdowata si¢ w okragtym, sklepionym pomieszczeniu, matym i niskim. Sciany i sklepienie byty z
surowego kamienia, wida¢ byto spajajaca go zaprawe. Lancuch prowadzacy od obrozy przypigty
byl do haka w $cianie, znajdujacego si¢ na wprost drzwi, mniej wigcej metr nad ziemia 1 nie
pozwalat na zrobienie wigcej niz dwoch krokoéw naprzdd. Nie byto tu t6zka ani niczego co by je
przypominato, zadnego tez okrycia, a tylko trzy czy cztery poduszeczki marokanskie - te jednak
znajdowaty si¢ za drzwiami i najwidoczniej nie byly dla niej. Za to w zasiggu reki, w niszy, skad
przenikalo do pomieszczenia odrobing §wiatta stata drewniana taca, a w niej woda, owoce 1 chleb.
Cieplo od kaloryferow, ktore rozmieszczone byty nisko wewnatrz $cian, tworzac jakby rozgrzany
pierscien, nie zdotato do konca wygnac stad przykrego zapachu szlamu pomieszanego z ziemia, tak
charakterystycznego dla starych wigzien i samotnych, pustelniczych wiez w starych zamkach. W
goragcym potmroku, do ktoérego nie przenikal zaden odgtos z zewnatrz O predko stracita poczucie
czasu. Nie byto tu dnia ani nocy, nigdy nie zapalano tu §wiatta. Pierre albo jaki$ inny lokaj zmienial
wode, owoce i chleb na tacy, i prowadzal do kapieli do sasiedniego pomieszczenia. Nigdy nie
widziata mgzczyzn, ktorzy tu przychodzili, gdyz zawsze ktory$ z lokai zawiazywal jej wczesniej
oczy i odwigzywat je dopiero gdy wyszli. O stracita rachubg ilu ich byto, a jej stodkie wargi i rece
rozdzielajace po omacku pieszczoty, nie umiaty nigdy pozna¢ kogo dotykaja. Niekiedy przychodzili
w kilku, lecz najczesciej pojedynczo. Zawsze jednak zaczynali od tego, ze musiata klgkna¢ twarza



do $ciany, oni za$ przypinali ja za obrozg do haka, do ktdrego wczesniej przypigta byta tancuchem i
chtostali. Wspierata si¢ dtonmi o §ciang, twarz przyciskajac do ramienia by nie poranic jej o
kamienie, o ktdre starta sobie bolesnie kolana i piersi. Nie liczyla juz swoich cierpien i krzykow
thumionych przez sklepienie. Czekata. I oto naraz czas ruszyt z miejsca. W swojej nocy z czarnego
aksamitu poczuta nagle, Ze kto$ odpina ja z tancucha. Minglty moze trzy miesiace, a moze trzy dni
jej oczekiwania - by¢ moze zreszta byto to dziesig¢ dni albo dziesig¢ lat. Kto$§ okryt ja grubym
materialem, wziat na rece i wyniost. Znalazta si¢ znow w swojej celi, przykryta posciela z czarnego
futra. Byto wczesne popotudnie. Miata otwarte oczy, r¢ce jej byty wolne, a obok niej siedzial Reng i
gladzit ja delikatnie po wlosach.

- Musisz si¢ teraz ubra¢ - powiedziatl. - Wyjezdzamy.

Po raz ostatni wzigta kapiel, Reng wyszczotkowat jej wtosy, podat puder i szminkg. Kiedy wrocita
do celi, jej zwykte ubranie: bluzka, kostium, ponczochy i buty, spoczywaty na 16zku. Obok nich jej
torebka i regkawiczki. Byl tam rowniez jej ptaszcz, ktéry nosita gdy zaczynaty si¢ chlody oraz
jedwabna chustka na szyj¢, brak bylo natomiast pasa do ponczoch i majtek. Ubrata si¢ powoli.
Ponczochy zwingta nad kolanami. Nie wtozyta gory kostiumu, gdyz w celi byto bardzo ciepto.
Wtedy do celi wszedt mezczyzna, ktdry pierwszego wieczoru wyjasnit jej czego beda od niej
wymagac¢ podczas pobytu w patacu. Zdjat jej obroze i bransolete, nie zdejmowane przez dwa
tygodnie. Czy poczuta si¢ wolna? czy moze raczej miala uczucie, ze czegos jej brakuje? Nie
odezwala si¢ stowem, nie§miato dotkngta wlasnych nadgarstkéw, lecz nie miata juz odwagi dotknad
szyi. Nastgpnie m¢zczyzna kazal jej wybrac sobie pierscien z podsunigtej matej, drewnianej
skrzynki, gdzie znajdowato si¢ ich wiele - takich samych, tyle Ze r6znej wielkosci. Miata go nosi¢
na serdecznym palcu lewej reki. Byty to osobliwe pierscienie: zelazne, ze ztota obwddka wewnatrz,
duza i cigzka oprawa na kamien, przez co przypominaly pierscienie rycerskie. Na wierzchu miaty
zloty rysunek kota z trzema skrgconymi spiralnie odgatgzieniami, przypominajacy celtycki symbol
stonca. Przymierzyta jeden, potem drugi, ktory okazat sig¢ leze¢ doskonale. Czuta na rgku jego
cigzar - na szarej powierzchni z polerowanego zZelaza potyskiwato ukradkiem ztoto. Dlaczego
wlasnie Zelazo i zloto, po co ten znak, ktorego nie rozumialta? Nie mogta o to spyta¢ w tym
czerwonym pokoju, gdzie tancuch wciaz jeszcze zwisat na §cianie, a na podtodze walala si¢
rozrzucona przed chwilg czarna posciel 1 gdzie za chwilg zjawi sig Pierre, absurdalny w swoim
operetkowym stroju w stabym §wietle listopadowego dnia. Mylita si¢ jednak - Pierre nie przyszedt.
Reng pomogt jej zatozy¢ gore kostiumu i1 dlugie, zachodzace na rekawy rekawiczki. Zatozyta
chustke na szyjeg, wzigla torebke 1 narzucita ptaszcz na ramiona. Obcasy jej bucikow nie czynity tyle
hatasu na wyktadanej plytkami posadzce korytarza, co wczesniej jej wysokie pantofelki. Drzwi byty
pozamykane, przedpokoj pusty. Towarzyszacy im nieznajomy otworzyt zelazne drzwi, za ktorymi,
wedlug stow Jeanne znajdowata si¢ klauzura - teraz nie strzegli ich lokaje z psami. Podnidst zastong
z zielonego aksamitu 1 pozwolit przej$¢ obydwojgu. Zastona opadta z powrotem. Dat si¢ styszec
toskot zamykanej kraty. Znalezli si¢ sami w przedpokoju wychodzacym na park. Wystarczylo juz
tylko zej$¢ kilka stopni po schodach, przed ktorymi O dostrzegla znany jej samochod. Usiadta obok
swego kochanka, ktory zasiadl za kierownica i1 ruszyl. Kiedy wyjechali z parku przez szeroko
otwartg bramg, Reng ujechat jeszcze kilkaset metrow, po czym zatrzymat samochod 1 przytulit ja do
siebie. Chwilg pozniej mijali mate, spokojne miasteczko. Na przydroznej tablicy O mogta
przeczyta¢ nazwe: Roissy.

SIR STEPHEN

O mieszkata na wyspie §wigtego Ludwika, na poddaszu starego domu zwrdéconego na
potudnie, ku Sekwanie. Mansardowe pokoje byty przestronne, cho¢ niskie. Te od frontu, a byto ich
dwa, miaty nawet balkoniki, wygospodarowane w spadzistym dachu. Jeden pokoj nalezat do O,
drugi, wypeliony od géry do dotu rzgdami ksiazek okalajacych kominek, stuzyt za salon, biuro



albo jeszcze co$ innego. Na wprost dwdch okien stata tu ogromna kanapa, natomiast na $cianie
naprzeciwko kominka wisiat stary obraz. Jadato si¢ tu rowniez obiady, kiedy jadalnia od strony
podworka, cata wybita ciemnozielona serza okazata si¢ na to za mata. Kolejny pokdj, rowniez od
podworka, stuzyt za przebieralnig i garderobe Reng. O dzielita z nim rowniez tazienke, ktéra byta
z6lta, podobnie jak malenka kuchnia. Codziennie przychodzita postugaczka, zajmujaca sig
sprzataniem. Pomieszczenia na podworku miaty posadzke z czerwonych, sze§ciokatnych ptytek,
jakie mozna spotkaé powyzej pierwszego pigtra na schodach i podestach starych paryskich doméw.
Kiedy O zobaczyla je po powrocie z Roissy, serce podskoczylto jej gwaltownie: byly to te same
ptytki, co w korytarzu czerwonego skrzydta. Pokoik O byt niewielki. R6zowo-czarne, perkalowe
zastonki byly zasunigte, za metalowym parawanem przed kominkiem jasniat ogien, a t6zko czekato
roz$cielone.

- Kupitem ci bluzkg z nylonu - powiedziat Reng. - Jeszcze takiej nie miatas.

I wlasdnie ta nylonowa, biata bluzka, marszczona i obcista, cieniutenka jak ubranie na egipskich
statuetkach, lezata teraz na t6zku, po tej stronie gdzie zawsze sypiata O. Przewiazywato si¢ ja w
talii elastycznym, stebnowanym paskiem. Nylon byt tak cienki, Zze przebijal spod niego rozowy
kolor piersi. Z wyjatkiem zaston panneau nad t6zkiem, z tego samego co zastony perkalu oraz
obitych tymze materialem niskich foteli, wszystko bylo tu biate: $ciany, pikowana kapa na t6zku z
mahoniowymi kolumienkami 1 skory niedzwiedzie na podtodze. O siedzac na podlodze przy
kominku, ubrana w swoja biala, nylonowa bluzke, stuchata co méwi do niej Reng. Powiedziat jej
przede wszystkim, ze nie powinna uwazac si¢ odtad za osobg wolna. Od wolnosci bytby juz tylko
krok do tego, by przestata go kocha¢ i odeszla od niego. Jesli go kocha, nie moze by¢ wolna.
Stuchata w milczeniu, myslac jak bardzo jest szczegsliwa - Reng chcial udowodni¢ sobie samemu,
mniejsza o to w jaki sposob, ze O nalezata do niego, w swojej naiwnos$ci nie zdajac sobie sprawy,
ze fakt ten jest bezsporny 1 nie wymaga zadnego dowodu. By¢ moze jednak wiedziat o tym, nie
chciat jedynie tego okaza¢, gdyz sprawiato mu to przyjemnos¢. Stuchata go patrzac w ogien,
obawiajac si¢ podnies¢ wzrok, by nie napotkac jego spojrzenia. On za$ przechadzat si¢ tam i z
powrotem. Naraz powiedzial jej, ze przede wszystkim Zyczy sobie, aby stuchajac go roztozyta nogi
1 opuscila rece - siedziala bowiem ze ztaczonymi kolanami, wokot ktorych splotta rece. Uniosta
koszulowa bluzke i rozszerzywszy nogi przysiadta na pigtach jak karmelitka lub Japonka -czekata
co dalej. Kiedy tylko rozszerzyta nogi, poczuta na udach ktujace, biate futro. To jednak byto za
malo: nie roztozyla ndg dos¢ szeroko. Kiedy powiedzial "rozszerz nogi", stowa te mialy w jego
ustach taka moc, ze przyjeta je z uczuciem najwyzszego szacunku, $wigtej pokory, jakby
przemawiat do niej nie on, a jaki$ bog. Siedziata nieruchomo z opuszczonymi rekami, zwisajacymi
po obu stronach jej kolan, pomiedzy ktérymi opadta luzno jej biata bluzka. To czego chciat Rene
nie byto skomplikowane: miata by¢ mu postuszna nieustannie, w kazdej chwili by¢ do jego
dyspozycji. Nie wystarczato mu, ze wie, iz tak jest: nie mogto by¢ mowy o najmniejszej
przeszkodzie - zardOwno sposob trzymania sig, jak i ubranie miato to ustawicznie symbolizowac.
Oznacza to, ciagnat dalej, dwie rzeczy. Po pierwsze, o czym juz wiedziata, gdyz uprzedzano ja o
tym pierwszego dnia pobytu w patacu, nie wolno jej nigdy zaktada¢ nogi na noge ani domykac ust.
Sadzi zapewne, ze to btahostka (rzeczywiscie tak myslata), tymczasem przekona sig, ze
przestrzeganie tego zalecenia posrdd codziennych zaj¢¢ 1 wérdd osob niewtajemniczonych w
sekretny sens tych znakow, o ktorych tylko oni oboje beda wiedzieli, wymagac¢ bgdzie od niej
statego napigcia uwagi 1 pozwoli odczu¢ kim jest naprawdg. Po drugie, musi siggajac doborem
odpowiednich ubran, a w razie potrzeby wymysli¢ co$ takiego, by nie musiata by¢ na wpot
rozneglizowana jak wtedy w samochodzie wiozacym ja do Roissy. Jutro ma przejrze¢ wszystkie
szafy 1 szuflady, 1 dokona¢ selekcji ubran. Musi odda¢ wszystkie majtki, pasy do ponczoch,
biustonosze (takie jak ten, ktory zdart z niej w samochodzie), wszystkie te czgsci bielizny, ktore
zakrywaja piersi, bluzki, suknie nie rozpinajace si¢ z przodu, ciasne spddnice, ktorych nie mozna
jednym ruchem zadrze¢ do gory. Ze od tej pory bedzie chodzi¢ do gorseciarki bez biustonosza? No
c0z, bedzie musiata. W razie czego powie, ze tak si¢ jej podoba, albo tez moze nic nie mowic, to



wylacznie jej sprawa. Na koniec powiedzial, ze daje jej na to wszystko kilka dni. W szufladzie
sekretarzyka znajdzie pieniadze. Kiedy skonczyt, szepneta do niego "kocham cig", lecz nie
poruszyla si¢. Sam dotozyl drewna do kominka i zapalil lampg przy t6zku, z abazurem z
opalizujacego szkta. Potem powiedziat, zeby polozyta si¢ do 16zka 1 zaczekata na niego. Kiedy
wrocit, O wyciagneta reke, zeby zgasi¢ lampe. Byta to lewa rgka i ostatnia rzecza jaka zobaczyta
zanim wszystko skryt mrok, byt ciemny btysk jej Zelaznego pierscienia. Zanim opadta na t6zko, jej
kochanek przywotlal ja po imieniu i schwyciwszy ja reka za podbrzusze, przyciagnal do siebie.
Nazajutrz, kiedy O konczyla wiasnie $niadanie, sama, w szlafroku w swojej ciemnozielonej jadalni
- Reng wyszedt wezesnym rankiem 1 miat powrdci¢ dopiero wieczorem - zadzwonit telefon. Aparat
znajdowal si¢ w sypialni obok t6zka, w poblizu lampy. O usiadta na podtodze 1 podniosta
stuchawke. Dzwonit Reng, Zzeby spytac, czy postugaczka juz wyszta. Tak, zabrala sig jak tylko
podata §niadanie 1 wroci dopiero nazajutrz.

- Zaczelas juz wybiera¢ ubrania? - spytal Reng.

- Zaraz zaczng - odpowiedziata - ale za pdzno wstalam, potem wzigtam kapiel i skonczytam dopiero
w potudnie.

-Jestes$ ubrana?

- Nie, mam na sobie nocna koszul¢ i szlafrok.

- Odstaw telefon, zdejmij szlafrok i koszulg.

O zrobita to postusznie, tak przejeta, ze telefon zsunat si¢ z t6zka na dywan. Przestraszyla sig, ze
zostala roztaczona. Lecz nie, potaczenie nie bylo przerwane.

-Jestes juz naga? - zapytat Rene.

- Tak, skad dzwonisz?

Nie odpowiedzial na to pytanie, tylko dorzucit:

- Masz pierscionek?

Tak, miata go na rece. Miata tak pozosta¢ do jego przyjscia i zajac si¢ selekcja ubran. Mingla juz
pierwsza, byla pigkna pogoda. Promienie stonca padaty na jej koszulg i prazkowany, aksamitny
szlafrok w kolorze zielonych migdatow, spoczywajace teraz na dywanie, tak jak je rzucita. Zebrata
je 1 poszta schowa¢ do szuflady w tazience. W przej$ciu, lustro na drzwiach, tworzace wraz z
tremem na $cianie 1 drugimi, rowniez oszklonymi drzwiami, co$ w rodzaju wielkiego zwierciadla o
trzech taflach, odbito jej posta¢. Miata na sobie jedynie pantofelki z zielonej skorki z odkrytymi
pietami, w tym samym odcieniu co szlafrok - odrobing tylko gltebszym niz te, ktore nosita w Roissy
- oraz pierscien. Nie nosita juz obrozy ani bransolet i byta swoim jedynym widzem. Nigdy jednak
nie czula si¢ tak kategorycznie poddana czyjej$, nie wiasnej woli, tak absolutnie
ubezwlasnowolniona i ulegta, nigdy tez nie czula sig z tego powodu tak bardzo szczgs$liwa. Kiedy
schylita si¢ wysuwajac szuflade, spostrzegla jak jej piersi zakotysaty si¢ leciutko. Prawie dwie
godziny zaj¢lo jej przebranie ubran, ktére odktadata na t6zko, a potem chowata do walizki. Co do
majtek sprawa byta prosta, zebrata je wszystkie w kupke obok jednej z mahoniowych kolumienek.
Podobnie bylo z biustonoszami - nie zostawita zadnego. Wszystkie krzyzowaty si¢ z tytu, na
plecach 1 zapinaty si¢ z boku. Wymyslita jak mozna by je przerobi¢ - zapigcie trzeba bytoby zrobi¢
z przodu, migdzy piersiami. Pasy do poniczoch rowniez nie nastrgczaty wigkszego ktopotu, chociaz
zawahala si¢ przy jednym: byt sznurowany z tylu 1 przypominat trochg gorset jaki nosita w Roissy.
Odtozyta go osobno na komodg - Reng zadecyduje. Rozstrzygnie tez co zrobi¢ z koszulkami i
bluzkami wktadanymi przez glowe, ktore przylegaly do szyi, a zatem nie dawaty sig rozpiaé. Ale za
to mozna je byto bez trudu unies$¢ i odstoni¢ piersi. Nie miata natomiast watpliwosci co do dluzsze;j
bielizny - wszystkie kombinacje spoczety na 16zku. W szufladzie zostata halka z czarnego, ggstego
jedwabiu wykonczona falbanka i brukselska koronka. Ktadlo sig ja pod solejke z czarnej wehny, tak
cienkiej, ze niemal przezroczystej. Potrzebowata jeszcze innych krotkich halek - jasniejszych.
Zauwazyta tez, ze albo bgdzie musiata zrezygnowac z jednoczg$ciowych sukien, albo sprawi sobie
nowe, zapinane od gory do dotu, bardziej stosowne. Powinna rdwniez zamowic¢ bielizng dajaca si¢



rozpia¢ wraz z sukienka. W przypadku halek i sukien wszystko byto proste, ale co powie modystka
na jej bielizng? Wytlumaczy jej, ze potrzebuje wigcej dolnych halek, bo tatwo marznie.
Rzeczywiscie byla zmarzlakiem - jak w takim razie wytrzyma zima? Kiedy wreszcie skonczyta,
zostawiwszy sobie jedynie zapinane z przodu szmizjerki, czarna, marszczona halke, no 1, rzecz
jasna, plaszcze oraz kostium, w ktérym wracata z Roissy, poszla zrobi¢ sobie herbaty. W kuchni
nastawita termostat na silniejsze grzanie. Postugaczka nie natozyta drewna do kosza, O za$
wiedziata, Ze jej kochanek lubi po powrocie widzie€ ja siedzaca przy kominku. Natozyla drew i
zaniosta kosz do salonu. Napalita w kominku. Zwingta si¢ w ktebek na fotelu 1 przysunawszy do
siebie tacg z herbata, czekata jego powrotu, lecz tym razem - zgodnie z jego poleceniem -czekata
naga. Na pierwsze ktopoty natrafita O w pracy. Klopoty to zreszta za wiele powiedziane -
wlasciwszym stowem bytoby zdziwienie. O pracowala w dziale mody pewnej agencji
fotograficznej. Oznaczato to, ze przez jakies dwie godziny dziennie robita zdjgcia
najprzerdzniejszym pigknym i niezwyktym dziewczgtom, wybranym przez projektantow do
prezentowania ich najnowszych kreacji. Zdziwienie wywotlalo to, ze w okresie najwigkszego
ozywienia, kiedy wejs¢ mialy wlasnie nowe modele, O przedhuzyta sobie wakacje. To jednak byto
jeszcze niczym. Najbardziej dziwilo to, jakiej ulegta metamorfozie. Na pierwszy rzut oka trudno
byto stwierdzi¢ na czym to polega, niemniej dawato si¢ wyczué, ze co$ si¢ zmienito, a po dluzszej
obserwacji przekonac¢ si¢ na czym polegato. Trzymata si¢ teraz prosto (o wiele bardziej niz
przedtem), miata jasne spojrzenie, najbardziej jednak uderzajaca byta doskonalo$¢ jej bezruchu i
powsciagliwos$¢ w ruchach. Nosita na co dzien ciemne ubrania, tak jak wszystkie kobiety
wykonujace zawdd zblizony do megskiego, lecz dziewczeta bedace przedmiotem jej pracy, zawodu
oraz powolania zajmujace si¢ strojami, szybko odkryty na czym polega to, co tak sprytnie
ukrywata. To co dla innych niewidoczne, byto dla nich oczywiste. Trykotowe bluzki noszone na
gote ciato, pod ktorymi delikatnie zaznaczaty sig piersi (Reng ostatecznie pozwolil na trykoty),
wirujace swobodnie, plisowane spddnice wygladaty na swoisty, dyskretny uniform, O nosila je
bowiem stale.

- Dziewczynko - zwrocita si¢ do niej pewnego dnia z ironiczng ming jasnowlosa modelka o
zielonych oczach, ktorej ko$ci policzkowe 1 smagta skora wskazywaty na stowianskie pochodzenie.
- Zle robisz noszac podwiazki - powiedziata. - Zepsujesz sobie uda.

Wszystko przez to, ze O nieuwaznie 1 zbyt gwattownie przysiadia w jej obecnos$ci na poreczy
skorzanego fotela - spddnica podfruneta jej do gory. Dziewczyna zauwazyta wtedy kawatek
nagiego uda powyzej ponczoch, ktore O zwijata tuz nad kolanami. Dostrzegla przy tym na jej
twarzy tak zagadkowy usmiech, ze przemknglo jej przez gtowg, iz tamta domysla si¢ wszystkiego, a
moze nawet wie o wszystkim. Poprawita jedna, potem druga ponczochg, napinajac je mocniej (co
byto o wiele bardziej ktopotliwe niz gdyby nosita pas), po czym powiedziala na usprawiedliwienie:

- To jest praktyczniejsze.
- Praktyczniejsze przy czym? - spytata Jacqueline.
- Nie lubig nosi¢ pasa - odpowiedziata O.

Jacaueline nie pytata juz o nic, tylko przygladata sig¢ jej Zelaznemu pierscieniowi. W ciagu kilku dni
O zuzyla okoto pigédziesigciu rolek filmu fotografujac Jacaueline. Zdjgcia nie przypominaty
niczego, co robita wczesniej. Moze nie nadarzyla sig jej dotad taka modelka. W kazdym razie nigdy
nie zdotata wydoby¢ z twarzy 1 ciala tyle wyrazu. Nie chodzilo wszakze o to, ze jedwabie, filtra i
koronki przytapane w lusterku aparatu fotograficznego zyskiwaly na urodzie. Jacaueline byta
rownie niezwykta w najzwyklejszej bluzce, jak 1 w najbardziej szykownym futrze. Nosita wlosy
krétko ostrzyzone. Byly grube i jasne, lekko sfalowane. Bez stowa pochylata glowg na lewe ramig,
dotykajac policzkiem kolnierza futra, jesli akurat miata na sobie futro. O udato si¢ ja uchwyci¢
usmiechnigta i petna czutosci, z wlosami lekko wzburzonymi, jakby pod podmuchem wiatru. Swoj
sliczny, jedrny policzek przytulita wiasnie do futra z niebieskich norek, szarego 1 delikatnego jak



swiezy, drzewny popiot. Miata rozchylone wargi i potprzymknigte oczy. Kiedy ptukata odbitke,
wygladata niczym przepetiona szczg$ciem topielica, tak bardzo, bardzo blada. O kazata sporzadzi¢
odbitki w jak najjasniejszych szaro$ciach. Zrobita tez inne zdjgcie Jacaueline, ktore poruszylo ja
jeszcze bardziej. Stata na nim tytem do $wiatta, z odstonigtymi ramionami. Jej ksztattng glowe
spowijata catkowicie woalka z duzymi oczkami, zastaniajaca rowniez twarz i zwienczona
absurdalnymi piorami, ktorych prawie niematerialne niteczki unosity si¢ nad nig niczym dym.
Miala na sobie obszerna spodnicg z grubego, przetykanego ztota nitka jedwabiu, intensywnie
czerwona, jak suknie na sredniowiecznych obrazach, suta na biodrach i mocno $cisnigta w talii, z
dobrang gora podkreslajaca rysunek piersi. Krawcy nazywaja taka sukni¢ suknia galowa, co
oznacza tyle, ze nikt jej nie nosi. Sandaty na wysokich obcasach, wykonane byly roéwniez z
czerwonego jedwabiu. Kiedy Jacaueline stala naprzeciw niej ubrana w suknig, sandaty i woalkg,
bedaca jakby przeczuciem maski, O uzupelniata i przeksztatcata w myslach jej stroj: tak niewiele
by trzeba-wystarczyloby tylko trochg bardziej zwezi¢€ talig 1 odkry¢ piersi - a bytaby to ta sama
suknia, ktora nosita w Roissy Jeanne. Ten sam gruby i I$niacy jedwab, jedwab ktory zagarnia sig 1
podnosi... I rzeczywiscie Jacaueline zagarngta go i uniosta, Zeby zej$¢ z podestu, na ktorym
pozowata O od jakiego$ kwadransa. Ten sam znajomy szelest, niby suchych lisci. Czyzby naprawde
nikt nie nosit takich sukien? Alez tak! Jacaueline miata rowniez na szyi ciasna, ztota obrozg, na
przegubach za$ zlote bransolety. O przylapala si¢ na mysli, ze o wiele bardziej pasowatyby jej
skorzane. Tego dnia (co nie zdarzato si¢ wezesniej) poszta za Jacqueline do garderoby sasiadujace;j
ze studiem, gdzie modelki przebieraty sig, malowaly 1 gdzie zostawiaty ubrania i kosmetyki. Stata
oparta o futryng patrzac w lustro toaletki, przy ktorej usiadia Jacaueline, nadal w swej czerwonej,
jedwabnej sukni. Lustro bylo na tyle duze (toaletke stanowit niski czarny stolik przysunigty do
$ciany, na ktorej wisialo lustro), ze widziata w nim zar6wno Jacaueline, jak siebie sama oraz
garderobiana, zdejmujaca wlasnie pidropusz 1 woalke. Kiedy Jacaueline zdejmowata z szyi obroze,
jej ramiona wygladaty niczym dwa ucha wazy. Pod starannie wygolonymi pachami (jaka szkoda,
myslata O, ma takie pigkne wtosy) potyskiwaty kropelki potu 1 O poczuta delikatna, cierpka,
ro$linng won i zastanowita sig jakich tez musi uzywac perfum. A jakich perfum kaza jej uzywac?
Pdzniej Jacaueline zdjeta bransolety, potozyla je na czarnym, szklanym stoliku toaletki, gdzie
zadzwonity przez moment podobnie jak fancuchy. Jej wlosy wydawaly si¢ niezwykle jasne, gdyz
skorg miata brunatno bezowa, niczym morski piasek odstonigty swiezo przez fale. Na zdjeciu
czerwony jedwab begdzie czarny. W momencie gdy to pomyslata, grube rzgsy Jacaueline, ktore
malowala jakby od niechcenia, uniosty si¢ 1 O napotkata w lustrze jej spojrzenie, tak mocne 1
nieruchomo utkwione, Ze poczula, iz si¢ czerwieni. I to bylo wszystko.

- Przepraszam - powiedziata Jacaueline - ale muszg si¢ rozebrac.

- Przepraszam - odpowiedziata O 1 zamkneta drzwi.

Nazajutrz wzi¢ta do domu odbitki wezorajszych zdjgé, nie majac pewnosci czy chce je pokazad
swemu kochankowi, z ktorym miata p6j$¢ na obiad. Malujac si¢ przed lustrem zerkata na nie i
przerywata co chwilg, by przesuna¢ palec wzdtuz wygigtej linii jej brwi, zakresli¢ rysunek ust.
Kiedy ustyszata szczek klucza w zamku, szybko wsuneta zdjecia do szuflady. Od dwoch tygodni O
byta calkowicie wyposazona, tak jak sobie zyczyt Reng. Nie zdazylta jeszcze sig do tego
przyzwyczai¢, kiedy pewnego wieczoru znalazta po przyjsciu ze studia liscik, w ktorym jej
kochanek prosit ja, aby byta gotowa o 6smej do wyjscia na obiad, w ktérym bedzie im towarzyszyt
pewien jego przyjaciel. Przysla po nig samochod - szofer wejdzie po nig na gorg. W post scriptum
byto szczegdtowo napisane, Ze ma sig ubra¢ catkowicie na czarno (stowo "catkowicie" byto
podkreslone) oraz umalowac 1 uperfumowac si¢ tak jak w Roissy. Byta juz szosta. Catkowicie na
czarno, po to by wyjs$¢ na obiad - a byta juz polowa grudnia i zaczely si¢ chtody - to oznaczato
czarne nylony, czarne rgkawiczki, plisowana sukni¢ w formie wachlarza, gruby trykot wysadzany
dzetami albo kaftanik z jedwabiu. Byt on watowany, z pikowaniem, obcisty i zapinany od gory do
dotu, doktadnie taki jaki nosili panowie w siedemnastym wieku. Doskonale lezal na piersiach, gdyz
wewnatrz wszyty miat biustonosz. Po obu stronach z gestego jedwabiu, posiadat glgboko wycigte
baskinki siggajace do biodra. Jedynym jasnym akcentem jej stroju byty duze, ztocone zapigcia w



formie kotek, przypominajace zatrzaski na dziecigcych, zimowych botkach. Nic nie wydawato si¢
jej tak dziwne jak to, kiedy utozywszy na 16zku cale przygotowane ubranie, obok niego za$ czarne
czoélenka na wysokich i cienkich obcasach 1 wykapawszy si¢ samotnie, bez niczyjego nadzoru,
patrzyla na siebie malujaca si¢ 1 perfumujaca jak w Roissy. Kredki i1 szminki, ktére miata, byty
zupeknie inne niz tam. W szufladzie toaletki znalazta thusty r6z do policzkéw, ktorego nigdy dotad
nie uzywatla i podkreslita nim otoczki brodawek. Byt to taki r6z, ktory wydaje si¢ by¢ blady tuz po
natozeniu, potem za$ ciemnieje. Najpierw zdawalo si¢ jej, ze uzyla go za duzo, zmyta go wigc
alkoholem - schodzit bardzo Zle - 1 rozpoczeta na nowo: na koniuszkach jej piersi wykwitla ciemna
piwonia. Bezskutecznie chciata umalowa¢ nim wargi schowane posréd runa zdobiacego jej fono, w
ogole si¢ tam nie odznaczat. Wreszcie posrdd licznych szminek w szufladzie znalazta jedna, ktorej
nie lubita uzywac, bo byta zbyt sucha i zbyt dtugo trwato malowanie nia ust. Tutaj nadawata si¢
znakomicie. Kiedy fryzura i1 twarz byty juz gotowe, zabrata si¢ do perfum. Reng podarowat jej
perfumy w rozpylaczu, dajacym obfita i ggsta mgietkg. Nie znata ich nazwy. Miaty zapach suchego
drewna 1 bagiennych roslin - nieco cierpki 1 dziki. Rozpylona mgietka osiadata i sptywata po
skorze, po wlosach pod pachami i na podbrzusze w formie malenkich, kulistych kropli. O nauczyta
si¢ w Roissy starannosci i cierpliwos$ci: perfumowata si¢ trzykrotnie, czekajac az perfumy wyschna
na niej. Zalozyta najpierw ponczochy i czotenka, potem halkg noszona pod spddnica, wreszcie sama
spodnice oraz kaftan. Wciagneta rekawiczki 1 wzigta torebke. Miata w niej pudeteczko z pudrem,
szminkg, grzebien, klucz i tysiac frankow. Juz w regkawiczkach wyjeta z szafy futro i spojrzata na
budzik przy t6zku: byla za kwadrans 6sma. Przysiadta na skraju t6zka i patrzac na budzik czekata w
bezruchu na dzwonek. Kiedy wreszcie zabrzmiat 1 wstala do wyj$cia, dostrzegla w lustrze nad
toaletka, na chwilg przed zgaszeniem $wiatta, swoje spojrzenie: jasne, czute 1 ulegle. Kiedy
popchnegta drzwi niewielkiej wloskiej restauracji, przed ktora zatrzymat si¢ samochod, pierwsza
osoba jaka spostrzegta, byt stojacy przy barze Reng. Usmiechnat si¢ do niej z czutoscia, ujat za reke
1 odwracajac si¢ w strong atletycznie zbudowanego me¢zczyzny o szpakowatych wlosach
przedstawit go jej po angielsku. Byt to Sir Stephen H. Zaproponowat jej miejsce na wysokim stotku
pomigdzy nimi, a kiedy siadla, Reng przypomniat jej poigtosem, by nie zagniatata sukni. Pomogt jej
rozpostrze¢ sukni¢ wokot stotka, ktorego zimna skore 1 metalowy rant poczuta na udach. Przysiadta
zaledwie na polowie siedzenia w obawie, Ze siadajac glgbiej ulegtaby moze pokusie zatoZenia nogi
na noge. Suknia byta roztozona dokota niej. Zaczepita prawy obcas o jeden z drazkow przy stotku,
czubkiem lewego buta dotykata podlogi. Anglik odwrdcony w jej strong patrzyt na nia bez stowa.
Zauwazyla, ze przyglada si¢ jej kolanom, dtoniom, na koniec ustom, a spojrzenie to byto tak
spokojne, uwazne i precyzyjne, a przy tym tak pewne jej samej, ze czuta si¢ wazona i mierzona jak
przedmiot lub narzedzie, ktorym wszak byta. Pod naporem tego spojrzenia, jakby mimowolnie
zdjeta rekawiczki. Wiedziata, ze kiedy odstoni dlonie, on przemowi - byty bowiem osobliwe i
przypominaly raczej dlonie chtopca, a ponadto na serdecznym palcu lewej reki miata swdj pierscien
z potrojna spirala ze ztota. On jednak milczal nadal. USmiechnat sig tylko, dostrzeglszy pierscien.
Wolno dopijat swoja whisky. Reng pit Martini, O za$ sok grejpfrutowy, ktory dla niej zamowit,
thumaczac, ze jesli cheiataby sprawi¢ im przyjemnos$¢, to wszyscy troje zejda na obiad do salki w
podziemiu, gdzie jest zaciszniej niz tu na gorze.

- Alez oczywiscie - powiedziata O zabierajac z baru torebke 1 rekawiczki.

Wtedy, chcac pomoc jej w zejsciu ze stotka, Sir Stephen wyciagnat reke, na ktérej ona potozyta
swoja 1 zwracajac si¢ nareszcie do niej zauwazyl, ze jej rece stworzone sa do noszenia zelaza:
zelazo bardzo jej pasuje. Poniewaz byto to powiedziane po angielsku, miato nieco dwuznaczny sens
- nie wiadomo bylo czy chodzi jedynie o metal, czy tez, a moze przede wszystkim o okowy. W
salce ponizej, ktora okazata si¢ zwykla piwnica, z surowymi murami obrzuconymi tynkiem, lecz za
to chtodna i1 mita, staly tylko cztery stoliki. Jeden z nich zajgty byt juz przez towarzystwo, konczace
wlasnie posilek. Na §cianach namalowane byly gastronomiczna i turystyczna mapa Wtoch - ciepte
barwy przypominaly lody waniliowe, malinowe i pistacjowe. Patrzac na niag O postanowita
zamOwic¢ sobie na deser lody, najlepiej z thuczonymi migdatami. Czuta si¢ taka szczgsliwa - Reng



dotykat ja kolanem pod stolikiem, a kiedy mowit wiedziata, ze méwi do niej. On rowniez
przygladat si¢ jej wargom. Pozwolono jej na lody, nie zgodzono si¢ natomiast na kawe. Sir Stephen
poprosit O i Reng by zechcieli wypi¢ kawe u niego w domu. Wszyscy zjedli lekki positek, O za$
zauwazyla, ze mezczyzni przez caty czas dbaja o to, by za duzo nie pi¢, tym bardziej nie pozwalali
na to jej: we troje wypili zaledwie pot karatki Chianti. Obiad skonczyt sig¢ szybko: nie bylo jeszcze
dziewiatej.

- Odestatem szofera - powiedzial Sir Stephen. - Zechce pan poprowadzi¢, Reng. Najlepiej jesli
zaraz pojedziemy do mnie.

Reng usiadt za kierownica, O przy nim, a obok niej Sir Stephen. Byt to ogromny Buick i na
przedniej jego tawce miescili sig bez trudu. Po przejechaniu placu Alma, Cours-la-Reine wydat si¢
jasny, gdyz z drzew opadty juz liScie, a plac Zgody byt migotliwy i potyskujacy pod ciemnym
niebem, na ktérym zgromadzity si¢ $niegowe chmury. O ustyszala ciche pstryknigcie 1 poczuta
strumien cieptego powietrza owiewajacy dotem jej nogi: to Sir Stephen wiaczyt ogrzewanie. Reng
jechal lewym brzegiem Sekwany, potem skrecit na Pont-Royal, Zzeby przejecha¢ na prawy brzeg;
pomigdzy kamiennymi obrgczami mostu woda wygladata jakby rowniez zastygla w kamien. Byta
czarna. O przypomniata sobie hematyty, ktore tez sa czarne. Kiedy miata pigtnascie lat, jej najlepsza
przyjaciotka, dwa razy od niej starsza, w ktorej O si¢ kochata, nosita pier§cionek z hematytem
inkrustowanym wokoto malenkimi diamencikami. O pragnegta wtedy mie¢ kolig¢ z hematytow, bez
diamentow, ktora przylegataby ciasno do szyi jak obroza. Czy obroze jakie dostawala dzisiaj -
zreszta wceale ich nie dostawata - zamienitaby na t¢ z hematytdéw, tych wymarzonych hematytow?
Ujrzala na nowo ubogi pokoik gdzie$ na tytach Turbigo, gdzie przyprowadzita ja Marion, siebie
rozplatajaca swoje grube warkocze gimnazjalistki, kiedy rozebrana przez Marion lezata w t6zku.
Marion byla pigkna, kiedy dawala si¢ catowac i piesci¢. To prawda, ze oczy moga by¢ jak gwiazdy
- jej przypominaty te btekitne 1 migocace. Reng zatrzymat samochod. Byli przy jednej z tych ulic,
ktore facza rue de I'Universite z rue de Lilie, O nie zdotata doktadnie jej rozpozna¢. Apartament Sir
Stephena miescil sie¢ w glebi dziedzinca, w skrzydle zabytkowego domu. Pokoje rozmieszczone
byty w amfiladzie. Na koncu znajdowat si¢ najwigkszy i najbardziej komfortowy, z meblami w
stylu angielskim - z ciemnego hebanu 1 z obiciami z z6tto-szarego jedwabiu.

- Nie zadam, aby zajmowata si¢ pani ogniem, lecz proponuj¢ t¢ oto kanapg. Zechce pani spoczac.
Reng zrobi nam kawy. Prosz¢ jedynie aby pani stuchata.

Kanapa obita jasnym adamaszkiem stata prostopadle do kominka, przodem za$ do okien
wychodzacych na ogrod. Za nia, doktadnie naprzeciw tamtych, byly okna wychodzace na
dziedziniec. O zdjgta futro i potozyta je na oparciu sofy. Odwrociwszy si¢ spostrzegla, ze zarowno
jej kochanek jak 1 gospodarz czekaja na stojaco, az przyjmie zaproszenie. Postawila torebke obok
futra 1 zdjeta rekawiczki. Kiedy si¢ wreszcie nauczy 1 czy w ogoéle si¢ tego nauczy, zeby siadajac
podnosi¢ sukni¢ dyskretnym ruchem, tak zeby nikt nie zauwazyt? Czy ona sama moze zapomina¢ o
wlasnej nagosci? W kazdym razie nie moze pozwoli¢ aby Reng i ten obcokrajowiec przygladali si¢
temu bez stowa, tak jak teraz. Ale dosy¢ juz. Sir Stephen rozpalit ogief, a Reng przeszedt z tylu za
sofe 1 znienacka chwyciwszy ja za szyj¢ odwrocit jej glowg w strong oparcia, 1 wycisnat na jej
ustach pocatlunek - tak dlugi 1 namigtny, ze zaparto jej dech i poczuta, jak robi jej si¢ goraco 1 mokro
migdzy udami. Oderwal na chwilg usta, zeby powiedzie¢, ze ja kocha i pocatowat ja ponownie.
Rece O spoczywaty bezczynnie, jakby zaskoczone, wnetrzem dioni do gory, na sukni, ktora okalata
janiczym kielich czarnego kwiatu. Sir Stephen podszedt blizej 1 kiedy Reng puscit ja wreszcie, jej
spojrzenie spotkato si¢ z szarymi 1 hardymi oczami Anglika. Oszotomiona i1 zachtys$nigta swym
szczg$ciem dostrzegla przeciez bez trudu, Ze to spojrzenie pelne jest zachwytu i pozadania. Kt6z
moglby sig oprzec jej wilgotnym, rozchylonym ustom, nabrzmiatym teraz wargom, biatej szyi
odchylonej efektownie na tle czarnego kotnierzyka przy chtopigcym kaftaniku, tym oczom wielkim
1 jasnym, ktore wcale nie zamierzaty uciekac. Lecz jedynym gestem na jaki pozwolit sobie Sir



Stephen bylo delikatne mus$nigcie jej brwi i warg. Potem usiadt naprzeciw niej, po drugiej stronie
kominka, a kiedy rowniez Reng wziat sobie krzesto, przemowit.

- Sadzg - powiedziat - Ze Reng nie mowit pani dotad o swojej rodzinie. By¢ moze wiadomo pani
jednak, ze jego matka, zanim jeszcze poslubita jego przysztego ojca, byta zame¢zna z pewnym
Anglikiem, ktéry mial juz syna z poprzedniego matzenstwa. Tym synem jestem ja. Bylem przez nia
wychowywany do czasu, gdy opuscita mego ojca. Nie jestem wigc w zaden sposdb spokrewniony z
Reng, a jednak w pewnym sensie jestesmy bra¢mi. To, Ze Reng pania kocha, juz wiem. Nie
musialby wcale tego mowi¢ - wystarczy zobaczy¢ jak na pania patrzy. Wiem réwniez, ze jest pani
jedna z tych, ktére maja za soba Roissy i1 sadzg, ze wrdci tam pani jeszcze. Zasadniczo pierscien,
ktory pani nosi, daje mi do niej prawo, podobnie jak wszystkim rozumiejacym jego sens. Dotyczy
to jednak wylacznie przelotnego zaangazowania, my za$ oczekujemy od pani czego$ znacznie
powazniejszego. Mowig "my", chociaz jak pani widzi, Reng milczy - pragnie bym mowit za niego,
a $cislej - za nas obu. Skoro jesteSmy braémi, to ja jestem starszym bratem. I to o dobre dziesig¢ lat.
Istnieje migdzy nami tak dawna i1 absolutna zazytos$¢, ze wszystko co nalezy do mnie, jest jego, a to
co nalezy do niego, jest jednocze$nie moje. Czy zechce pani w tym uczestniczy¢? Prosze pania o to,
pytam o zgodg, gdyz wymagac to bedzie od niej wigcej niz same;j tylko uleglosci, o ktérej jestem
przekonany. Zanim pani odpowie, proszeg to przemysle¢, biorac pod uwagg, ze jestem tylko inna
postacia pani ukochanego: zawsze bgdzie pani miata tylko jednego pana i wiadcg. To co pania
czeka jest grozniejsze niz wszyscy razem wzigci mezezyzni z Roissy, gdyz ja bedg codziennie, a
ponadto znajduje upodobanie w statosci obyczajow 1 rytuatu. And besides, I am fond of habite and
rites...

Spokojny i powazny glos Sir Stephena rozbrzmiewatl w absolutnej ciszy. Nawet ogien na kominku
ptonal bezgtos$nie. O czuta si¢ przybita do sofy niczym motyl szpilka, dtuga szpilka ze stow 1
spojrzen, ktdra przebijala jej cialo przyciskajac jej gotowe w kazdej chwili, nagie posladki do
cieplego jedwabiu. Nie wiedziata co si¢ dzieje z piersiami, karkiem, rekami. Co do tego, ze
zwyczaje 1 rytual, o ktorych mowit musiaty mie¢ za przedmiot, oprocz innych czgsci ciata, jej
smukte, rozchylone uda, nie miata zadnych watpliwosci. Obaj m¢zczyzni siedzieli naprzeciwko
niej. Reng palil papierosa. Obok niego stata lampa z kapturkiem, wchlaniajaca dym i powietrze,
oczyszczone dodatkowo ptonacym na kominku drewnem, miato §wiezy zapach nocy.

Czy chciataby pani wiedzie¢ co$ wigcej? - spytat Sir Stephen.
-Jesli si¢ zgadzasz - rzekt Reng - opowiem ci jakie sa upodobania Sir Stephena.
- Wymagania - poprawit go Sir Stephen.

Najtrudniejsze nie bylo to, zeby si¢ zgodzi¢, myslata O - zdala sobie naraz sprawe, ze obydwaj nie
brali ani przez chwilg pod uwagg, podobnie zreszta jak i ona, ze moglaby odmowi¢. Najtrudniejsze
bylo po prostu to wypowiedzie¢. Wargi pality, usta miata wyschnigte, zabrakto jej §liny, strach 1
pozadanie $ciskaty gardlo i czula, Ze r¢ce ma spocone i zimne. Ach, zeby przynajmniej mogta
zamkna¢ oczy. Lecz nie, nie mogta. Dwa spojrzenia usidlily jej oczy i nie mogta ani nie chciata
przed nimi uciec. Ciagngly ja tam, gdzie jak wierzyta, dtugo, a moze nigdy, nie powrdci - do
Roissy. Od powrotu stamtad Reng kochat si¢ z nia zawsze bardzo czule, pier§cien zas - symbol jej
przynaleznosci do tych, ktorzy znali jego sekret - nie pociagal dotad za soba Zadnych konsekwencji.
Czy to dlatego, ze nie spotkata nikogo, kto by go rozpoznat, czy tez moze ci, ktdrzy go rozpoznali,
nie dali tego po sobie pozna¢? Jedyna osoba, ktéra mogta o to podejrzewac byta Jacaueline, (jesli
jednak Jacaueline byta w Roissy, to dlaczego sama nie nosita pierscienia? Poza tym czy znajomos$¢
sekretu dawataby Jacaueline jakie$ prawo do niej, skoro jej samej nie dawata zadnych praw?). Czy
jesli sig poruszy, uda si¢ jej wreszcie przemowic? Nie mogta si¢ jednak ruszy¢ z wlasnej woli.
Rozkaz natychmiast postawitby ja na nogi, ale tym razem nie oczekiwano od niej samego
postuszenstwa wobec rozkazu - obaj mezczyzni chceieli zeby wyszta naprzeciw ich zadaniom, zeby
uznata si¢ za niewolnicg i sama siebie oddata w t¢ niewolg. Oto co nazywali jej zgoda. Nie
przypominata sobie aby kiedykolwiek powiedziata swemu ukochanemu co$ innego niz "kocham



cig" 1 "jestem twoja." Dzisiaj wygladato na to, Ze oczekuje si¢ od niej jasnego 1 wyraznego
wypowiedzenia tego, na co dotad wyrazata zgode samym milczeniem. W koncu wyprostowata sig,
a poniewaz slowa, ktore miala wypowiedzie¢ dusity ja, odpigta gorne zapigcia przy kaftaniku,
odstaniajac tym samym rowek migdzy piersiami. Wstata - trzgsty sig jej kolana 1 rece.

- Nalezg do ciebie - odezwata si¢ wreszcie. - Bedg taka, jak zechcesz.

- Nie tak - odparl Reng. - Masz powiedzie¢ "do was". Powtarzaj za mna: nalez¢ do was i bedg taka,
jak zechcecie.

Szare 1 twarde oczy Sir Stephena nie odrywaty si¢ od niej ani na chwilg, podobnie jak oczy jej
ukochanego, w ktorych utkwita swoje, powtarzajac wolno to, co jej dyktowat, zmieniajac jedynie
pierwsza osobg, jak w ¢wiczeniu gramatycznym.

- Uznajesz moje i Sir Stephena prawo... - mowit Reng, O za§ powtarzala najwyrazniej jak mogla:
- Uznajg twoje 1 Sir Stephena prawo...

Prawo do dysponowania jej ciatem wedlug ich woli, w jakimkolwiek miejscu i na taki sposéb, jaki
im si¢ tylko spodoba, prawo do zakuwania jej w fancuchy, chtostania jak niewolnicg za najmniejsze
przewinienia lub dla przyjemnosci, prawo do nieliczenia sig z jej cierpieniami i krzykiem, jesli ja do
tego doprowadza.

- Wydaje mi si¢ - rzekt Reng - Ze tego wilasnie oczekiwal Sir Stephen zar6wno po mnie jak i po
tobie. Teraz za$ zyczy sobie, abym zapoznat ci¢ blizej z tym, czego bedzie od ciebie zadat.

O stuchata swego kochanka, a stowa, ktore do niej kierowat przywiodly wspomnienie pierwszego
wieczoru w Roissy: byly to niemal te same stowa, ktére styszata wtedy z ust nieznajomego
mezczyzny. Wowcezas jednak byta z nim, chroniona przez nieprawdopodobienstwo sytuacji
podobnej do snu, przez uczucie, ze znajduje si¢ w jakim$ innym $wiecie i Ze nie uczestniczy w tym
wszystkim naprawdg. Atmosfera koszmarnego snu, sceneria wigzienia, nierealne suknie,
zamaskowane postaci - wszystko to bylo tak dalekie od prawdziwego zycia, ze trudno byto
powiedzie¢ czy rzeczywiscie istnieje. Czuta si¢ tam jak w Srodku dobrze znanego snu, ktory wciaz
si¢ powtarza, kiedy ma si¢ zarowno pewno$¢ jego istnienia jak i tego, ze wkrotce sig skonczy i
pragnie sig¢ goraco, zeby dobiegt juz kresu w obawie, ze nie zdota si¢ go znies¢, jak 1 po to, by
nareszcie pozna¢ jego rozwiazanie. I oto rozwiazanie nadeszto. Przyszto wtedy, kiedy si¢ go
najmniej spodziewala 1 w najmniej oczekiwanej postaci (przyjmujac oczywiscie, ze byto to
rozwigzanie ostateczne i ze nie krylo si¢ za nim jeszcze jedno, i jeszcze jedno...). Oznaczato ono, ze
to, co bata si¢ wspominac, to co miato racjg istnienia jedynie w zamknigtym kregu, wydzielonym,
osobnym $wiecie, miato teraz wedrze¢ si¢ do jej zwyktego zycia, przeniknaé wszystkie jego
zdarzenia, cata codziennos¢, by¢ ponad nim 1 w nim, nie zadowalajac si¢ juz wigcej samymi
symbolami, takimi jak obnazone lgdZzwie, rozpinane z przodu biustonosze, zelazny pierscien, lecz
zadajac absolutnie wszystkiego. Rene nie uderzyt jej ani razu, a jedyna réznica pomig¢dzy okresem
ich znajomosci przed wizyta w Roissy a czasem, ktory uptynat od jej powrotu stamtad, polegata na
tym, ze korzystat teraz z jej posladkéw 1 ust rownie dobrze jak wczesniej z jej tona. Nigdy nie miata
pewnosci czy chlosta, jakiej byta nieustannie poddawana w Roissy, poza jednym przypadkiem, byta
wymierzona jego r¢ka (mogta zadawac sobie to pytanie, gdyz albo ona miata zawiazane oczy, albo
oni zastonigte twarze), lecz nie wierzyta w to. Bez watpienia rozkosz, jakiej doznawat na widok jej
skrgpowanego nagiego ciata szamoczacego sig bezsilnie, na dzwigk jej btagan 1 krzykow byla tak
wielka, ze nie mogl od niej oderwac oczu, a tym samym przyktadat reke do jej meczarni. Trzeba
przyznac, ze sam jej to wyznal. Teraz rowniez mowit do niej delikatnie 1 z uczuciem, siedzac w
fotelu z noga zatozona na nogg, jak bardzo jest szczgsliwy, Ze powierza ja Sir Stephenowi, jak
bardzo sig cieszy, ze oddata si¢ sama pod jego rozkazy. Kiedy tylko Sir Stephenowi przyjdzie



ochota spgdzi¢ z nig noc czy cho¢by godzinkg, albo tez zapragnaé, aby towarzyszyta mu gdzie§ w
restauracji, badz w teatrze, wystarczy, ze do niej zatelefonuje 1 wysle po nia samochdd, chyba, ze
przyprowadzi mu ja sam Reng. Teraz za$ ma sama powiedzie¢, czy si¢ zgadza. Lecz O nadal nie
mogta nic powiedzie¢. Zadali od niej by wyrazila na gtos che¢ zapomnienia o sobie samej,
gotowos¢ powiedzenia "tak" wszystkiemu. Z pewnoscia chciata powiedzie¢ "tak", lecz jej ciato
moéwilo "nie", przynajmniej jesli idzie o chloste. A zreszta czy mogta by¢ uczciwa w tym co powie?
Zanadto byla zmieszana spojrzeniem Sir Stephena, w ktorym czytata jednoznaczna zadzg, za bardzo
roztrzgsiona. Wtasnie dlatego, ze czula jak si¢ trzesie wiedziala juz, ze jeszcze bardziej
niecierpliwie niz on czeka chwili, kiedy jego reka lub jego wargi dotkna jej nareszcie. Od niej samej
zalezalo, zeby przyblizy¢ ten moment. Wstapita w nig jakas odwaga, jakie$§ gwattowne pragnienie,
kiedy nagle - w chwili, gdy miata si¢ nareszcie odezwac -poczuta, ze mdleje 1 osungla si¢ na ziemig,
a suknia roztozyta si¢ dookota niej jak kwiat, Sir Stephen za$ powiedzial ghuchym glosem, ze do
twarzy jej ze strachem. Nie byto to skierowane do niej, lecz do René. O miata wrazenie, ze
powstrzymuje sig, aby si¢ do niej nie zblizy¢ 1 poczuta zal z tego powodu. Nie patrzyta jednak na
niego. Nie spuszczata oczu ze swego kochanka, przerazona, ze wyczyta w jej oczach cos, co
moglby uzna¢ za zdrade. A przeciez nie byto jej tam, bo gdyby miata wybra¢ pomiedzy pozadaniem
do Sir Stephena, a swym oddaniem wobec ukochanego, nie wahataby si¢ chwili. W istocie data si¢
ponies$¢ temu pragnieniu tylko dlatego, ze to Reng zezwolil jej na nie, do pewnego stopnia dajac jej
do zrozumienia, ze tego chce. Jednakze pozostawil w niej watpliwo$¢, czy nie poczuje sig
dotknigty, jesli O zbyt szybko i1 chgtnie sig¢ temu podporzadkuje. Najmniejszy znak z jego strony
rozwialtby ja natychmiast. Reng nie zrobit jednak Zadnego gestu, tylko po raz trzeci kazat jej mowic.

- Zgadzam si¢ na wszystko, czego tylko zechcecie - wyjakata. Spuscita oczy, spogladajac teraz na
swoje rece spoczywajace bezwiednie, rozrzucone 1 wyznata szeptem:

- Chciatabym wiedzie¢, czy bede chlostana... Przez dtuga chwilg, kiedy zdazyta dwadziescia razy
pozatowaé swego pytania, nikt si¢ nie odezwat. Potem ustyszata spokojny gtos Sir Stephena:

- Czasami.

Uslyszata jeszcze trzask zapalki i brzgk przestawianego szkla: m¢zczyzni nalewali sobie whisky.
Reng zostawit ja na podtodze, bez zadnej pomocy. Milczat.

- Nawet jesli sie teraz zgadzam - powiedziata - nawet jesli teraz obiecam, to 1 tak nie zdotam tego
wytrzymac.

- Zadamy od pani jedynie, aby sie temu poddata i przyjeta z gory, ze wszystkie jej krzyki i lamenty
beda daremne - odpowiedziat Sir Stephen.

- Och! Btagam - krzykneta O - tylko nie teraz - gdyz Sir Stephen wstat.
Reng wstat rowniez, pochylit sig¢ nad nia i ujal za ramiona.
- Odpowiedz w koncu - zwrocit si¢ do niej. - Czy si¢ zgadzasz?

Powiedziata wreszcie, ze si¢ zgadza. Podniost ja delikatnie 1 sam zasiadajac wygodnie na sofie
umiescit ja obok siebie na klgczkach, z wyciagnigtymi rekoma, gtowa i piersiami na siedzeniu sofy.
Oczy miata zamknigte. Przypomnial sig jej pewien obrazek, ktory kiedy$ widziata. Byta to osobliwa
rycina przedstawiajaca kobietg klgczaca, tak jak teraz ona, przy fotelu w pokoju z kamienna
posadzka. Kobieta miata zadarta do gory suknig, dziecko bawito si¢ w kacie z psem, za$ nad nia stat
mezczyzna z uniesiong reka, w ktorej miat pek rézeg. Ubrani byli w szesnastowieczne stroje, a
rycina nosifa tytut, ktory wydat si¢ jej przewrotny: przyktadno$¢ rodzinna. Rene ujal ja jedna reka
za nadgarstki, druga za$ podniost jej suknig, zadzierajac ja tak mocno, Zze poczuta musnigcie
marszczonej tkaniny na policzku. Piescit reka jej pupe, kazac zwrdci¢ uwage Sir Stephenowi na



dwa zdobiace ja doteczki i delikatno$¢ rowka migdzy udami. Potem chwycit ja mocniej w pasie,
zeby uwydatni¢ bardziej pupe 1 powiedziat, zeby rozstawila szerzej nogi. Uwagi Reng na temat jej
ciata, odpowiedzi Sir Stephena, brutalna terminologia jakiej uzywali obaj m¢zczyzni, napeknily ja
straszliwym wstydem, tak gwattownym 1 nieoczekiwanym, ze przyj¢taby teraz chtoste jako
wybawienie. Cierpienie i bol przyniostyby oczyszczenie. Rgce Sir Stephena utorowaty sobie droge
do jej tona, wdarty si¢ pomigdzy jej posladki, to ustgpowaty, to zabieraty si¢ do nich na nowo,
piescity doprowadzajac ja do jeku -czuta sig¢ upokorzona tym jekiem, zdobyta.

- Zostawiam cig Sir Stephenowi - powiedziat wtedy Reng. - Zostan tak jak jestes - odesle cig, kiedy
przyjdzie mu na to ochota.

Ilez razy kleczata w ten sposob w Roissy! Wtedy jednak miata skrgpowane rece - byta szczgsliwa
wigzniarka, ktorej zadaje si¢ wprawdzie cierpienie, lecz nie zada si¢ niczego. Tutaj pozostawata
niejako z wlasnej woli - mogta wstac 1 jednym ruchem zakry¢ swa nagos¢. Obietnica trzymata ja
réwnie skutecznie co kajdany. Czy tylko obietnica? Czy mimo upokorzenia jakiego doznawata, a
moze raczej dlatego, ze byla tak upokorzona, nie znajdowata stodyczy w fakcie, ze jedyne co w niej
cenia, to jej pokora, ulegto$¢ w poddawaniu sig czyjej$ woli, postuszenstwo z jakim rozktada nogi?
Reng wyszedt. Sir Stephen odprowadzit go do drzwi, ona za$§ czekata bez ruchu, czujac si¢ teraz o
wiele bardziej upodlona i wystawiona na widok publiczny, niz kiedy obaj byli tutaj. Czuta pod soba
gladki jedwab sofy, puszysty dywan pod kolanami w nylonowych ponczochach, a na lewym udzie
goraco bijace od kominka, do ktorego Sir Stephen dorzucit niedawno trzy grube polana plonace
teraz z hatasem. Stary ozdobny zegar na komodzie tykat cichutko -stycha¢ go byto dopiero, gdy
wszystko ucichlo. O wstuchiwata si¢ w to tykanie, myslac o tym, jak absurdalna jest jej obecna
poza w tym kulturalnym, urzadzonym z dyskretnym smakiem salonie. Przez opuszczone zaluzje
stycha¢ byto pomruk $piacego Paryza, bylo juz po péinocy. Czy jutro rano zdota rozpoznaé na
siedzeniu sofy miejsce, gdzie trzymata gloweg? Czy wroci kiedy$ w dzien do tego salonu, zeby
zrobiono z nig to samo, co teraz? Sir Stephen zwlekat z powrotem, O za$, ktora z taka obojgtnoscia
potrafila czeka¢ na wszystkich tych nieznajomych megzczyzn w Roissy zaspokajajacych na niej swa
zadze, miala teraz $cisnigte gardlo na mysl, ze za minutg, dziesig¢ minut polozy znéw na niej swoje
rece. Nie byto to jednak zupehie to samo uczucie, ktorego spodziewala si¢ wczesniej. Ustyszata jak
otwiera drzwi i przechodzi przez pokoj. Jakis czas stat plecami do kominka, a potem cichym
glosem kazat jej wstac 1 usias¢. Zrobita to postusznie, zaskoczona i1 prawie zaktopotana. Uprzejmie
podat jej szklaneczke whisky i zaproponowat papierosa. Odmoéwita. Dostrzegta teraz, ze ma na
sobie szlafrok, obcisty szlafrok z szarej welny, w tym samym odcieniu co wiosy. Jego dionie byty
smukte i chude, paznokcie ptaskie, niemal biate. To wlasnie te rece - niedawno tak brutalne i
natarczywe - zngcaly si¢ nad jej cialem. To ich obawiatla si¢ i na nie czekata. Lecz Sir Stephen nie
ruszat si¢ z miejsca.

- Chcialbym, Zeby sig pani rozebrata - powiedziat. - Najpierw jednak proszg zdjaé tylko kaftan, nie
wstajac.

O odpigla ztote zapigcia 1 zsungta go z ramion, a nastgpnie odtozyta go w drugi koniec sofy, gdzie
lezaly juz futro, rekawiczki i torebka.

- Niech pani pobawi si¢ koniuszkami piersi - rozkazat Sir Stephen, a potem dodal - powinna pani
uzywac ciemniejszej szminki, ta jest za jasna.

O zdumiona musngla czubkami palcow konce brodawek, ktore natychmiast zaczgly twardnie€ i
rosnagé, 1 cofneta rece.

- Och, nie! - odezwat si¢ zné6w Sir Stephen.



Uniosta znow rece ku piersiom i opadta na oparcie sofy. Piersi jej byly cigzkie jak na jej szczupta
budowe i1 rozszerzaty si¢ lekko na zewnatrz. Opierata kark o oparcie, tokcie miata na wysokosci
bioder. Dlaczego Sir Stephen nie nachylit ust, nie zblizyt r¢ki ku jej brodawkom, skoro chciat
zobaczy¢ jak rosna, ona zas trzgsta si¢ cata przy najmniejszym oddechu. Zblizyt si¢ jednak do niej,
siadl na porgczy sofy i w dalszym ciagu jej nie dotykat. Palil papierosa, a drobny ruch rgka (O nie
wiedziala czy zamierzony, czy tez bezwiedny) sprawit, ze pomiedzy jej piersi sfrungta odrobina
goracego jeszcze popiotu. Miata uczucie, ze chce ja obrazi¢ swoim lekcewazeniem, milczeniem,
nieuwaga. A przeciez jeszcze tak niedawno pozadat jej 1 nawet teraz jej pozada - dostrzegla pod
obcistym szlafrokiem wyprgzony ksztalt. Nie zabierat si¢ do niej dlatego by ja zrani¢! O
nienawidzita siebie za wlasne pozadanie i nienawidzita Sir Stephena za sil¢ jego samoopanowania.
Chciata, Zeby ja kochal, oto co czuta naprawdg: by z niecierpliwoscia dotykat jej warg, wszedt w
nia, rozsadzil, poturbowat jesli trzeba, lecz zeby nie siedziat tak obok niej, rozkoszujac si¢
panowaniem nad wtasna zadza. W Roissy bylo jej catkiem obojgtnym co czuli ci, ktdrzy si¢ nia
postugiwali: byli tylko narzedziami, przy pomocy ktorych Reng czerpat z niej rozkosz, poprzez
ktore stawata sig taka jak pragnal, ciosana i polerowana jak kamien. Ich rgce byly jego rekoma, ich
rozkazy jego rozkazami. Tutaj bylo inaczej. Reng oddat ja Sir Stephenowi nie po to, by odebrac ja
doskonalsza, nie dla przyjemnos$ci oddawania, lecz by Sir Stephen dzielil z nim to, co Reng kochat
dzi$ najbardziej, tak jak niegdys w dziecinstwie dzielili ze soba wycieczke, stateczek, konika.
Wiasnie w stosunku do Sir Stephena, nie do niej, miato dzi$ sens dzielenie si¢. Kazdy z nich bgdzie
w niej szukat jakiego$ §ladu pozostawionego przez drugiego. Kiedy niedawno klgczata na wpot
rozebrana, a Sir Stephen rozchylit jej uda, Reng opowiedzial mu jak to sig stato, ze wejScie z tytu
jest takie wygodne 1 powiedzial, ze bardzo si¢ z tego cieszy, wiedzial bowiem, ze sprawi
przyjemnos¢ Sir Stephenowi tym, Zze miejsce to, ktore tak lubi, bgdzie stale do jego dyspozycji.
Dodat jeszcze, ze jesli Sir Stephen sobie zyczy, pozostawi mu to miejsce do wytacznego uzytku.

- O, chetnie - odpowiedziat Sir Stephen, zauwazajac jednak, ze mimo wszystko obawia sig, iz
rozerwie O.
- O jest twoja - skwitowat to René.

Potem rozchylit jej uda i przytrzymat r¢ce. Sama mysl, ze Reng moze w taki sposob pozbywac si¢
jakiej$ czgsci niej samej byta dla O szokujaca. Zobaczyta w tym znak, Ze jej kochankowi bardziej
zalezy na Sir Stephenie niz na niej. I cho¢ Reng powtarzat tylekro¢, ze kocha w niej przedmiot,
ktory sam stworzyt, moznos¢ absolutnego rozporzadzania nia, wolnos¢ jakiej przy niej zazywa,
kiedy moze postugiwac si¢ nia jak meblem, ze tylez samo, a moze nawet wigcej przyjemnosci
dostarcza mu oddawanie jej innym niz trzymanie przy sobie, O zdala sobie sprawg, Ze tak naprawde
nigdy w to nie wierzyta. Zauwazyla jeszcze co$, co mozna by nazwac jedynie objawem szacunku
do Sir Stephena - oto Reng, ktory tak bardzo lubit patrze¢ jak jest gwatcona albo chlostana przez
innych, ktory z tak niewyczerpana ciekawoscia 1 ochota mogt przygladac si¢ jej ustom otwartym od
krzyku i jekow, jej zaci$nigtym, zaptakanym oczom, zostawit ja 1 wyszedt po tym jak przedstawit
jej zalety - otwierajac ja przy tym tak, jak otwiera si¢ pysk koniowi na jarmarku - 1 upewniwszy sig,
ze Sir Stephen uznat ja za do$¢ urodziwa, czy - w ostatecznosci - wystarczajaco wygodna by ja
sobie wzia¢. To zachowanie, jakkolwiek obelzywe, nie zmienito w niczym jej mitosci do niego.
Czula si¢ szczgs$liwa, znaczac dla niego chociaz tyle, Ze sprawia mu przyjemnos¢ ponizanie jej - tak
jak wierni wdzigczni sa Bogu, za to, Ze ich upokorzyt. U Sir Stephena domyslala si¢ jednakze
stalowo nieztomnej woli, ktora oprze si¢ kazdej zadzy i wobec ktorej jej podniecenie 1 ulegto$¢ nie
znaczyly absolutnie nic. W przeciwnym razie dlaczego tak bardzo by si¢ bata? Bicz za pasem
lokajow w Roissy, tancuchy, ktore niemal bez przerwy nosita, wydawaly si¢ jej mniej straszne od
spokoju z jakim Sir Stephen patrzyl na jej piersi, nie dotykajac ich wcale. Wiedziata jak bardzo,
przy jej drobnej budowie ramion, sam ich cigzar, gladki i wezbrany, nadaje im delikatno$ci i
wrazliwos$ci. Nie mogta powstrzymac ich drzenia - musiataby chyba przesta¢ w ogole oddychac.
Prézno byloby oczekiwad, ze ta ich delikatno$¢ rozbroi Sir Stephena. O dobrze wiedziata, Ze jest
wprost przeciwnie: ich necaca stodycz prowokowata tylez samo pieszczoty co cierpienia, tylez



samo delikatne wargi, co ostre paznokcie. Przez moment btysne¢ta nadzieja: prawa r¢ka Sir
Stephena, w ktorej trzymat papierosa, musneta czubkiem srodkowego palca ich koniuszka, ktéry
postusznie si¢ wyprostowat. O nie miata watpliwosci, ze dla Sir Stephena jest to rodzaj zabawy, nic
wigcej, co$ jakby sprawdzenie dziatania mechanizmu. Nie ruszajac si¢ z porgczy fotela kazat jej
zdjac spodnicg. Zapinki $lizgaty sig jej pod wilgotnymi palcami - udato sig je rozpia¢ dopiero za
drugim razem 1 zdja¢ wraz z halka, ktora nosita pod spodem. Gdy byta juz rozebrana, w samych
tylko wysokich i 1$niacych czotenkach oraz w czarnych ponczochach zrolowanych nad kolanami,
co podkreslato smuktos$¢ 1 dokonata biel jej ud, Sir Stephen wstat, chwycil ja jedna reka ponizej
brzucha i popchnat w strong sofy. Kazat jej uklgkna¢ plecami do niej i rozchyli¢ nieco nogi, by
mogla si¢ o nig oprze¢ topatkami. Rgce trzymata na kostkach, tak ze wngtrze jej ud byto niczym nie
zastonigte, szyj¢ za$ odgigta do tytu, wystawiajac przez to naprzod piersi. Nie $miata spojrze¢ na
twarz Sir Stephena, widziata za to jego r¢ce odwiazujace pasek przy szlafroku. Stanat okrakiem nad
klgczaca O, chwycit ja za kark 1 zaglebil si¢ w jej ustach. Nie szukat bynajmniej powierzchownych
pieszczot jej warg, lecz dna jej gardta. Penetrowal je dtugo, O za$ dusita si¢ majac w sobie
napgczniaty 1 twardy knebel, ktérego powolne i rytmiczne wstrzasy wyciskaly jej tzy z oczu. Cheac
dostac sig glebiej Sir Stephen uklgknat na sofie 1 majac twarz O pomigdzy nogami, uderzat raz po
raz posladkami o jej piersi. Czula jak jej wzgardzone 1 bezuzyteczne teraz tono rozpala si¢ do
biatosci. Mimo iz Sir Stephen bawit w niej dlugo, nie doprowadzit rozkoszy do konca, tylko
wyszedl z niej w pewnej chwili bez stlowa 1 stanal nad nia w rozpigtym szlafroku.

-Jest pani tatwa, O - powiedziat. - Kocha pani Reng, lecz jest pani fatwa. René musi sobie zdawac
sprawe z tego, ze ma pani ochot¢ na kazdego kto pani pozada, skoro dostarcza alibi pani naturalnym
sktonnosciom wysytajac do Roissy i oddajac innym?

- Kocham René - odpowiedziata O.
- Kocha go pani, lecz ma pani che¢ na mnie, migdzy innymi -odrzekt Sir Stephen.

Tak, miata na niego che¢. Czy Reng wiedzac o tym zmienitby sig? Mogla jedynie milcze¢ i spusci¢
oczy - jedno spojrzenie w oczy Sir Stephena powiedziatoby wszystko. Wtedy Sir Stephen pochylit
si¢ nad nia 1 ztapawszy ja za ramiona zsunat na dywan. Znalazta si¢ na plecach, a nogi miata
podkurczone w gorze. Sir Stephen usiadt na sofie, w miejscu gdzie przed chwila opierata plecy,
chwycit ja za jedna nogg 1 przyciagnat blizej. Poniewaz lezata na wprost kominka, blask bijacy od
paleniska oswietlal rzgsiscie dwie rozchylone bruzdy: pomigdzy udami i migdzy posladkami. Nie
puszczajac jej nogi Sir Stephen rozkazat jej szorstko, zeby popiescita si¢ sama, nie $ciskajac ud.
Postusznie wyciagneta reke do tona i poczuta pod palcami sterczaca teraz spod ostaniajacego ja
zazwyczaj futerka, mocno juz rozpalona, stroma wypuktos$¢ na ciele, w miejscu, gdzie zbiegaja si¢
delikatne i wrazliwe wargi sromu. Lecz reka zaraz opadta i O wyjakata:

- Nie mogg.

I rzeczywiscie nie mogta. Zawsze robita to jedynie po kryjomu, w ciemnosci, gdy spala sama,
starajac si¢ jedynie szybko przezy¢ rozkosz. P6zniej $nito si¢ to jej niekiedy 1 budzita si¢
zawiedziona, ze to przezycie bylo zarazem tak mocne i nietrwate. Spojrzenie Sir Stephena nalegato.
Nie mogta wprost go znie$¢. Powtorzyta "nie mogg" 1 zamkneta oczy. Ujrzata obraz, ktorego nie
mogla wymaza¢ z pamigci, a ktory zawsze przyprawiat ja o gigboki niesmak, tak samo jak wtedy,
gdy byta tego swiadkiem w wieku pigtnastu lat: Marion roztozona w skérzanym fotelu w jakims
pokoju hotelowym, Marion z jedna noga na porgczy fotela, a z glowa na drugim, ktora piesci si¢ w
jej obecnosci stekajac 1 dyszac. Marion opowiedziala jej, jak pewnego dnia piescita si¢ tak samo w
biurze - mys$lala, Ze jest sama, kiedy nieoczekiwanie wszedt jej szef i zaskoczyt ja na tym. O
przypomniato si¢ biuro Marion, ngdzny pokoik o pustych §cianach w jasno-zielonym odcieniu, z
brudnymi, zakurzonymi oknami wychodzacymi na pétnoc. Byt tam tylko jeden fotel dla
interesantOw, stojacy naprzeciw stotu.



- Zdazytas$ si¢ zakry¢? - spytata O.

- Bynajmniej - odpowiedziata Marion. - Kazal mi robi¢ to dalej, tylko Zze wczesniej zamknatl drzwi
na klucz. Musiatam zdja¢ majtki i przysuna¢ fotel blizej okna.

O byla pelna podziwu dla odwagi Marion, lecz jednocze$nie wzbudzalo to w niej obrzydzenie.
Odmoéwita gwaltownie, kiedy Marion chciata aby O masturbowata si¢ przy niej i przysiggta sobie,
ze nigdy nie zrobi tego przy nikim. Marion zasmiata si¢ i powiedziata:

- Zobaczysz, ze twdj kochanek sam tego kiedys$ zazada.

Reng nigdy tego od niej nie wymagat. Zapewne zgodzitaby sig, lecz bataby si¢ zobaczy¢ to samo
obrzydzenie, jakiego doswiadczylta patrzac na Marion. Byto to niedorzeczne. Jeszcze bardziej
niedorzeczne bylo to wobec Sir Stephena. Czy jego obrzydzenie byto w ogdle wazne? Tak czy tak,
nie mogla tego zrobi€. Po raz trzeci wyszeptata:

- Nie mogg.

Jakkolwiek powiedziata to bardzo cicho, Sir Stephen ustyszat, puscit ja, wstal, zawiazat szlafrok 1
kazatl O sig¢ podnies¢.

- A wige tak wyglada pani postuszenstwo? - powiedzial.

Potem schwycil ja lewa r¢ka za oba przeguby, druga za$ wymierzyl jej silny policzek. Zatoczyla sig
1z pewnoscia by upadta, gdyby jej nie przytrzymat.

- A teraz wystucha pani na klgczkach, co mam do powiedzenia. Obawiam sig, ze Ren¢ marnie pania
wycwiczyl.

-Jestem mu zawsze postuszna - wyjakala.
-Myli pani ze soba mitos¢ 1 postuszenstwo. Mnie bedzie pani stucha¢ bez mitosci, rowniez z mojej
strony.

Poczuta naraz, Ze narasta w niej nieznany wczesniej sprzeciw wobec tych stow, wewngtrzny bunt
przeciw danym obietnicom postuszenstwa 1 oddania si¢ w niewolg, przeciwko wlasnej na to
zgodzie, wlasnemu pozadaniu, przeciwko temu, Ze stoi teraz naga, spocona, z trzgsacymi si¢
nogami 1 podbitym okiem. Bronita si¢ zaciskajac z wsciektos$ci zgby, kiedy rzucit ja na ziemig,
przygiat, tak ze znalazla si¢ z tokciami na dywanie, upokorzona, z gtowa wcisnigta w ramiona, on
za$ chwycit ja za biodra, podniost i sforsowat ja od tytu, rozszarpujac ja przy tym, jak to
zapowiedzial Reng. Z poczatku udalo sig jej zachowaé milczenie. Kiedy jednak zabral si¢ do niej
ostrzej, krzyknela. Byt to krzyk tylez protestu co bolu - co do tego si¢ nie mylil. Wiedziala, Ze jest
zadowolony, iz zmusit ja do krzyku - byta teraz catkowicie pokonana. Kiedy skonczyl i zaczat z niej
powoli wychodzi¢, okazato sig, ze jest zbroczony krwia z rany, ktora sam zadal. Zauwazyl, ze co do
niego to zrobil juz swoje w jej wngtrzu, a rana bedzie si¢ odnawiac tak dtugo, az jej odbyt nie
dopasuje si¢ do niego 1 ze nadal bedzie przecieral ten szlak. Z pewno$cia nie zrezygnuje z
przywileju jaki pozostawit mu Reng - O nie powinna si¢ spodziewac, ze zostanie oszczgdzona.
Przypomniat jej, ze zgodzila si¢ by¢ ich wspdlna niewolnica, cho¢ jego zdaniem jest mato
prawdopodobne, aby wiedziala do czego to ja w rzeczywisto$ci zobowiazuje. Kiedy to zrozumie,
bedzie juz za p6zno na odwrdt. Stuchajac go O pomyslata sobie, ze jesli ta tresura potrwa dtuzej, a
on nie przestanie si¢ wreszcie zajmowac wylacznie swoim dzielem, bedzie rowniez za p6zno na to,
by ja odrobinke pokochal. Albowiem catly ten jej wewngtrzny opor 1 nieSmiaty sprzeciw, na jaki si¢



zdobyta, mial tylko jeden powdd: pragneta by¢ dla Sir Stephena, cho¢by w niewielkim stopniu, tym
czym byta dla René i by czut do niej co$ wigcej niz tylko pozadanie. Nie dlatego, ze byta w nim
zakochana, lecz dlatego iz widziata doskonale, ze Reng kocha Sir Stephena goracym uczuciem
chtopca do kogos$ starszego. Czuta, ze gotow byltby ja dla niego poswigcic, jesli Sir Stephen by tego
zazadatl. Czula, Ze Reng zrobi zawsze to, co tamten i jesli Sir Stephen okaze jej pogardg, to Reng,
mimo iz ja teraz kocha, bedzie nia réwniez gardzit 1 przyjmie postawe, ktora dotad byta mu obca -
postawe mezczyzn z Roissy. Gdyz w Roissy to on byl panem i od niego zalezato, co zrobia ci,
ktorym ja oddal. Tutaj zas nie byt juz panem - wrecz przeciwnie. Panem Reng byt Sir Stephen,
czego Reng zupelnie si¢ nie domyslat. Chciat go we wszystkim nasladowac i rywalizowaé z nim,
dlatego tez oddat mu O: byto to o tyle drastyczne, ze w tym wypadku oddal mu to, co miat
najlepszego. Jesli Sir Stephen przekona si¢ do niej i pokocha ja, on réwniez bgdzie ja nadal kochat.
Jak na razie bylo jasne, ze Sir Stephen byl teraz jej panem i cokolwiek sadzitby na ten temat Reng,
panem jedynym, ona za$ jego niewolnica. Nie oczekiwata zadnej litosci, lecz czy nie zdotataby
wycisnac z niego jakiego$ uczucia? Rozparty w fotelu przy kominku, gdzie siedzial juz wczesniej -
zanim jeszcze wyszedl René, zostawit ja naga naprzeciwko siebie i kazal jej czeka¢ na dalsze
rozkazy. Potem wstat 1 powiedziat, zeby poszta za nim. Naga, w samych tylko czotenkach na
wysokich obcasach i czarnych ponczochach weszta za nim po schodach biegnacych od parteru i
znalazta si¢ w matym pokoiku, tak matym, ze miescito si¢ w nim zaledwie t6zko stojace w kacie,
toaletka oraz krzesto wcisnigte pomigdzy t6zko a okno. Pokoik ten miat polaczenie z wigkszym,
nalezacym do Sir Stephena. Mialy wspdlna tazienk¢ z osobnymi drzwiami. O umyta si¢ 1 wytarta
(recznik zabarwit si¢ odrobing na r6zowo), zdjeta buty 1 ponczochy i potozyta si¢ na chtodnym
przescieradle. Zastony byly rozsunigte, lecz byta czarna noc. Zanim wyszedt, Sir Stephen zblizyt si¢
do lezacej O i ucatowat koniuszki jej palcow, tak samo jak woéwczas w barze, kiedy pomogt jej
zejs¢ ze stotka 1 kiedy pochwalit jej pierscien. Tak wigc spenetrowat ja przy pomocy rak, wszedt w
nig caty, wtargnat pomigdzy posladki i w usta, a teraz swoimi ustami raczyl zaledwie dotknaé
koniuszkow jej palcow. O plakata dtugo 1 zasneta dopiero o $wicie. Nazajutrz, wezesnym
przedpotludniem, szofer Sir Stephena odwidzt O do domu. Wstata o dziesiatej. Stara mulatka
przyniosta jej filizanke kawy, przygotowata kapiel 1 podata ubranie, z wyjatkiem futra, rekawiczek 1
torebki, ktore lezaly nadal na sofie w salonie. Zabrata je gdy szta na dot. Salon byt pusty, zaluzje i
zastony odstonigte. Naprzeciw sofy wida¢ byto teraz podtuzny, zielony ogrodek, wygladajacy
niczym akwarium poro$nigte bluszczem, ostro-krzewem i trzmieling. Kiedy zaktadata plaszcz,
mulatka powiedziala jej, ze Sir Stephen juz wyszed! 1 podata jej list, gdzie na kopercie wypisany byt
jej inicjat. Biala kartka zawierata tylko dwie linijki: "René dzwonil, Ze przyjdzie po pania o szostej
do studia" podpisane "S" oraz post scriptum: "Pejcz czeka na pani nastepna wizytg." O rozejrzata
si¢ wokot siebie: na stole, pomigdzy fotelami, gdzie wczorajszego wieczoru zasiadali Sir Stephen i
Reng, lezal obok czary z zoitymi rozami, dhugi i cienki, skorzany pejcz. Stuzaca czekata przy
drzwiach. O wlozyla list do torebki i wyszta. A wigc Reng dzwonit do Sir Stephena, do niej zas$ nie.
Wrocita do domu, rozebrata sig, zjadta $niadanie, zatozylta szlafrok, bez pospiechu umalowata si¢ 1
uczesata, a potem przebrata si¢ by wyj$¢ do studia: telefon caly czas milczal. Reng nie dzwonit.
Dlaczego? Co powiedzial mu Sir Stephen? Co méwili o niej? Przypomniata sobie ich stowa, kiedy
zupelnie nieskrgpowani jej obecnoscia dyskutowali o wygodach jej ciata w odniesieniu do ich
potrzeb. By¢ moze nie byla przyzwyczajona do tego rodzaju zwrotow w angielszczyznie, lecz
odpowiednie zwroty francuskie nalezaty do absolutnie rynsztokowych. To prawda, Ze przeszia
przez tyle rak co jakas$ prostytutka z burdelu, dlaczego wigc mieliby ja traktowac inaczej?

- Kocham cig, Reng, kocham cig - powtarzata. - Zrob ze mna co chcesz, lecz nie zostawiaj mnie, na
Boga, nie zostawiaj mnie.

Kto ulituje si¢ nad tymi, ktorzy czekaja? Latwo ich pozna¢: po ich tkliwosci, po ich niby to
czujnym spojrzeniu - s3 bowiem czujni 1 skupieni, lecz nie tym na co patrza - po ich nieobecnosci.
W czasie trzech godzin w studiu, gdzie fotografowata kapelusze na pewnej modelce, ktorej
wczesniej nie znala - malej, przysadzistej, o rudych wtosach - O miata w oczach tg nieobecnos¢



wyplywajaca z jej wngtrza, z poSpiechem uciekajacych minut i ze strachu. Na bluzkg i spddnico-
halke z czerwonego jedwabiu zalozyta szkocka spodnicg 1 zamszowa marynarke. Czerwona bluzka
widoczna spod rozpigtej marynarki pogtebiata blados$¢ jej twarzy i mata modelka powiedziala jej, ze
wyglada fatalnie.

- Fatalnie dla kogo? - spytata O. Dwa lata temu, zanim jeszcze poznata i pokochala Reng,
odpowiedziataby sobie bez wahania: "fatalnie dla Sir Stephena" i dodala zapewne "jeszcze
popamigta". Lecz jej mito§¢ do Reng 1 mito$¢ Reng do niej odebraty jej wszelka bron i zamiast
dawac jej coraz to nowsze dowody swej mocy, pozbawiaty ja resztek tej, ktora jeszcze zdotata
zachowac. Dawniej byta obojg¢tna, nieczula i rozbawiona. Bawito ja zwodzenie zakochanych w niej
chlopcow jakim$ stoéwkiem lub gestem, bez zadnych zobowiazan, a potem oddawanie si¢ im, ot tak
- dla kaprysu. Raz tylko, jedyny raz, w nagrodg, lecz takze po to, by jeszcze bardziej rozpali€ i
uczyni¢ przez to bardziej okrutnym pozadanie, ktdrego sama nie odczuwata. Miata pewnos¢, ze ja
kochaja. Jeden z nich probowal odebrac sobie zycie. Kiedy juz wyszedt ze szpitala, poszta do niego
do domu, rozebrata si¢ catkowicie 1 zabroniwszy mu si¢ dotyka¢ polozyta si¢ na kanapie. Blady z
pozadania 1 bolu przygladatl si¢ jej przez dwie godziny w milczeniu, zwigzany danym stowem. Nie
chciala go juz wigcej widywac. Nie dlatego, zeby lekcewazyla uczucia, jakie wzbudzata. Rozumiata
je, lub przynajmniej wydawalo sig jej, ze rozumie lepiej, gdyz ona sama doswiadczata podobnego
(tak sadzita) pozadania wobec swych przyjacidlek i innych mtodych dziewczat. Niektore pozwolity
si¢ jej zaciagna¢ do ktéregos z tych nazbyt dyskretnych hotelikdéw, z ciasnym korytarzem 1
przepierzeniami przepuszczajacymi kazdy szmer, inne odpychaty ja ze wstrgtem. Lecz to, co
wydawato si¢ jej pozadaniem, nie bylo wszak niczym wigcej jak tylko zamilowaniem do podboju 1
zarOwno jej maniery niegrzecznego chlopaka (fakt, ze miata kilku kochankéw - jesli mozna ich tak
nazwac), jej szorstkos$¢, nawet odwaga okazaty si¢ zupelnie nieprzydatne kiedy poznata Reng. W
ciagu o$miu dni poznala co to strach, ale rowniez pewnoS$¢, przerazenie, ale 1 szczgscie. Reng rzucit
si¢ na nig jak pirat na pojmana branke, ona zas$ stala si¢ ta branka z rozkosza, czujac na przegubach
1 kostkach, ale 1 wszystkich innych, najbardziej sekretnych czg$ciach ciata niewidzialne wigzy
ciensze od wlosa, mocniejsze od lin, ktorymi Lilipuci zwiazali Guliwera, a ktore jej kochanek
zaciskat 1 rozluZniat jednym spojrzeniem. Czy przestata by¢ wolna? Ach, dzigki Bogu nie byta juz
wolna! Byla lekka jak bogini w obtokach, jak ryba w wodzie zanurzona w szczg$ciu. Tak wlasnie -
zanurzona, gdyz owe niewidzialne wlosy, te liny, ktore Reng trzymat w reku oplataly ja gesta siecia
poprzez ktoéra biegl odtad zyciodajny prad. I bylo to tak rzeczywiste, ze kiedy Reng rozluzniat
uchwyt - jak to sobie wyobrazata - kiedy wydawat si¢ jej nieobecny, kiedy oddalat si¢ od niej i
zdawat sig jej roztargniony, oboj¢tny, kiedy na nia nie patrzyl, nie odpowiadat na listy, kiedy
sadzita, ze nie chce jej widzie¢, ze mniej ja kocha, wtedy dostlownie czuta ze si¢ dusi. Trawa
stawala si¢ czarna, dzien nie byt dniem a noc noca, tylko piekielna maszyna do przemieniania
Swiatta w ciemno$¢ zadawania mak. Czysta woda wywolywala w niej mdlosci. Czuta sig jak stup
zastygtej lawy, odpychajaca, niepotrzebna i potgpiona jak owi mieszkancy Gomory, zakleci w stupy
soli. Gdyz byta winna. Ci, ktorzy wielbia Boga i ktorych Bog opuszcza w $rodku ciemnej nocy sa
winni, gdyz sa opuszczeni. Szukata swojej winy w pamigci. Nie znajdowala nic poza mato
znaczacymi drobiazgami, wyrazajacymi si¢ raczej w myslach niz w czynach, takich jak to, ze lubita
rozbudza¢ pozadanie u innych mgzczyzn, co zreszta przestato ja zajymowac¢ w miarg jak rosto
szczegscie, ktorego przyczyna byt Reng, jego mito$¢, pewnosé, ze nalezy do niego. Przy nim nic nie
bylo w stanie jej zrani¢, byta catkowicie niedostgpna, nieodpowiedzialna, jej czyny byty bez
znaczenia - a zreszta, jakie czyny, gdyz mogla zarzuci¢ sobie jedynie jakie$ mysli, przelotne
zachcianki. A jednak byta niewatpliwie winna, a Reng ukarat ja mimo woli za grzech, o ktorym nie
wiedziat (gdyz popetnita go tylko w duszy), a ktory odkryt natychmiast Sir Stephen: jej tatwos¢. O
czula sig szczgs$liwa, ze Reng nakazat ja chtosta¢ 1 oddat innym megzczyznom, gdyz swym zarliwym
postuszenstwem dawala dowod, Ze nalezy do niego, dlatego réwniez, ze ta bolesna i hanbiaca
chlosta jak 1 ponizenie jakiego doznawala od tych mgzczyzn przymuszajacych ja do rozkoszy, nie
dbajac o jej doznania, wydawatly sig jej pokuta za ten grzech. Te wstrgtne, plugawe usciski, te rgce
na jej piersiach jak niewybaczalna obelga, usta wsysajace jej wargi i jezyk niczym oslizle, ohydne



pijawki, te ich jezyki i genitalia, lepkie bestie, pocierajace si¢ o jej zamknigte usta, tono, posladki
zacis$nigte z calych sit 1 sztywne tak dlugo, az bat nie ztamat ich oporu, tak ze otwierata je w koncu
ze wstrgtem 1 niewolnicza ulegtos$cia. Czy mimo to Sir Stephen miat racj¢? Czy znajdowata rozkosz
w swoim upodleniu? Im byto ono wigksze, tym taskawiej Reng godzit si¢ na to, by robi¢ sobie z
niej narzedzie rozkoszy. Kiedys$ w dziecinstwie, przeczytata pewien napis, wypisany czerwonymi
literami na bialej Scianie w pokoju, w ktorym mieszkata w czasie dwumiesigcznych wakacji w
Galii. Byt to werset z Biblii, ktory protestanci wypisuja w swoich domach: "Straszne jest wpas¢ w
rece Boga zywego." Nie, myslata teraz, to nieprawda. To co jest naprawdg straszne, to zostac
odrzuconym przez Boga zywego. llekro¢ René odwlekat chwilg spotkania, tak jak wtasnie tego dnia
-gdyz mineta szdsta, potem w pot do siddmej - O wpadta w szalenstwo i rozpacz. Szalenstwo
okazalo sig niepotrzebne, zbyteczna okazata si¢ rozpacz, wszystko to stracito naraz znaczenie. Reng
przyszedt, taki sam, nie zmieniony, kochajacy - to tylko jaka$ narada czy nieprzewidziana praca
zatrzymaty go trochg dluzej, nie mial czasu jej zawiadomi¢. O natychmiast wynurzyta si¢ ze swego
dusznego pokoju, a jednak strach kotatat si¢ w niej jak gluche przeczucie nieszczgscia: rownie
dobrze mogta zatrzymacé go partia golfa czy brydza albo czyjas twarz, bo cho¢ kochat O, byt
przeciez wolny, pewny jej mitosci 1 tak bardzo, bardzo swobodny. Czy nie moze si¢ zdarzyc¢, ze
nadejdzie kiedy$ ten dzien $§mierci i popiotow, taki dzien posrod innych, kiedy okaze sig, ze jej
szalenstwo jest uzasadnione, kiedy ten pokoj - komora gazowa nie otworzy si¢ wigcej? Ach, niech
trwa ten cud, niech nie opuszcza jej ta niezwykta laska, nie opuszczaj mnie Reng! O nie chciata
wybiega¢ mysla dalej niz poza dzien jutrzejszy i ani dnia dalej. Kazda noc z Reng byta dla niej noca
na zawsze. René przyszedt ostatecznie o siddme;j. Byt tak ucieszony widzac ja, Ze przytulil ja i
ucatowatl w obecnosci elektryka naprawiajacego reflektor, matej, rudej modelki, ktora wychylita sig¢
ze swego pokoiku do makijazu i Jacqueline, ktora wtargngta gwaltownie na swoich wysokich
obcasach.

- To zachwycajace - powiedziata Jacaueline - przechodzitam i miatam wtasnie spyta¢ pania o moje
ostateczne zdjecia, ale zdaje sig, ze to nieodpowiednia chwila. No to idg.

- Btagam, niech pani zostanie - krzyknat Reng, nie wypuszczajac O, ktéra obejmowatl w pasie. -
Niech pani nie odchodzi.

O przedstawita ich sobie. Ruda modelka, rozzalona, skryta si¢ na powr6t w swoim pokoiku,
elektryk zdawat si¢ nie zwraca¢ na nich uwagi, zajety reflektorem. O patrzyla na Jacaueline i1 czuta,
ze Reng podaza za jej spojrzeniem. Jacaueline byta ubrana w narciarski stroj, taki jaki nosza
gwiazdy filmowe, ktore wcale nie jezdza na nartach. Wszystko miato jaki§ zwiazek ze $niegiem:
biekitny odcien kurtki z foki, to $nieg w cieniu, jasny, w kolorze szronu, potysk wlosow - $nieg w
stoncu. Usta miata pomalowane na ciemnoztote, a kiedy si¢ usmiechata i podnosita wzrok na O, ta
pomyslata sobie, ze nikt chyba nie oparlby si¢ pokusie, by napi¢ si¢ tej zielonej wody, pulsujacej
pod rzgsami w barwie szronu i1 zerwac¢ bluzke, aby méc uja¢ w dion te drobne piersi. No wlasnie:
Reng nie domyslat si¢ raczej, Zze tu w jego obecno$ci zajmowata si¢ rozwazaniami na temat czyichs
upodoban, ktore zreszta dzielita ze wszystkimi. Wyszli wszyscy troje. Na rue Royal, gdzie $nieg
padat gestymi ptatami przez dwie godziny, wirowal teraz zaledwie drobnymi bialymi muszkami,
khujacymi delikatnie w twarz. S6l na chodnikach skrzypiata pod butami i rozpuszczata $nieg. O
poczuta lodowaty chtod ciagnacy od dotu, wspinajacy si¢ po jej nogach i obejmujacy uda. Stawato
si¢ dla niej jasne, czego szukata u mtodych dziewczat, za ktorymi si¢ uganiata. Nie szto jej o
stwarzanie pozoréw rywalizacji z mgzczyznami ani tez o zrekompensowanie sobie - przez przyjgcie
roli mezczyzny -kobiecego poczucia nizszosci, gdyz wcale go nie odczuwata. Wprawdzie, kiedy w
wieku dwudziestu lat umizgiwata si¢ do jednej z kolezanek -najtadniejszej ze wszystkich -
przylapata si¢ na tym, ze zdejmuje beret przy powitaniu, ustgpuje jej przejscia i podaje reke przy
wysiadaniu z takséwki. Nie mogta si¢ rowniez zgodzi¢ by tamta doktadata si¢ do rachunku, kiedy
zaszly czasem na herbate do cukierni. Calowala ja w reke, niekiedy w usta, najlepiej na srodku
ulicy. Bylo to jednak obliczone na prowokacjg i brato si¢ raczej z dziecigcej zabawy niz z
faktycznych przekonan. W przeciwienstwie do tego namigtny pociag do cudownie stodkich,



umalowanych ust, poddajacych sig jej ustom, do 1$niacych tgczowo albo pertowo oczu
przymknigtych w pétmroku na tapczanie, o piatej po potudniu, przy zaciagnigtych storach i
zapalonej lampce na kominku, do glosu szepczacego: jeszcze, jeszcze, prosze cig, jeszcze, do
lepkiego, morskiego zapachu pozostajacego na palcach, byt jak najbardziej rzeczywisty 1 gigboki.
Prawdziwa byta tez rado$¢ jaka dawalo jej usidlanie ofiary. Mozliwe, Ze nie z powodu podchodéw
samych w sobie, mimo iz byty dla niej pasjonujace, ile dla uczucia wolnosci, ktore jej dawaty. Tutaj
to ona i tylko ona prowadzita cata rozgrywke (podczas gdy przy mezczyznach cata jej gra polegata
jedynie na réznego rodzaju wykretach). To do niej nalezata inicjatywa co do pocatunkéw, stow,
randek - do tego stopnia, Ze nie lubila aby ja pierwsza calowano. Dopdki nie zdarzylo sig jej mie¢
kochankéw, nie mogta niemal znie$¢ aby dziewczyna, ktora piesci, odwzajemniata si¢ jej tym
samym. O ile spieszno jej bylo ujrze¢ swa przyjaciotke nago i méc ja dotknaé, o tyle zupetnie
zbedne wydawalo sig jej, zeby rozbierata si¢ sama. Czgsto szukata jakiego$ pretekstu, zeby tego
unikna¢ - thumaczyla, Ze jest jej zimno albo, Ze ma wilasnie zty dzien. Swoja droga niewiele byto
dziewczat, w ktérych nie znalaztaby czegos pigknego. Przypomniata sobie jak pod sam koniec
liceum chciata uwie$¢ pewna dziewczyng - mata, brzydka, wiecznie w ztym humorze - tylko
dlatego, ze miala ona szopg¢ blond wlosow, ktorych Zle przycigte kosmyki tworzyly figlarny
Swiattocien na skorze, bezbarwnej wprawdzie, lecz za to o drobniutkich, delikatnych porach,
idealnie matowej. Mata okazala si¢ jednak szybsza od niej 1 kiedy ktoregos dnia jej nieprzyjemna
twarz rozjasnita si¢ od zachwytu i rozkoszy, O wycofata sig - to nie byto dla niej, gdyz O lubila
nade wszystko widzie¢ na twarzach dziewczat t¢ mgle, dzigki ktorej staja si¢ one gtadkie 1 mtode -
mtodoscia ponadczasowa, nie majaca nic wspolnego z dziecinnoscia, lecz od ktorej nabrzmiewaja
wargi, oczy robig si¢ wielkie, jakby podkreslone kredka, teczowki zas przejrzyste 1 I$niace.
Zachwyt odgrywat dla niej wigksza rolg niz sama milo$¢. To nie mito§¢ dostarczala jej
najwigkszych wzruszen. W Roissy doznata kiedy$ podobnego zachwytu na widok zmienionej
twarzy jednej z dziewczat gwaltconej przez ktorego$ z nieznajomych. Nagos¢ zawsze ja poruszala -
zdawalo sig¢ jej, ze przyjaciolki robia jej prezent, za ktory nie bgdzie si¢ w stanie odwdzigczy¢,
ilekro¢ pozwalaly sig jej oglada¢ nago, gdzie§ w zamknigtym pokoju. W stoncu i na plazy nagos¢
nie robifa na niej wrazenia, nie dlatego, ze wystawiona na widok publiczny, lecz dlatego, ze
niekompletna, skryta kostiumem. Pigkno innych kobiet, ktore wspanialomyslnie sktonna byta
przedktada¢ ponad wilasna urodg, przekonywato ja jednak o niej, gdyz widziata tam odbicie samej
siebie. Widzac jaka wtadzg maja nad nia jej przyjaciotki, domyslata si¢ jaki wptyw na m¢zczyzn ma
ona sama. Uwazala za naturalne, Ze to czego sama oczekuje od kobiet (a co odwzajemniala jedynie
w niewielkim stopniu, albo tez wcale) mgzczyZzni oczekuja od niej. Tak wigc byta wspolniczka
jednych i drugich - zgarniata obie pule. O kochata si¢ w Jacaueline ani mniej, ani bardziej niz w
innych i1 nie miata watpliwos$ci, ze mito$¢ ta (to moze za wiele powiedziane) kiedys si¢ spetni.
Dlaczego jednak nie okazywala jej teraz? Wiosna, kiedy topole na skwerach wypuszczaja mtode
paczki, a coraz dluzsze dnie zachgcaja zakochanych aby po wyj$ciu z biura posiedzie¢ gdzies$ na
laweczce, miataby odwagg stawi¢ czota Jacaueline. Zima wydawata sig jej zbyt wyniosta w tych
swoich futrach, nazbyt wspaniala, nieprzystgpna. I wiedziata o tym. Wiosng za$§ wracata do lekkich
kostiumow, butéw na niskich obcasach, trykotowych bluzek. Ze swymi prosto przycigtymi,
krotkimi wlosami wygladata jak wyzywajaca licealistka, jedna z tych, ktére O majac szesnascie lat
chwytata za nadgarstki 1 zaciagata bez stowa do pustej szatni, a potem popychata pomiedzy wiszace
plaszcze. Plaszcze spadaty z wieszakow, O za$ wybuchala szalonym §miechem. Nosity mundurki z
surowej bawelny z wyhaftowanymi czerwona nitka inicjatami na piersi. Trzy lata pdzniej, trzy
kilometry dalej, w innym liceum Jacaueline musiata nosi¢ podobny mundurek. O dowiedziala si¢
tego przez przypadek. Ktoregos$ dnia Jacaueline pozujac jej do zdje¢ w nowych sukienkach
westchneta naraz, jaka bylaby szczesliwa gdyby miata réwnie $liczne w liceum. Zeby chociaz
wiedziala, ze mozna nosi¢ mundurek bez niczego.

-Jak to bez niczego? - spytata O.
- No, oczywiscie bez sukienki - odpowiedziata Jacaueline.



O zaczerwienita sig. Nie zdazyla jeszcze przyzwyczai¢ si¢ do chodzenia bez niczego pod spodem, a
dwuznaczne stowa Jacaueline wydaly si¢ kry¢ w sobie aluzje¢ do jej sytuacji. Na prézno powtarzata,
ze przeciez kazdy jest nagi pod ubraniem. Czuta si¢ wciaz jak owa Wioszka z Werony, ktora aby
uratowa¢ miasto poszta odda¢ si¢ wodzowi oblegajacych je wojsk: zupethie naga pod plaszczem,
ktéry wystarczyto tylko rozpiac. Jej rowniez wydawato sig, Ze musi w ten sposob za cos ptacié, lecz
za co? Jacaueline natomiast byla pewna siebie samej i nie musiata ptaci¢ za nic. Nie potrzebowata
zadnego dodatkowego potwierdzenia - wystarczylo jej lustro. O patrzyla na nia z niejaka pokora 1
myslala sobie, ze nie chcac narazac si¢ na wstyd, nalezatoby jej przynosi¢ wytacznie magnolie,
gdyz ich grube, matowe ptatki, wigdnac nabieraja delikatnej barwy opalenizny, albo tez kamelie,
ktorych r6zowy potysk miesza si¢ niekiedy z woskowa blados$cia. W miarg jak mijata zima, ztota
opalenizna Jacaueline znikata wraz ze wspomnieniem $niegu. Juz niedtugo odpowiednimi dla niej
kwiatami beda kamelie. O bala si¢ jednak robi¢ sobie z niej zarty przynoszac tak melodramatyczne
kwiaty. Wreczyta jej kiedys wielki bukiet niebieskich hiacyntdéw, ktorych won jest rownie
natarczywa co won tuberoz: gesta, intensywna, namigtna, zupehie taka jaka powinny mie¢ kamelie,
a nie maja. Jacaueline zanurzyta w bukiecie swoj wschodni, mongolski nos i usta, ktore od dwoch
tygodni malowata na r6zowo zamiast na czerwono.

- To dla mnie? - spytata jak ktos$, komu wszyscy przynosza nieustannie prezenty.
Potem podzigkowata, a potem jeszcze spytata czy René przyjdzie po O.
- Owszem, przyjdzie - odrzekta O.

Przyjdzie, powtarzata sobie w duchu, a wtedy Jacaueline - pozornie nieruchoma, pozornie milczaca
podniesie na sekund¢ w jego strong swoje oczy jak swieza, chtodna woda, ktére nigdy nie patrza
wprost. Jej nikt nie potrzebowatby uczy¢ ani milczenia, ani trzymania rak wzdtuz ciata, ani
lekkiego odchylania gtowy do tylu. O umierata z pragnienia, by schwyci¢ za te jej niezwykle jasne
wlosy, ztapac je cala garscia, z tyhu, na karku 1 pociagnac¢ do siebie jej gtowe, lub cho¢by
przeciagna¢ palcem wzdluz linii jej brwi. Lecz 1 Reng miat na to ochotg. Dobrze wiedziala dlaczego
tak niegdys$ odwazna, stala sig teraz tak bojazliwa, dlaczego nie pozwalala sobie na jeden gest lub
stowo, ktore mogloby $wiadczy¢ o tym, ze pozada Jacaueline, chociaz czuta to pragnienie juz od
dwoch miesigcy, wmawiajac sobie rozne nieprawdziwe powody mogace usprawiedliwic te jej
powsciagliwos$é. Jacaueline nie byla wcale niedotykalna. Przeszkoda tkwita nie w Jacaueline, lecz
w sercu O - po raz pierwszy spotkata si¢ z czym$§ podobnym. Rzecz w tym, ze Reng dat jej w tym
wzgledzie wolno$¢, a ona nienawidzita tej wolno$ci. Byta ona gorsza niz jakikolwiek fancuch.
Oddzielata ja od Reng. Wiele razy mogta chwyci¢ Jacaueline 1 przyszpili¢ ja do $ciany niczym
motyla. Jacaueline nie ruszytaby si¢ nawet, nawet by si¢ nie uSmiechngta. Lecz O przypominata
teraz dzikie zwierze¢ pojmane przez mysliwego, stuzace mu do wabienia 1 naganiania zwierzyny i
biegajace na rozkaz. Od czasu do czasu blada i roztrzgsiona opierata si¢ o §ciang, czujac si¢
przykuta swym uporczywym milczeniem, zwiazana nim, a rownoczesnie tak szczgs§liwa, ze milczy.
Potrzebowala czego$ znacznie lepszego niz przyzwolenie, gdyz to juz uzyskata. Czekata na rozkaz.
Przyszedt on jednak nie od jej kochanka, lecz od Sir Stephena. W miarg jak uptywaty kolejne
miesiace od chwili, gdy Reng oddat ja Sir Stephenowi, O obserwowata z przerazeniem jak
wielkiego znaczenia nabierat w oczach jej kochanka. Jednocze$nie zreszta zrozumiata, ze by¢ moze
myli si¢ sadzac, iz znaczenie to ro$nie i ze jedynie nauczyta si¢ dopiero wlasnie rozpoznawac czyny
1 uczucia. W kazdym razie spostrzegla to szybko, ze Reng spedza z nia noce wytacznie wtedy, kiedy
wczesniej, wieczorem zostala wezwana przez Sir Stephena (Sir Stephen zatrzymywat ja do rana
tylko wtedy, gdy Reneg byt poza Paryzem). Zauwazyta réwniez, ze nawet jesli brat udziat w takich
wieczorach, nigdy jej nie dotykat, chyba Ze po to, aby ulatwi¢ sprawg Sir Stephenowi, przytrzymac
ja, jesli si¢ bronita. Zostawat zreszta bardzo rzadko 1 tylko na wyrazne zadanie Sir Stephena. Nie
zdejmowat ubrania, tak jak wowczas pierwszego wieczoru, nie odzywat si¢ i palit papierosa za
papierosem, dorzucajac od czasu do czasu do kominka i serwujac trunki Sir Stephenowi - sam
jednak nie pil. O czula sig tak, jakby patrzyt na nia pogromca, ktéry obserwuje wytresowane przez
siebie zwierze, uwaznie odnotowujacy jej doskonate postuszenstwo, ktore przynosito zaszczyt jego



kunsztowi, lub jeszcze lepiej przyboczny ksigcia, lub zbir przygladajacy si¢ w obecnosci herszta
bandy prostytutce, ktora wyszukat dla niego na ulicy. O tym, ze catkowicie wszedl w role
pomocnika i shugi $wiadczyl fakt, iz o wiele uwazniej $ledzit twarz Sir Stephena niz jej - O nie
odczuwala Zzadnej rozkoszy, nawet gdy to w niej zatapiat swoje spojrzenie, gdyz wyrazato ono
czes$¢, uwielbienie i wdzigczno$¢ wobec Sir Stephena, rado$¢, iz zechciat czerpac rozkosz z czegos,
co dal mu Reng. Niewatpliwie wszystko byloby prostsze, gdyby Sir Stephen lubit chtopcow -
woweczas Reng, ktory wprawdzie nie mial podobnych sktonnosci, z pewnoscia zgodzitby sig jednak
zaspokoi¢ wszelkie jego zachcianki. Jednakze Sir Stephena zajmowaly tylko kobiety. O zdawata
sobie sprawe, ze pod postacia jej ciata, ktore pomiedzy siebie dzielili, dostgpowali czego$ bardziej
tajemniczego, a by¢ moze 1 bardziej przejmujacego niz mitosna komunia - czego$, co pomyslane
zostato w sposob dla niej uciazliwy, lecz czemu nie mogta odméwié prawdy i silty. Jednakze bylo w
tym co$ niezrozumiatego dla O. W Roissy nalezata w tej samej chwili 1 miejscu do Reng 1 innych
mezezyzn rownoczesnie. Dlaczego w obecnosci Sir Stephena, Reng nie tylko si¢ z nig nie kochat,
lecz nawet niczego jej nie rozkazywal (przekazywat jedynie rozkazy Sir Stephena)? Zadala mu to
pytanie, z gory znajac odpowiedz.

- Z szacunku - powiedziat Reng.
- Ale przeciez ja nalezg¢ do ciebie - odparta O.
- W pierwszej kolejnosci nalezysz do Sir Stephena.

Byta to szczera prawda, w tym przynajmniej sensie, ze Reng odstapit ja swemu przyjacielowi
catkowicie, tak ze najmniejsza zachcianka Sir Stephena dotyczaca jej osoby miata pierwszenstwo
przed jego wlasnymi potrzebami i zyczeniami. Kiedys$ na przyktad Reng postanowit, Zze zjedza
razem obiad, a potem pojda do teatru, gdy na godzing przed uméwionym spotkaniem zadzwonit Sir
Stephen, zeby przyprowadzi¢ mu O. Reng przyszedt po nia do studia, tak jak byli umowienti, lecz
po to by odstawi¢ ja pod drzwi Sir Stephena. Ten jeden jedyny raz O spytata go czy mogiby
poprosi¢ Sir Stephena o przetozenie terminu, tak bardzo chciata by spgdzili wieczoér razem. Reng
odmoéwil.

- Moje biedactwo - powiedziat - nie rozumiesz jeszcze, ze to nie zalezy od ciebie i ze to nie ja
jestem twoim panem, ktéry moze toba rozporzadzac.

Nie tylko odméwil, lecz na dodatek opowiedziat wszystko Sir Stephenowi i w jej obecnosci
poprosit Sir Stephena, zeby ja przyktadnie za to ukaral, tak by nie $miata na przysztos¢ mysle¢
sobie, ze zdota sig wykpic.

- Oczywiscie - rzekt na to Sir Stephen.

Dziato si¢ to w owalnym pokoiku sasiadujacym z salonem, wylozonym mozaikowa posadzka, z
inkrustowanym macica pertowa, czarnym stolikiem na jednej nézce jako jedynym umeblowaniem.
Reng zostal nie wigcej jak trzy minuty, akurat tyle ile trzeba byto aby na nig donies¢ i ustysze¢
odpowiedz Sir Stephena. Potem pomachal mu r¢ka na pozegnanie, usmiechnat si¢ do O 1 wyszedt.
Widziata przez okno jak przemierza dziedziniec - nie odwrocit sig. Ustyszalta trzasniecie drzwi
samochodu, nastgpnie zapuszczany silnik 1 spostrzegta naraz w matym lusterku na $cianie, swa
wlasna twarz: byta blada z rozpaczy i strachu. W chwilg potem, kiedy przechodzita obok Sir
Stephena, ktory otworzyl przed nia drzwi, spojrzata machinalnie w jego twarz: byta rownie blada
jak jej wlasna. Przez moment blysngla i zgasta w niej mysl, Ze on ja kocha. I cho¢ nie wierzyta w to,
a nawet drwila z samej siebie, ze mogta tak pomysle¢, poczula sig¢ silniejsza 1 na pierwsze jego
skinienie rozebrata si¢ postusznie. I oto po raz pierwszy odkad kazat jej do siebie przychodzi¢, po
dwa, trzy razy w tygodniu, kiedy to postepowal z nia powoli, kazac jej niekiedy czekac przez
godzing, juz nagiej, zanim sig nig zajat, wystuchujac bez stowa jej btagan (gdyz chlostat ja
niekiedy), powtarzajac wciaz te same zadania w tej samej kolejnosci, jakby to byl jakis$ rytuat, tak



ze wiedziala juz kiedy ma go piesci¢ ustami, kiedy pas¢ na kolana, z glowa wtulona w siedzenie
sofy, wystawiajac jedynie posladki, pomigdzy ktore wchodzit juz bez trudu - tak dobrze zostata
przetarta ta droga - ot6z, po raz pierwszy, pomimo strachu, a moze wilasnie dzigki niemu, pomimo
rozpaczy z powodu zdrady jakiej dopuscit si¢ Reng, a moze za sprawa tejze rozpaczy - oddata mu
si¢ zupetie. Po raz pierwszy rowniez jej oczy mialy w sobie tak stodki wyraz przyzwolenia, kiedy
natrafity na jasne, plonace oczy Sir Stephena, ktory nagle zwrdcit si¢ do niej po francusku, w
dodatku rezygnujac z formy "pani":

- Zakneblujg ci teraz usta, O - chcialbym cig¢ wychtosta¢ do krwi. Czy mi pozwolisz?
- Nalezg do pana - odpowiedziata O.

Stata posrodku salonu, z podniesionymi i spigtymi razem r¢koma, ktore za pomoca takich samych
jak w Roissy bransolet przypigte miata do kotka w suficie, gdzie niegdys$ wisiat zyrandol, a w
pozycji tej piersi wypinaty si¢ naprzod. Sir Stephen piescit je najpierw, potem zaczal je catowac,
wreszcie ucatowal ja w usta - raz, drugi, dziesiaty (nigdy wcze$niej tego nie robit). A kiedy juz
wlozyt jej knebel, ktory wypetnit jej usta smakiem mokrej tkaniny 1 wepchnat jej jezyk w glab
gardla, Zze nie mogta $cisnac zgbow, chwycit ja delikatnie za wlosy. Kotyszac si¢ na tancuchu,
ledwie dotykata bosymi stopami ziemi.

- Wybacz mi - wyszeptat (nigdy nie prosit jej o przebaczenie), po czym puscit ja 1 zaczat chtostac.

Kiedy Reng przyszedt do niej po pdinocy, spedziwszy samemu wieczor, ktory planowali we dwoje,
O lezata w swojej biatej poscieli, nylonowej koszuli nocnej, cata drzaca. Sir Stephen odprowadzit ja
1 potozyt do t6zka. Na koniec ucatowat ja raz jeszcze. Powiedziata mu o tym. Powiedziata rowniez,
ze nigdy juz nie chce by¢ niepostuszna wobec Sir Stephena, §wiadoma tego, ze Reng wyciagnie
stad wniosek, iz powinna 1 lubi by¢ chlostana, co byto prawda (lecz nie byt to wniosek jedyny).
Byta pewna, ze tak samo jest to potrzebne Reng. O ile mial zawsze opory by ja wychtostac i trudno
mu byto si¢ na to zdecydowac, o tyle uwielbiat patrzec¢ jak si¢ szamocze i stuchac jej krzykow. Raz
jeden Sir Stephen uzyt wobec niej pejcza w obecnosci Reng, ktéry przycisnat ja wtedy do stotu i
przytrzymat. Gdy opadta jej przy tym spodnica, podnidst ja. By¢ moze bardziej niz czego innego
potrzebowat tej Swiadomosci, ze podczas gdy on pracuje lub spaceruje, O wije si¢ z bolu i trzgsie
od ptaczu pod batogiem, daremnie btagajac taski 1 wie przy tym, ze wszystkie te cierpienia i
upokorzenia zadawane sa jej z woli kochanka, ktérego kocha i znosi je dla jego rozkoszy. W Roissy
kazal ja chtosta¢ lokajom. W Sir Stephenie odnalazt srogiego pana i mistrza, ktérym sam nie
potrafil by¢. Fakt, Ze cztowiek uwielbiany przez niego jak nikt na $wiecie znajduje upodobanie w
chtostaniu jej, sprawial, ze rosto jego uczucie do niej. O wiedziala o tym dobrze. Wszystkie te usta
oblepiajace jej usta, rgce obtapiajace jej piersi i tono, intymne narzady wpychajace si¢ w glab jej
ciata, co byto najlepszym dowodem, ze zostala ostatecznie sprostytuowana, jednoczesnie w jakis
sposob ja uswigcaty. Wszystko to bylo dla niego niczym wobec tego, co dawal mu w tym wzgledzie
Sir Stephen. Za kazdym razem gdy O wracata od niego, Reng szukal na niej boskiego $ladu. O
wiedziata, Ze donidst na nig parg godzin temu tylko po to, by sprowokowaé¢ nowe, bardziej okrutne
slady. Wiedziata rowniez, ze powod tej prowokacji mogt juz zniknaé, tymczasem dzieto Sir
Stephena byto nieodwracalne. Tym gorzej (bylo jednak lepiej niz my$lata). Reng, podekscytowany
dlugo ogladat jej szczupte cialo naznaczone grubymi, sinymi pregami, ktore niczym sznury oplataty
jej plecy, posladki, brzuch 1 piersi, krzyzujac si¢ w niektorych miejscach. Gdzieniegdzie widac byto
kropelki zaschnigtej krwi.

- Kocham cig - wyszeptal.

Drzacymi re¢koma zdjat ubranie, zmniejszyt swiatlo 1 potozyt si¢ obok niej. Jgczata w ciemnosci
caly czas, gdy si¢ z nig kochat.



Po uptywie miesiaca rany na ciele O zaczgly znika¢. W miejscach, gdzie skora byta rozerwana
pozostaty jasniejsze smugi, jak po starych bliznach. Czy mogloby jednak znikna¢ wspomnienie, o
ktérym Reng i Sir Stephen przypominali jej swym zachowaniem. Reng posiadat rzecz jasna, klucz
do mieszkania O. Nie przyszto mu do gtowy, zeby da¢ rowniez jeden Sir Stephenowi,
prawdopodobnie dlatego, Ze ten nigdy nie wyrazit Zyczenia aby odwiedzi¢ O. Jednakze fakt, iz
doprowadzit ja do siebie owego wieczoru, dat mu do myslenia, ze by¢ moze te drzwi, do ktérych
klucz ma tylko on 1 O, Sir Stephen uzna¢ moze za jakie§ ograniczenie czy przeszkodg z jego strony.
To $mieszne, zeby odda¢ mu O, odmawiajac rownoczesnie wolnego do niej wstepu o kazdej porze.
Krétko méwiac, kazal dorobi¢ dodatkowe klucze, ktére dat nastepnie Sir Stephenowi, O za$
powiadomit o tym dopiero wtedy, gdy tamten zgodzit si¢ je przyjac. Ani myslala si¢ sprzeciwiaé, a
wkrotce tez zauwazyla, ze w tym oczekiwaniu na Sir Stephena znajduje jakis trudny do pojgcia,
wewngtrzny spokoj. Czekata dlugo, rozmyslajac o tym czy zaskoczy ja w srodku nocy, czy
skorzysta z nieobecnos$ci Reng, czy przyjdzie sam i czy w ogole przyjdzie. Nie $§miala mowi¢ o tym
z Reng. Pewnego ranka, kiedy dziwnym trafem nie przyszta postugaczka, O za$§ wstata pozniej niz
zwykle - o dziesiatej - 1 zbierala si¢ wtasnie do wyjscia, ustyszala naraz klucz przekrgcany w
zamku. Rzucita si¢ do drzwi z okrzykiem:

- Reng! - gdyz Rene odwiedzat ja nieraz o tej porze i pomyslata tylko o nim.
W drzwiach stat jednak Sir Stephen, ktory usmiechnat si¢ do niej i powiedziat:
- No, c6z, wezwijmy tu Reng.

Lecz Reng zatrzymywalo w pracy jakie$s wazne spotkanie 1 mogt przyjs¢ najwcezesniej za godzing.
O z bijacym gwattownie sercem (sama nie wiedzac dlaczego) patrzyta jak Sir Stephen odktada
stuchawke na widetki. Posadzit ja na 16zku, ujat jej glowe w dionie i rozchylit jej usta jak do
pocatunku. Byla tak roztrzgsiona, ze z pewnoS$cia osunglaby sig, gdyby jej nie przytrzymat. Pomogt
jej usias¢ prosto. Nie rozumiata skad ten straszny niepokoj, strach $ciskajacy za gardto, bo przeciez
czego mogla si¢ spodziewac ze strony Sir Stephena, czego by jeszcze nie znata? Poprosit by si¢
rozebrata 1 przygladat si¢ bez stowa jak spetnia t¢ prosbe. Czyz nie zdazyta juz przywykna¢ do tego
by rozbiera¢ si¢ przy nim, tak samo jak przyzwyczaila si¢ do milczenia i oczekiwania na jego
rozkazy? Musiala przyznac si¢ przed sama soba, ze si¢ oszukuje i1 ze jesli czuje si¢ wytracona z
réwnowagi przez to miejsce i czas, przez fakt, ze w tym pokoju rozbierata si¢ wylacznie przy Reng,
to prawdziwy powdd jej niepokoju byt ten sam co zawsze: wywlaszczenie jej z samej siebie. Jedyna
réznica polegata na tym, ze wywlaszczenie to odczuwata bolesniej, gdyz nie dziato sig to, jak
przedtem, w miejscu, gdzie w jaki$§ sposob tatwiej byloby jej to znies¢, juz nie noca, ktora
upodabnia wszystko do snu, jakiej$ potajemnej egzystencji, w przeciwienstwie do dnia - tak samo
jak zycie w Roissy, ktore tak rozne byto od jej zwyklego zycia z Reng. Swiatto majowego dnia
wydobywalo tg tajemnicg na wierzch: odtad rzeczywisto$¢ nocy i rzeczywisto$¢ dnia stawaty sig
jedna rzeczywistoscia. Tak bedzie od tej chwili - 1 O pomyslata: wreszcie. Oto skad brato si¢
dziwne poczucie bezpieczenstwa, pomieszane z trwoga, ktoremu sig teraz poddawata, a ktore
wczesniej przeczuta. Odtad bowiem nie bedzie juz wigcej tego rozziewu, martwego czasu, czasu
odpuszczenia. Ten oczekiwany juz tu jest, jako pan i mistrz. Sir Stephen miat inne wymagania i
inng wladzg niz Reng. I mimo, iz O kochata zarliwie Reng, a on ja, istniala pomi¢dzy nimi pewnego
rodzaju rownos¢ (choéby tylko réwno$¢ wieku), ktdra uniewazniata poczucie catkowitego
postuszenstwa, §wiadomos¢ podporzadkowania. To czego od niej zadal, pragneta natychmiast sama,
wlasnie dlatego, Ze to on tego zadal. Lecz jak to juz zostato powiedziane, wyznat przed nig swoj
podziw 1 szacunek wobec Sir Stephena. Byta postuszna rozkazom Sir Stephena jako takim 1 byta
wdzigczna za nie. Zwracat si¢ do niej po francusku lub angielsku, méwiac do niej "ty" albo "pani",
ona za$ nazywata go zawsze Sir Stephenem, jak cudzoziemka, albo stuzaca. Przyszlo jej na mysl, ze
odpowiedniej bytoby zwracac¢ si¢ do niego: "O, panie", gdyby przeszio to przez jej usta, wobec niej
samej natomiast wtasciwsze byloby stowo niewolnica. Pomyslata réwniez, ze wszystko bedzie
dobrze, poki Reng kocha w niej niewolnicg Sir Stephena. Teraz wigc, potozywszy ubranie na 16zku
1 przywdziawszy pantofle na wysokich obcasach, czekata ze spuszczonym wzrokiem, stojac przed



Sir Stephenem, ktory opart si¢ o okno. Stonce bylo juz wysoko - przenikato przez zastony w
kolorze groszku i ogrzewato jej biodra. O nie chciata doda¢ sobie w ten sposob odwagi, lecz
pomyslata natychmiast, Ze powinna mocniej si¢ uperfumowac, ze nie pomalowata koniuszkéw
piersi 1 ze na szczgscie ma na sobie pantofelki, bo lakier na paznokciach zaczat jej wlasnie schodzi¢.
Potem przyszto jej naraz do glowy, Ze w istocie czeka tak w tej ciszy 1 $wietle na to, az Sir Stephen
skinie na nia lub kaze upas¢ na kolana, rozpia¢ go 1 piesci¢. Lecz nie. Zrozumiawszy, ze byta
odosobniona w swych myslach, zaczerwienila si¢ raptem, a jednoczesnie wydato si¢ jej Smieszne
to, ze sig¢ czerwieni: taka wstydliwos$¢ u nierzadnicy! W tym momencie Sir Stephen poprosit by
usiadfa przy toaletce i postuchata. Toaletka byt tak naprawdg niski stoliczek przy $cianie, na ktérym
lezaty rozne szczotki 1 flakoniki, nad nim za$§ wisiato wielkie lustro z okresu Restauracji, w ktorym
O siedzac w niskim karle mogla si¢ swobodnie przejrze¢. W trakcie swojej przemowy Sir Stephen
przechadzat si¢ w te¢ 1 z powrotem 1 od czasu do czasu jego odbicie przechodzito przez lustro, w tyle
za postacia O, wydajac si¢ bardziej odlegte, gdyz tafla lustra byla nieco zielonkawa i zmacona. O
siedziata z rozchylonymi udami 1 ze zwisajacymi po boku r¢koma, miata ch¢¢ uchwyci¢ to odbicie i
zatrzyma¢ w miejscu - fatwiej byloby jej wowczas odpowiada¢. Sir Stephen bowiem w precyzyjne;j
angielszczyznie zadawal pytanie za pytaniem. O nie pomyslataby nigdy, ze mogiby kiedykolwiek je
zadaé. Zaledwie zaczat, przerwal na chwilg, Zeby poprawic ja na siedzeniu, kazac jej przesunac si¢
w przdd - musiala przewiesi¢ jedna noge przez porgcz karta, druga za$ trzymata nieco zgigta na
podtodze. W ten sposob ukazywata w lustrze swym wilasnym i Sir Stephena oczom swoje
rozchylone wejscie, wygladajace tak jakby opuscit je przed chwila jaki§ niewidzialny kochanek. Sir
Stephen powr6cit do swoich pytan, ktore stawiat z sedziowska stanowczo$cia i przebiegloscia
sledczego. Nie widziata go kiedy mowit, widziala za to siebie odpowiadajaca. Czy odkad wrocita z
Roissy nalezata do jakiego$§ mgzczyzny poza nim i Reng? Nie. Czy poznata kogo$ komu chciataby
si¢ oddac¢? Nie. Czy masturbuje si¢ w nocy, gdy jest sama? Nie. Czy miata przyjaciotki, ktorym
pozwalala sig piesci¢, albo ktdre sama piescita? Nie (to "nie" bylo trochg niepewne). A przyjaciofki,
ktorych pozadata? No tak, Jacaueline, chociaz przyjacidtka to za wiele powiedziane. Nalezatoby
raczej powiedzie¢ kolezanka, jak nazywaja si¢ nawzajem dziewczgta w pensjonatach. Po tej
odpowiedzi Sir Stephen spytal czy ma fotografi¢ Jacqueline, nawet pomogt jej wstac, by mogta ja
odszukaé. René, zdyszany gdyz wbiegt na trzecie pigtro, zastal ja w salonie. O stata przy stole, na
ktorym potyskiwaty czarno-biate - niczym kaluze wody - wszystkie zdjgcia Jacaueline. Sir Stephen
siedzacy obok, na blacie stotu, bral jedno po drugim z rak O, a nast¢pnie odktadat. Druga reka
sciskat jej tono. Od chwili gdy przywitatl si¢ z Reng - nie cofajac bynajmniej reki, a nawet
wpychajac ja glebiej - nie zwracat si¢ juz wigcej do niego. Wydalo si¢ jej to oczywiste: umowa
pomigdzy Sir Stephenem a Reng dotyczyta wprawdzie jej, lecz pozostawiata ja z boku - sama byla
tylko jej przedmiotem i przyczyna. Skonczyly si¢ pytania, nie musiata juz udziela¢ zadnych
odpowiedzi -to co miata robi¢, czym miata by¢, decydowato si¢ poza nia. Zblizalo si¢ potudnie.
Stonce padajace na stot zawingto brzegi fotografii. O chciata je zebra¢ i rozprostowac, zeby si¢ nie
niszczyly, lecz jej ruchy byly mocno niepewne, tak reka Sir Stephena zdazyla ja juz rozpali¢. Nie
dosiggla ich nawet, jekngta 1 znalazla sig naraz na plecach, lezaca na stole, gdzie popchnat ja Sir
Stephen, posrod fotografii, z rozlozonymi, zwisajacymi nogami. Nie dotykata stopami podtogi,
jeden pantofel zsunat si¢ 1 upadt bezglosnie na biaty dywan. Stonce $wiecito jej prosto w twarz:
zamkngla oczy. Duzo pdzniej przypomniala sobie, a w pierwszej \chwili wcale jej to nie zdziwito,
ze kiedy tak lezata, byta $wiadkiem dialogu pomigdzy Sir Stephenem a Reng, czujac sig tak, jakby
jej to zupelnie nie dotyczylo, a jednoczesnie jakby przezyta to juz kiedys. I rzeczywiscie przezyta
juz co$ takiego, wowczas gdy Reng zabral ja po raz pierwszy do Sir Stephena i kiedy rozmawiali o
niej w podobny sposéb. Za pierwszym jednak razem byta dla Sir Stephena nieznajoma, a posrod
nich dwéch Reng méwil wigeej. Od tego czasu Sir Stephen zdazyt nagia¢ ja do swoich
najwymyslniejszych zachcianek, uksztattowa¢ na swoja miarg, sprawic¢, ze spetniala postusznie,
jakby samoistnie, najbardziej upokarzajace zadania. Nie miata do oddania niczego, czego by juz od
niej nie uzyskat. Przynajmniej tak uwazata. Teraz mowit on, tak zazwyczaj matoméwny, a jego
stowa, jak i1 stowa Reng, gdy odzywal si¢ czasem, wskazywaly, Ze nie po raz pierwszy wracali do
rozmowy na jej temat. W wigkszej czesci chodzilo o to, co jeszcze mozna z niej wydoby¢ 1 jak



wspolnie skorzystac¢ z tego, czego si¢ obaj przy niej nauczyli. Sir Stephen zgodzit sig, ze O jest
nieporownanie bardziej pociagajaca, gdy ma na ciele $lady, jakiekolwiek by one nie byty, moze
dlatego, ze dzigki nim nie moze niczego udawac, wskazuja one natychmiast komus kto je oglada, ze
wobec niej wszystko jest dozwolone. Gdyz inna sprawa jest o tym wiedzie¢, inng zas§ mie¢
nieustannie przed oczami tego dowod. René miat racj¢ chcac by bylta chlostana. Postanowili, ze
beda robi¢ to w dalszym ciagu - niezaleznie nawet od przyjemnosci jakiej dostarczaja im jej krzyki 1
1zy - tak czgsto jak to bedzie konieczne, Zeby stale miata na ciele §lady bicza. O shuchata lezac na
wznak, rozpalona, cho¢ nieruchoma i1 wydawato si¢ jej, ze Sir Stephen, przez jakas substytucje,
zwraca sig do niej. Jak gdyby byt w jej ciele, jakby to on doswiadczyt tego niepokoju, tego strachu,
pohanbienia, lecz rowniez potajemnej dumy i rozdzierajacej rozkoszy, ktorej doznawata zwtaszcza
posrod thumu przechodniow, gdy wsiadata do autobusu, a takze w studiu w$rod modelek 1
technikow - dumy, ze jesli ktorejs z tych istot przydarzylby si¢ wypadek, trzeba byloby ja utozy¢ na
bruku i wezwac¢ lekarza, to nawet wtedy, bezsilna i naga strzegtaby swego wewngtrznego sekretu.
Kazda istota, tylko nie ona: to byto niezalezne od jej milczenia, gdyz jej sekret nie nalezal do nie;.
Nawet gdyby chciata, nie mogla sobie pozwoli¢ na najmniejszy kaprys - taki tez byl sens jednego z
pytan Sir Stephena -nie mogta - ot, tak, na wlasne konto - zagra¢ w tenisa, albo poptywac, nie
przyznajac si¢ do tego natychmiast. Czuta si¢ spokojna, Ze bylo jej zabronione - catkiem
materialnie, tak jak krata klasztorna w sposob materialny broni mniszkom wyjscia. Jakze tu liczy¢,
ze Jacaueline jej nie odepchnie, nie narazajac si¢ jednocze$nie na ryzyko opowiedzenia jej catej
prawdy, czy choc¢by jej czgsci? Stonce zdazyto sig juz obrocic 1 nie §wiecilo jej prosto w twarz. Jej
topatki przykleity si¢ do btyszczacych fotografii, na ktorych lezata, a kolana wyczuty szorstka
tkaning marynarki Sir Stephena, ktory si¢ do niej zblizyt. Reng 1 on chwycili ja za rece 1 postawili
na nogi. Reng wziat jej pantofelki. Miala sig¢ ubraé. Bylo to podczas $niadania w Saint-Cloud, nad
brzegiem Sekwany, kiedy Sir Stephen znalaztszy si¢ z nia sam na sam przy stoliku, zaczat ja
wypytywaé. U stop zywoptotu z ligustru okalajacego taras, na ktorym rozstawione byty stoliki
nakryte biatymi obrusami, przebiegal pas kwitnacych, ciemnoczerwonych piwonii. O dtugo nie
mogla ogrza¢ nagimi udami metalowego siedzenia krzesta, na ktorym spoczgta, postusznie unoszac
suknig, zanim jeszcze Sir Stephen dat jej znak. Stycha¢ byto szmer wody uderzajacej o burty t6dek
przycumowanych do drewnianego pomostu zamykajacego esplanadg. Sir Stephen siedziat
naprzeciw O, ktora odpowiadata powoli, zdecydowana nie powiedzie¢ jednego stowa, ktore nie
byloby prawda. Chciat wiedzie¢, dlaczego podobata si¢ jej Jacaueline. Przeciez to takie
nieskomplikowane: byta zbyt pigkna dla O, jak te wielkie lale wrgczane biednym dziewczynkom,
tak wielkie jak one same, ktorych boja sig¢ dotkna¢. Jednoczesnie wiedziata tez dobrze, Ze skoro nie
szukata z nia zblizenia, to dlatego, ze nie miata na to ochoty. W tym miejscu podniosta oczy, ktore
dotad wpatrzone byty w rosnace w dole piwonie i spostrzegta, ze Sir Stephen nie spuszcza wzroku z
jej ust. Stuchat jej, czy tez nie - moze zwracal uwage jedynie na dzwigk jej glosu, ruchy warg?
Zamilkta gwaltownie, a spojrzenie Sir Stephena powgdrowato w gore i skrzyzowalo sig z jej
wilasnym. To co w nim wyczytata byto dla niej tak oczywiste, dla niego za$ réwnie oczywiste bylo,
ze odczytata to wlasciwie, ze oboje zbledli. Skoro ja kochat, czy wybaczy jej, ze to dostrzegla? Nie
byla w stanie oderwac od niego oczu, usmiechnac sig, lub cho¢by powiedzie¢ cokolwiek. Jesli ja
kochal, czy miatoby to jednak jakie§ znaczenie? Gdyby grozita jej $mier¢, pozostataby rownie
nieruchoma, niezdolna do najmniejszego gestu, do ucieczki - nogi nie uniostyby jej. Bez watpienia
nie zadat od niej nigdy nic poza postuszenstwem, poki nie zaspokoil swojej zadzy. Czy na pewno
jednak, od czasu gdy Reng przekazal mu O, wszystko datoby si¢ wytlumaczy¢ zadza? To, ze
wzywal ja do siebie coraz czgsciej, niekiedy tylko dla samej jej obecnosci, nie zadajac od niej
niczego? Siedzial naprzeciw niej rownie milczacy 1 nieporuszony jak ona. Mgzczyzni przy
sasiednim stoliku, o wygladzie businessmandw, rozmawiali gto$no popijajac kawe, tak czarng i
mocna, ze jej zapach docierat az do nich. Dwie Amerykanki, wynioste i eleganckie, przerwaty
posilek, zeby zapali¢ papierosa; zwir skrzypial pod nogami kelneréw - jeden z nich podszedt, Zzeby
napetni¢ szklanke Sir Stephena, w trzech czwartych oprozniona, lecz czy miato jaki$ sens nalewaé
komus, kto jest zastygla statug, somnambulikiem? Nie sprzeciwiat si¢. O patrzyta zachwycona jak
jego oczy - szare 1 patajace - odrywaja si¢ od jej oczu tylko po to, by przewedrowac przez jej rece,



piersi i znow powrdcié. Ujrzala na jego twarzy jakby cien rodzacego si¢ usmiechu, na ktory
osmielita si¢ odpowiedzie¢. W dalszym ciagu jednak nie mogta wydusi¢ stowa. Cud, ze oddychata.

- O... - odezwat sig Sir Stephen.
- Tak - odpowiedziata O cicho.
- O, to co mam pani do powiedzenia ustaliliSmy wspolnie z Reng. Lecz ja takze... - przerwal.

O nie dowiedziata si¢ nigdy, czy to dlatego, ze zamknela oczy z przejgcia, czy tez jemu zabraklo juz
tchu. Kelner zmienit nakrycie i podal jej menu, zeby wybrata deser. O podata je Sir Stephenowi.

- Suflet?

- Tak, suflet.

- Bedzie za dwadzies$cia minut.

-Dobrze, za dwadzieScia minut. Kelner odszedt.

- Potrzeba mi wigcej niz dwadziescia minut - powiedziat Sir Stephen.

Mowit dalej réwnym glosem, a to co méwit predko przekonalo ja, ze co najmniej jedna rzecz jest
pewna: to ze ja kochat, Ze nic si¢ nie zmienito, jesli nie uwaza¢ za zmiang nieoczekiwanego tonu
szacunku 1 uniesienia:

- Bylbym szczesliwy gdyby zgodzita si¢ pani... - zamiast zwyklej prosby.

Jak zawsze chodzito wszakze o rozkazy, od ktorych O i tak nie mogta si¢ uchyli¢. Zwroécita na to
uwagg Sir Stephenowi. Zdawal sobie z tego sprawe.

- Niemniej proszg pania o odpowiedz - powiedziat.

- Zrobig to czego pan zazada - odrzekla O, a stowa te powrdcity do niej echem:
"Zrobig wszystko czego zazadasz" - tak mowita kiedy$ do Reng. Wyszeptata:

- Reneg...

Sir Stephen ustyszat to.

- Reneg wie czego chce od pani. Prosze postuchac.

Mowil po angielsku, cichym, sttumionym glosem, Zeby nie ustyszano go przy sasiednich stolikach.
Milkt ilekro¢ zblizat sig ktorys$ z kelneréw 1 wracal do przerwanego zdania dopiero gdy byt daleko.
To co mowit moglo si¢ wydawac niezwykle w tym spokojnym, petnym ludzi miejscu, a przeciez
jeszcze bardziej niezwykte bylo z pewnoscia to, iz mogt to mowic, O za$ stuchaé go, z taka
naturalnos$cia. Najpierw przypomniat jej, ze pierwszego wieczoru, kiedy przyszta do niego dat jej
rozkaz, ktorego nie ustuchata, za co ja stusznie uderzyt - nigdy potem nie powtorzyt juz tego
rozkazu. Czy teraz zgodzitaby si¢ spetnic to, czego przedtem odmowita? O zrozumiata, ze nie
wystarczy przytaknac i ze on chce ustysze¢ od niej wyraznej odpowiedzi, ze owszem, bedzie sig
masturbowa¢ zawsze ilekro¢ tego zazada. Powiedziata to 1 ujrzata przed oczami zo6tto-szary salon,
wyjscie René, swoj bunt z owego pierwszego wieczoru, ogien pomigdzy roztozonymi nogami kiedy
lezata naga na dywanie. A wigc dzi$ wieczor, w tym samym salonie... Lecz nie, Sir Stephen nie
precyzowal tego, mowit dalej. Zwrdcit jej uwage, ze Reng nie posiadt jej nigdy w jego obecnosci
(zreszta tez nikt inny), podczas gdy on robil to w obecnosci Reng (tak samo jak liczni mezczyzni w
Roissy). Nie powinna stad wnosi¢, ze tylko Reng chcialby aby oddawata si¢ w ten ponizajacy
sposoOb (a by¢ moze tez czerpata z tego rozkosz) komus, kto jej nie kocha, przy kims$ kto ja kocha
(nalegat na to tak dlugo i tak bezwzglednie: przed kazdym z jego przyjaciot otworzylaby
natychmiast uda, posladki, usta - ze O przyszto na mysl, iz ta bezwzglednos$¢ dotyka go w tym
samym stopniu co i ja). Z catego zdania zatrzymata dla siebie tylko ostatnie stowa: "kto$ kto ja
kocha". Czy potrzebowatla innego dowodu? Zreszta on sam zawiezie ja ponownie do Roissy,
jeszcze tego lata. Czy nie dziwilo jej nigdy, ze Reng a potem on trzyma ja w zupelnej izolacji?
Widuje wszak tylko ich dwoch, razem badzZ z osobna. Sir Stephen nie zapraszat nigdy O gdy goscit



towarzystwo w swoim domu przy rue de Poitiers. Nigdy nie poproszona zostata na $niadanie ani na
obiad. Nigdy tez Reng nie przedstawil jej zadnego ze swych przyjaciodl, poza rzecz jasna Sir
Stephenem. Tak samo bgdzie i teraz odkad on, Sir Stephen, uzyskal przywilej dysponowania jej
osoba. Niech nie pomysli sobie, Ze nalezac do niego bgdzie przez to mniej prywatna wlasnoscia niz
dotychczas - wrecz przeciwnie (co jednak przejmowato O do glebi, to fakt iz Sir Stephen stawat sig
dla niej doktadnie 1 identycznie tym kim Reng). PierScien z zelaza 1 ztota, ktory nosi na lewej regce
(czy pamigta, ze jest tak ciasny, iz z ledwos$cia udato si¢ go wcisna¢ na palec? To dlatego, zeby nie
mogta go zdjac¢) oznacza, ze jest niewolnica, lecz niewolnica wspolna. Tak si¢ ztozylo, ze od jesieni
nie spotkata nikogo ze stowarzyszonych w Roissy, kto rozpoznaltby te zelaza, lub przyznat si¢ do
tego, ze je rozpoznat. Stowo zelaza, uzyte w liczbie mnogiej, ktore wydato si¢ jej dwuznaczne,
kiedy Sir Stephen powiedzial jej, ze Zzelazo do niej pasuje, stanowilo w gruncie rzeczy formulg
rozpoznawcza i nie byto w nim dwuznaczno$ci. Sir Stephen nie skorzystal z tego, co wynika z tej
formuty, to znaczy do kogo naleza te zelaza, ktore nosi. Gdyby zadat teraz to pytanie O, co by
odpowiedziata? O zawahata sig.

- Do Reng 1 do pana - odpowiedziata.
- Nie - rzekt Sir Stephen. - Do mnie. Reng pragnie aby nalezata pani przede wszystkim do mnie.

O dobrze o tym wiedziata, dlaczego udawata, Ze jest inaczej? Juz niedtugo - w kazdym razie zanim
powroci do Roissy - przyjdzie jej zgodzi€ sig na przyjgcie znaku ostatecznego, ktory nie zwolni jej
wprawdzie od tego by byta nadal wspolna niewolnica, lecz bedzie ponadto symbolem jej
szczegolnej przynaleznosci do niego, Sir Stephena. W poréwnaniu z tym znakiem $lady bicza czy
r6zgi beda doprawdy czyms dyskretnym i btahym (jaki znak, na czym bgdzie polegat i dlaczego Sir
Stephen nazwat go ostatecznym?). O przerazona i zafascynowana zarazem umierata z ciekawosci,
by dowiedzie¢ sig¢ czegos wigeej. Z pewnoscia jednak Sir Stephen nie wyjasni jej tego od razu, nie
dzisiaj. Bylo prawda, Ze przyjdzie si¢ jej na to zgodzi¢ 1 to we wlasciwym sensie tego stowa, bo nie
narzucano jej sita niczego, na co by si¢ wczesniej nie zgodzita - mogla odmowi¢, nic nie zmuszato
jej by byta niewolnica, tylko jej mitos¢ i to, ze byta niewolnica. Kt6z by jej zabronit odej$¢? Na
razie jednak, zanim zostanie naznaczona w 6w szczeg6lny sposob i zanim Sir Stephen nie nauczy
jej takiego sposobu biczowania, ktory pozostawia na ciele trwate $lady (jak to ustalili wspdlnie z
Reng) ma czas - akurat tyle, Zzeby sprowadzi¢ mu i odda¢ Jacaueline. W tym momencie O zdumiona
uniosta glowg 1 spojrzata na Sir Stephena. Dlaczego? Dlaczego Jacaueline? Jesli nawet Jacqueline
interesowata Sir Stephena, to dlaczego poprzez nig - jaki to miato zwiazek z O?

- Z dwoch powodow - odrzekt Sir Stephen. - Pierwszy, mniej wazny to ten, ze pragng widzie¢ jak
kocha si¢ pani z inna kobieta.

-Jakze jednak wyobraza pan sobie - krzykngta O - zaktadajac nawet, ze mnie zechce, aby udato si¢
naktoni¢ ja do robienia tego w panskiej obecnosci?

- To doprawdy btahostka - odpowiedziat Sir Stephen. - W razie potrzeby podstgpem. Liczg zreszta,
ze uzyska pani wigcej, gdyz drugi powdd dla ktérego chee aby ja pani uwiodta jest taki, ze ma pani
ja sprowadzi¢ do Roissy.

O trzgsacymi si¢ rekami odstawita filizanke, tak bardzo zdenerwowana, ze wywroécila ja rozlewajac
na bialy obrus fusy zmieszane z resztkami cukru. Niczym jaka$ wrozka ujrzata naraz w
rozlewajacej si¢ brunatnej plamie przejmujace obrazy: btyszczace oczy Jacaueline stojacej przed
lokajem Pierre'm, jej odstonigte biodra, ktérych dotad naprawdg nie widziata, réwnie ztociste jak jej
piersi, pod zakasana suknia z czerwonego aksamitu, 1zy sptywajace po jej delikatnych, puszystych
policzkach, umalowane usta otwarte od krzyku, proste wtosy nad czotem niczym sucha stoma - nie,
to niemozliwe, tylko nie ona, tylko nie Jacaueline.



- To niemozliwe - powiedziata.

- Owszem, mozliwe - odrzekt Sir Stephen. - A jak pani sadzi, skad biora si¢ dziewczgta w Roissy?
Wystarczy, ze sprowadzi ja pani do Roissy 1 nic wigcej nie musi pania obchodzié, a zreszta jesli
bedzie chciala odejs$¢, odejdzie. Prosze sig tym zajac.

Podnidst sig raptownie, rzucajac na stot napiwek. O poszia za nim do samochodu, wsiadta.
Zaledwie wjechali do lasku, gdy nagle skrecit w jedna z bocznych alejek 1 wziat ja w ramiona.
ANNE-MARIE I OBRACZKI

O wierzyta lub moze chciata wierzy¢ na wlasne usprawiedliwienie, Ze Jacaueline sig
wyptoszy. Wkrétce zostata wyprowadzona z btedu. Skromna mina z jaka Jacaueline zamykata
drzwi swojej garderoby byta precyzyjnie obliczona na to by zwabi¢ O, zachgcic¢ ja do sforsowania
tych drzwi, ktoérych nie mogta jakos przekroczy¢ gdy byty przed nia szeroko otwarte. Poniewaz
decyzja O nie pochodzita koniec koficow od niej samej, lecz od wyzszego autorytetu, pozbawiona
byla elementarnej strategii, tak ze Jacaueline absolutnie niczego si¢ nie domyslata. Bawito to O.
Czula niezwykla rozkosz kiedy na przyktad pomagata Jacaueline rozczesaé fryzurg po tym jak
zdjeta z siebie stroje, w ktorych pozowata do zdj¢¢ 1 wlozyta czarna, weiagana przez glowe bluzke 1
turkusowa kolig w kolorze jej oczu - otdz czuta t¢ nieoczekiwang rozkosz na mysl o tym, Ze jeszcze
tego samego wieczoru Sir Stephen bedzie wiedziat o kazdym gescie Jacaueline, ze pozwolita O
dotkna¢ przez bluzke swoich drobnych, szeroko rozstawionych piersi, ze jej powieki opadty na
policzek rzgsami jasniejszymi od jej skory, ze jeknela z rozkoszy. Kiedy O obejmowata ja, stawata
si¢ bezwladna, nieruchoma, jakby wyczekujaca w jej ramionach, pozwalata rozchyli¢ sobie usta,
odciagna¢ glowe do tylu pociagnigciem za wlosy. O musiata zawsze uwazac, zeby oprzec ja o
futryng albo st 1 przytrzymac za topatki. W przeciwnym razie osungtaby si¢ na ziemig, z
zamknigtymi oczami, bez jednego krzyku. Zaraz potem gdy O wypuszczata ja z objec, Jacaueline
stawata si¢ na powrot chtodna, roze§miana, obca. Mowita:

- Zostala mi pani szminka - i wycierala usta.

Taka wiasnie O lubita ja demaskowac; odnotowujac skrze¢tnie - zeby to potem wiernie powtorzy¢ -
jej chronicznie zaczerwienione policzki, zapach szatwi jakim przesycony byt jej pot. Nie mozna
powiedzie¢, zeby Jacaueline si¢ bronita, albo unikata O. Kiedy pozwalata si¢ calowac (a jak na
razie pozwalata O jedynie na pocatunki, ktérych sama nie odwzajemniata), mozna by powiedzie¢,
ze w jednej chwili stawata si¢ kim$ innym - na dziesi¢¢ sekund, na pie¢ minut. Pozostata reszte
czasu byla prowokujaca a jednocze$nie wymykajaca si¢ - z niewiarygodna wrecz zrgcznoscia w
sztuce unikow, zachowujac si¢ zawsze i bezbtednie tak, by nie da¢ najmniejszym stowem, gestem
czy nawet spojrzeniem punktu zaczepienia czemus, co pozwolitoby skojarzy¢ tg triumfujaca z ta
podbita, co pozwolitoby pomysle¢, ze tak tatwo jest zdobyc¢ jej usta. Jedyne co mogloby
wskazywac, ze by¢ moze pod powierzchnig jej spojrzenia kryje si¢ zwykty niepokoj, byt niekiedy
jak gdyby cien mimowolnego usmiechu, ktory na jej trojkatnej twarzy przypominal usmiech kota,
rownie ulotny i niezdecydowany, rownie niepokojacy. Jednakze O spostrzegta szybko, ze wywotuja
go dwie rzeczy, z ktérych Jacaueline nie zdawala sobie sprawy. Pierwsza - to kiedy dawano jej
podarunki, druga - to gdy wzbudzata w kim§ widoczne pozadanie - pod warunkiem jednakze, ze
dotyczyto to osob, ktore mogly by¢ jej przydatne lub dodawac jej splendoru. A wigc w czym mogta
by¢ jej przydatna O? Czy moze wyjatkowo Jacaueline sprawiato po prostu przyjemnos¢, ze jest
przez nia pozadana, dlatego zarazem, Ze schlebiat jej podziw O, a réwnoczes$nie pozadanie ze
strony kobiety wydawalo si¢ jej bezpieczne 1 bez znaczenia? O byta w kazdym razie przekonana, ze
jesli zamiast pertowych klipsow albo najmodniejszej chustki od Hermesa, gdzie ,,Kocham cig"
wydrukowane jest we wszystkich jezykach swiata od japonskiego po irokeski, wreczy jej dziesigc



albo dwadziescia tysigcy frankow, ktérych wydawato sig jej ustawicznie brakowac, Jacaueline
przestanie wymawiac si¢ brakiem czasu by wpas¢ do niej na $niadanie albo podwieczorek, albo tez
przestanie wystrzegac si¢ wzajemnych pieszczot. Jednakze nigdy si¢ o tym nie przekonata.
Zaledwie zdotata o tym powiedzie¢ Sir Stephenowi, ktory zarzucit jej opieszato§¢ w zabiegach,
kiedy do sprawy wmieszat si¢ Reng. Pig¢ albo sze$¢ razy gdy Reng przychodzit po O do pracy i
zastawat tam rowniez Jacaueline, wszyscy troje szli razem do Webera, lub do ktéregos z angielskich
bardéw nieopodal Madeleine. Reng przygladat si¢ Jacaueline z ta sama mieszaning zainteresowania,
pewnosci 1 bezczelnos$ci z jaka patrzyt w Roissy na dziewczeta bedace do jego dyspozycji. Na
wspaniatej 1 solidnej zbroi Jacaueline ta zuchwato$¢ §lizgala si¢ nie zadrasnawszy jej nawet,
Jacaueline w ogole jej nie dostrzegata. Paradoksalnie, to O czula si¢ nia dotknigta, uwazajac za
obelzywe wobec Jacaueline to, co uznawata za catkowicie normalne wobec siebie samej. Czy
pragnela obroni¢ Jacaueline, czy moze chciala by nalezala wytacznie do niej? Nie umiata sobie na
to odpowiedzie¢, tym bardziej, ze jak na razie jeszcze jej nie posiadia. Jesli si¢ to w koncu stanie, to
trzeba przyznac, ze dzigki Reng. Trzykrotnie zdarzylo sig, ze po wyjsciu z baru, gdzie kazat pi¢
Jacaueline o wiele za duzo whisky - tak Ze jej policzki stawaly si¢ czerwone i 1$niace, a wzrok
przytepiony - Reng odwozit ja do domu, zanim udat si¢ wraz z O do Sir Stephena. Jacaueline
mieszkata w jednym z tych ponurych pensjonatow rodzinnych przy Passy, gdzie umieszczono
kiedys pierwszych biatych emigrantow rosyjskich, ktorzy juz si¢ stamtad nie ruszyli. Przedsionek
pomalowany byl w imitacje debu, pod schodami petno byto kurzu, a zielony plusz swiecit wielkimi,
przetartymi dziurami. Za kazdym razem Reng - ktoremu nigdy nie udato sig¢ przekroczy¢ drzwi -
chciat ja odprowadzi¢, za kazdym tez razem Jacaueline wotata ,,nie, dzigkuj¢ bardzo", wyskakiwata
z samochodu 1 zatrzaskiwala za soba drzwi, jakby miat ja za chwilg dopas¢ 1 spali¢ jezyk
niewidzialnego ognia. To prawda, myslata sobie O, Ze si¢ za nig pali. Bylo godne podziwu, Ze
przeczuwata to, cho¢ nikt jej jeszcze nic nie powiedziat. Wiedziata przynajmniej, Ze powinna strzec
si¢ René, cho¢ wydawala si¢ tak mato wrazliwa w swojej obojgtnosci wobec innych (lecz czy
naprawdg taka byta? a co do pozoréw niewrazliwosci, to oboje z Reng byli siebie warci). O
zrozumiata pewnego razu, gdy Jacaueline pozwolita jej wejs¢ do swego domu i wpuscita rowniez
do swego pokoju, dlaczego tak gwaltownie odmawia zawsze wstgpu René. Coz statoby sig z jej
prestizem, jej czarno-biata legenda z btyszczacych stronic eleganckich zurnali, jesli kto$ inny niz
kobieta taka jak O zobaczylby z jak ohydnej nory wychodzi kazdego dnia to pyszne stworzenie.
Nigdy nie $cielone t6zko byto niedbale nakryte narzuta, spod ktorej wygladat kawatek szarego i
thustego przescieradla, gdyz Jacaueline smarowata zawsze na noc twarz kremem, zasypiata za$ zbyt
szybko by mysle¢ o jego wytarciu. Kacik do toalety musiat by¢ kiedy$ oddzielony zastonka, po
ktorej zostaty tylko dwa kotka na karniszu 1 parg zwisajacych nitek. Wszystko dawno stracito
wszelka barwg, dywany, papierowe tapety, na ktorych r6zowo-szare kwiaty pigly si¢ dziwacznie,
jakby zastygle w kamien na bialej kracie iluzorycznej altany. Trzeba by wszystko to zerwac,
zeskroba¢ §ciany do samego muru, wyrzuci¢ dywaniki, wyszorowa¢ podtoge. W kazdym razie
nalezaloby natychmiast zmy¢ grube krechy brudu, ktéry niczym warstwy geologiczne pokrywat
emali¢ umywalki, porzadnie przetrze¢ i poustawia¢ flakoniki do demakijazu, pudetka z kremem,
wytrze¢ puderniczke 1 toaletke, wyrzuci¢ brudne kawaty waty, no 1 pootwiera¢ okna. Lecz prosta,
$wieza i czysta, pachnaca melisa i dzikim kwieciem, nieskazitelna, doskonata, Jacaueline drwita
sobie ze swej nory. Natomiast tym z czego sobie nie drwita i co jej bylo cigzarem, to jej rodzina. To
z powodu jej ngdznego mieszkania O mogla szczerze przedstawic jej propozycje¢ Reng - propozycje,
ktora mogta zmienic¢ jej zycie - lecz wtasnie z powodu rodziny Jacaueline ja przyjeta. Chodzito o to
by Jacaueline przeprowadzila si¢ do O. Rodzina to za mato powiedziane - to byto plemig czy raczej
horda. Babka, ciotka, matka 1 jeszcze stuzaca, cztery kobiety od piecdziesiatki do siedemdziesiatki,
umalowane, rozkrzyczane, w gorach czarnego jedwabiu, obwieszone gagatami, szlochajace o
czwartej rano wsrdd papierosowego dymu przy stabym swietle czerwonych lampek pod ikonami,
cztery kobiety pobrzgkujace szklankami z herbata i §wiszczace nieprzyjemnie w swoim jezyku, tak,
ze Jacaueline oddataby pot zycia, zeby o tym zapomnie¢; dostawata szatu, zmuszona ich stucha¢, na
sam dzwigk ich glosu, a nawet na sam ich widok. Kiedy widziata swoja matke wpychajaca do ust
kawatek cukru, ktory popijata nastgpnie herbata, odstawiata szklanke 1 wybiegata do swoje;j



zakurzonej, nieprzyjemnej nory, zostawiajac je wszystkie, babke, matke i jej siostrg, wszystkie trzy
czarne, z farbowanymi wlosami 1 zro$nigtymi brwiami, z wielkimi oczami fani wyrazajacymi
dezaprobatg, w pokoju matki pelniacym role salonu, gdzie nawet stuzaca zdazyta si¢ do nich
upodobni¢. Wybiegata, trzaskata drzwiami, za nia za$ rozlegato si¢ wotanie:

- Szura, Szura, gotabeczko - zupetnie jak w powiesci Totstoja, gdyz naprawdg nie miata na imig
Jacaueline.

Jacaueline to byto imig, ktoérego uzywata jako modelka, imig, ktore pozwalato zapomnie¢ o tym
prawdziwym, a wraz z nim o znienawidzonym i czutym domu kobiet, imig, ktore pozwalato
zaistnie¢ w rzeczywistosci francuskiej, w solidnym $wiecie, gdzie istnieja m¢zczyzni, ktdrzy cig
poslubia, a nie zaging w jakiej$ tajemniczej ekspedycji jak jej ojciec, ktorego nie znata, marynarz
floty baltyckiej zaginiony gdzie$ w lodach polarnych. To do niego byta podobna, powtarzala sobie z
wsciektoscia 1 rozkosza - po nim miata wlosy 1 policzki, $niada skorg 1 oczy wydtuzone ku
skroniom. Jezeli byla za co§ wdzigczna matce, to jedynie za to, ze data jej za ojca tego swietlistego
demona, ktorego przyjety $niegi 1 lody, tak jak innych ziemia. Chciata natomiast zapomnie¢ jej to,
ze pewnego dnia wydata na §wiat mala ciemnowtlosa dziewczynkg, jej przyrodnia siostrg, ktdrej
ojca nie znata, a ktéra nazywala si¢ Natalia 1 miala teraz pigtnascie lat. Natali¢ widywato si¢ tylko
w wakacje. Jej ojca nigdy. Optacat on jednak pensj¢ Natalii w podparyskim liceum, matce za$
Natalii wyptacat rente, z ktérej zyty - bez zbytku, za to w bezczynnosci, ktora byta dla nich rajem -
trzy kobiety oraz stuzaca i Jacaueline, az do dzi$. To co zarabiata Jacaueline jako modelka, jesli nie
wydawata na bielizng, buty od najlepszych szewcow, stroje od wielkich krawcow - cho¢ po cenach
znizkowych, to i tak zbyt drogie - przepadato nie wiedzie¢ gdzie w rodzinnej sakiewce. Z
pewnoscia Jacaueline moglaby zapewni¢ sobie utrzymanie, nie brakowato jej do tego okazji. Miata
jednego czy dwu kochankéw, nie dlatego gtéwnie, Ze si¢ jej podobali - cho¢ owszem, podobali si¢
jej - lecz zeby sprawdzi¢ czy zdolna jest wzbudza¢ pozadanie i mito$¢. Jeden z nich byt bogaty i
podarowat jej pigkna, r6zowa perle, ktéra nosita na lewej rece, lecz Jacaueline nie zgodzita sig z
nim zamieszkac, a kiedy on nie chciat jej z kolei poslubi¢, porzucita go bez zalu, szczgsliwa, ze nie
jest w ciazy (myslata tak jaki$ czas i zyta przez kilka dni w strachu). Nie, mieszka¢ z kochankiem to
straci¢ twarz, straci¢ szansg na przysztos¢, to postapic tak jak jej matka z ojcem Natalii - nie, to
niemozliwe. Lecz jesli chodzi o O, wszystko byto inaczej. Latwo byto uwierzy¢ w grzeczna
bajeczke, ze Jacaueline przenosi si¢ po prostu do kolezanki na wspolne mieszkanie. O bedzie mogta
osiagna¢ dwa cele na raz: grac rolg kochanka, ktory utrzymuje i pomaga swojej dziewczynie i rolg
zasadniczo sprzeczna z gwarancjami moralnymi. Obecno$¢ René byla na tyle nieoficjalna, ze nie
grozila zawaleniu sig tej fikcji. Kto jednak wie, czy wlasnie ta jego obecno$¢ nie byta wlasciwa
pobudka decyzji Jacaueline? W kazdym razie on nalezat do O 1 tylko do niej, mozna wigc byto
$mialo czyni¢ zabiegi u matki Jacaueline. Nigdy jeszcze nie zdarzyto si¢ O mie¢ tak zywego
odczucia, ze jest zdrajca, szpiegiem, wystannikiem jakiej$ organizacji przestepczej, jak wowczas
gdy znalazta sig¢ przed ta kobieta dzigkujaca jej za przyjazn, jaka obdarzyta jej corke. Wtedy
rowniez w glebi serca sprzeciwiala si¢ swojej misji, temu co byto powodem jej obecnosci tutaj. Tak,
Jacaueline sprowadzi si¢ do niej, lecz nigdy przenigdy O nie bgdzie na tyle postuszna Sir
Stephenowi, zeby Jacaueline porwac. A jednak... Zaledwie tylko Jacaueline zamieszkata u niej,
gdzie, jak si¢ przekonata, przyznano jej - na prosbg Reng - pokoj, ktdry jakoby niekiedy zajmowat
(jakoby, bo sypial zawsze w tozu O), O wbrew wszelkim jej oczekiwaniom ogarn¢to natychmiast
gwaltowne pragnienie by posias¢ Jacaueline za jaka badz ceng, a to oznaczato, ze bedzie musiala ja
wydac. Poza wszystkim, mowila sobie, uroda Jacaueline jest wystarczajaco mocna rekomendacja,
zebym musiata mie¢ pretensje co do swojej roli, a jesli nawet powinna zosta¢ ujarzmiona, tak jak ja,
to co w tym takiego zlego? - wyznawala przed soba niesmialo, przejeta jednak gleboko na mysl o
tym, jak stodko bedzie ujrze¢ przed soba Jacaueline naga i bezbronna jak ona.

Przez tydzien, odkad Jacaueline sprowadzita si¢ na dobre, uzyskawszy uprzednio wszelkie
blogostawienstwo swojej matki, René okazat si¢ nadzwyczaj skwapliwym opiekunem. Dzien w
dzien zapraszal obydwie dziewczyny na obiad, zabierat do kina, dziwnym trafem wybierajac



pomigdzy filmami kryminalnymi, historiami o handlarzach narkotykéw, albo o handlu
niewolnikami. Siadal pomi¢dzy nimi dwiema, brat reke kazdej z nich 1 nie odzywat si¢. Lecz O
wiedziata jak przy kazdej gwattownej scenie §ledzi wyraz emocji na twarzy Jacaueline. Nie dalo si¢
z niej odczyta¢ nic poza odrobing wstretu, ktory odginat w dot kaciki jej ust. Potem odwozit je
odkrytym samochodem z opuszczonymi szybami, a nocny wiatr i pregdkos¢ przyciskaty do jedrnych
policzkéw, drobnego czota i oczu Jacaueline jej jasne, ggste wlosy. Potrzasata gtowa, by wrécilty na
miejsce 1 przeciagata po nich reka, jak to robia chlopcy. Przyjawszy ze znajduje sig¢ u O, O zas$ jest
kochanka René, Jacaueline zdawatla si¢ uwazac¢ za calkiem naturalna rzecz poufato$¢ René. Znosita
bez drgnienia powieki kiedy René wchodzit do jej pokoju, pod pretekstem, Ze zapomniat jakiego$
dokumentu, co nie byto prawda - O wiedziata o tym, gdyz sama oprdzniata szuflady wielkiego
holenderskiego sekretarzyka zdobionego kwiecista markieteria, z podwdjna skorzana klapa otwarta
na stale, ktory zupetnie nie pasowat do René. Po co go trzymat? Od kogo go miat? Jego cigzka
elegancja, jasne drewno stanowity jedyny zbytek w tym ciemnym nieco pokoju z oknami na potnoc,
na podworze 1 ktorego szare §ciany w kolorze stali i woskowana, zimna podtoga stanowily kontrast
z jasnymi, wesotymi pokojami od strony nabrzeza. To dobrze, Jacaueline sig tu nie spodoba. Tym
chetniej zgodzi sig dzieli¢ z O dwa pokoje od frontu, sypia¢ z nia, tak jak pierwszego dnia zgodzita
si¢ dzieli¢ z nig tazienkg 1 kuchnig, pomadki, perfumy, positki. Co do tego O sig jednak mylita.
Jacaueline byla namigtnie przywiazana do wszystkiego co nalezato do niej - na przyktad do swej
rézowej perty -lecz absolutnie obojgtna na wszystko, co do niej nie nalezato. Gdyby umieszczono ja
w patacu nie zainteresowalaby si¢ tym, dopdki by jej kto§ nie powiedziat: ten palac jest pani i nie
udowodnit tego aktem notarialnym. Czy szary pokoj byt przyjemny, czy nie, byto jej doskonale
obojetne 1 nie dlatego, zeby si¢ z niego wyrwac przychodzita do t6zka O. Tym bardziej nie po to by
okazac jej wdzigcznos$¢, ktorej weale nie odczuwata - a ktora O jej jednak przypisywata, szczg§liwa
rownoczesnie, ze zdotata ja podejs¢, o czym byta przekonana. Jacaueline lubita rozkosz 1 wydawato
si¢ jej przyjemne i praktyczne bra¢ ja od kobiety, w ktdrej rekach niczym nie ryzykowata. W pigé
dni po tym jak rozpakowata swoje walizki, ktorych zawartos¢ O pomagata jej rozmiesci¢, gdy Reng
odwiozt je po raz pierwszy, okoto 'dziesiatej, po wspolnym obiedzie i wyszed! - stangta, po prostu
naga i jeszcze mokra po kapieli, w drzwiach pokoju O 1 spytala:

- Jest pani pewna, ze on juz nie wroci? - i nie czekajac nawet na odpowiedz wslizngla sie do jej
1ozka.

Pozwolila si¢ catlowac i piesci¢, z zamknigtymi oczami, nie odpowiadajac jedna chocby pieszczota,
jeczac z poczatku cicho, potem glosniej, jeszcze glosniej, wreszcie przechodzac do krzyku. Zasneta
w pelnym $wietle r6zowej lampki, w poprzek t6zka, z rozrzuconymi nogami, piersia nieco skrgcona
na bok 1 z roztozonymi regkami. Wida¢ byto btyszczacy pot pomigdzy dwiema piersiami. O
przykryta ja i zgasila Swiatto. Dwie godziny pdzniej kiedy sprobowala ponownie, Jacaueline
pozwolita jej na to, lecz wyszeptata w ciemnosci:

- Nie mgcz mnie za bardzo, musze wsta¢ wczesnie rano.

Byto to w czasie kiedy Jacaueline oprocz wykonywanej okresowo pracy modelki zaczynata sit w
pracy nie mniej nieregularnej, lecz bardzo absorbujacej: zaangazowano ja do zagrania matych rélek
w filmie. Trudno byto pozna¢ czy jest z siebie dumna, czy tez nie, czy widzi w tym pierwszy krok
do kariery, czy chce zosta¢ stawna gwiazda. Zrywala si¢ rano z 16zka, z wsciekto$cia raczej niz z
zapatem, brata prysznic, malowata si¢ w pospiechu, nie godzita si¢ na wigcej jak tylko na duza
filizanke czarnej kawy, ktéra O ledwie miata czas jej przyrzadzi¢, po czym pozwalata ucatlowac
sobie czubki palcow, z machinalnym usmiechem i wzrokiem pelnym urazy: O byta taka stodka 1
mdta w biatym szlafroku z wigoniowej wely, z wyszczotkowanymi wlosami, umyta twarza -
wygladata jak kto$, kto za chwilg na nowo potozy si¢ spac. A przeciez nie byta to prawda. O jako$
nie o$mielifa si¢ do tej pory powiedzie¢ o tym Jacaueline. Prawda za$ byta taka, Ze kazdego dnia
kiedy Jacaueline udawata sig, o tej porze kiedy dzieci ida do szkoty a drobni urzg¢dnicy do biura, do



studia w Boulogne, gdzie byly kregcone zdjgcia, O, ktora niegdy$ zostawata w domu niemal cate
przedpotudnie, teraz ubierala si¢ rowniez:

- Wysytam wam samochod - méwit Sir Stephen - odwiezie Jacaueline do Boulogne, a potem wroci
PO pania.

Tak wigc kazdego ranka udawata si¢ do Sir Stephena, a stonce po drodze padato tylko na wschodnie
sciany domdw - pozostate byty jeszcze nieogrzane, za to cienie pod drzewami w mijanych ogrodach
stawaly si¢ coraz krotsze. Przy rue de Poitiers jeszcze nie skonczono sprzata¢. Nora, mulatka
prowadzita O do pokoju, gdzie pierwszego wieczoru Sir Stephen zostawit ja sama, ptaczaca na
16zku, czekata az O odlozy na to t6zko swoje rgkawiczki, torebke i ubranie, zeby je stamtad zabrac i
schowac do $ciennej szafy znajdujacej si¢ za nia, do ktérej miata wielki klucz. Potem podawata O
lakierowane pantofelki na wysokich obcasach, ktore stukaty glo$no przy kazdym kroku i szta
przodem otwierajac kolejne drzwi, az do gabinetu Sir Stephena, gdzie przystawala i przepuszczata
O przez prog. O nie zdotata si¢ nigdy przyzwyczai¢ do tego ceremoniatu i do obnazania sig przed ta
stara, cierpliwa 1 bierna kobieta, ktora nie odzywata si¢ do niej jednym stowem 1 zaledwie na nia
patrzyla, a jednak O czula si¢ tak samo strasznie jak w Roissy przed oczami lokajow. W filcowych
bamboszach posuwata si¢ przed nia cicho, niczym zakonnica. O nie mogta oderwac oczu, idac za
nia, od dwoch koncow jej chustki, a za kazdym razem gdy otwierata drzwi, od jej ciemnobrazowe;j
chudej reki, ktora na porcelanowej klamce wygladata jakby wytoczona byta ze starego drewna.
Jednoczes$nie jednak, w przeciwienstwie do strachu jaki w niej wzbudzala, O odczuwata - i nie
znajdowala w tym sprzecznosci - pewien rodzaj dumy, ze oto ta stara stluzaca Sir Stephena (kim
wlasciwie dla niego byla i dlaczego powierzyt jej rolg rajfurki, do ktorej wydawala sig tak nie
pasowac?) jest §wiadkiem, ze ona - jak by¢ moze wiele innych dziewczat, ktére prowadzita w taki
sam sposob - godna jest tego by postugiwat si¢ nia Sir Stephen. Gdyz Sir Stephen kochat ja by¢
moze, kochal na pewno 1 O czuta, ze bliska jest chwila, kiedy powie jej to zamiast wylacznie dawac
jej to do zrozumienia - w miarg jednak jak jego mito$¢ i pozadanie do niej zblizaty si¢ do siebie,
trzymat ja u siebie coraz dluzej, wszystko trwato coraz wolniej, coraz bardziej drobiazgowe stawatly
si¢ jego wymagania. Zatrzymywana w ten sposob cale ranki, kiedy to czasem zaledwie ja dotykal,
chcac tylko by go piescita, O spelniata wszystkie jego zadania z uczuciem niejakiej wdzigcznosci,
tym wigkszej, jesli zadania te przybieraty formg rozkazu. Kazde zaniedbanie pociagalo za soba
nastgpne, O za$ sptacata je doktadnie, co do grosza. Wydaje si¢ dziwne, ze sprawialo jej to
satysfakcje, a jednak tak wtasnie byto. Gabinet Sir Stephena znajdowat si¢ nad zo6tto-szarym
salonem, gdzie spedzal wieczory 1 ktory byt od niego wezszy 1 nizszy. Nie bylto tu kanapy albo
tapczanu, a jedynie fotele w stylu Regencji, z kwiecistym obiciem. O siadata w nich niekiedy, lecz
generalnie Sir Stephen wolat ja trzymac przy sobie, w zasiegu reki, a kiedy si¢ nia nie zajmowal,
ona siedziata na biurku po jego lewej stronie. Biurko stato prostopadle do $ciany, O za$ mogta
oprze¢ sig o potki petne stownikow 1 oprawionych rocznikdéw. Telefon stat przy jej lewym udzie -
drgata ilekro¢ odzywat si¢ dzwonek. To ona wlasnie podnosita stuchawkg i pytata:

- Kto méwi? - powtarzata gtosno nazwisko i albo przekazywata stuchawke Sir Stephenowi, albo na
dany przez niego znak przepraszata rozmowce.

Kiedy trzeba byto kogos przyja¢, Nora anonsowala go, Sir Stephen za§ dawat czas Norze na
odprowadzenie O do pokoiku, gdzie si¢ co rano rozbierata i gdzie nastgpnie Nora przychodzita po
nia, kiedy, po wyjsciu goscia, Sir Stephen wzywat je dzwonkiem. Nora wchodzita i wychodzita z
gabinetu wiele razy w ciagu ranka, juz to by przynie$¢ Sir Stephenowi kawg lub pocztg, juz to
odstoni¢ badz zaciagna¢ zaluzje, albo oprozni¢ popielniczki; ona jedna miata prawo wstepu do
gabinetu, a w dodatku obowiazek by wchodzi¢ bez pukania, jesli miata co§ do powiedzenia czekala
zawsze bez stowa, poki Sir Stephen si¢ do niej nie odezwie. Zdarzyto sig, ze pewnego razu O
znajdowata si¢ wtasnie pochylona na biurku, z rgkoma wspartymi o blat i wypigtymi posladkami,
kiedy Nora weszta. Uniosta gtowe. Nigdy wczesniej Nora na nig nie patrzyla i zapewne O nie



ruszytaby si¢. Tym razem jednak bylo jasne, Zze Nora chce napotkac jej spojrzenie. Czarne,
btyszczace oczy, z ktorych nie sposdb byto niczego wyczyta¢, w pooranej i nieruchomej twarzy tak
bardzo zaniepokoily O, Ze zrobita ruch by wyrwac si¢ Sir Stephenowi. Zrozumiat: chwycit ja jedna
reka w pasie 1 przycisnat do blatu, zeby nie mogla sig ruszy¢, druga zas rozchylit jej uda. O, ktéra
zawsze wypelniata co do joty kazda jego zachcianke, wbrew sobie samej nie mogta si¢ otworzy¢ i
Sir Stephen musiat w nig wtargna¢ sita. Mimo to czuta, ze migs$nie odbytu zacisngly si¢ mocno
wokol niego 1 z trudem udato mu sig zaglebi¢ w nia catkowicie. Nie wyszedt z niej tak dlugo, poki
nie mogt poruszac si¢ w niej bez trudu. W chwili, gdy miat w nia wej$¢ po raz drugi, zwrocit si¢ do
Nory méwiac zeby zaczekata az skonczy i odprowadzila O do przebieralni. Zanim jednak odestat
O, ucatowat ja czule w usta. Wtasnie z powodu tego pocatunku o$mielita si¢ w kilka dni pdznie;j
wyzna¢ mu, ze Nora budzi w niej przerazenie.

- Spodziewam sig - odrzekt. - Kiedy bedzie juz pani nosi¢ moj znak i okowy - co stanie si¢ wkrotce,
jesli oczywiscie si¢ pani zgodzi - bedzie wigcej powodow, zeby sig jej bac.

- Dlaczego - spytata O - 1 jaki znak, jakie okowy? Przeciez noszg juz ten pierScien...

- To juz bedzie zalezato od Anne-Marie, ktorej obiecatem pania pokaza¢. Udamy si¢ do niej po
$niadaniu. Zgoda? Jest to jedna z moich przyjaciodtek, a proszg zauwazy¢, ze jak dotad nie
przedstawilem pani nikogo z moich przyjaciot. Kiedy przejdzie pani przez jej rece, dostarcze
prawdziwych powodow, zeby sig pani bata Nory.

O nie $miala si¢ upiera¢. Owa Anne-Marie, ktora ja straszono, intrygowala ja teraz o wiele bardziej
niz Nora. To o niej méwit Sir Stephen podczas $niadania w Saint-Cloud. Tak, to prawda, ze nie
znala przyjaciodt Sir Stephena, nie wiedziata nic o jego stosunkach. W sumie zyta w Paryzu tak,
jakby byla zamknigta w klasztorze. Jedyne osoby majace prawo do jej sekretu - Reng 1 Sir Stephen -
mialy jednoczes$nie prawo do jej ciata. Pomyslata sobie, ze stowa ,,otworzy¢ sig", ktore oznaczaja
zazwyczaj tyle co zaufa¢ komus, dla niej maja tylko jeden sens, literalny, fizyczny, a przeciez
absolutny, gdyz otwierata w konicu kazda czastke ciata jaka tylko mozna otworzy¢. Wydaje sig, ze
taka byla jej racja bytu 1 ze Sir Stephen, tak samo jak Reng, rozumial to w ten sam sposob kiedy
mowit o swoich przyjacidtkach, tak jak wtedy w Saint-Cloud - rozumiato si¢ samo przez sig, ze ci
ktérych ma poznaé beda mogli bez ograniczen rozporzadzaé jej cialem. Zeby jednak wyobrazié
sobie Anne-Marie i to czego Sir Stephen oczekuje od Anne-Marie wzgledem jej osoby, na to O nie
miata zadnych wskazowek, nie byty tu nawet pomocne jej doswiadczenia z Roissy. Sir Stephen
moéwil kiedys, ze cheiatby widzie¢ jak kocha si¢ z inng kobieta, czyzby chodzito o to (sprecyzowat
jednak, ze chodzi tu o Jacaueline...)? Nie, to nie to. ,,Sama pani zobaczy" powiedzial. W same;j
rzeczy. Lecz kiedy O opuszczata dom Anne-Marie wcale nie wiedziata wigce;.

Anne-Marie mieszkata w poblizu obserwatorium, w mieszkaniu zakonczonym z boku czyms$ w
rodzaju atelier, na goérze nowego budynku wznoszacego si¢ ponad wierzchotki drzew. Byla to
kobieta w wieku Sir Stephena, z czarnymi wlosami przetykanymi siwizna. Jej granatowe oczy
miaty tak gleboki odcien, ze wydawaly si¢ niemal czarne. Poczgstowata Sir Stephena 1 O bardzo
mocna, czarng kawa w malenkich filizankach, goraca i gorzka, ktdra pokrzepita O. Kiedy ja wypita
1 wstata z fotela, zeby odstawi¢ pusta filizanke na stolik, Anne-Marie chwycita ja za reke 1
zwracajac si¢ w strong Sir Stephena, spytata:

- Pozwoli pan?
- Alez bardzo proszg - odpowiedziat Sir Stephen.

Woéwecezas Anne-Marie, ktora nawet na dzien dobry ani gdy Sir Stephen ja przedstawiat nie
zaszczycita O jednym chocby stoéwkiem badz usmiechem, odezwata si¢ do niej stodko, usmiechajac
si¢ przy tym czarujaco, jakby robita jej jakis prezent:



- Chodz, niech obejrze twdj brzuszek malenka i posladki. Rozbierz si¢ catkiem, tak bedzie najlepie;.

Podczas gdy O speniata postusznie jej prosbe, zapalita papierosa. Sir Stephen nie odrywatl oczu od
O. Obydwoje kazali jej sta¢ przed soba przez dobre pie¢ minut. W pomieszczeniu nie bylo lustra,
lecz O dostrzegla swoje niewyrazne odbicie w czarnej lace parawanu.

- Zdejmij rowniez ponczochy - powiedziata nagle Anne-Marie. - No widzisz - mowita dalej - nie
powinnas$ nosi¢ podwiazek, bo zdeformujesz sobie uda.

Czubkiem palca przejechata lekko tuz nad jej kolanem, w miejscu gdzie O zwijata swoje ponczochy
na szerokiej elastycznej opasce. Palec pozostawil tam leciutki $lad.

- Kto ci kazat tak robic?

Zanim O zdazyla odpowiedzie¢, odezwal sig¢ Sir Stephen:

- To chlopiec, ktéry mi ja dat, zna go pani - Reng. - I dodal: - Ale oczywiscie zastosuje si¢ do pani
zdania.

- Dobrze - powiedziala Anne-Marie. - Kazg ci zaraz da¢ diugie, ciemne ponczochy i specjalny pas
do ich podtrzymywania. To pas usztywniany, wysmuklajacy talig.

Kiedy Anne-Marie zadzwonita i kiedy mtoda dziewczyna - jasnowlosa i milczaca - przyniosta
cienkie, czarne poficzochy oraz wysmuklajacy pas z ggsto tkanego, czarnego nylonu wzmocniony
licznymi, szerokimi listwami, wygigtymi do Srodka brzucha 1 wywini¢tymi ponad biodra, O na
stojaco, starajac si¢ utrzymac¢ rownowagg raz na jednej, raz na drugiej nodze, naciagngta ponczochy
siggajace az do konca ud. Jasnowlosa dziewczyna zatozyta jej pas, ktory z tylu posiadat specjalna
brykle dajaca si¢ przypinac i odpina¢. Z tytu rbwniez miat on szerokie sznurowanie, tak jak gorsety
w Roissy, ktore pozwalato na dowolne $ciskanie albo rozluznianie pasa. O przypigta poficzochy na
przodzie i bokach czterema zapinkami, po czym dziewczyna zabrala si¢ do sznurowania pasa,
sciskajac go tak mocno, jak to tylko bylo mozliwe. O czula jak jej talia i brzuch kurcza si¢ pod
naporem listew, ktore siggaly w dole niemal jej wzgorka tonowego, nie zakrywaty jednak bioder.
Pas byt krotszy z tyhu, tak, ze rowniez posladki znajdowaly si¢ catkowicie na wierzchu.

- Bedzie lepiej - powiedziala Anne-Marie do Sir Stephena - jesli bedzie mocno Scisnigta w talii.
Zobaczy pan zreszta, ze jesli nawet nie bgdzie czasu na to, Zeby si¢ rozebrata, ten pas w ogole nie
bedzie przeszkadzat. A teraz zbliz si¢ do mnie, O.

Dziewczyna wyszla, O za$ podeszta do Anne-Marie siedzacej w niskim foteliku-karle, obitym
wisniowym pluszem. Anne-Marie poglaskata delikatnie jej posladki, kazata sig jej potozy¢ na
rownie niskim co karto pufie, po czym uniosta i rozwarta jej nogi i moéwiac, zeby si¢ nie ruszata,
chwycila i rozchylita jej wargi sromowe. O przyszto na mysl, ze takim samym ruchem odgina sig
skrzela rybom na targu, albo zaglada w pysk kupowanemu koniowi. Przypomniata sobie rowniez,
ze to samo zrobit lokaj Pierre, skuwszy ja uprzednio tancuchem, pierwszego wieczoru w Roissy.
Jakby nie bylo, jej ciato nie nalezato do niej, a juz na pewno jedna potowa, ktéra rownie dobrze
moglaby shuzy¢, zeby tak powiedzie¢, poza nia. Dlaczego, skoro nie bylo to dla niej zaskoczeniem,
musiala sobie za kazdym razem tlumaczy¢ to na nowo? Dlaczego za kazdym tez razem odczuwata
ten sam paralizujacy niepokoj, ktory wiazal ja nie tyle z tymi, w ktorych rekach sig aktualnie
znajdowala, ile z tymi, ktorzy ja w obce r¢ce oddawali, ktory w Roissy wiazat ja z Reng, tu za$ z
kim? Z Reng czy ze Sir Stephenem? Ach, tego nie wiedziala! To znaczy, nie chciata wiedzie¢, gdyz
nalezata catkowicie do Sir Stephena od kiedy... no wiasnie, od kiedy? Anne-Marie kazata jej wstac i
ubrac si¢. - Moze mi ja pan przyprowadzi¢, kiedy tylko pan zechce - powiedziata do Sir Stephena.



- Bede w Samois (Samois... O oczekiwala, ze powie: w Roissy, lecz nie, nie chodzito o Roissy - o
co zatem chodzito?) za dwa dni.

- Wszystko pojdzie dobrze (co takiego pojdzie dobrze?).

- Za dziesiec dni, jesli pani pozwoli - odpowiedzial Sir Stephen. -Na poczatku lipca.

W samochodzie wiozacym ja do domu (Sir Stephen zostat u Anne-Marie) O przyszedt na mysl
pewien posag, jaki widziata w dziecinstwie w Luksemburgu: kobieta o mocno $ciagnigtej talii,
ktora wydawata sig tak krucha i1 cienka pomigdzy cigzkimi piersiami a migsistymi posladkami -
stata pochylona w przod, by moc przejrze¢ si¢ w strumieniu u jej stop, starannie oddanym réwniez
W marmurze - Ze patrzac na nia miato si¢ obawe, iz marmur za chwilg peknie. Jesli Sir Stephen tak
chee... Co sig¢ tyczy Jacaueline, nietrudno jej bedzie powiedzied, ze to kaprys Reng. W tym miejscu
ponownie sptyngta na nig troska, od ktorej usitowata uciec ilekro¢ do niej powracata, lecz ktora, o
dziwo, nie byta juz dla niej bolesna: dlaczego René, odkad Jacaueline zamieszkata u niej, stara si¢
nie tyle pozostawiac ja sama z Jacaueline, co byloby zrozumiate, ile samemu nie zostawac z O?
Zblizat sig lipiec, kiedy to Reng wyjedzie, nie przyjdzie odwiedzi¢ ja do Anne-Marie, gdzie ma ja
wysta¢ Sir Stephen. Czy powinna si¢ pogodzi¢ z tym, ze bedzie go widywac tylko wieczorami,
kiedy przyjdzie mu akurat ochota zaprosi¢ ja i Jacaueline, czy tez - i sama juz nie wiedziata, co byto
trudniejsze do przewidzenia (gdyz stosunki ich zupetnie si¢ popsuty, przez to, ze zostaly tak
ograniczone) -liczy¢ na to, ze zobaczy go czasem rano, kiedy bedzie u Sir Stephena, on za$ zjawi
si¢ zapowiedziany 1 wprowadzony przez Norg? Sir Stephen zawsze go przyjmowal, Reng za$
obejmowal O, piescit koniuszek jej piersi, po czym omawial z Sir Stephenem plany na nastgpny
dzien, w ktorych nie wspominato si¢ stowem o niej 1 wychodzit. Czyzby tak dalece oddat ja Sir
Stephenowi, zeby przestac ja kochac¢? Co sig stanie, skoro juz jej nie kocha? O wpadta w taki
poploch, ze zamiast zatrzymac¢ samochdd, wysiadta machinalnie przy nabrzezu obok swego domu,
po czym natychmiast popedzita w poszukiwaniu takséwki. Na quai de Bet-hun byto mato taksowek.
O pobiegta az na bulwar Sain-Germain a i tam jeszcze musiata czeka¢. Byta cata spocona i
zdyszana, gdyz ciasny pas utrudniat jej oddychanie, kiedy nareszcie taksowka zwolnita na rogu
Cardinal-Lemoin. Zamachata na nia, podata adres biura, gdzie pracowal Reng, nie wiedzac wcale
czy Reng tam jest i czy ja przyjmie jesli nawet jest. Nigdy tam nie byta. Nie zaskoczyl jej ani wielki
budynek przy ulicy przecinajacej Champs-Elysces, ani biura w amerykanskim stylu, lecz postawa
Reng, ktory przyjat ja przeciez natychmiast, zupenie ja zbita z tropu. Nie Zeby byl agresywny albo
robil jej wyrzuty. Wolataby juz wyrzuty, gdyz w koncu nie dat jej prawa, zeby przychodzita mu
przeszkadza¢, a by¢ moze przeszkadzata mu bardzo. Odestat sekretarke, proszac, zeby nie
zapowiadala nikogo 1 nie faczyla Zzadnych telefonéw. Potem zapytal O o co chodzi.

- Boj¢ sig, ze mnie juz nie kochasz - powiedziata O. Zasmiat sig:

- Tak nagle, jakze to?

- Tak, w samochodzie kiedy wracatam od...

- Od kogo?

O milczala, Reng mowit dalej ze $miechem:

-Jeste$ doprawdy $mieszna.

- Od Anne-Marie.

- A za dziesig¢ dni masz si¢ uda¢ do Samois. Sir Stephen dzwonit do mnie przed chwila.
Reng siedzial w wygodnym fotelu za biurkiem, O za$ wtulita mu si¢ w ramiona.

- Jest mi obojgtne co ze mna zrobia - wyszeptala - lecz powiedz mi czy mnie jeszcze kochasz.

- Moje malenstwo, kocham cig - powiedziat Reng. - Chce jednak zeby$ mnie stuchata, a tymczasem
ty mnie zupetnie nie stuchasz. Powiedziata§ Jacaueline, ze nalezysz do Sir Stephena, powiedziatas
jej o Roissy?

O potwierdzila, Ze nic jej nie mowila. Jacaueline godzila si¢ na jej pieszczoty, ale w dniu, kiedy
dowie sig, ze O... Reng nie pozwolit jej skonczy¢, podniost ja, wstat, opart ja o fotel 1 podkasat jej



spddnicg.

- A proszg, pas elastyczny! - powiedzial. - To prawda, ze bgdziesz duzo przyjemniejsza ze $ci$nigta
talia.

Potem wziat ja, O zas$ myslata o tym, ze nie robit juz tego od tak dawna, 1z zaczeta watpi¢ czy w
ogoble ma jeszcze na nia ch¢é, teraz za§ widziala w tym naiwnie dowod jego mito$ci.

- Wiesz - powiedzial do niej. -Jestes$ ghupia, Ze nie porozmawiata$ z Jacaueline. Potrzebujemy jej w
Roissy, a bytoby wygodniej gdybys to ty ja tam sprowadzita. Zreszta kiedy wrécisz od Anne-Marie,
nie bedziesz mogta dtuzej ukrywac swojej prawdziwej kondycji. O zapytata dlaczego.

- Sama zobaczysz - odrzekt Reng. - Masz jeszcze pig¢ dni i tylko pigé, poniewaz Sir Stephen ma
zamiar na pig¢ dni przed odestaniem ci¢ do Anne-Marie, zacza¢ cig¢ biczowac codziennie - z
pewnoscia bedziesz mie¢ petno preg, jak si¢ wtedy wyttumaczysz Jacaueline?

O nie odpowiedziala. Reng nie wiedziat przeciez, ze Jacaueline nie interesowalo w niej nic poza
namigtnoscia, ktora O jej okazywala i ze nie patrzyla na nia nigdy. Zeby ukry¢ §lady pejcza,
wystarczyto tylko uwazac¢ by nie kapac si¢ w obecnos$ci Jacaueline i1 nosi¢ nocna koszulg.
Jacaueline nic nie zauwazy. Nie zauwazyla, ze O nie nosi majtek 1 w ogdle niczego: O jej nie
interesowata.

- Postuchaj - ciagnat René. -Jest jedna rzecz, ktoéra w kazdym razie musisz jej powiedzie€ i to zaraz:
to, ze jestem w niej zakochany.

- A czy to prawda? - spytata O.

- Chcg ja mie¢ - powiedziat Reng - 1 jesli ty nie mozesz albo nie chcesz nic zrobié, to ja zrobig to co
trzeba.

- Nie zgodzi si¢ nigdy na Roissy - odrzekta O.

- Ach nie? Dobrze wigc - powiedziat René. - W takim razie zmusi sig ja.

Tego samego wieczoru, wlasciwie juz ciemna noca, kiedy Jacaueline spata, O odrzucita
przescieradto zeby popatrze¢ na nig przy swietle lampy, po tym jak powiedziala jej ,,Reng jest w
tobie zakochany", bo powiedziata jej to przeciez i to bezzwlocznie. O, ktora na wyobrazenie o jej
kruchym, delikatnym ciele zoranym biczem, jej rozdartym kroczu, niewinnych ustach zmuszonych
do wycia, puszku na policzkach sklejonym tzami, jeszcze miesiac temu bylaby przejeta groza,
powtarzata sobie ostatnie stowa René i byta szcz¢sliwa. Jacaueline wyjechala, zeby powrdci¢ nie
wczesniej jak na poczatku sierpnia, jesli skoncza si¢ zdjgcia do filmu, w ktérym grata - nic nie
trzymalo O w Paryzu. Zblizal sig lipiec, ogrody petne byly karmazynowego geranium, wszystkie
story w oknach w potudnie byly opuszczone, René narzekat, ze musi jecha¢ do Szkocji. O miata
przez chwilg nadziejg, Zze wezmie ja z soba. Lecz poza tym, ze nie brat jej nigdy do swojej rodziny,
dobrze wiedziata, ze odstapi ja Sir Stephenowi, jesli tego zazada. Sir Stephen oswiadczyt, ze w dniu
kiedy René odleci do Londynu, zglosi si¢ po nia. Miata wakacje.

-Jedziemy do Anne-Marie - powiedzial. - Czeka juz na pania. Proszg nie bra¢ walizki, nic nie
bedzie pani potrzebne.

Nie byto to mieszkanie w okolicy Obserwatorium, gdzie po raz pierwszy O spotkata si¢ z Anne-
Marie, lecz niski dom w glgbi wielkiego ogrodu, znajdujacy si¢ na skraju lasku de Fontainbleau. O
nosila od tamtej pory swdj usztywniany pas, ktory wydawat si¢ bardzo przydatny Anne-Marie:
$ciskata go co dzien mocniej, tak ze mozna bylo nieomalze objac ja teraz w pasie dwiema dtonmi -
Anne-Marie begdzie zadowolona. Kiedy przybyli, byta druga po potudniu, dom spat i tylko pies
zaszczekat stabo na glos dzwonka: wielki wolarz flamandzki o szorstkiej siersci, ktéry obwachat O



pod sukienka. Anne-Marie siedziata pod czerwonym bukiem, w koncu trawnika, ktéry znajdowat
si¢ w kacie ogrodu, na wprost okien jej pokoju. Nie wstata na powitanie.

- Ot6z 1 O - odezwat sig Sir Stephen. - Wie pani co nalezy robi¢. Kiedy bedzie gotowa?
Anne-Marie popatrzyla na O.

- Nie uprzedzit jej pan? A wigc, zaczng natychmiast. Na poczatek trzeba liczy¢ z pewnoscia dziesigé
dni. Przypuszczam, ze bedzie pan chciat sam zatozy¢ ogniwa i monogram? Niech pan wroci za
pigtnascie dni. Wszystko powinno by¢ skonczone za nastgpne pigtnascie.

O chciala si¢ odezwac, zada¢ pytanie.

- Chwileczkg, O - powstrzymala ja Anne-Marie. - P6jdzZ teraz do pokoju, ktdry jest od frontu,
rozbierz sig, zostaw jedynie sandaty 1 wro¢ tu do nas.

Pokdj byl pusty, duzy biaty pokoj z zastonami z fioletowego ptotna. O potozyta torebke, rekawiczki
1 ubranie na krzesetku przy drzwiach $ciennej szafy. Lustra nie byto. Wyszta powoli, o$lepiona
stoncem, zanim nie znalazta si¢ w cieniu buka. Sir Stephen stat wciaz przed Anne-Marie, pies za$
lezat u jej stop. Czarno-siwe wtosy Anne-Marie blyszczaty jakby byly wysmarowane pomada,
niebieskie oczy wydawaty si¢ czarne. Byla ubrana na bialo, przewigzana lakierowanym paskiem 1 w
lakierowanych sandatach zatozonych na bose nogi - mozna byto zobaczy¢ czerwony lakier na jej
paznokciach, taki sam jak na paznokciach rak.

- O - powiedziala. - Padnij na kolana przed Sir Stephenem. O uklgkta, z re¢koma skrzyzowanymi na
plecach. Koniuszki jej piersi drzaty leciutko. Pies miat ming jakby chcial si¢ na nig rzucié.

- Turc, do nogi - zawotata Anne-Marie. - Czy zgadzasz sig, O, nosi¢ okowy i monogram Sir
Stephena, ktorymi pragnie ci¢ on naznaczy¢, nie wiedzac w jaki sposob zostang ci one natozone?

- Tak - odpowiedziata O.

- A wigc teraz odprowadze Sir Stephena, a ty poczekaj tutaj. Sir Stephen pochylit si¢ 1 chwycit
piersi O, podczas gdy Anne-Marie wstata z lezanki. Pocalowal ja w usta i wyszeptat:

- Jeste$ moja, O, naprawdg jestes moja? - po czym puscit ja, zeby pdj$¢ za Anne-Marie.

Szczekneta brama wejsciowa, Anne-Marie wracata. O zgiawszy nogi przysiadta na obcasach, rece
za$ potozyta na kolanach -wygladata niczym egipska statuetka. W domu mieszkaty jeszcze trzy
inne dziewczgta, kazda miata swdj pokoj na pierwszym pigtrze. O dostata malenki pokoik na
parterze, tuz obok Anne-Marie. Anne-Marie wolala na nie zeby zeszly do ogrodu. Wszystkie trzy,
tak samo jak 1 O, byty nagie. Jedyne osoby w tym gineceum, starannie ukrytym za wysokim
parkanem, z zamknigtymi okiennicami odgradzajacymi je od zakurzonej uliczki, ot6z jedyne osoby,
ktoére byty tu ubrane, to Anne-Marie oraz stuzba: kucharka i dwie pokojowe, starsze od Anne-Marie,
powazne i surowe w wielkich spodnicach z czarnej alpaki 1 nakrochmalonych fartuchach.

- Ona nazywa sig O - rzekta Anne-Marie, ktora usiadta na nowo. -Przyprowadzcie ja tu blizej,
zebym ja sobie lepiej obejrzata.

Dwie dziewczyny podniosty O, obie brunetki, z wlosami rownie czarnymi na gtowie co na tonie, z
koniuszkami piersi wydluzonymi 1 prawie fioletowymi. Trzecia byta mata, kragta i ruda. Na
kredowej skorze jej piersi odznaczata si¢ nieco przerazajaca siatka zielonych zyl. Dwie dziewczyny
popchnety O catkiem blisko Anne-Marie, ktora przesungta palcem po trzech czarnych pregach



przecinajacych w poprzek jej uda na przodzie i powtarzaty si¢ réwniez z tytu, na posladkach.

- Kto cig biczowat - zapytala. - Sir Stephen?
- Tak - odpowiedziata O.

- Czym i kiedy?

- Trzy dni temu, szpicruta.

- Przez miesiac, poczawszy od jutra, nie bedziesz chtostana. Za to zrobimy to dzisiaj, na twoje
przybycie, jak tylko skonczg cig ogladaé. Sir Stephen nie chlostat cig nigdy po wewngtrznej stronie
ud, z szeroko rozstawionymi nogami? Nie? No tak, mgzczyzni tego nie wiedza. Wkrotce
zobaczymy jak to jest. Pokaz no, jak wyglada teraz twoja talia. Ach! Jest duzo lepiej!

Anne-Marie pociagneta za pas, zeby jeszcze bardziej go Sciesni¢. Nastgpnie wystala mala ruda
dziewczyng, zeby przyniosta inny pas 1 kazata go jej zalozy¢. Byt rowniez z czarnego nylonu, tak
mocno usztywniony i ciasny, ze czula, jakby jej zaloZzono bardzo szeroki pas skdrzany. Nie miat
zapinek do ponczoch. Jedna z brunetek zasznurowata go, przy czym Anne-Marie kazata jej go
Scisna¢ z calej sity.

- To potworne - powiedziata O.

- Istotnie - odrzekta Anne-Marie. - Masz by¢ dzigki temu tadniejsza, a ze jeszcze nie jestes,
bedziesz go musiata nosi¢ caly czas. Powiedz mi teraz w jaki sposob Sir Stephen najchetniej sig
toba postuguje. Muszg to wiedzie¢.

Trzymala ja reka za podbrzusze i O nie mogta odpowiedzie¢. Dwie dziewczyny usiadly na ziemi,
trzecia, jedna z brunetek, u stop lezanki Anne-Marie.

- Odwroccie ja - powiedziata Anne-Marie. - Niechze zobaczg posladki.
O zostata odwrocona i przygigta w dol, a rece obydwu dziewczyn rozchylity ja z tytu.

- No tak - powiedziala Anne-Marie. - Nie potrzebujesz odpowiada¢ - swoj znak powinna$ nosic¢ na
posladkach. Wstan. Zatozymy ci teraz bransolety. Colette przyniesie zaraz skrzynke 1 wylosujemy,
kto ci¢ wychtoszcze. Colette, idZ po Zetony! Potem przejdziemy do sali muzyczne;.

Colette byta wyzsza z dwu brunetek, druga nazywala si¢ Claire, a mala ruda - Yvonne. O nie
zauwazyla wczesniej, ze wszystkie one nosza, podobnie jak w Roissy, skorzane obroze 1 bransolety
na przegubach. Co wigcej, takie same skorzane bransolety mialy na kostkach nég. Kiedy Yvonne
dopasowata O wtasciwe bransolety, Anne-Marie podata O cztery Zetony, proszac by wreczyta
kazdej z nich po jednym, nie patrzac jakie posiadaja numery. O rozdala Zetony. Dziewczgta
obejrzaly kazda swoj 1 nie méwity nic, czekajac az odezwie si¢ Anne-Marie.

- Mam dwojke - powiedziala Anne-Marie. - Kto ma jedynke? Miata ja Colette.
- Odprowadz O, jest twoja.

Colette chwycita O za rece 1 wykrgciwszy je do tytu spigta razem bransolety. Potem popchngla O
naprzdd. Na progu wielkich, przeszklonych drzwi w skrzydle budynku prostopadtym do gtoéwnej
fasady, Yvonne, ktora szta przed nimi wzigta od O jej sandaty. Drzwi prowadzity do pomieszczenia,
ktore w glebi posiadato co$ w rodzaju rotundy, nieco wyzszej od reszty. Sufit w formie plytko
sklepionej koputy podtrzymywany byt przez dwie cienkie kolumienki wybiegajace z dwdch
koncow tuku sklepienia i oddalone od siebie o jakies dwa metry. Wysoka na prawie cztery schodki
estrada wchodzita pomigdzy nie zaokraglonym cyplem. Podtoga rotundy, jak i calego
pomieszczenia pokryta byta czerwonym filcem. Sciany byty biate, zastony w oknach czerwone,



kanapy okalajace rotundg z czerwonego filcu, takiego samego jak na podtodze. W czgsci
prostokatnej sali, ktora byta szersza niz glebsza, znajdowat si¢ kominek, a naprzeciwko kominka
stato wielkie radio z adapterem i regalem na ptyty obok. To dlatego nazywano t¢ salg muzyczna.
Przez drzwi koto kominka taczyta sig¢ ona z pokojem Anne-Marie. Drzwi symetryczne do tamtych,
byty drzwiami $ciennej szafy. Poza kanapami i sprzgtem grajacym nie bylo tu innych mebli.
Podczas gdy Colette kazata usias¢ O na brzegu estrady, ktora posrodku opadata stromo (schody
znajdowaly si¢ po bokach kolumienek), dwie pozostate dziewczyny zamknety przeszklone drzwi,
zaciagnawszy uprzednio zaluzje. O ze zdziwieniem spostrzegta, ze drzwi sa podwojne. Anne-Marie
$miejac si¢ powiedziala do niej:

- To po to, zeby nikt nie ustyszat jak krzyczysz. Sciany sa wyciszone korkiem, na zewnatrz nie
stycha¢ co sig tutaj dzieje. Ktadz sig.

Chwycila ja za ramiona 1 potozyta na czerwonym filcu, potem pociagngla ja odrobing w przod.
Rece O uczepity sig brzegu estrady, gdzie Yvonne przymocowata je do stalowego kotka, posladki O
nie miaty teraz oparcia. Anne-Marie podciagngla jej kolana do piersi, potem za$ O poczuta jak jej
nogi naprgzaja si¢ nagle ciagnigte w tym samym kierunku: dwa pasy przechodzace przez bransolety
na kostkach zostaty przywiazane do kolumienek wysoko nad jej glowa. Wznosila sig teraz ponad
estrada w taki sposob, ze widac byto tylko jej szeroko rozciagnigte krocze i posladki. Anne-Marie
poglaskata delikatnie wnetrze jej ud.

- To takie miejsce na ciele, gdzie skora jest najdelikatniejsza - powiedziata. - Nie nalezy jej
uszkodzi¢. Rob to ostroznie, Colette.

Colette stala nad nia, a jej szeroko rozstawione, opalone nogi tworzyty most, pod ktorym O
dostrzegta sznureczki bicza, ktory trzymata w reku. Przy pierwszych piekacych-smagnigciach
wymierzonych w krocze, O jgczata tylko. Colette przechodzila raz na lewo, raz na prawo,
przerywala, zaczynata od nowa. O wyrywala si¢ ze wszystkich sil, myslata, ze pasy ja rozszarpia.
Nie chciata btaga¢, prosi¢ o lito$¢. Lecz Anne-Marie chciata doprowadzi¢ ja do tego.

- Szybciej - mowita do Colette. - I mocniej! O opierata sig, lecz na prozno. Minutg pdzniej
krzyczata i ptakata, podczas gdy Anne-Marie tulita 1 piescita jej twarz.

-Jeszcze chwilg - mowila - 1 zaraz bedzie koniec. Tylko pig¢ minut. Minglo dwadziescia pig€.
Colette, przerwiesz kiedy minie trzydziesci, powiem ci.

Lecz O wyta:

- Nie, nie, lito$ci - nie mogta juz dtuzej, nie mogta wytrzymac juz ani sekundy.

A jednak musiala znie$¢ wszystko az do konca, Anne-Marie za$ usmiechngla si¢ do niej gdy Colette
schodzita z estrady.

- Podzigkuj mi - powiedziata Anne-Marie i O podzigkowata.

Zdawatla sobie doskonale sprawg dlaczego Anne-Marie tak bardzo zalezalo na tym, zeby ja
wychtosta¢. Nigdy nie watpita, ze kobiety sa bardziej okrutne i nieprzeblagane niz mezczyzni. Lecz
O wiedziala, Zze Anne-Marie nie chodzi tak bardzo o zamanifestowanie swojej wladzy nad nia, ile o
to, by ustanowi¢ pomigdzy soba a O pewna wspolnotg. O nie mogta tego nigdy poja¢, musiata
jednak uznac¢ jako fala niezaprzeczalny 1 wazny o0w staty splot sprzecznych odczu¢ jakich
doswiadczata: uwielbiata w istocie karg cielesna i cho¢ kiedy byta jej poddawana oddataby
wszystko, zeby wyrwac si¢ i uciec, to kiedy si¢ konczyla, byta szczegsliwa, ze ja zniosta, tym
bardziej szczgsliwa im okrutniejsza i bardziej dtugotrwala byta ta kara. Anne-Marie wiedziata
dobrze na czym polega zarowno przyzwolenie jak sprzeciw O 1 to, ze jej podzigkowanie nie jest



tylko czczym stowem. Byla w jej postgpowaniu jeszcze inna racja, ktora jej teraz przedstawita.
Pragngla ot6z, zeby kazda dziewczyna wchodzaca do jej domu 1 zmuszona zy¢ w tym catkowicie
zenskim $wiecie, przekonata sig, iz jej kobieco$¢ nie tylko nic na tym nie straci w pordwnaniu z
innymi kobietami, lecz przeciwnie - stanie si¢ bardziej namacalna 1 wyostrzona. To z tego powodu
wymagata, zeby dziewczgta byty caty czas nagie. Sposdb w jaki O zostata zwigzana i wychlostana
tez nie miat niczego innego na celu. Dzisiaj, przez resztg¢ popotudnia, czyli jeszcze przez trzy
godziny pozostanie tu na estradzie z uniesionymi i szeroko rozwartymi nogami, twarza do ogrodu,
tak by wszystkie mogty ja widzie¢. Nie opusci jej pragnienie by zewrze¢ nogi. Jutro za$ bedzie
Claire, Colette albo Yvonne, ktérym O bedzie si¢ mogla przygladaé. Takie postgpowanie zabiera o
wiele za duzo czasu i jest zanadto drobiazgowe (podobnie jak sposdb biczowania), zeby stosowano
je w Roissy. O przekona si¢ jednak jak bardzo jest skuteczne. Kiedy stad wyjdzie, oprocz tego, ze
bedzie nosi¢ ogniwa i monogram, powrdci do Sir Stephena o wiele bardziej ugruntowana i
prawdziwa w swoim niewolnictwie, niz to sobie potrafi wyobrazi¢. Nazajutrz rano, po $niadaniu,
Anne-Marie powiedziata do O 1 Yvonne, zeby poszty z nia do jej pokoju. Wzigta z sekretarzyka
szkatulke z zielonej skory, ktora polozyta na t6zku i otworzyta. Dziewczgta usiadly przy niej na
podiodze.

- Yvonne nic ci nie méwita? - zwrocita si¢ do O. O zaprzeczyta ruchem glowy. Coz takiego miataby
powiedzie¢ Yvonne?
- Sir Stephen réwniez nie, to wiem. No wigc to sa te obraczki, ktore cheg ci zatozyc¢.

Byly to ogniwa z matowego, nierdzewnego zelaza, podobnie jak pierscien. Wykonane byty z
okragtego preta o grubosci kredki 1 miaty wydtuzony ksztatt: przypominaty ogniwa grubego
fancucha. Anne-Marie pokazata O, ze kazde z nich sktada si¢ z dwu czgs$ci w ksztatcie U,
zachodzacych jedna na druga.

- To tylko model probny - powiedziata. - Mozna go zdejmowac. Te prawdziwe, jak si¢ przekonasz,
posiadaja w srodku sprezyne, ktora trzeba mocno przygia¢ i weisna¢ w odpowiednie wycigcie,
gdzie zostaje zablokowany. Kiedy sig je raz zatozy, nie mozna juz ich zdjac - trzeba by je
przepitowywac.

Kazde ogniwo miato dtugos¢ dwoch cztonéw matego palca, ktory mozna byto wsuna¢ do srodka.
Na kazdym zawieszony byl, niczym kolejne oczko tancucha, lub tak jak zwisajaca czg$¢ kolczyka,
stanowiaca jakby przedtuzenie ucha w tej samej ptaszczyznie, krazek z takiego samego metalu o
szeroko$ci rownej dtugosci ogniwa. Po jednej jego stronie znajdowato si¢ niello przedstawiajace
trzy ramiona zagi¢te w formie trojkata, po drugiej nie byto nic.

- Na drugiej stronie znajdzie si¢ twoje imig, godnos$¢, imig 1 nazwisko Sir Stephena, a pod spodem
skrzyzowany bicz i szpicruta. Yvonne nosi podobny krazek przy obrozy. Ty jednak bedziesz go
nosi¢ migdzy nogami.

- Alez... - prébowata odezwac si¢ O.
- Tak, tak, wiem - przerwata jej Anne-Marie. - Dlatego wtasnie przyprowadzitam Yvonne. Pokaz
nam swoje krocze, Yvonne.

Ruda dziewczyna podniosta si¢ z podtogi 1 potozyta si¢ na wznak na 16zku. Anne-Marie rozwarta
jej uda i pokazata O, ze jeden ptlatek jej warg sromowych w potowie swojej dtugosci 1 u same;j
podstawy jest przebity jakby za pomoca dziurkacza. Przez otwor przechodzito catkowicie zelazne
0gniwo.

- Przebijg cig w jednej chwili, O - powiedziala Anne-Marie. - To drobnostka. O wiele dtuzej trwa
zaktadanie klamerek, zeby zszy¢ razem wierzchnig warstwe skory z blong sluzowa na spodzie. To o



wiele mniej bolesne niz bat.

-To znaczy, ze nie stosuje pani narkozy!? - krzykngla O przerazona.
- Alez, nigdy w zyciu - odpowiedziata Anne-Marie. - Zostaniesz zwigzana odrobing mocniej niz
wczoraj 1 to wystarczy. Chodz.

W osiem dni p6zniej, Anne-Marie zdjgta O klamerki 1 zatozyla jej probna obraczkg. Mimo, iz
okazala sig 1zejsza, niz to na oko wygladato, gdyz byta wydrazona w $rodku, to jednak wazyta
swoje. Surowy metal przebijajacy ciato wygladat jak jakie$ narzedzie tortury. Co bedzie jak dojdzie
jeszcze krazek, ktory jest cigzszy? To barbarzynskie urzadzenie rzucato si¢ w oczy przy pierwszym
spojrzeniu.

- Oczywiscie - powiedziata Anne-Marie, kiedy O poczynita uwagg na ten temat. - Czy zrozumiatas
juz teraz o co chodzito Sir Stephenowi? Ktokolwiek, czy to w Roissy, czy tez w innym miejscu,
nawet ty sama przed lustrem, ktokolwiek uniesie ci spddnicg natychmiast dostrzeze te kotka
pomigdzy twoimi nogami, a kiedy cig obrdci - rowniez monogram na posladkach. By¢ moze
ktérego$ dnia uda ci si¢ przepitowac zelazne ogniwo, ale monogramu nie pozbedziesz sig juz nigdy.

- Wydaje mi si¢ - odezwata si¢ Colette - Ze nietrudno jest usuna¢ tatuaze (to wiasnie ona
wytatuowata na bialej skorze Yvonne, na samym wzgdrku tonowym, niebieskimi literami,
ozdobnymi jak haftowane monogramy, inicjaty wtasciciela i pana Yvonne).

O nie zostanie wytatuowana - odrzekta na to Anne-Marie. O wpatrywata si¢ w nig kiedy to mowita.
Colette 1 Yvonne milczaty zbite z tropu. Anne-Marie wahata sig¢ jaki$ czas czy mowi¢ dale;.

- Dalej, niechze pani mowi - powiedziata O.

- Moje mate biedactwo, nie $miatam ci tego powiedzie¢: zostaniesz naznaczona zelazem. Sir
Stephen poprosil mnie o to w liscie, dwa dni temu.

- Zelazem? - zawolala Yvonne.

- Rozpalonym zZelazem.

Od pierwszego dnia O dzielita ze wszystkimi zycie domu Anne-Marie. Panowata tu catkowita 1
rozmy$lna bezczynno$¢. Rozrywki byly nieurozmaicone. Dziewczgtom wolno byto spacerowac po
ogrodzie, czytac, rysowac, gra¢ w karty, stawia¢ pasjanse. Mogty wylegiwac si¢ w swoich pokojach
albo opala¢ na stoncu. Czasami rozmawialy ze soba-wszystkie razem albo po dwie - calymi
godzinami, czasem znow siedzialy po prostu bez stowa u stop Anne-Marie. Positki wygladaty
zawsze podobnie: obiad przy $wiecach, herbatka w ogrodzie. I byto co$ absurdalnego w
naturalnosci z jaka dwie stuzace obstugiwaly nagie dziewczeta siedzace za uroczystym stotem.
Wieczorem Anne-Marie wyznaczata jedna z nich, by spata z nia - niekiedy kilka razy z rzedu tg
sama. Piescita ja 1 kazala siebie piescic¢, budzac si¢ najczesciej tuz przed §witem, a potem zasypiata
ponownie, odestawszy uprzednio dziewczyng do swego pokoju. Wstajacy dzien zabarwiat na wpot
tylko zaciagnigte, fioletowe zastony na kolor malwy, a Yvonne opowiadata, ze Anne-Marie jest
tylez pigkna i wyniosta kiedy poddaje si¢ pieszczotom, ile niestrudzona w swoich wymaganiach.
Zadna z dziewczat nie widziala jej nigdy zupetnie nagiej. Uchylata tylko i podnosita swoja biata
koszulg z nylonowej dzianiny, lecz nie zdejmowata jej. Ani to jakich mogla dozna¢ rozkoszy noca,
ani to kogo wybrata poprzedniego wieczoru nie miatlo wptywu na jej decyzj¢ nastepnego
popotudnia - zawsze odbywalo si¢ losowanie. O trzeciej, pod czerwonym bukiem, gdzie wokot
stotu z biatego kamienia ustawione byty ogrodowe fotele, Anne-Marie wyjmowata kubek z
zetonami. Kazda brata jeden. Ta, ktora wylosowata najnizszy numer odprowadzona byta do sali
muzycznej 1 zostawala przywiazana na estradzie, tak jak niegdys O. Zostawalo jej jeszcze (z
wyjatkiem O, ktora byta wylaczona ze sprawy do swego wyjazdu) wskaza¢ prawa lub lewa reke
Anne-Marie, w ktorej trzymata ona kule: czarna 1 biata. Czarna oznaczata, ze dziewczyna zostanie



wychlostana, biala, Ze nie. Anne-Marie nigdy nie oszukiwala, nawet jesli w wyniku losowania ta
sama dziewczyna byla skazywana, badz tez oszczgdzana przez kilka kolejnych dni. Chlosta matej
Yvonne, ktdra szlochata i wzywata swego ukochanego, powtarzala si¢ w ten sposob przez cztery
dni. Jej uda z siatka zielonych zyl, podobnie jak piersi, otwieraly si¢ ukazujac r6zowe ciato przebite
grubym, zelaznym kotkiem, co wygladato tym bardziej przejmujaco, ze Yvonne byta catkowicie
wydepilowana.

- Po co to? - spytata jej O. - I do czego ci to kotko, skoro nosisz swoj krazek przy obrozy?
- On mowi, ze jestem bardziej naga, gdy jestem wygolona. Kétko, jak sadzg, jest po to, zeby moc
mnie przywiazac.

Zielone oczy Yvonne 1 jej trojkatna twarz przywodzity O na mysl Jacaueline. Czy Jacaueline uda si¢
do Roissy? Wczesniej czy pozniej Jacaueline trafi tutaj i zostanie rozciagnigta na tej estradzie.

- Nie chcg - powtarzata O - nie chcg, nie zrobig nic, zeby ja tu sprowadzi¢. I tak powiedziatam jej za
duzo. Jacaueline nie jest stworzona do chlosty 1 pigtnowania zelazem.

Lecz okowy i razy tak bardzo pasowaty do Yvonne, a jej pot 1 jeki byty tak stodkie, jak stodkim
byto ja do nich przymuszaé. Gdyz Anne-Marie dwukrotnie juz dawata jej do reki bicz ze sznurkow,
kazac jej wychlosta¢ Yvonne (jak na razie byta to jedyna jej ofiara). Za pierwszym razem, przez
chwile, wahata sig i1 na pierwszy krzyk Yvonne cofneta si¢ nawet, lecz kiedy zaczeta od nowa,
Yvonne za$ na nowo zaczg¢la krzycze¢, ogarngla ja jakas straszliwa rozkosz, tak wielka, ze wbrew
sobie samej czuta jak §mieje si¢ z radosci i1 z trudem zdotata si¢ powsciagaé, zeby nie bic jej z catej
silty. Potem za$ zostala z Yvonne, gdy lezala zwiazana na estradzie, catujac i przytulajac ja od czasu
do czasu. Niewatpliwie w jaki$ sposob przypominata ja sama. Przynajmniej uczucie Anne-Marie
zdawalo sig tego dowodzi¢. Czy skusity ja milczenie 1 pokora O? Kiedy tylko rany O zaczgly sig
zabliznia¢, Anne-Marie powiedziata:

-Jak zahuje, Ze nie mogg ci¢ wychlostaé. Kiedy tu powrocisz... Ach, w kazdym razie bedg cig
przynajmniej codziennie przywiazywac.

I odtad, kazdego dnia, kiedy dziewczgta w sali muzycznej schodzily z estrady, O zaymowata ich
miejsce 1 pozostawata tam, poki nie odezwat si¢ dzwonek na obiad. I Anne-Marie miata stuszno$¢:
rzeczywiscie nie mogla przez te dwie godziny mysle¢ o czym innym, jak tylko o tym, ze jest
rozpostarta i odsunigta, z cigzarem zwisajacym jej pomigdzy nogami, tym wigkszym odkad doszto
jeszcze jedno kotko. O niczym innym, jak o swoim niewolnictwie 1 widomych znakach tego
niewolnictwa. Ktérego$ wieczoru przyszty do niej z ogrodu Claire i Colette. Podeszty do O i
obejrzaly od drugiej strony krazek przyczepiony do ogniwa. Nie bylo jeszcze na nim zadnych
inskrypcji.

- Czy to Anne-Marie wprowadzila ci¢ wtedy do Roissy?

- Nie - odrzekta O.

- A mnie Anne-Marie, dwa lata temu. Wracam tam pojutrze.

- Nie nalezysz do nikogo? - spytata O.

- Claire nalezy do mnie - odezwata si¢ znienacka Anne-Marie. -Tw0j pan przybywa jutro rano, O.
Dzisiejszej nocy bgdziesz spata ze mna.

Krotka, letnia noc bladta powoli, a o czwartej nad ranem wstajacy dzien zagasit ostatnie gwiazdy.
O, ktora spata z zaci§nigtymi nogami zostala wyrwana ze snu r¢gka Anne-Marie, ktora wsliznela sig
pomigdzy jej uda. Lecz Anne-Marie chciata ja tylko obudzié, zeby O ja piescita. Jej blyszczace w
poimroku oczy, siwe wlosy z czarnymi pasmami, obcigte krotko i czgsciowo schowane w poduszce,
lekko sfalowane, nadawaty jej wygladu krola wygnanca, odwaznego libertyna. O musneta ustami



twardy koniuszek jej piersi, regka wngtrze jej ud. Anne-Marie ustapita natychmiast - lecz nie bylo to
przeznaczone dla O. Rozkosz, od ktorej otworzyta szeroko oczy, byta rozkosza anonimowa,
bezosobowa - O byla jedynie jej narzgdziem. Byto jej obojgtne, Ze O patrzyla z uwielbieniem na jej
gtadka, odmtodniala twarz, jej piekne, dyszace usta, wstuchiwata si¢ w jej rozkoszne jeki, kiedy
chwycila wargami i zgbami nabrzmialy wierzchotek, ukryty" w zaglgbieniu pomigdzy jej udami. Po
prostu zlapata O za wlosy, zeby przycisna¢ ja mocniej do siebie, a kiedy byto po wszystkim
powiedziata tylko:

- Zacznij na nowo.

O w podobny sposob kochata Jacaueline. Bezwolna i oddana trzymata w swoich ramionach. Miata
ja, a przynajmniej tak si¢ jej zdawato. Lecz to podobienstwo gestow nic nie znaczylo. O nie
posiadia Anne-Marie. Anne-Marie zadata pieszczot, nie troszczac si¢ co odczuwa kto$, kto ich
dostarcza, poddajac si¢ im z jakas$ niestychana, bezczelna swoboda. A przeciez byla jednak czuta 1
stodka dla O, catowala jej usta i piersi i zatrzymata ja u siebie jeszcze przez godzing, zanim ja
odestata. Zdje¢la jej zelazne ogniwa.

- To ostatnie godziny - powiedziala - kiedy bedziesz mogta spa¢ bez nich. Te, ktore ci wkrotce
zatozymy, nie dadza si¢ zdjac.

Dhugo i delikatnie gtaskata O po posladkach, a potem zaprowadzita do pokoju gdzie mieszkata i
gdzie znajdowalo si¢ jedyne w catym domu lustro - lustro o trzech taflach, zawsze zamknigte.
Otworzyta je, zeby O mogla si¢ przejrze¢.

- Ostatni raz widzisz siebie nietknigta - powiedziata. - To tutaj, w tym miejscu, gdzie jeste$ tak
gtadka 1 kragta, wycisnigte zostana inicjaty Sir Stephena, po jednej i1 drugiej stronie. Zaprowadze
cig przed to lustro w wigilig¢ twojego wyjazdu - nie poznasz si¢ wtedy. Sir Stephen ma jednak racjg.
Idz teraz spac, O.

Lecz strach nie pozwolit O zasna¢ i kiedy Colette przyszta po nia o dziesiatej, musiata pomoc si¢ jej
wykapac, uczesa¢ i umalowac usta - O drzala na catym ciele. Ustyszata jak szczgkngta brama
wejsciowa: Sir Stephen byt juz tuta;.

- ChodZmy juz, O - powiedziala Yvonne. - On czeka.

Stonce bylo juz wysoko, zaden podmuch nie poruszat listkami buka: mozna by powiedzie¢, ze
odlany jest z miedzi. Pies zmgczony upatem lezat pod drzewem, a poniewaz stonce nie zdazyto si¢
jeszcze schowac za gesta korong, przeswiecato przez konce gatezi i to one rzucaty jedyny o tej
porze slaby cien na stojacy pod bukiem stot: kamienny blat usiany byl jasnymi, ciepltymi plamami.
Sir Stephen stal nieruchomo przy stole, Anne-Marie siedziata obok.

- Oto 1 ona - odezwata si¢ Anne-Marie, kiedy Yvonne przyprowadzita do niej O. - Ogniwa moga
by¢ zatozone kiedy tylko pan zechce, jest juz przekiuta.

Sir Stephen nic nie odpowiedzial, tylko przyciagnat O do siebie, pocalowat 1 unoszac ja nagle,
potozyt na blacie stotu, pochylit si¢ nad nig i pozostat tak dtuzsza chwilg. Potem znéw ja pocatowat,
pogtaskat jej brwi i wlosy, a wreszcie prostujac si¢ powiedzial do Anne-Marie:

- Natychmiast, jesli pani pozwoli.

Anne-Marie wzigla skorzang szkatutke, postawila ja na fotelu i podata Sir Stephenowi dwa osobne
kotka, gdzie wypisane byto imig O 1 jego wlasne.



- Gotowe - powiedzial Sir Stephen.

Yvonne uniosta jej nogi 1 O poczula chtodny metal, ktéry Anne-Marie wsungta w jej ciato.
Zaktadajac druga czes¢, Anne-Marie zwrdcita uwage na to, zeby krazek zwrocony byt rysunkiem w
strong uda, inskrypcja za§ do wnetrza. Sprezyna okazala si¢ jednak tak sztywna, ze ogniwa nie dato
si¢ zatrzasnac. Trzeba bylo wysta¢ Yvonne po mtotek. Rozciagnigto wige O na stole, z szeroko
rozwartymi i zwisajacymi za brzeg nogami i dopiero wtedy, opierajac kotko na blacie, ktory
postuzyt im za kowadlo, udato im si¢ wbi¢ trzpien do $rodka. Sir Stephen przygladat sig¢ temu bez
stowa. Kiedy wszystko byto gotowe, podzigkowat Anne-Marie i pomdgt O si¢ podnies¢. Zauwazyta
wtedy, ze nowe okowy sa o wiele cigzsze od tych prowizorycznych, ktore nosita przedtem. Lecz te
byly juz na state.

- A teraz panski monogram, nieprawdaz? - powiedziata Anne-Marie do Sir Stephena.

Sir Stephen skinal gtowa 1 przytrzymat roztrzg¢siong O, chwytajac ja w pasie. Nie miala na sobie
swojego czarnego gorsetu, lecz jej talia byta juz tak sklepiona i cienka, ze wygladata jakby si¢ miata
za chwile ztama¢. Biodra wydawaty si¢ przez to bardziej zaokraglone, a piersi cigzsze. W sali
muzycznej, gdzie idac za Anne-Marie 1 Yvonne, Sir Stephen wniost raczej niz wprowadzit O,
siedzialy u stop estrady Colette 1 Claire. Podniosty si¢ na ich wejscie. Na estradzie stal juz duzy,
okragly piecyk z jednym paleniskiem. Anne-Marie wyjgta z szafy pasy i kazata przywigza¢ O
mocno przez tali¢ 1 na wysokosci kolan, brzuchem do kolumny. Zwiazano jej rowniez rece 1 nogi.
Oszalata ze strachu, poczuta rgkg¢ Anne-Marie na posladkach - wskazywata, w ktérym miejscu
nalezy wycisnac pigtno. Ustyszala syk ognia i odgltos zamykanego okna w absolutnej ciszy.
Mogtlaby odwrdci¢ gtowe 1 zobaczy¢. Nie miala jednak sity. I naraz poczuta, ze przeszywa ja
straszliwy ohydny bol, pod ktorego wptywem wrzasngla 1 wyprezyla si¢ w swoich wigzach... Nie
dowiedziata si¢ nigdy kto zanurzyt w jej ciele dwa rozpalone Zelaza, czyj gtos liczyl powoli do
pieciu, ani na czyj znak zelaza zostaty wyciagnigte. Kiedy ja odwiazano, osungla si¢ w ramiona
Anne-Marie i przez jedna chwilg, zanim wszystko wokoét niej zawirowalo, pociemniato i przestata
odczuwac cokolwiek, zobaczyla pomigedzy dwoma falami nocy, trupio blada twarz Sir Stephena. Sir
Stephen odwiozt O do Paryza na dziesie¢ dni przed koncem lipca. Zelazne kotka przyczepione do
lewego ptatka jej sromu, na ktorych wypisane byto, najogdlniej rzecz biorac, ze jest wlasnoscia Sir
Stephena, siggaly do jednej trzeciej uda, a przy kazdym kroku kotysaty si¢ migdzy nogami niczym
serce w dzwonie, przy czym grawerowany krazek byl cigzszy niz ogniwo, na ktérym byt
zawieszony. Znaki wypalone Zelazem, wysokie na trzy palce i szerokie na polowg swej wysokosci,
wygladaty jak wyrzezbione dtutem 1 miaty blisko centymetr glgbokosci. Starczyto lekko musnac ja
w tym miejscu reka, zeby wyczu¢ je pod palcami. Z powodu tych okowow i pigtna O odczuwata
szalona dume. Gdyby byla z Jacaueline, to zamiast je ukrywac, tak jak niegdys$ ukrywata slady
pejcza, ktore pozostawit na jej ciele Sir Stephen, na kilka dni przed jej wyjazdem, bieglaby teraz do
niej, zeby si¢ nimi pochwali¢. Jacaueline wrocita jednak dopiero osiem dni pozniej. Reng tez byt
nieobecny. Przez te osiem dni O, na Zzadanie Sir Stephena, kazata sobie uszy¢ kilka letnich sukienek
na upalne dni 1 sukien wieczorowych. Pozwolit jej tylko na dwa warianty obydwu modeli: jeden z
zamkiem btyskawicznym od géry do dotu (O miata juz podobne) i drugi sktadajacy si¢ z szerokiej,
wachlarzowej spodnicy, dajacej si¢ jednym ruchem zadrze¢ do gory, noszony zawsze z gorsetem
siggajacym pod same piersi 1 bolerkiem zapinanym przy szyi. Wystarczyto zdja¢ bolerko, zeby
obnazy¢ ramiona 1 piersi lub tylko je rozpiac, jesli chciato si¢ zobaczy¢ piersi. Nie bylo kwestii co
do kostiuméw kapielowych, O nie mogta ich nosi¢: zelazne kotka wystawatyby spod niego. Sir
Stephen powiedziat jej, ze tego lata bedzie si¢ kapa¢ wylacznie nago. O mogta si¢ przekonac, ze
lubi, gdy jest przy nim, nawet jesli nie ma na nig akurat ochoty, niejako machinalnie chwyci¢ ja za
fono, $cisnac cata garscia jej futerko, weisna¢ dton pomigdzy jej uda 1 szpera¢ tam dlugo, powoli.
Rozkosz jaka ona sama odczuwata trzymajac w ten sposob wilgotna i rozpalona Jacaueline
zaciskajaca uda na jej dtoni, byta probka i zarazem gwarancja rozkoszy Sir Stephena. Rozumiala, ze



nie chce, aby bylo to cho¢by odrobing trudniejsze. W sukienkach z prazkowanego albo
groszkowanego diagonalu, w kolorach szaro-biatym albo biekitnym i biatym, ktére O wybrata na
letnia spddniczke 1 dopasowane, zapinane bolerko, czy tez w powazniejszych sukniach, bufiastych,
z czarnego nylonu, skromnie umalowana, bez kapelusza i z rozpuszczonymi wlosami, O wygladata
na mtoda intelektualistkg. Wszgdzie gdzie zabierat ja Sir Stephen, brali ja za jego corke, albo
siostrzenicg, tym bardziej, ze od jakiego$ czasu zwracatl si¢ do niej przez ty, ona zas w dalszym
ciagu uzywata pluralis maiestatis. Sami we dwoje w Paryzu, przechadzajac sig po ulicach i
ogladajac wystawy butikow, lub spacerujac wzdtuz bulwarow, gdzie bruki pokryte byty kurzem -
tak byto sucho - patrzyli nie bez zdziwienia na przechodniow, usémiechajacych si¢ do nich tym
usmiechem, jaki posyta si¢ ludziom szczgsliwym. Zdarzylo sig, Zze Sir Stephen zaciagat ja znienacka
do jakiej$ bramy, gdzie bylo ciemno i dolatywal zapach piwnicy, tulil ja, calowal i mowit jej, ze ja
kocha. O zaczepita wysokimi obcasami o prog bramy, w miejscu gdzie wykrojone sa mniejsze,
zwykte drzwi. Spogladali w glab podworka, gdzie w oknach suszyta sig bielizna. Oparta tokciami o
balkon jasnowlosa dziewczyna przygladata im si¢ nieruchomo, a kot mruczat na nich gdzies$ pod
nogami. Spacerowali tak po Gobelins, Saint-Marcel, rue Mouffetard, byli u Templariuszy i w
Bastylii. Ktoregos razu Sir Stephen kazat jej nagle wej$¢ do ubogiego hoteliku na godziny, gdzie
recepcjonista chcial najpierw, zeby wypehnili formularze, potem za$§ powiedziat, Ze to niepotrzebne,
jesli chea zostac tylko godzinke. Tapeta w pokoju byta biekitna, w wielkie, ztociste piwonie, a okno
wychodzito na brudne podworko-studnig, skad dolatywal smrod $mietnika. W stabym $wietle
zarowki u wezgltowia mozna byto jednak zobaczy¢ na marmurowym kominku przewrdcone
pudetko z pudrem ryzowym i $niegowe szpilki. Na suficie nad t6zkiem znajdowato si¢ duze lustro.
Pewnego razu Sir Stephen zaprosit wraz z O na $niadanie dwoch swoich rodakow, bedacych
przejazdem w Paryzu. Zamiast wezwac ja do siebie, przyszedt po nig do jej mieszkania przy
bulwarze de Bethun, godzing wczesniej. O zdazyta juz wzia¢ kapiel, nie byta jednak uczesana,
umalowana ani ubrana. Ze zdziwieniem spostrzegla, ze Sir Stephen ma ze soba torbg do golfa.
Zdziwienie jej szybko jednak znikngto: Sir Stephen kazat jej otworzy¢ torbg. W srodku znajdowaty
si¢ skorzane pejcze, dwa nieco grubsze, z czerwonej skory, dwa cienkie i dtugie ze skory czarne;,
bicz do flagellacji z dtugimi rzemieniami w kolorze zielonym, zawini¢tymi na kofcach, inny ze
sznurkéw z licznymi suptami, bicz na psa z jednego, grubego kawatka skory i z pleciona rekojescia,
wreszcie skorzane bransolety, takie jak w Roissy oraz sznury do wigzania. O utozyta to wszystko,
jedno przy drugim, na t6zku. Pomimo catego swego dos§wiadczenia i przejs¢ jakie ja spotkaty,
trzegsta sig cata. Sir Stephen przytulit ja do siebie.

- Co wybierasz, O? - zapytal.
Ona jednak zaledwie mogta mowic i czula juz, Ze pot sptywa jej pod pachami.
- Co wybierasz? - powtorzyt. - No, dobrze, skoro milczysz, to najpierw mi pomozesz

Zazadat gwozdzi, a wymysliwszy jak zawiesi¢ skrzyzowane bicze i1 pejcze, zeby tworzyty co§ w
rodzaju dekoracji, pokazal O miejsce pomigdzy lustrem a kominkiem, doktadnie naprzeciw jej
16zka, gdzie kawatek boazerii doskonale si¢ do tego nadawat. Wbit gwozdzie. Bicze i pejcze miaty
kotka na koncu rekojesci, ktére mozna byto zaczepi¢ na hakach w ksztalcie litery X, co pozwalato
je bez trudu zdejmowac 1 zawiesza¢. Wraz z bransoletami i zwini¢tymi sznurami, O miata w ten
sposob, na wprost t6zka kompletng panoplig narzedzi kary. Byta to urocza panoplia, $wietnie
zharmonizowana, jak koto 1 obcegi na obrazach przedstawiajacych §wigta Katarzyng meczennice,
albo mlot 1 gwozdzie, korona cierniowa, wtdcznia i1 rdzgi na obrazach Mg¢ki Panskiej. Kiedy wroci
Jacqueline... lecz przeciez chodzito tu réwniez o Jacaueline. Trzeba bylo wreszcie odpowiedzie¢ na
pytanie Sir Stephena. O nie mogta, wigc wybratl sam: bicz na psa. U La Perouse'a, w matym,
osobnym gabinecie, gdzie postacie a la Watteau, o nieco juz wyblaktych barwach, przypominaty na
zanurzonych w cieniu §cianach aktorow z teatru lalek, O zostata posadzona sama na kanapie, majac
po swej lewej 1 prawej stronie dwdch przyjaciot Sir Stephena siedzacych w fotelach - sam Sir
Stephen zajat miejsce naprzeciwko niej. Jednego z tych mezczyzn O widziata w Roissy, nie
pamigtala jednak, czy nalezata wowczas do niego. Drugim byt wysoki, rudy chtopak o szarych



oczach, ktory z pewnoscia nie miat wigcej jak dwadziescia pig¢ lat. Sir Stephen powiedzial im w
dwoch stowach dlaczego zaprosit O 1 kim ona jest. Stuchajac go, O zno6w zdziwiona byta
wulgarnos$cia jego jezyka. Za kogo jednak, jesli nie za dziwke, mogtaby uchodzi¢ dziewczyna,
ktora w obecnosci trzech mezczyzn, nie liczac wchodzacych 1 wychodzacych kelnerow, podajacych
kolejne dania, godzita si¢ rozpiaé gorset, zeby pokazac piersi, ktoérych koniuszki byly pomalowane
pomadka, a na dodatek przez ich biala skore bieglty dwie sine pregi, §wiadczace, ze zostata zbita
pejczem? Positek trwal dlugo, a dwaj Anglicy pili duzo. Przy kawie, kiedy przyniesiono juz likiery,
Sir Stephen przepchnat stot na przeciwlegla Sciang 1 zadarlszy najpierw do gory jej suknig, zeby
pokaza¢ swoim przyjaciotom w jaki sposob O jest naznaczona, oddal im ja. Mgzczyzna, ktorego
spotkata w Roissy zatatwit si¢ z nig szybko nie ruszajac si¢ z fotela ani nawet nie dotykajac jej
palcem, kazat jej natychmiast uklgkna¢ przed soba, zabra¢ sig za jego mgskos$¢ 1 piescic ja dopdki
nie wytadowatl si¢ w jej ustach. Potem kazat, zeby doprowadzita go do porzadku 1 wyszedt.
Natomiast rudy chlopak, ktérego poruszyto do glebi postuszenstwo O, jej zelazne okowy i $lady
sznura, jakie dostrzegt na jej ciele, zamiast rzuci¢ si¢ na nia - jak si¢ tego spodziewata - ujat ja za
reke 1 sprowadzit po schodach, nie zwazajac na drwiace usmieszki kelnerow, po czym zlapat
taksowke 1 zabral do siebie do hotelu. Wypuscit ja dopiero w nocy, przeorawszy z szalona pasja jej
fono 1 posladki, ktore srogo poranil - taki okazat si¢ gruby i twardy - upojony nagla wolnoscia, ze
mogt oto spenetrowac kobietg z obu stron, a na dodatek zostal przez nia potraktowany w ten
sposob, jaki podpatrzyt wtasnie w restauracji, a teraz postanowit sam wyprobowac¢ (do tej pory nie
osmielil si¢ zazada¢ tego od nikogo). Nazajutrz, o drugiej, kiedy O przyszta do Sir Stephena, ktory
ja wezwat do siebie, zastata go z twarza smutna i1 postarzata.

- Eric zakochat si¢ w tobie do szalenstwa, O - powiedzial. - Przyszedl dzi$ rano btaga¢ mnie bym ci
zwrocil wolnos¢ 1 oznajmic, ze chcee si¢ z toba ozeni€. Pragnie cig ocali¢. Wiesz, jak postgpujg z
toba, O, a skoro jeste$ moja, to nie wolno ci odméwié. Wiesz jednak, Zze zawsze mozesz odmowic
tego, zeby naleze¢ do mnie. Mowitem mu o tym. Przyjdzie tu o trzecie;j.

O zaczela si¢ Smiac.

- Czy to trochg nie za p6zno? - powiedziala. - Poszaleliscie obydwaj. Gdyby Eric nie przyszedt tu
dzi$ rano, c6z robilby pan ze mna po potudniu? Poszliby$Smy na spacer i to wszystko? W takim
razie chodZmy na spacer. A moze w ogole by mnie pan nie wezwal? No c6z, w takim razie idg...

- Nie - przerwat jej Sir Stephen. - Wezwalbym cig i tak, O, ale nie po to, zebySmy poszli na spacer.
Chciatbym...

- Prosz¢ mowic.

- Chodz, tak bedzie prosciej.

Wstat 1 otworzyt drzwi naprzeciw kominka, symetrycznie wzglgdem drzwi wejsciowych do
gabinetu. O myslata zawsze, ze to drzwi od $ciennej szafy. Tymczasem zobaczyta malenki buduar,
swiezo wymalowany i obity ciemnopasowym jedwabiem. Potowe pokoiku zajmowata zaokraglona
estrada, z dwiema kolumnami po bokach, taka sama jak ta w sali muzycznej w Samois.

- Sciany i sufit sa wybite korkiem, drzwi wyscielane, a w oknach kazat pan zapewne wstawié
podwojne szyby? Sir Stephen skinat glowa.

- Kiedy to pan przygotowat? - spytata O.
- Przed twoim powrotem.
- No wigc dlaczego...?

- Dlaczego czekatem z tym az do dzisiaj? Bo czekalem az przejdziesz przez inne rgce niz moje.
Ukarzg cig teraz. Nigdy tego nie robitem, O.



- Alez nalezg do pana - powiedziata O. - Prosz¢ mnie ukara¢. Kiedy przyjdzie Eric...

W godzing p6zniej, na widok O, rozciagnigtej groteskowo pomiedzy dwiema kolumnami, chtopak
zbladl, wymamrotat co$ i uciekt. O myslata, ze nigdy go juz nie zobaczy. Spotkata go potem w
Roissy, pod koniec wrzes$nia, gdzie zajmowat si¢ nia przez trzy kolejne dni, dziko si¢ nad nia
Znegcajac.

SOWA

To, ze mogla si¢ kiedy$ waha¢ z opowiedzeniem Jacaueline o swojej rzeczywistej kondycji
(jak to stlusznie nazwat René) wydawato sig teraz O zupetie niezrozumiate. Anne-Marie uprzedzata
ja, ze wroci zupelnie odmieniona. Nigdy by jednak nie sadzita, ze az do tego stopnia. Wydawato si¢
jej zupetnie naturalne - odkad wrdcita Jacaueline, bardziej jeszcze promienna i §wieza niz
zazwyczaj - zeby nie kry¢ si¢ przed nia ani w czasie kapieli, ani gdy si¢ przebierata. Zachowywata
si¢ tak jak zawsze gdy byta sama. Jacaueline nie przywiazywata jednak uwagi do wszystkiego co
nie byto nig sama i trzeba bylo dopiero, zeby nazajutrz po swoim przyjezdzie weszta przypadkiem
do tazienki w chwili, gdy O wychodzac z wody przekraczata brzeg wanny 1 zawadzita Zzelaznym
krazkiem o emalig - dziwny dzwigk zwrdcil uwage Jacqueline. Odwrocita gtowe w jej strong i
zobaczyta naraz krazek zwisajacy pomiedzy nogami O 1 pregi na jej piersiach i udach.

- Co ci sig stato? - zapytala.
- To Sir Stephen - odpowiedziata O. I dodata jeszcze jakby od niechcenia:
- René oddal mnie jemu. Jestem naznaczona jego imieniem. Popatrz tylko.

I nie przestajac wycierac si¢ recznikiem, podeszta do Jacaueline (ktdra z wrazenia przysiadta na
taborecie) na tyle blisko, zeby mogla wzia¢ krazek do reki i odczytac napis. Potem zsunawszy z
siebie peniuar, odwrdcila si¢ 1 wskazujac reka litery S 1 H wypalone gigboko na posladkach,
powiedziata:

- Tu mam jego monogram. Reszta to §lady pejcza. Chtoszcze mnie zazwyczaj sam, lecz czasami
kaze to robi¢ swojej czarnej stuzace;.

Jacaueline patrzyta na nia nie mogac wydobyc¢ z siebie stowa. O roze$miata sig, potem chciata ja
objac, Jacaueline wystraszona odepchneta ja i uciekta do pokoju. O bez pospiechu wytarla si¢ do
sucha, wyperfumowata sig, wyszczotkowata wlosy. Zatozyta swoj pas, ponczochy, pantofelki i
kiedy ona z kolei popchngta drzwi do pokoju, napotkata w lustrze wzrok Jacaueline, ktora siedzac
przy toaletce czesata si¢ bezwiednie, sama nie wiedzac co robi.

- Zasznuruj mi pas, tylko mocno. Jestes bardzo zdziwiona. René jest w tobie zakochany, czy nic ci
nie mowit?

- Nie rozumiem - odrzekta Jacaueline.

I naraz wyznata to, co najbardziej ja dziwito:

- Wygladasz, jakbys byta z tego dumna, nie rozumiem.

-Kiedy René zawiezie ci¢ do Roissy, zrozumiesz. Sypiasz juz z nim? Potgzny rumieniec oblat twarz
Jacaueline, ktora zaprzeczyla ruchem gtowy w sposéb tak nieprzekonujacy, ze O znowu zaniosta si¢

Smiechem.

- Ktamiesz, kochanie - ghupia jestes. Masz prawo z nim sypiac. To nie jest wcale powod, zeby mnie



odpycha¢. Pozwdl sig popiescié, to opowiem ci o Roissy.

Jacaueline spodziewata si¢ gwattownej sceny zazdrosci w wykonaniu O 1 ustapita teraz czy to z
powodu ulgi jaka odczuta, czy to z ciekawosci, co O ma jej do opowiedzenia, czy moze po prostu
dlatego, ze lubita te cierpliwe, powolne i namigtne pieszczoty, jakimi obdarzata ja O? W kazdym
razie ustapita.

- Opowiadaj - odezwata si¢ nastgpnie do O.

- Dobrze - odrzekta O. - Ale najpierw ucatuj moje piersi. Czas, zebys si¢ czego$ nauczyla, jesli
chcesz sig na co$ przyda¢ René. Jacaueline zrobila to o co ja prosita i to tak dobrze, ze O jekngla.

- Opowiadaj - powtorzyta raz jeszcze.

Opowies¢ O, mimo iz wierna 1 przejrzysta, wbrew materialnym dowodom jakie miata na wlasnym
ciele, wydata si¢ Jacaueline jakim$ majaczeniem.

- Wracasz tam we wrze$niu? - spytala.

- Kiedy wrocimy z wakacji na Potudniu - odpowiedziala O. - Zabiorg ci¢ tam, albo René cig
zabierze.

- Zobaczg to chetnie - podchwycila Jacaueline - ale tylko zobaczg.

- Z pewnos$cia mozna i tak - potwierdzita O, przekonana o czym$ zgota przeciwnym.

Wiedziata jednak, Ze skoro uda si¢ jej przekona¢ Jacaueline, zeby przestapita kraty Roissy, Sir
Stephen bedzie wystarczajaco zadowolony - tam juz wystarczy lokai, tancuchéw i biezy, Zzeby
nauczy¢ Jacaueline grzecznosci. Wiedziata tez, ze w willi niedaleko Cannes, gdzie miala spedzi¢
miesiac z René, Jacaueline i nim oraz mala siostrzyczka Jacaueline Jacaueline poprosita o zgode,
zeby ja ze soba zabrac - nie dlatego, zeby to od niej zalezalo, ale matka Jacaueline kazala jej
uzyska¢ zgodg O, pokdj, w ktorym bedzie mieszkaé i gdzie Jacaueline trudno bgdzie odmowié
spedzenia z nia co najmniej poobiedniej sjesty, kiedy nie bedzie René, oddzielony jest od pokoju Sir
Stephena $ciang posiadajaca zamaskowany otwor w siatce wyobrazonej na iluzjonistycznym
malowidle, pozwalajacy, po podniesieniu zastonki widzie¢ 1 stysze¢ wszystko rownie dobrze, jakby
si¢ stato obok t6zka. Jacaueline bedzie wystawiona na spojrzenie Sir Stephena, gdy O bedzie ja
piesci¢, a kiedy si¢ o tym dowie, bedzie juz za pdzno by sig broni¢. O myslala z rozkosza, ze wyda
Jacaueline podstgpem, gdyz czuta si¢ obrazona widzac Jacqueline wobec jej stanu - napi¢tnowanej 1
chtostanej niewolnicy - ktory dla O byt przedmiotem dumy.

O nigdy dotad nie wyjezdzata na Potudnie. Stale niebieskie niebo, niemal nieruchome morze i
nietknigte wiatrem sosny pod stonicem w zenicie, wszystko to wydawato si¢ jej kamienne i wrogie.

- Nie ma tu prawdziwych drzew - powtorzylta sobie ze smutkiem w wonnym lesie pelnym cyst i
krzewinek macznicy, gdzie wszystkie kamienie i nawet mchy byty ciepte 1 oboj¢tne pod dotykiem
reki. -Morza nie czu¢ morzem - mowita jeszcze.

Miata mu za zte, ze wyrzucato tylko wstretne algi - rozlazte i1 zottawe - przypominajace tajno, ze
jest zbyt biekitne, ze obmywa brzeg zawsze w tym samym miejscu. Lecz ogrod wokot willi, ktéry
byt dawnym folwarkiem przerobionym teraz na nowo, byl daleko od morza. Wysoki mur z prawej i
z lewej oddzielal posiadtos¢ od sasiadow. Skrzydto dla mieszkancéw zwrdcone byto jedng strong na
dziedziniec wjazdowy, druga za$ strona - od ogrodu - gdzie z pokoju O na pierwszymi pigtrze
wychodzito si¢ wprost na taras, zwrdcone byto na wschod. Wierzchotki wielkich, czarnych
wawrzynow siggaty dachowek stanowiacych balustradg tarasu. Trzcinowe olatowanie chronito taras
przed potudniowym stoncem, czerwone ptytki, ktorymi byl wytozony, byly takie same jak na



podtodze w pokoju. Z wyjatkiem $ciany oddzielajacej pokdj O od pokoju Sir Stephena - a byta to
sciana wielkiej alkowy zakonczonej tukiem 1 odgraniczonej od reszty pokoju czyms$ w rodzaju
balustrady podobnej do balustrady przy schodach, z krgconymi, drewnianymi trelkami -pozostale
sciany byty wybielone wapnem. Grube, biale dywany na posadzkach byly bawethiane, zastony z
z6ltego 1 biatego ptdtna. Byly tam dwa fotele pokryte takim samym ptdtnem i sktadane na troje
kambodzanskie materace. Reszte umeblowania stanowita wspaniata, pekata komoda z orzecha, w
stylu epoki Regencji 1 dlugi, waski stot wiejski, jasny 1 wywoskowany jak lustro. O porozwieszala
sukienki w szafie na ubrania. Komoda postuzyta jej za toaletke. Mata Natalie umieszczono tuz obok
O i rano, kiedy wiedziata, ze O zazywa kapieli stonecznej na tarasie, wychodzita rowniez i ktadla
si¢ obok niej. Byla to mata dziewczynka o bardzo jasnej cerze, nieco pulchna lecz delikatna, z
oczami wydtuzonymi w strong skroni, tak jak jej siostra, ale czarnymi i I$niacymi, co upodabniato
ja trochg do Chinki. Czarne wtosy byty obcigte rowno tuz nad brwiami, tworzac gruba grzywke, tak
samo prosto miata je obcigte ponad karkiem. Miala drobne piersi, zwarte i drzace, dziecigce, ledwie
zarysowane biodra. Kiedys$ przypadkiem, gdy szukajac swojej siostry, weszla na taras, zobaczyta O
opalajaca si¢ samotnie, lezaca ptasko na brzuchu, na kambodzanskim materacu. To, co wywotato
sprzeciw w Jacaueline, w niej obudzito pragnienie i zazdro$¢. Wypytata swoja siostr¢. Odpowiedz
Jacaueline, ktora sadzita, ze zniechgci mata opowiadajac jej historig, ktora ustyszata od O, niczego
nie zmienita w uczuciach Natalie, wrecz przeciwnie. Zakochata si¢ w O. Zdotata wytrzymac ponad
tydzien, potem za$, w niedzielne popotudnie zaaranzowala wszystko tak, zeby zosta¢ z O sama.
Upat byl mniejszy niz zazwyczaj. Reng, ktory ptywal przez czgs$¢ przedpotudnia, spat teraz na
kanapie, w chlodnym pokoju na parterze. Jacaueline, urazona tym, ze woli spa¢, przyszta do alkowy
O. Morze i stonce sprawity, ze byta jeszcze bardziej ztocista: jej wlosy, brwi, rzgsy, runo na
podbrzuszu, nawet wlosy pod pachami wydawaty si¢ by¢ posypane ztotym proszkiem, a poniewaz
nie byta umalowana, jej usta miaty ten sam rézowy odcien co rézowe cialo pomiedzy udami. Zeby
Sir Stephen - ktorego niewidzialng obecnos$¢ czuta nieustannie na sobie - mogt lepiej widzie¢
szczegoty, O starata si¢ jak najczesciej rozchyla¢ nogi Jacaueline 1 trzymac je w §wietle: u
wezglowia zapalita bowiem lampkg. Okiennice byly zamknigte, pokdj prawie ciemny, pomimo
promyczka, ktory wpadl przez szpar¢ pomigdzy nimi. Jacaueline jeczata przeszto godzing pod
pieszczotami O, az wreszcie, z wyprezonymi piersiami, rgkami odrzuconymi w tyt, §ciskajac z catej
sity drewniane drazki przy wezgltowiu, zacze¢ta krzycze¢, gdyz O, rozchyliwszy szeroko ptatki jej
sromu otoczonego jasnym futerkiem, zaczgta powoli kasa¢ wypuklo$¢ na ciele, w miejscu gdzie sig¢
faczyty pomiedzy udami delikatne i sprezyste wargi. O poczuta pod jezykiem jak jest goraca i
twarda, robita wszystko by Jacaueline nie przestata krzycze¢, dopoki nie wytadowala si¢ jednym
naglym wybuchem, peknigta sprezyna, mokra z rozkoszy. Potem odestala ja do siebie, gdzie
Jacaueline natychmiast zasngta. Byta juz na nogach, kiedy o piatej przyszedt po nia Reng, zeby
wraz z Natalie wzia¢ ja nad morze, na mala zaglowke, tak jak to robili zwykle. P6Znym
popotudniem zrywat si¢ lekki wietrzyk.

- Gdzie jest Natalie? - zapytat Reng.

Natalie nie bylo w pokoju ani w catym domu. Wolali ja po ogrodzie. Reng doszedt az pod lasek z
debami korkowymi, ktory rést na przedtuzeniu ogrodu. Nikt nie odpowiadat.

- Poszta juz pewnie nad zatoczke - powiedziat Reng - albo jest na zaglowce.

Wyszli nie wotajac juz wigcej. Wtedy to O rozciagnigta na materacu na tarasie, spostrzegta migdzy
dachowkami balustrady Natalie biegnaca w strong domu. Wstata, zatozyla szlafrok - byta zupetnie
naga, tak byto mimo wszystko upalnie - 1 zawiazywata wlasnie pasek kiedy Natalie wpadta naraz z
furia i rzucila si¢ na nia.

- Poszta sobie, nareszcie sobie poszta - krzyczata. - Styszatam ja, O, obie was styszalam!
Podstuchiwatam pod drzwiami. Przytulatas ja 1 piescitas. Dlaczego nie piescisz mnie, dlaczego



mnie nie przytulisz? Dlatego, Ze jestem czarna i nietadna? Ona cig nie kocha, O, a ja ci¢ kocham.
Zaniosta sig ptaczem. ,.L.adne rzeczy!" pomyslata sobie O.

Wepchngla mala na fotel, z komody wyjgta chusteczke (byla to chusteczka Sir Stephena) i kiedy
Natalie uspokoita si¢ troche, wytarta jej twarz. Natalie catujac ja po rekach, prosita teraz, zeby O jej
przebaczyla.

- Nawet jesli nie chcesz mnie przytulaé, O, zatrzymaj mnie przy sobie. Zatrzymaj mnie na zawsze.
Gdybys miata psa, pozwolitabys, zeby byl przy tobie. Jesli nie chcesz mnie przytula¢, a miatabys
ochote mnie zbi¢, to mozesz mnie zbié, tylko nie odsuwaj mnie od siebie.

- Przestan, Natalie, nie wiesz co mowisz - wyszeptata O cicho. Wtedy mata, rownie cicho, osuwajac
si¢ na kolana O, ktora przygarneta ja do siebie, odpowiedziata:

- Och, dobrze wiem co moéwig! Ktoregos dnia podejrzatam cig na tarasie. Widziatam inicjaty 1 to, ze
masz wielkie sine pregi. A Jacaueline opowiedziata mi wszystko.

- Co ci powiedziata?

- Gdzie bytas, O, 1 co z toba robili.

Mowita ci o Roissy?

-Powiedziata mi tez, ze zostalas, ze bytas...

-Ze co bytam?

- Ze nosisz zelazne kolka.

- Tak - odpowiedziata. O - I co jeszcze?

-1 jeszcze, ze Sir Stephen codziennie ci¢ chloszcze.

- Owszem - odpowiedziala O - a teraz trzeba juz i$¢. IdzZ juz, Natalie. Natalie, nie ruszajac si¢ z
miejsca, podniosta glowe w jej strong i O zobaczyta naraz jej wzrok peten uwielbienia.

- Naucz mnie wszystkiego, O, blagam cig! Chcg by¢ taka jak ty. Zrobig wszystko, co mi kazesz.
Przyrzeknij, ze wezmiesz mnie z soba, kiedy bedziesz wraca¢ tam, gdzie mowita Jacaueline.

-Jestes$ za mala - powiedziata O.

- Nieprawda, nie jestem za mata, mam ponad pigtnascie lat - krzyczata z wsciektoscia. - Wcale nie
jestem za mata, spytaj Sir Stephena -powtdrzyta, gdyz wiasnie wszedt.

Natalie uzyskata przyrzeczenie, ze pozostanie przy O i Ze zostanie wzigta do Roissy. Sir Stephen
zabronit jednak O uczy¢ ja jakichkolwiek pieszczot, catlowac ja - choc¢by tylko w usta - 1 pozwalac,
zeby Natalie ja catowata. Chciat, Zeby przybyta do Roissy nietknigta czyjakolwiek reka,
czyimikolwiek ustami. Zazadat natomiast - skoro nie chciata opuszczac¢ O - zeby odtad byta z nig w
kazdym momencie, Zeby patrzyta jak O kocha si¢ z Jacaueline, jak piesci jego samego, jak mu sig
oddaje, zeby byla przy niej rowniez wtedy, gdy bedzie ja chtostal, lub gdy bedzie ja smagac
rézgami stara Nora. Pocatlunki, jakimi O bgdzie obdarzac jej siostrg, widok jej ust na ustach
Jacaueline, z pewnos$cia wzbudza w matej dzika zazdro$¢ 1 nienawis¢. Lecz Natalie, skulona na
dywanie w sypialni O, niczym mata Dinar przy 16zku Szeherezady patrzyla na O, ktora na
kleczkach brata pokornie w usta napgczniata i sztywna meskos¢ Sir Stephena, O schylona 1
rozchylajaca wlasnorgcznie posladki, zeby ulatwi¢ mu wejscie, bez zadnego innego uczucia poza
uwielbieniem, niecierpliwos$cia i pozadaniem. Czy O zanadto liczyta na obojetnos¢, a zarazem na
zmystowos¢ Jacaueline, czy tez moze Jacaueline uznala w swojej naiwnosci, ze ze wzgledu na
Reng, dalsze uleganie O moze by¢ dla niej niebezpieczne, do$¢ ze naraz tego zaprzestata. W tym



samym mniej wigcej czasie zaczg¢la trzymac Reng, z ktérym spedzata niemal wszystkie noce i
wszystkie dnie, jakby na dystans. Nigdy wprawdzie nie wygladata na osob¢ zakochana. Patrzyta na
niego chlodno, a kiedy si¢ usmiechata, to usmiech ten omijat jego oczy. Przyjmujac, ze byta przy
nim réwnie swobodna, co przy niej - co byto prawdopodobne - O nie mogta si¢ oprze¢ przekonaniu,
ze ta swoboda do niczego Jacaueline nie zobowiazuje. Tymczasem Reng usychatl z pozadania,
zagubiony przy niej i sparalizowany nieznana dotad mito$cia, mitoscia niepokojaca, ktdra nie
zapewniala wzajemnosci, petna obawy, Ze moze zostaé¢ odrzucona. Zyt, sypiat w tym samym domu
co Sir Stephen, w tym samym domu co O, chadzat z nimi na spacery, rozmawiat z nimi: nie widziat
ich jednak i nie styszal. Patrzyl, stuchat, moéwil gdzie$ poza nimi, jakby poprzez nich, bez przerwy
usitujac dotknaé, w niemym, wyczerpujacym wysitku, przypominajacym wysitek jaki zdarza si¢ we
$nie, kiedy chcesz wyskoczy¢ z jadacego tramwaju czy schwyci¢ balustrady walacego si¢ mostu,
usitujac zatem dociec racji bytu, istoty Jacaueline, ktéra powinna kry¢ si¢ gdzies wewnatrz, pod jej
zlocista skora, tak jak pod porcelanowa powloka ukryty jest mechanizm, dzigki ktéremu wydaja
gtos lalki. Oto wigc, myslata O, oto wigc nadszedt dzien, ktorego tak sig batam - kiedy statam sig
dla Reng cieniem dawnego zycia.

Nie jestem nawet smutna, czuj¢ do niego jedynie lito$¢ i mogg patrze¢ na niego co dzien, bez
zadnej urazy, ze juz mnie nie kocha, bez goryczy, bez zalu. A przeciez jeszcze parg tygodni temu,
bieglam blaga¢ go, zeby powiedziat, Ze mnie kocha. To byta moja mito§¢? Tak lekka, tak tatwa do
odzalowania? Jakiego zreszta odzatowania: jestem szczesliwa. Wystarczyto wigc, ze oddal mnie Sir
Stephenowi, zebym uwolnita si¢ od niego i w nowych ramionach tak natychmiast narodzita si¢ do
nowej mitos$ci? Bo 1 czym byl Reng wobec Sir Stephena? Sznurem skr¢conym z siana, stomianym
powrozem, kula u nogi zrobiong z korka

- oto czym okazatly si¢ naprawde wigzy, ktore jej narzucil i ktdre tak fatwo zerwal. Lecz coz za
wytchnienie, jaka stodycz z powodu zelaznych okowdw, przebijajacych cialo 1 ktorych cigzar czuje
si¢ bez przerwy, pigtna, ktdrego nie da si¢ nigdy wymaza¢, reki waszego pana, ktéra ktadzie was na
kamiennym lozu, mitosci do pana, ktory wie jak, bez litosci, wzia¢ sobie to co chce, a co nalezy do
niego. O pomyslala sobie na koniec, Ze kochata Reng tylko po to, Zeby nauczy¢ si¢ jak kochac i z
pokora i rados$cia oddawac si¢ Sir Stephenowi. Jednakze widok Reng - kochata go zawsze za to, ze
byt przy niej taki swobodny - ktory chodzit teraz jak spgtany, jak gdyby brnat przez zaro$nigty
sitowiem staw, z pozoru spokojny, lecz posiadajacy w glebi ukryty nurt, ot6z widok ten wywotal w
O nienawi$¢ do Jacaueline. Reng domyslit sig tego - czyzby O byla na tyle nieroztropna, zeby daé
to po sobie poznac? To byl blad. Obie z Jacaueline udaty si¢ po potudniu do Cannes, do fryzjera,
potem jadly lody na tarasie la Reserve. Jacaueline w swoich spodniach do kolan i czarnym, Inianym
trykocie, przy¢miewala wszystkich wokol, tak gtadka, tak ztocista, tak wyniosta, tak swietlista w
stoncu, tak zuchwata i tak niedostgpna. Powiedziala O, ze uméwita si¢ z rezyserem, z ktérym
krecita film w Paryzu, w sprawie zdje¢¢ plenerowych, prawdopodobnie gdzies w gorach, koto Saint-
Paul-de-Vence. Chtopak okazat si¢ bezposredni i $mialy. Nie musial nic mowi¢. Bylto oczywiste, Ze
kocha si¢ w Jacaueline. Wystarczyto na niego spojrze¢. Czy byto w tym co$ zaskakujacego? Juz
bardziej zaskakujaca byla Jacaueline. RozloZzona w bujanym fotelu stuchata go jak mowit o
terminach, spotkaniach, o trudnos$ciach z uzyskaniem pieni¢dzy na dokonczenie filmu. Zwracat si¢
do niej przez ,,ty", Jacaueline za$ odpowiadata mu kiwajac badz krgcac gtowa i przymykajac do
potowy oczy. O siedziata naprzeciwko niej, chtopak pomiedzy nimi. Bez trudu dostrzegta, ze pod
przymknigtymi powiekami Jacaueline towi skwapliwie wszelkie objawy pozadania chlopaka, tak
jak to robita zawsze, przekonana, ze nikt tego nie zauwazy. Najdziwniejsze byto jednak zobaczy¢ ja
zaniepokojona, z rekoma wzdtuz ciata, bez cienia usmiechu, powazna - O nie widziata jej nigdy
takiej przy Reng. Jaki$ przelotny usmiech zjawit si¢ na jej wargach dopiero w chwili, kiedy O
pochylita sig, Zeby odstawi¢ szklanke¢ z woda z lodem i spojrzenia ich sig skrzyzowaty - O
zrozumiata, ze Jacaueline zdaje sobie sprawe, ze zostata przejrzana. Nie speszyto jej to bynajmnie;j -
to O si¢ zaczerwienila.



- Za goraco ci? - spytata Jacqueline. - Idziemy za pi¢¢ minut. A zreszta do twarzy ci z tym.

Potem usmiechneta si¢ znowu, lecz tym razem z taka nieukrywana czutos$cia, zwracajac wzrok na
swego rozmoéwce, ze wydawato si¢ pewne, iz chtopak rzuci si¢ zaraz na nia, by ja pocatowaé. A
jednak nie. Byl za mtody, Zeby pozna¢ si¢ na tej bezczelno$ci ukrytej za tym pozornym bezruchem i
milczeniem. Pozwolit Jacaueline wsta¢, podat jej reke, powiedziat do widzenia. Miata do niego
dzwoni¢. Powiedziat jeszcze do widzenia cieniowi, jakim byta dla niego O 1 stojac na chodniku
patrzyt w §lad za czarnym Buickiem toczacym sig aleja pomigdzy rozgrzanymi stoncem domami, a
zbyt niebieskim morzem. Palmy wygladaty jak wycigte z blachy, przechodnie jak nie najlepiej
odlane, woskowe manekiny, poruszane jakim§ absurdalnym mechanizmem.

- Czy to wlasnie sprawia ci przyjemnos$¢? - spytata O Jacaueline, gdy samochod wyjechat z miasta 1
zaczal wspina¢ si¢ na gorska droge nad urwiskiem.

- Obchodzi ci¢ to? - odrzekta Jacaueline.
- To obchodzi Reng - odparowata O.

- To co rowniez obchodzi Reng 1 Sir Stephena, a jak dobrze zrozumiatam, jeszcze pewna ilos$¢
innych megzczyzn, to fakt, ze bardzo Zle siedzisz. Pognieciesz sobie spddniceg.

O nie poruszyla sig.
- co$ mi si¢ zdaje - powiedziala jeszcze Jacqueline - ze nie wolno ci nigdy zaktada¢ nogi na noge?

Lecz O nie stuchata jej juz. C6z ja obchodzity grozby Jacaueline? Czy Jacaueline grozita jej, ze
doniesie na nig z powodu tej btahostki, po to by O nie naskarzyla na nia Reng? O miataby nawet na
to ochote. Lecz Reng nie zniostby tego, gdyby dowiedziat sig, ze Jacaueline go oktamuje i ze
pragnie by¢ od niego niezalezna i decydowac o sobie poza jego osoba. Jak wyjasni¢ Jacaueline, Ze
milczy tylko dlatego, bo nie chce widzie¢ jak Reng traci twarz, jak blednie przed nia, a by¢ moze
okaze si¢ na tyle staby, Ze nawet jej nie ukarze? Bala si¢ rowniez jego wsciektosci z jaka patrzylby
na nia, zwiastunke ztych nowin i donosicielke. Jak da¢ Jacaueline do zrozumienia, ze nic nie powie
1 zeby nie wygladato to na targ, co$ za co$? Jacaueline albowiem byla przekonana, ze O strasznie
si¢ boi, ze zmrozit ja strach przed tym co si¢ z nig stanie, jesli Jacaueline ja zdradzi. Kiedy wysiadty
z samochodu, na dziedzincu starego domostwa, nie odzywaty sig¢ do siebie stowem. Jacaueline, nie
patrzac na O, zerwata todyge biatego geranium, ktore rosto koto fasady domu. O szta przy niej na
tyle blisko, Zze czuta delikatny, mocny zapach kwiatu, ktéry migta w rekach. Moze sadzita, ze
zamaskuje w ten sposob zapach wiasnego potu, srebrzacego si¢ nadmiernie na jej ciele 1 tworzacego
ciemniejsze plamy pod pachami czarnego trykotu? W duzej sali z czerwona posadzka i §cianami
wybielonymi wapnem, Reng byt sam.

- Spoznityscie si¢ - zaczal, gdy weszly do $rodka. - Sir Stephen czeka na ciebie obok - dorzucit
zwracajac si¢ do O. -Jestes mu potrzebna i nie wyglada na zadowolonego.

Jacqueline wybuchngta §miechem. O spojrzata na nig i zrobita si¢ czerwona.

- Mogtybys$cie wybraé sobie inny moment - powiedziat Reng, ktory wyttumaczyt sobie fatszywie
$miech Jacaueline i1 niepokdj O.

- Nie chodzi o to - powiedziata Jacaueline. - Nie wiesz jednak, Reng, ze twoja §liczna, postuszna
dziewczynka, wcale nie jest taka postuszna, kiedy ciebie nie ma. Popatrz tylko na jej sukienkg - jest

cala wygnieciona.

O stata posrodku pokoju, na wprost Reng. Kazat si¢ jej odwrocic, ale nie ruszyta sig.



- Zaktada tez nogg na nogg - dodata Jacaueline - ale tego oczywiscie nie da si¢ zobaczy¢. Ani tego
jak zaczepia chiopcow.
- To nieprawda - krzykneta O. - To ty tak robisz! - i rzucita si¢ na Jacaueline.

Reng zdazyl ztapac ja w ostatniej chwili zanim uderzyta Jacqueline, ona za$ wyrywata si¢ w jego
rekach, pragnac poczu¢, ze jest od niego stabsza i zalezna od jego taski, kiedy, podniéstszy glowe,
zauwazyta Sir Stephena stojacego w drzwiach, ktory patrzyt na nia. Jacaueline wtulita w kanapg
swoja mata twarzyczke stezata ze strachu i1 zto$ci, O za$ czuta, ze Reng, mimo tego, iz zaj¢ty
przytrzymywaniem jej, zwraca uwagg tylko na Jacaueline. Przestala si¢ szarpac i bojac sig, zeby Sir
Stephen nie pomyslat sobie, ze naprawdg zawinita, powtoérzyta jeszcze raz, tym razem cicho:

- To nieprawda, przysiggam panu, ze to nieprawda.

Bez stowa, nie patrzac na Jacaueline, Sir Stephen dat znak Reng, zeby ja puscil, O za$, zeby szta za
nim. Lecz po drugiej stronie drzwi, przyparta natychmiast do §ciany i schwycona za podbrzusze i
piersi, z ustami otworzonymi jezykiem Sir Stephena, jgczata ze szczgscia 1 poczucia wolnosci.
Koniuszki jej piersi stwardnialy pod palcami Sir Stephena. Druga r¢ka natomiast tak brutalnie
migtosit jej tono, ze mato nie zemdlata. Nie osmielitaby si¢ nigdy powiedzie¢ mu, ze zadna rozkosz,
zadna rado$¢, Zzadne wyobrazenie nie mogto si¢ rownac ze szczg$ciem jakie czula z powodu
absolutnej swobody z jaka si¢ nig postugiwatl, ze wiedziat, iz nie musi si¢ od niczego
powstrzymywac, ze nie ma dla niego Zadnych ograniczen w czerpaniu rozkoszy z jej ciata.
Pewnos¢, ze kiedy ja dotyka czy to po to by ja piescié, czy tez by ja zbi¢, ze gdy zada od niej
czegos$, robi to wylacznie z wlasnej ochoty, pewnos¢, ze bierze pod uwage tylko wtasna rozkosz
napetniata O taka rado$cia, ze czg¢sto na sama mysl o tym czuta jak spada na nia jakby ognisty
plaszcz, rozpalona zbroja obejmujaca ja od ramion do kolan. Teraz, kiedy stata oparta o $ciang, z
zamknigtymi oczami, szepczac ,.kocham pana" gdy starczato jej tchu, rece Sir Stephena, mimo iz
zimne niczym zrddlo przy tej goracej zbroi, wedrujace z gory na dot po jej ciele, rozpalaty ja
jeszcze mocniej. Ustapily delikatnie, opuszczajac na powrdt jej spddnice na mokre uda 1 zapinajac
bolerko.

- Chodz, O - powiedziat. -Jeste$ mi potrzebna.

Wtedy, otworzywszy oczy, O ujrzata naraz, ze jest tu jeszcze kto$. Duzy pokoj o pustych, bielonych
$cianach, podobny do sali przez ktéra si¢ wchodzito, otwierat si¢ poprzez wielkie, oszklone drzwi
na ogrdd, a na tarasie poprzedzajacym ogrdd, siedzial w wiklinowym fotelu, z papierosem w ustach,
olbrzym o tysej czaszce 1 z ogromnym brzuchem wypychajacym mu rozpigta koszulg i ptocienne
spodnie. Patrzyt na nig. Podniost sig i skierowal w strong Sir Stephena, ktory wypchnat O przed
siebie. O zobaczyta zwisajacy z kieszonki na zegarek, krazek z emblematem Roissy. Jednakze Sir
Stephen przedstawit O uprzejmie 1 wskazujac na olbrzyma, powiedziat ,,Komendant", nie
nazywajac go po imieniu. Po raz pierwszy odkad miala do czynienia z kim$ z towarzystwa z Roissy
(nie liczac Sir Stephena), zostala zaskoczona tym, ze calowano ja w rekg. Wszyscy troje weszli na
powrdt do pokoju, pozostawiajac otwarte okno. Sir Stephen podszedt do kominka w kacie 1
zadzwonit. O zobaczyla na chinskim stoliku obok kanapy, butelkg whisky, syfon i szklanki. Nie
dzwonit zatem po co$ do picia. Jednoczesnie dostrzegla rowniez na podtodze przy kominku wielkie
biale pudla z tektury. Mgzczyzna z Roissy zasiadt w plecionym fotelu, Sir Stephen natomiast
przysiadl na okraglym stoliku, tak Ze jedna noga zwisata mu poza blat. O, ktdrej wskazano miejsce
na kanapie, postusznie uniosta spddnicg i poczuta na udach delikatne uktucie bawetianego obicia.
Weszta Nora. Sir Stephen kazat jej rozebra¢ O 1 wzia¢ jej ubranie. O pozwolita zdjac z siebie
bolerko, sukienkg, usztywniany pas, ktorym byta $ci$nigta i pantofelki. Kiedy juz byta naga, Nora
wyszla, O za$, powrdciwszy automatycznie do regulaminu z Roissy, wiedzac, ze Sir Stephen
oczekuje od niej wytacznie idealnego postuszenstwa, zostata na srodku pokoju ze spuszczonym
wzrokiem, tak ze raczej domyslita si¢ niz zobaczyta Natalie wslizgujaca si¢ przez otwarte okno,



ubrang na czarno, jak jej siostra, na boso i w milczeniu. Z pewno$cia Sir Stephen musial wczesniej
moéwic o Natalie. Zadowolit si¢ podaniem megzczyZnie jej imienia (cho¢ o nic nie pytat) 1 poprosit,
zeby napetnita szklanki. Kiedy podata im whisky, wodg seltzerska i 16d (a brzgk tracanych szklanek
byt jedynym odglosem rozdzierajacym absolutna cisz¢), Komendant, ze szklanka w rece, podnidst
si¢ z fotela, w ktorym siedzial przez caly czas gdy O sig rozbierala, i zblizyt si¢ do niej. O byta
przekonana, ze schwyci ja zaraz za piers, albo $ci$nie reka za jej podbrzusze. On nie tknat jej
jednak, zadowalajac si¢ obejrzeniem jej sobie z bliska, przygladajac sig rozchylonym ustom,
rozstawionym nogom. Obszedt ja naokoto, przygladajac si¢ uwaznie piersiom, udom, posladkom, a
to jego milczace zainteresowanie i blisko§¢ monstrualnego ciata tak ja speszyly i przerazaty, ze O
nie wiedziata juz sama czy chce uciekac, czy tez przeciwnie - pragnie by rozciagnat ja na ziemi 1
zmiazdzyl. Byla tak poruszona, ze wbrew regule, podniosta wzrok na Sir Stephena, szukajac u
niego jakiego$ ratunku. Zrozumiat to, uSmiechnat si¢, podszedt do niej 1 schwyciwszy jej rece,
wykrecit je do tytu 1 przytrzymal w swoich. Poddata mu si¢ z zamknigtymi oczami i jak we $nie czy
przynajmniej w mrocznym poétsnie, spowodowanym wyczerpaniem - tak jak niegdys w
dziecinstwie, gdy wychodzac z narkozy styszata lekarzy, ktorzy przekonani, Zze wciaz jeszcze $pi,
rozmawiali o niej, o jej wlosach, jasnej skorze, ptaskim brzuchu, na ktorym pojawiat si¢ wiasnie
pierwszy puszek - teraz styszala nieznajomego komplementujacego ja przed Sir Stephenem,
szczegolnie chwalacego wdzigk jej jakby za duzych piersi i cienkiej talii oraz okowy, grubsze 1
okazalsze niz do tej pory zdarzyto mu si¢ widzie¢. Dotarto rowniez do niej, Zze Sir Stephen musiat
mu ja obieca¢ na przyszty tydzien, gdyz teraz dzigkowal mu za to. Wtedy Sir Stephen, ujawszy ja
za kark, powiedzial czule, zeby si¢ obudzila i poszta wraz z Natalie na gorg, do swojego pokoju,
gdzie ma poczekacé. Wszystko przez to, ze byta tak skolowana, a Natalie, upojona radoscia, ze
zobaczy O z kim$ innym niz Sir Stephenem, tanczyta wokot niej co§ w rodzaju tanca
czerwonoskorych 1 wykrzykiwata:

Jak myslisz, czy wtozy ci rowniez w usta? Widziata$ jak patrzyt na twoje usta? Ach, jaka jestem
szczg$liwa, Ze on ma na ciebie chg¢! Na pewno ci¢ wychloszcze: trzy razy ogladal twoje blizny,
kiedy zauwazyl, ze bytas biczowana. Przynajmniej przez jakis$ czas nie bedziesz myslata o
Jacaueline.

- Ale ja wcale nie myslg bezustannie o Jacaueline - powiedziata O. - Ghupia jestes.
- O nie! wcale nie jestem ghupia - odrzekta mata. - Dobrze wiem, Ze ci jej brakuje.

Byta to prawda, cho¢ nie do konca. Tym czego jej brakowato nie byla, $cisle mowiac, Jacaueline,
lecz dziewczgce ciato, z ktérym mozna robi¢ co sig chce. Natalie nie byta jej zakazana, mogta
wzia¢ Natalie, a jedynym powodem, ze nie chciata ztama¢ zakazu byta pewnos¢, ze za kilka
tygodni dostanie ja w Roissy 1 ze przedtem wiasnie przy niej, i dzigki niej Natalie zostanie
rozdziewiczona. O pragngla jak najpredzej zniszezy€ tg Sciang powietrza, przestrzeni, pustki, jaka
istnieje migdzy Natalie a nia, a jednocze$nie znajdowata upodobanie w czekaniu, do ktérego zostata
zmuszona. Powiedziata o tym Natalie, ktora skingla gtowa, lecz nie wierzyta jej:

- Gdyby Jacaueline tu byta 1 tylko zechciata, piescitabys ja na pewno.
- Na pewno - odpowiedziata O ze $§miechem.
- A widzisz... - zakonczyla dziewczynka.

Czy warto byto w ogole jej thumaczy¢, ze nie, O nie jest zakochana ani w Jacquelinie, ani zreszta w
Natalie, czy jakiej$ innej, konkretnej dziewczynie, lecz w dziewczgtach jako takich i Ze mozna by¢
zakochanym w swoim wiasnym obrazie 1 odbiciu - uwazajac inne za pigkniejsze od siebie. Rozkosz
jaka sprawiat jej widok dziewczyny dyszacej pod jej pieszczotami, te przymknigte oczy, te
koniuszki piersi twardniejace pod jej wargami 1 zgbami, to ze mozna zaglebi¢ reke pomigdzy jej uda
1 posladki, czu¢ jak zaciskaja si¢ wokot palcow i styszac jak jeczy, odwrécic jej glowe do siebie -
rozkosz ta byla dla niej tak przejmujaca dlatego, ze stanowita nieustajacy dowod na to, jakiej



rozkoszy dostarczala ona sama, kiedy ona z kolei zaciskata uda na czyjej$ rgce 1 jeczata, z ta tylko
roznica, ze nie dostarczala jej dziewczetom, a tylko mezczyznom. Uwazata ponadto, ze dziewczeta,
ktore piescita, mialy prawo do mezczyzny, tak jak i ona, i Ze byla z nimi tylko w zastgpstwie.
Gdyby Sir Stephen wszedt do jej sypialni, w czasie kiedy jeszcze Jacaueline przychodzita do niej w
czasie sjesty, mogtaby bez najmniejszych skruputow - a wreez z najwigksza rozkosza - przytrzymac
rekami jej rozwarte nogi, jesli miatby akurat ochotg ja posias¢, zamiast patrze¢ przez zamaskowany
otwor, jak to zwykle czynit. Mozna bytoby ja uzy¢ do naganiania zwierzyny - byta jak tresowany
sokot, ktory bezbtednie spada na ofiarg 1 przynosi ja w dziobie swemu panu. [ wlasnie... Teraz,
kiedy wspominata z bijacym sercem delikatne, rézowe wargi Jacaueline okryte jasnym futerkiem,
jeszcze bardziej delikatne 1 rozowe koteczko pomigdzy posladkami, ktore o§mielita si¢ sforsowac
tylko trzykrotnie, uslyszata Sir Stephena ruszajacego sig za Sciana. Wiedziala, Ze moze ja zobaczy¢,
jednak nie sprawdzata tego 1 po raz kolejny poczuta si¢ szczgsliwa z tego powodu, ze jest stale
wystawiona na jego spojrzenia, ze zamknigta jest jakby w wigzieniu jego spojrzen. Mata Natalie
siedziata na bialym dywanie niczym mucha na mleku, O za$ stojac przy pekatej komodzie stuzace;j
jej za toaletke, nad ktora mogta si¢ przeglada¢ do potowy w starodawnym lustrze, zielonkawym i
zmaconym jak powierzchnia stawu, rozmyslala o rycinach z konca ubiegtego wieku, gdzie nagie
kobiety przechadzaja si¢ w potmroku apartamentow, w Srodku lata. Kiedy Sir Stephen popchnat
drzwi, odwrocila si¢ tak gwaltownie, przyciskajac si¢ plecami do komody, ze kotka, ktore nosita
migdzy nogami, zawadzity o jeden z jej brazowych uchwytow i zadzwonity.

- Natalie - rzekt Sir Stephen. - 1dZ po biate pudto, ktore lezy na dole, w drugiej sali.

Wréciwszy, Natalie potozyta pudto na 16zku, otworzyla je i wyjeta to co zawieralo, podajac kolejne
przedmioty Sir Stephenowi. Byty to maski. Zarazem peruki 1 maski, zrobione tak, zeby zakrywac
catkowicie glowe, z otworami na oczy, usta i podbrodek. Krogulec, sokél, sowa, lis, lew, byk - same
maski zwierzat, w miarg ludzkie, wykonane jednak z futra badz pidr prawdziwych zwierzat z
rzgsami wokot oczu, jesli zwierzg miato rzgsy (tak jak lew) 1 opadajace nisko, az do ramion, na
ktorych sig opieraly. Wystarczylo tylko §ciagnac tasiemke schowana pod spodem, w miejscu gdzie
nakrycie opadalo na plecy, zeby maska przylegata $cisle tuz nad goérna warga (w miejscu gdzie
wypadaly dziurki od nosa znajdowaty si¢ otwory) 1 wzdtuz policzkéw. W srodku, pomigdzy
wewngtrzng warstwa skory, a zewngtrznym pokryciem, znajdowala si¢ wymodelowana i
usztywniona, tekturowa armatura, nadajaca jej odpowiednia forme. Przed duzym lustrem, w ktorym
mogta si¢ oglada¢ od stop do gtow, O przymierzyta kolejno wszystkie maski. Najbardziej osobliwa,
ta, ktora zarazem najbardziej ja zmieniata a jednoczesnie wydawata si¢ jej najbardziej naturalna,
okazala si¢ jedna z masek sowy-pdjdzki (byty takie dwie), z pewnoscia dlatego, Ze byla z ptowo-
bezowych piodr, zlewajacych si¢ z kolorem jej opalonej skory. Okrycie z pidr zakrywato jej niemal
catkowicie ramiona, opadato z tylu do potowy plecéw, z przodu za$ az do miejsca, gdzie zaczynaja
si¢ piersi. Sir Stephen kazat jej zetrze¢ szminke z ust, a potem, kiedy zalozyta maske na powrét,
powiedziat:

- A wigc bedziesz sowa Komendanta. Przepraszam cig, O, ale bedziesz prowadzana na smyczy.
Natalie, poszukaj w pierwszej szufladzie mojego sekretarzyka - znajdziesz tam smycz i obcegi.

Natalie przyniosta smycz i obcegi, przy pomocy ktérych Sir Stephen przypial jej koniec do koétka,
ktére O miata migdzy nogami. Smycz, a wlasciwie tancuszek na jakim prowadza sig psa, miat
jakies pottora metra dtugosci i1 posiadal na koncu karabinek. Sir Stephen powiedziat Natalie, gdy O
znowu wlozyla maske, zeby wzigla smycz i przeszta si¢ po pokoju, prowadzac O za soba. Natalie
trzy razy okrazyta pokoj, ciagnac za soba przypigta za krocze, naga i ubrana w maskeg O.

- No tak - powiedziat Sir Stephen. - Komendant miat racjg, trzeba cig bedzie catkowicie
vydepilowac. To jutro, a na razie zatrzymaj smycz.

Tego wieczoru, po raz pierwszy w towarzystwie Jacaueline, Natalie, Ren¢ 1 Sir Stephena, O jadta



obiad nago, z faficuszkiem migdzy nogami, przechodzacym z tylu przez pos$ladki, ktorym byta kilka
razy przewiazana w pasie. Nora uslugiwata sama, O za$ unikata jej wzroku: Sir Stephen kazat ja
przywota¢ dwie godziny wczesniej. To wlasnie Swieze $lady bicza, bardziej jeszcze niz zelazne
kotka 1 pietno wypalone na posladkach, tak bardzo zbulwersowaty dziewczyng z Instytutu
Pigknosci, gdzie nazajutrz O poszla si¢ depilowac. Na prozno usitlowata jej wythumaczy¢, ze
depilacja na wosk, ktéry po stwardnieniu odrywa si¢ jednym ruchem wraz z wtosami, nie jest
czyms$ bardziej bolesnym od smagnigcia pejcza, na prozno powtarzala, ze jest szczgsliwa ze swego
losu - w zaden sposob nie udato si¢ ztagodzi¢ jej zgorszenia i strachu. Jedynym skutkiem jej
uspakajajacych wywodow byto to, ze zamiast z litoscia, jak to miato miejsce na poczatku, patrzyta
teraz na nig z obrzydzeniem. Mimo grzecznych podzigkowan, kiedy juz bylo po wszystkim 1
opuszczata kabing, gdzie wczedniej siedziala rozkraczona, jakby miata si¢ kocha¢, mimo sporej
sumki jaka jej zaplacita, O czuta, Zze dziewczyna chce aby wyszla jak najpredzej 1 nigdy nie
wracata. C6z ja to obchodzito? Dla niej bylo jasne, ze byt jaki$ zgrzyt w zestawieniu owlosionego
wzgorka 1 maski z pidr, oczywiste byto rowniez, ze wyglad egipskiej statuetki, jaki nadawata jej
maska i ktory podkreslaty jej szerokie ramiona, waskie biodra i dlugie nogi, wymagat tego, zeby jej
ciato bylo catkowicie gladkie. Lecz tylko na wizerunkach bostw u ludéw prymitywnych mozna
zobaczy¢ tak przesadnie zaznaczong szparke, spod ktorej ukazuje sig grzebyk cienszych warg
sromowych. Czyz nie spotyka si¢ rowniez takich, ktore sa w tym miejscu przektute obraczka? O
przypomniata sobie ruda, pulchna dziewczyng od Anne-Marie, ktéra mowita, Ze jej pan postuguje
si¢ kotkiem migdzy nogami po to tylko, Zeby przypinac ja przy swoim 16zku i ze chciat by byla
wydepilowana, poniewaz dopiero wtedy jest zupetnie naga. O bata sig, ze moze si¢ to nie spodobac
Sir Stephenowi, ktory tak lubit tapa¢ ja w tym miejscu za futerko, ale mylita si¢: uznat to za
bardziej podniecajace i kiedy zatozyta maskg - zard6wno usta jak i wargi sromowe miata
nieumalowane 1 jasne - prawie, ze niesmiato piescit ja tam, w taki sposob, w jaki piesci si¢ zwierze,
ktore sig¢ chee obtaskawié. Nic nie powiedziat jej na temat miejsca gdzie miat ja zaprowadzi¢ - nie
mowit kiedy si¢ tam udadza ani kim beda goscie Komendanta. Reszte popotudnia spedzit jednak
$piac u niej, a wieczorem kazat przynie$¢ obiad dla nich dwojga do jej pokoju. Wyjechali minutg
przed poinoca, czarnym Buickiem, gdzie O siedziata nakryta przepastna, brazowa peleryna jaka
nosi si¢ w gorach i w drewnianych chodakach na nogach. Natalie, w czarnych spodniach i bluzce,
trzymata ja na smyczy, ktorej karabinek przypigty byt do bransolety, ktora miata na prawej rece. Sir
Stephen prowadzit. Ksigzyc, niemal juz w pelni, byl wysoko 1 wielkimi, $nieznobialymi smugami
oswietlat im drogg. Drzewa 1 domy w wioskach, przez ktore wiodta droga, byly czarne, jakby
tongly w chinskim atramencie, wszedzie tam gdzie nie dochodzito jego §wiatto. Kilka grupek stato
jeszcze przed wejsciem 1 dato si¢ odczu¢ pewne poruszenie na widok jadacego czarnego
samochodu (Sir Stephen nie otworzyt dachu). Psy szczekatly. Z boku, gdzie padato §wiatlo ksigzyca,
oliwki wygladaty jak zlote chmury wzbijajace si¢ dwa metry nad ziemia, cyprysy zas jak czarne
pidropusze. Nic nie bylto rzeczywiste w tym pejzazu, ktéry noc zmienita w urojenie, chyba ze
zapach szatwi 1 lawendy. Droga szta caty czas w gore, a jednak cieply podmuch ciagnal tu od ziemi.
O zrzucita plaszcz z ramion. Nikt jej nie widzial, bo nikogo wigcej tu nie byto. Dziesig¢ minut
pozniej, kiedy mingli lasek mtodych dgbow, ktory rost w gorze po jednej stronie drogi, Sir Stephen
zwolnit przed brama wjazdowa posrodku dlugiego muru, ktoéra otworzyla sig, kiedy samochéd sig
zblizal. Zaparkowat na zewngtrznym dziedzincu, podczas gdy brama zamkneta si¢ za nim na
powrdt, potem wysiadl i kazat rowniez wysias$¢ Natalie 1 O, ktdra na jego polecenie zostawita w
samochodzie swoj ptaszcz 1 chodaki. Za drzwiami, ktore popchnal, znajdowat si¢ wirydarz z
renesansowym sklepieniem tukowym, posiadajacy tylko trzy boki. Czwarty bok wyloZzonego
kamiennymi plytami dziedzinca stanowit taras, bedacy jego przedtuzeniem. Jakie§ dwanascie par
tanczyto na tarasie i na dziedzincu, kilka mocno wydekoltowanych kobiet i mg¢zczyzn w biatych
kurtkach siedziato przy stoliczkach oswietlonych §wiecami, radio z gramofonem stato w lewym
kruzganku, bufet za$ miescit si¢ w prawym. Lecz ksigzyc $wiecit rownie jasno co §wiece i kiedy
padl prosto na O, ktora prowadzila za soba Natalie, maly czarny cien, ci ktorzy ja spostrzegli
przerwali taniec, a niektérzy mezczyzni wstali od stolikow. Chtopak przy gramofonie, sadzac, ze
cos sig dzieje, odwrdcit si¢ rowniez 1 zdumiony, zatrzymal ptytg. O nie szta dalej, a Sir Stephen stat



rowniez nieruchomo dwa kroki za nig. Komendant rozgarnal tych, ktérzy otoczyli O i podszedt do
niej z kandelabrem w reku, zeby przyjrzec si¢ jej z bliska.

- Kto to? - pytali. - Do kogo nalezy?
- Do was, jesli chcecie - odpowiedziat 1 pociagnat Natalie 1 O w kat tarasu, gdzie oparta o murek
stala kamienna fawka wys$cietana materacem.

Kiedy O usiadta, oparlszy si¢ plecami o murek, z rgkoma na kolanach, Natalie zas na posadzce u jej
nog, ze smycza w reku, odszedt z powrotem do gosci. O szukala oczu Sir Stephena i zrazu nie udato
si¢ jej ich odnalez¢. Potem dostrzegta go w koncu, lezacego na szezlongu w innym kacie tarasu.
Mogt ja widzie¢, byla juz spokojna. Muzyka zabrzmiata na nowo i pary znéw zaczgly tanczyc.
Jedna, dwie zblizaty si¢ do niej - z poczatku jakby przypadkiem - potem jedna juz catkiem
otwarcie: to kobieta pociagngta swego partnera. O wbita w nich spojrzenie swoich obwiedzionych
dodatkowo brazowa kredka oczu, szeroko otwartych jak oczy nocnego ptaka, ktorego wyobrazata i
tak silna byla ta iluzja, Ze nikt nie pomyslal nawet, zeby ja o co$ spyta¢ -wydawato sig to naturalne,
tak jakby byta prawdziwa sowa, glucha na ludzka mowe i1 niema. Od potnocy do $witu, ktory poczat
rozjasnia¢ niebo na wschodzie okoto piatej, w miarg jak ksigzyc tracit swoj blask i znizat si¢ po
zachodniej stronie, podchodzono do niej wiele razy 1 dotykano, kilka razy otaczano ja kotkiem,
rozchylano jej nogi, szarpiac jej smycz i o§wietlajac trzymanymi w reku kandelabrami z
prowansalskiego fajansu - czuta jak plomienie ogrzewaja jej wnetrze ud - zeby zobaczy¢ jak
przymocowany jest tancuszek. Zdarzyl si¢ réwniez pewien pijany Amerykanin, ktory $§miejac sig
ztapat ja w tym miejscu reka, lecz kiedy zdat sobie spraweg, ze trzyma w reku zywe ciato wraz z
przechodzacym przez nie zelazem, natychmiast otrzezwiat i O zobaczyla naraz przerazenie i wstret
malujace si¢ na jego twarzy, takie samo jakie widziata juz na twarzy dziewczyny, ktora ja
depilowata. Odszedt. Byta jeszcze pewna bardzo mioda dziewczyna, z odkrytymi ramionami i
malenka pertowa kolia na szyi, w bialej sukni z pierwszego balu, dwoma herbacianymi ré6zami przy
pasku 1 w ztocistych pantofelkach na nogach, ktorej chlopak kazat usias¢ blisko O, po jej prawej
stronie. Potem wzial ja za reke 1 zmusit by popiescita piersi O, ktore zadrzaty pod chtodna,
delikatng dtonia, kazal dotkna¢ jej krocza, zelaznego kotka i dziurki, przez ktéra byto
przewleczone. Matla spehnita to postusznie i1 bez stowa, a kiedy chtopak powiedzial, ze zrobi jej tak
samo, nie cofngta reki. Jednakze mimo iz postugiwali si¢ O w ten sposob, biorac ja za jakis"
eksponat do pokazdw, nikt ani razu nie zwrdcit si¢ do niej stowem. Czyzby byta z kamienia, albo z
wosku, czy tez moze stworzeniem z innego $wiata? Czy sadzono, Ze jest to niepotrzebne, czy moze
nikt nie o$mielit si¢ do niej odezwac? W kazdym razie, gdy wstal juz dzien, a wszyscy tancerze
poszli, Sir Stephen 1 Komendant, obudziwszy Natalie, ktora spata u jej stop, kazali O sig¢ podnies¢,
zaprowadzili na §rodek dziedzinca, odpigli jej smycz, zdjeli maske 1 rozciagnawszy na stole,
posiedli ja po kolei.

W ostatnim rozdziale, ktory zostat usunigty, O wraca do Roissy, gdzie Sir Stephen ja porzuca.

Tutaj nastepuje krotka scenka, ktora przedstawimy jak sekwencjg z filmu: w srodku nocy, korytarz
w wagonie pierwszej klasy, Train Bleu. Wysoki, zwalisty m¢zczyzna, widzimy go tylko od strony
plecow, przechodzi obok drzwi kolejnych kabin, zatrzymuje si¢ przy numerze jedenascie. Drzwi
uchylaja sig, ukazuje si¢ twarz petna slodyczy i w szczelinie rozsuwanych drzwi naga sylwetka
kobiety w rozchetstanym szlafroku. Kobieta pyta:

- Ukochany mdj, to pan? - i zaraz potem, spostrzegajac pomyitke: - O, przepraszam.
Ale mgzczyzna w otwartej dtoni trzyma medalion: na ztotym tle stalowol$niacy triskele-symbol

Roissy. O spoglada na mezczyzng i bez stowa otwiera drzwi. Kotysanie pociagu, stukot kot, gwizd
lokomotywy. O 1 Carl stoja naprzeciwko siebie w swietle lampki. Carl méwi cicho:



- To byto tadne, prosz¢ powtorzy¢.
- Nie mam obowiazku - odpowiada O. -Tak pani mysli?
O spuszcza wzrok 1 kreci przeczaco glowa.

- Prosze zapali¢ §wiatlo - mowi Carl 1 O wyciaga rek¢ do przetacznika, ktorym zapala si¢ lampe nad
t6zkiem. Zasltona na oknie nie jest opuszczona, wida¢ ksigzyc w pelni i czarno-bialy krajobraz,
wiatr pochyla wierzby rosnace nad rzeka, ksi¢zyc przebiega miedzy chmurami. Carl ma na sobie
dhugi i cigzki szlafrok, pantofle z lakierowanej skory. Rozwiazuje pasek i wida¢, ze O stara si¢ na
niego nie patrze¢. On takze to widzi, zsuwa szlafroczek z jej ramion, obraca ja w prawo, w lewo,
oglada z przodu, z profilu, z tytu, potem popycha na 16zko. Wida¢ jej piersi, glowg odchylona do
tytu; nogi sa rozchylone, jedna na kuszetce, druga opiera si¢ o podtoge; wida¢ wypukle, catkowicie
gladkie tono i pierScien przechodzacy przez jedna z warg, jak kolczyk przebijajacy opuszke ucha.
Carl pochyla sig, jego lewa reka zbliza si¢ do jej biodra, prawa - niewidoczna z tej strony - rozchyla
nieco bardziej sw9j cigzki szlafrok. Czy trzeba pokazywac co$ wigcej?

Train Bleu przyjezdza do Paryza okoto dziewiatej. O 6smej O wstata i zdecydowanym krokiem
udala si¢ na $niadanie, na nogach miata buty na wysokich obcasach. Wokét jej serca utworzyla si¢
jakby skorupa, pancerz obojgtnosci, ktorej nie potrafita zrozumie¢. Przemierzyta korytarze dzielace
jej przedziat od wagonu restauracyjnego, wypila zbyt gorzka kawe i1 zjadta jajka na bekonie. Sir
Stephen siedzial naprzeciwko niej. Jajka byty mdte; zapach papierosow, kolysanie pociagu
sprawity, ze O poczuta lekki zawrot glowy. Jednak kiedy rzekomy Niemiec usadowil sig¢ obok Sir
Stephena, ani jego spojrzenie wlepione w usta O, ani wspomnienie ulegtosci z jaka oddata mu si¢ w
nocy nie zmieszaty jej. Nie wiedziata czemu ma zawdzigczacé to, ze bez skr¢gpowania patrzy na
przesuwajace si¢ za oknem drzewa i faki, odczytuje nazwy stacji. Domy, ktore nie staly tuz przy
torach kryly si¢ w drzewach 1 we mgle; potezne stupy z zelaza osadzone w betonowych
postumentach przemierzaty rozlegla réwning, przekazywaly sobie ledwo widoczne druty wysokiego
napiecia, co trzysta metréw, az po horyzont. Kiedy przejezdzali przez Villcneuve Saint-Georges, Sir
Stephen zaproponowat, zeby wrocili do swoich przedzialow. Carl zerwat sig, stuknat obcasami i
sktonit si¢ w pot, zegnajac O. Szarpnigcie pociagu wytracito go z rownowagi, zachwiat sig 1 usiadt,
a O roze$miala sig. Czy zdziwito ja to, ze gdy tylko weszli do przedziatu, Sir Stephen, ktory ani
przez chwile od czasu wyjazdu nie zwrdcit na niag uwagi, pochylit ja na stos walizek
nagromadzonych na taweczce i zadart jej plisowana spodnicg? Byla zachwycona 1 wdzigczna.
Wiedziata, ze gdyby ktos zobaczyt ja tak na kleczkach z piersiami rozplaszczonymi na bagazach,
ubrana, w czarne ponczochy i podwiazki, jej wypigte posladki naznaczone jak walizka, uznatby to
za widok $mieszny. Zawsze, kiedy umieszczano ja w tej pozycji, przychodzity jej na mysl
wszystkie niepokoje, ale i upokarzajace, o§mieszajace skojarzenia wiazace si¢ z "podkasaniem"
oraz z tym drugim okresleniem, ktorego Sir Stephen rak, jak niegdys Rene, uzywat za kazdym
razem, gdy oddawat ja do czyjej$ dyspozycji. Upokarzajace stowa Sir Stephena byly jej mite,
odczuwala to za kazdym razem. Jednak to uczucie byto niczym wobec uszczgsliwienia 1 dumy, jaka
odczuwata, mozna powiedzie¢, ze czula si¢ jakby "w glorii" - za kazdym razem, gdy zechciat ja
posias¢, gdy cialo jej na tyle przypadto mu do smaku, ze wchodzit w nia 1 zamieszkiwal przez jakis
czas. O wydawalo sig, Ze zadne ponizenie, zadne upokorzenie nie byto zbyt wygdrowana cena za to
szczescie. Jeczata przez caly czas kiedy tkwit w niej, kiedy kotysanie pociagu rzucato ich o siebie.
Dopiero kiedy rozlega si¢ dzwigk hamulcow, kiedy wagony po raz ostatni drgngty zderzajac sig ze
soba, kiedy dojechali na Dworzec Lyoniski - wysunal si¢ z niej 1 kazat jej wstac.

Przy wyjsciu, pod schodami, w miejscu gdzie podjezdzaja samochody prywatne, mtodzieniec w
mundurze podoficera wojsk lotniczych, stojacy pozy duzym, czarnym samochodzie, zasalutowat na
widok Sir Stephena Otworzyt drzwi i1 zaprosit O do srodka. Kiedy usiadta na tylnym siedzeniu, a



bagaze zostatly ulozone z przodu, Sir Stephen pochylit si¢ na chwilg, pocalowal ja w reke 1
usmiechnat si¢ do niej jeszcze raz, po czym zatrzasnal drzwi. Nie powiedzial nic, ani do widzenia,
ani do zobaczenia, ani zegnaj. O myslata, ze wsiadzie razem z nig. Samochdd ruszyt tak szybko, ze
nie zdazyta zawota¢ go 1 kiedy przycisneta si¢ do szyby, aby pomacha¢ mu re¢ka, byto juz za po6zno:
rozmawial z bagazowym 1 byl odwrécony plecami. Nagle cata jej obojgtnos¢, to co chronito ja w
tajemniczy sposob przez cala podroz znikneto, bylo tak, jakby brutalnie zerwano jej opatrunek z
rany. W myslach poczg¢la powtarza¢ w kétko jedno jedyne zdanie: Nie pozegnal si¢ ze mna, nie
spojrzal na mnie. Samochdd pedzit na wschod, wyjechat z Paryza, O nie widziata nic. Ptakata. Jej
twarz byta zalana fzami jeszcze pot godziny pdzniej, kiedy samochdd zjechat do lasu rosnacego
przy szosie 1 zatrzymat si¢ na le§nej drodze w cieniu wysokich bukéw. Padat deszcz, zamknigte
okna samochodu pokryte byly mgietka. Kierowca opuscit oparcie swojego fotela, przeszedt na tyt
samochodu 1 kazal potozy¢ si¢ O na tylnym siedzeniu. Samochdd byt tak niski, Ze stopy O uderzyty
w sufit, kiedy podnidst jej nogi, zeby w nia wej$¢. Korzystat z niej prawie godzing, a ona ani przez
chwile nie probowata mu si¢ wyrwac. Byta przekonana, ze mial do tego prawo, a jedyna pociecha
po brutalnym rozstaniu z Sir Stephenem, jedynym ukojeniem jej Igku, byta absolutna cisza, w ktorej
odbywato sig¢ to wszystko. Mlody czlowiek brat ja parg razy, zaledwie pozwolit sobie na
przenikliwy jek w chwili rozkoszy, az do wyczerpania sit. Mogt mie¢ dwadziescia pig¢ lat, o
szczuptej twarzy, surowej 1 wrazliwej, czarne oczy. Dwukrotnie dotknat palcem mokrego policzka
O, ale ani przez chwilg nie zblizyl do niej twarzy. Byto oczywiste, ze nie osmielit sig, chociaz
zupehnie bez skrgpowania wbijat w nia az po gardto swoja meskos¢ tak dtuga 1 gruba, ze przy
kazdym ruchu, kiedy uderzat tym taranem w dno zdobywanego przybytku, z oczu O od nowa
tryskaty tzy. Kiedy wreszcie skonczyt, O opuscita spédniczke, zapigta sweterek 1 marynarke, ktore
rozchylita, Zeby mogt dotknaé jej piersi; zdazyta przyczesac ,sig, upudrowac i umalowac usta w
czasie kiedy mtody czlowiek poszedt w krzaki. Przestalo padac¢, pnie bukoéw btyszczaty w szarym
swietle. Tuz obok samochodu, na nasypie z lewej strony rosty czerwone naparstnice, tak blisko, ze
O mogtaby je zerwa¢ wyciagajac reke przez otwarte okienko. Chtopak wrocit, zamknat drzwi, ktore
pozostawil otwarte, uruchomit samochodd 1 powrocil na szosg. W ciagu pigtnastu minut dojechali i
przejechali przez wies, ktorej O nie rozpoznata, ale kiedy samochod zwolnit jadac przez dtuzszy
czas wzdtuz muru dtugiego parku i zatrzymat si¢ przed domem calym pokrytym winorosla,
wreszcie zrozumiata: to byto tylne wejscie do Roissy. Wysiadta; chtopak w mundurze wyciagnat
walizki. Brama z litego drzewa, pomalowana na ciemnozielony kolor i polakierowana, otwarta sig,
nim zdazyta zastuka¢ lub zadzwoni¢: widziano ja od wewnatrz. Przeszla przez prog; wyltozona
kafelkami sien byta pusta, obiciu na $cianach byty z marszczonego perkalu w kolorach czerwonym
1 biatym. Doktadnie naprzeciwko niej znajdowato si¢ ogromne lustro na cala szerokos¢ $ciany,
odbijata si¢ w nim cala jej posta¢ (szczupta i prosta w szarym kostiumie, w ptaszczu na ramionach),
walizki stojace przy niej na podtodze, zamykajace si¢ za nig drzwi. W reku trzymata gatazke
wrzosu, ktora machinalnie przyjgta od mtodego czlowieka ktory ja przywiozt, $mieszny 1 dziecinny
souvenir, ktérego nie $miala rzuci¢ na wypastowane kafelki podtogi, a ktory nie wiedzie¢ czemu
przeszkadzal jej. Alez nie, wiedziata dlaczego: kto to jej mowil, Ze wrzos zrywany w podparyskim
lesie przynosi nieszczescie? Juz lepiej byloby zerwac te naparstnice, ktorych babcia zabraniata jej
dotykac, bo sa trujace.

Potozyta gatazke wrzosu we wnece okienka, przez ktore wpadato do sieni §wiatto z zewnatrz. W tej
samej chwili weszta Anne-Marie, a za nia m¢zczyzna w stroju ogrodnika. Ogrodnik wziat walizki
0.

- No, wigc jednak jestes-powiedziata Anne-Marie - Sir Stephen dzwonil prawie dwie godziny temu,
miatas przyjecha¢ samochodem prosto tutaj. Co si¢ stalo?

- Kierowca... - powiedziata O - myslalam, Ze... Anne-Marie roze$miata sig.

- Ach, tak? - powiedziata - Zgwalcit cig, a ty pozwolitas§ mu na to? Nie, Co nie bylo przewidziane,



wcale nie miat do tego prawa. Ale to nic nie szkodzi, po to tu jestes - i dodata - dobrze zaczynasz,
opowiem o tym Sir Stephenowi, to mu si¢ spodoba.

- Czy on tu przyjedzie? - spytata O. - Nie powiedziat kiedy, ale chyba tak.

Lek, ktory Sciskat piersi O ustapit, popatrzyla z wdzigcznoscia na Anne-Marie; jakze pigknie 1
kwitnaco wygladata w aureoli siwiejacych wtoséw. Miala na sobie czarne spodnie i bluzkg,
marynarke z czerwonego ptdtna. Wyrazcie reguly obowiazujace kobiety w Roissy jej nie dotyczyty.

- Dzisiaj zjesz obiad u mnie - powiedziata do O 1 przygotujesz si¢. Kiedy gong wybije trzecia,
zaprowadzq ci¢ tam, gdzie masz pdjs¢.

O poszta za Anne-Marie bez stowa, lekka i radosna: Sir Stephen ma przyjechac.

Apartament Anne-Marie zajmowal czg$¢ skrzydla oficyny stanowiacego przedtuzenie wlasciwego
zamku w strong¢ szosy. Sktadal sig na salon potaczony z rodzajem matego buduaru, pokoj i tazienka;
drzwi, przez ktore O weszla, zapewniaty Anne-Marie catkowita swobodg poruszania si¢. W jej
domu w Sannois okna wychodzity na ogrdd, tutaj podobnie, okna salonu i pokoju Anne-Marie
wychodzily prosto na park. Park byt zawsze pusty, porosnigty gesta roslinnoscia, wielkie drzewa
nietknigte jeszcze byly nadchodzaca jesienia, natomiast winorosl na $cianach zaczynata juz sie
czerwieni¢. O, stojac posrodku salonu przygladata si¢ biatym boazeriom, meblom z ciemnego
orzecha w wiejskim stylu Dyrektoriatu, wielkiej sofie obitej, podobnie jak fotele, materialem w
z6lte 1 niebieskie prazki. Podloga byla pokryta niebieska wyktadzina. Na siggajacych do podtogi
oknach wisialy zastony z bigkitnej tafty.

- Rozmarzytas sig, O - powiedziata nagle Anne-Marie - na co czekasz, rozbieraj si¢! Zabierzemy
twoje rzeczy i dostaniesz wszystko, co ci bedzie potrzebne. kiedy bedziesz naga, chodz tutaj.
Torebka, r¢kawiczki, marynarka, sweterek, spodnica, ponczochy - O potozyta to wszystko na
krzesle stojacym przy drzwiach, buciki postawila pod krzestem. Nastgpnie podeszta do Anne-Marie,
ktora nacisngla dwukrotnie przycisk dzwonka przy kominku, a potem usiadta na sofie.

- Po tej depilacji wida¢ ci mate wargi - krzykngla Anne-Marie dotykajac ich lekko. - Nie zdawatam
sobie sprawy, ze jeste$ tak wypukta, ani Ze szpara si¢ga tak wysoko.

- Przeciez - powiedziata O - u wszystkich...
- Nie, kochanie, nie u wszystkich - powiedziata Anne-Marie.

Nie puszczajac O odwroécila si¢ w strong wysokiej dziewczyny o ciemnych wtosach, ktéra wtasnie
weszta do pokoju. prawdopodobnie wezwana dzwigkiem dzwonka:

-Popatrz, Monique, to jest dziewczyna, ktdra naznaczytam tego lata dla Sir Stephena, prawda, ze
udato si¢?

O poczuta dton Monique, lekka i chtodna, jej dotyk na posladku i na bruzdach wyztobionych przez
rozpalone zelazo. Potem, reka wsuneta si¢ migdzy jej uda 1 schwycita medalion zawieszony u
podbrzusza.

- Jest tez przektuta? - spytata Monique.

- Ach, tak, oczywiscie kazat mi tez ja sobie zakolczykowa¢ - odpowiedziata Anne-Marie, a O nagle
zaczetla zastanawiac sig, czy "oczywiscie" oznacza, ze Anne-Marie znajdowata oczywistym fakt



dokonania tej operacji, czy oznaczalo to, ze taki jest zwyczaj Sir Stephena; w takim wypadku
oznaczaloby to, ze kazal zrobi¢ to samo innym przed nia. Zadziwiona swoja Smiato$cia ustyszata
wlasny glos, zadajacy drgczace ja pytanie Anne-Marie. Jeszcze bardziej zaskoczona byta tym, ze
AnneMarie odpowiedziala jej.

- To nie twoja sprawa, O, ale poniewaz jestes$ tak zakochana i tak zazdrosna, mogg ci jednak
powiedzie¢, ze nie. Czgsto poszerzatam i chlostatam dla niego dziewczyny, ale ty jestes$ pierwsza,
ktora naznaczylam. Myslg, ze tym razem naprawdg zakochat si¢ w tobie.

Potem zaprowadzita O do tazienki i kazata jej si¢ umy¢, tymczasem Monique poszta po obrozg 1
bransolety dla niej. O odkrgcita kran, zmyta makijaz, wyszczotkowata wtosy 1 weszta do wanny.
namydlata si¢ powoli. Nie zwracata uwagi na to co robi, rozmyslata o dziewczynach, ktére przed
nig spodobaty si¢ Sir Stephenowi, odczuwata jednoczesnie ciekawos$¢ i uradowanie. Ciekawos¢:
chciataby moc je pozna¢. Nie dziwito jej to, ze kazat je wszystkie poszerzac i chtosta¢, ale
odczuwata zazdro$¢ na mysl, Ze po raz pierwszy zrobiono to z nig nie dla niego. Stala pochylona w
wannie, plecami do lustra na $cianie, palcami namydlata wngtrze podbrzusza 1 posladki, sptukujac
piang rozsungla je, zeby przejrze¢ si¢ w lustrze: chciataby to zobaczy¢ u ktorej$ z tamtych
dziewczyn. Jak dtugo Sir Stephen je trzymal? Tak wigc nie pomylita si¢ sadzac, ze stara Norah
¢wiczyla przed nig inne dziewczyny, rownie drzace przed nia, rownie nagie i ulegle. To, ze byta
jedyna, ktora nosi jego zelaza 1 jego inicjaty, wypetniato ja poczuciem szczescia. Wyszta z wody 1
wytarta si¢. Anne-Marie zawotlala ja.

Na t6Zku Anne-Marie pokrytym pikowana narzutka z biatoczerwonego perkaliku (z tego samego
materiatu byty podwojne zastony w oknie) spoczywat plik sukien, gorsety, pantofle na wysokim
obcasie 1 skrzynka z bransoletami. Anne-Marie usiadfa na brzegu t6zka, kazata O uklgknaé przed
soba, wyciagnela z kieszeni plaski klucz otwierajacy zamki obrdz 1 bransolet. Klucz byt
przymocowany do jej paska dlugim tancuszkiem. Przymierzyta O kilka obrozy zanim znalazta taka,
ktora obejmowala jej szyje doktadnie w §rodku, dopasowana tak, ze z trudem mozna byto ja obroci¢
wokot szyi, jeszcze trudniej byto wsunaé palec pomigdzy skorg a metal. Nastgpnie na przeguby rak
zatozyla jej bransolety, Scisle przylegajace tuz ponad stawami. Naszyjniki i1 bransolety, ktore O
nosila i widziata u innych w zeszlym roku byty zrobione ze skory i o wiele wg¢zsze; te byly z
nierdzewnej stali, ztozone z potaczonych zawiasami segmentow, tak jak zlote bransoletki
niektorych zegarkoéw. Byly- szerokie na prawic dwa palce i przy kazdej z nich umieszczony byt
pierScien z tego samego metalu. Skorzana uprzaz, ktora nosita w zeszltym roku nigdy nie zrobita na
O wrazenia czegos$ tak chlodnego, nie wywotywata tak silnego uczucia definitywnego uwigzienia.
Stal byta tego samego koloru i o tym samym matowym potysku, co zelaza wiszace u jej
podbrzusza. Anne-Marie powiedziala jej, w momencie gdy zatrzasnat si¢ ostatni zamek zamykajacy
obrozg, ze nie bedzie ich zdejmowac ani w dzien, ani w nocy, nawet do kapieli - dopoki pozostanie
w Roissy. O wstata i Monika poprowadzila ja za reke przed wielkie lustro ztoZone z trzech tafli,
uszminkowala jej usta jasna czerwienia; byt to raczej ptyn, ktory naktadata pedzelkiem, i ktory
ciemnial w miarg schnigcia. Tq sama czerwienia pomalowata jej sutki i czubki piersi oraz mate
wargi pomigdzy udami, podkreslajac miejsce w ktorym spotykaty si¢ na sklepieniu tona. O nigdy
nie dowiedziata sig, jaki byt sktad tego barwnika, ale byl to raczej rodzaj farby niz szminka, nie
Scierata si¢ przy potarciu i z trudem schodzita pod wpltywem ptynu do zmywania makijazu, a nawet
alkoholu. Pozwolono jej upudrowac sig, i dobra¢ pantofle, kiedy jednak chciata wzia¢ jeden z
rozpylaczy do perfum z toaletki Anne-Marte, ta krzykneta:

- Czys$ ty oszalata, O? Jak myslisz, po co Monique ci¢ umalowata? Przeciez wiesz, ze odkad
zatozono ci te zelaza, nie masz prawa si¢ dotykac.

Wzigta do reki rozpylacz 1 O zobaczyla w lustrze jak na jej piersiach i pod pachami 1$nig malutkie
kropelki, tak jakby byly pokryte potem. Nastgpnie Anne-Marie posadzita ja na taweczce przed



toaletka, kazac jej unies¢ 1 rozchyli¢ uda, Monique przytrzymata ja za kolana w tej pozycji. Obtok
perfum, ktory si¢ rozszedt po jej podbrzuszu i pomigdzy posladkami zapiekt ja tak bardzo, ze
jekneta i szarpneta sig.

- Przytrzymaj ja, az wyschnie - powiedziata AnneMarie - potem znajdziesz dla niej gorset.

O ze zdziwieniem stwierdzila, ze $ci$nigty gorset sprawia jej przyjemno$¢. Postusznie wceiagata
brzuch 1 wdychata powietrze, kiedy Anne-Marie jej kazata, a Mouique zawiazywatla sznurowki.
Gorset siggat jej do piersi, rozchylal je nieco, byt tak skonstruowany, ze wysuwaty si¢ one do
przodu i wydawaty si¢ tym bardziej swobodne 1 wrazliwe.

-Twoje piersi sa naprawdg stworzone dla szpicruty, O - powiedziala Anne-Marie - zdajesz sobie z
tego sprawg?

- Wiem - powiedziata O - ale blagam pania... Anne-Marie roze$miala si¢

- Och, to nie ode mnie zalezy - powiedziata - ale jesli klienci beda mieli ochote, to bedziesz mogta
sobie btaga¢ do woli.

Stowo "klient" wzburzyto ja bardziej niz nagty lgk przed batem. Dlaczego "klienci"? Nie miata
jednak czasu zastanawia¢ si¢ nad tym, bo zaj¢to ja to, co Anne-Marie nie zdajac sobie z tego
sprawy objawita jej w chwilg pozniej.

Stata przed lustrem w pantoflach na obcasie, z talig Sci$nigta w gorsecie. Monique podeszta do niej,
niosac na rgee spodnicg 1 kasaczek z zottego jedwabiu wyszywany w szary wzor roslinny.

-Nie, nie-krzykngta Anne-Marie - najpierw mundurek.

udami odzianymi w czarne obciste spodnie, jak na szesnastowiecznych obrazach, ktére mozna
oglada¢ w muzeum - i rzemienie bata przypigtego do pasa. U stop Foteli staly taborety, O biorac
przyktad z pozostatych trzech dziewczyn usiadia na jednym z nich, rozktadajac sukni¢ dookota.
Dalej patrzyla na stojacego nieruchomo me¢zczyzng, teraz nieco z dotu. Cisza byla tak
przytlaczajaca, ze O nie $miata nawet poruszyc¢ si¢: jedwab jej sukni szelescit zbyt gltosno.
Niespodziewany dzwigk zaskoczyt ja tak, ze az krzykngla. Przeskakujac przez parapet do pokoju
wszedl ciemnowtosy przysadzisty mtodzieniec w kostiumie do jazdy konnej, ze szpicruta w reku,
przy jego wysokich butach ztocity si¢ niewielkie ostrogi.

- Pigkny obrazek - powiedziat -jestescie bardzo grzeczne, nie ma na was amatora? Juz od pigtnastu
minut przygladam si¢ wam przez okno. Jednak $licznotka na zétto - dodat, przesuwajac koniec
szpicruty po piersiach O, ktéra zadrzala - nie jest taka znowu grzeczna.

O wstata. W tym momencie weszta Moniquc w satynowej sukni koloru malwy, podkasanej na
brzuchu, trojkat czarnego runa wskazywat miejsce, gdzie zaczynaty sig jej dtugie uda (ktore O
widziata przedtem tylko z tytu). Za nia weszto dwdch, mezczyzn. O rozpoznata jednego z nich: to
wlasnie on rok temu oznajmit jej reguly panujace w Roissy. On takze ja Poznal 1 uSmiechnat si¢ do
niej.

- Pan ja zna? - spytal mtodzieniec.
- Tak, nazywa si¢ O - odpowiedzial me¢zczyzna. Jest naznaczona przez Sir Stephena, ktory przejat ja

od Rene R. Spedzita tutaj kilka tygodni w zesztym roku, pana wtedy nie byto. Jezeli pan ja chce,
Franck, to proszg...



- Sam nie wiem - powiedziat Franck. - Ale czy wie pan, co robita panska O? Przygladam jej si¢ od
kwadransa, ona mnie nie widziala, tylko caly czas przygladata si¢ Jose, ale nie wyzej niz do pasa.

Trzej mezczyzni roze$miali si¢. Franck wziat O za czubek piersi i pociagnat ja ku sobie.

- Odpowiedz, kurewko, na co miata$ ochote? Na bat Jose, czy na jego fiuta?

O purpurowa ze wstydu palacego jej policzki, straciwszy wszelkie rozumienie w tym co bylo jej
dozwolone lub zakazane. szarpngla si¢ do tytu 1 wyrwala sig z rak chlopaka krzyczac. ,,Zostawcie
mnie, zostawcie mnie!” Ztapat ja kiedy wpadta na fotel i przyprowadzit z powrotem.

- Niepotrzebnie uciekasz, bat dostaniesz ud Jose juz zaraz.

Ach! nie jeczed, nie btagaé, nie zebra¢ taski i wybaczenia! Ale jgczata i ptakata i prosifa o taske,
wila sig, by unikna¢ uderzen, probowata calowac¢ po rekach Francka, ktory trzymat ja, kiedy lokal ja
chlostal. jedna z jasnowtosych dziewczyn i Noelle podniosty ja i opuscity jej spodnice.

- Teraz wezmg ja ze soba — powiedziat Franck — potem powiem wam co o niej mysle.

Ale kiedy przyszta za nim do pokoju, potozylta si¢ naga na jego t6zku. patrzyt na nig dlugo i zanim
polozyt si¢ obok niej powiedziat:

- Wybacz mi, O, ale przeciez twoj kochanek takze kaze cig chtosta¢. prawda?
- Tak - powiedziala O 1 zawahala sig.
- Prosz¢, mow - powiedziat.
spytata O.
- Jakiego Syryjczyka - spytata Noelle
- No, tego czarnego, z kreconymi wtosami, z ogromnym brzuszyskiem, z ktérym posztas na gore,
kiedy przyszty$my do baru. Tak wigc - pomyslata O - mozna nie pamigtac... Ale nie, Noelle
odpowiedziata jej:
- Oh! gdybys go widziata nago: gruba $winia!
- No widzisz - powiedziata O.

- Alez nie - powiedziata Noelle - co to szkodzi? Wylizywat mnie przez dobre p6l godziny, ale chciat
wej$¢ mi miedzy posladki, oczywiscie mialam by¢ na czworakach. Wiesz, on dobrze ptaci.

O réwniez zostata dobrze optacona, pieniadze spoczywaty w szufladzie jednego ze stolikow
nocnych.

- Trochg tak, a poza tym nigdy mnie za mocno nie bija.

O chciata powiedzie¢: ,,masz szczgscie". ale nagle zdata sobie sprawe, ze wcale tak nie uwaza.
Miala zapyta¢ jeszcze Noelle dlaczego bito ja jedynie trochg, co sadzita o tancuchach i czy lokaje...



- Ale Noelle obrdcita sig¢ na druga strong na swoim t6zku i westchneta:
- Ach, jak mi si¢ chce spa¢! Nie zawracaj sobie gtowy O, $pij.
O zamilkta.

O dziesiatej rano przychodzit lokaj 1 zdejmowat tancuchy. Potem kapiel, toaleta, badanie u Anne-
Marie, o ile nie miaty stuzby w pokojach Wielkiej Klauzury, wowczas natychmiast musiaty
przywdziewaé swe uniformy (pozostawiano im swobodg co do ubierania si¢ lub nie) - az do czasu,
gdy te, ktorych kolej przypadata na dany dzien szty do restauracji lub do baru, pozostate zas do
refektarza Te jednak, ktére szty do refektarza nie ubieraty si¢: po co, skoro obowiazywala tam
nagos¢? Na kazdym pigtrze znajdowato sig¢ pomieszczenie, w ktorym mozna bylo zjes¢ $niadanie.
Drzwi od pokojoéw pozostawaty otwarte na korytarz, wolno byto odwiedza¢ si¢ w nich wzajemnie.
Jedynie O. Yvonne i trzecia dziewczyna, rdwniez noszaca zelaza, Julienne. Zostaty z samego rana
wezwane, aby- odebra¢ chtostg. Zostala im wymierzono kolejno na platformie schodoéw. Pochylano
je 1 przywiazywano do balustrady, bito na tyle tagodnie, by nie pozostawia¢ sladow, Zawsze jednak
dos¢ dhugo, by wydoby¢ z nich krzyki, blagania i czasami tzy. Pierwszego ranka, gdy O zostata
uwolniona, rzucita si¢ na t6zko jeczac. Tak bardzo piekty ja posladki. Noelle wzigta ja w ramiona,
aby ja pocieszy¢. Byta mila, ale nie bez cienia pogardy. Jak mozna zgodzi¢ si¢ na zalozenie
zelaznego pierscienia? O bez trudu przyszto przyznac sig, ze, jest z tego powodu szczgsliwa i ze jej
kochanek bije ja codziennie.

- Wigc jeste$ przyzwyczajona - powiedziata Noelle. - Nie narzekaj, przeciez brakowatoby ci tego.

- By¢ moze - powiedziata O. - Nie narzekam, ale co do przyzwyczajenia sig, co to, to nie, nie moge
si¢ przyzwyczaic...

- W kazdym razie - powiedziata Noelle - bgdziesz miata szanse¢ przyzwyczaic¢ sig, bo nie sactze, by
czesto zdarzalo sig, ze bedziesz bita tylko raz dziennie. Mezczyzni od razu potrafia zorientowac sig,
gdy widza dziewczyne taka jak ty. Poza tym te pierscienie na podbrzuszu, to pigtno... Nie méwiac
juz o tym, ze bedziesz to miata zapisane w twojej fiszce.

- W mojej fiszce? - zapytala O - jakiej fiszce, co to znaczy.

- Jeszcze nie masz fiszki, ale mozesz by¢ spokojna, jak juz bedziesz miata, to bedzie to tam
napisane.

Kiedy trzy dni p6zniej Anne-Marie zaprosita O na obiad, ch¢tnie odpowiedziata jej na wszystkie
pytania dotyczace owych fiszek.

- Czekam na twoje zdjgcia, na odwrocie karty, ktora wysle mi Sir Stephen wypisze si¢ informacje
na twoj temat, to znaczy nie wymiary, dane personalne, wiek 1 tak dalej, tylko twoje cechy
szczegolne i twoje, ze tak powiem ernploi... To zawsze zawiera si¢ w dwoch linijkach i wiem, co on
tam napisze.

Pewnego ranka zrobiono zdjgcia O w studiu bardzo podobnym do tego, w ktérym niegdy$
pracowata. Znajdowato si¢ ono na poddaszu prawego skrzydta. Umalowano ja tak, jak niegdys$ ona
malowata modelki, w czasach, ktore wydawaly jej si¢ bardziej odlegte niz wczesne dziecinstwo.
Sfotografowano ja ubrana w mundurek, w galowej, zottej sukni, z podkasana spddnica, naga - z
przodu, z tyhu, z profilu: na stojaco, na lezaco, oparta o stét z rozchylonymi nogami, pochylona z
wypigtym siedzeniem, na kolanach i ze zwiazanymi r¢gkami. Czy te wszystkie jej zdjgcia zostang w
Roissy?



- Tak - powiedziata Anne-Marie - znajda si¢ w twojej kartotece. Z najlepszych porobi si¢ odbitki dla
klientow.

O bytla skonsternowana, kiedy dwa dni p6zniej Anne-Marie pokazata jej zdjgcia; byly to tym
niemniej dobre zdjgcia, nie bylo ani jednego, ktore nie mogtoby si¢ znalez¢ w jednym z albuméw
sprzedawanych potlegalnie w kioskach z gazetami. O miala wrazenie, Ze naprawdg rozpoznaje
siebie tylko na jednym. Stata na nim naga, przodem do aparatu, oparta o stot, z rekami podtozonymi
pod posladki, z rozchylonymi kolanami tak, ze wyraznie wida¢ bylo zelaza pomigdzy udami i wargi
na podbrzuszu réwnie wyraznie rozchylone, jak jej pototwarte usta. Patrzyta przed siebie, jej twarz
miala wyraz zagubiony i nieobecny. Nie tylko ona rozpoznata siebie na tym Zdjgciu:

- Przede wszystkim bgdziemy dawac to zdjecie powiedziata Anne-Marie. - MozZesz zobaczy¢ z
drugiej strony, albo nie, pokazg ci fiszke Sir Stephena.

- Teraz zobacz na odwrocie zdjecia - powiedziata Anne-Marie.

-Sir Stephenowi najbardziej podoba sig¢ to - powiedziala Anne-Marie- i to. (O byta na nim na
klgczkach z podkasana spddnica.)

- A wige - krzykngla O - on je widzial?
- Tak, przyjechat wczoraj 1 wezoraj wypetnit tg fiszke.

- Ale kiedy - spytala pobladta O, poczuta, jak jej gardto zaciska si¢ i Izy podchodza do oczu - kiedy,
dlaczego si¢ ze mna nie spotkal?

- Ale widziat cig- powiedziala Anne-Murie - wczoraj wesztam z nim do biblioteki 1 ty tam bytas.
Bylas z Komendantem. Byliscie tylko wy dwoje w pokoju, ale on nie chcial przeszkadzaé
Komendantowi.

Weczoraj, wezoraj po poludniu w bibliotece, O na klgczkach, w zielonobtekitnej sukni zadartej nad
posladkami... Nie poruszyla sig, kiedy ustyszala otwierajace si¢ drzwi: miata w ustach cztonka
Komendanta.

- Dlaczego ptaczesz? - spytala Anne-Marie. - Bardzo mu si¢ podobalas. Nie ptacz, gtupiutka.
Ale O nie mogta powstrzymac tez.

-Dlaczego mnie nie wezwat? Czy od razu wyjechat, co robil, dlaczego nic mi nie powiedziat? -
jeczala.

- No tak, tyko by tego brakowalo, zeby zdawat przed toba sprawe ze swojego postepowania.
Myslatam, Ze cig lepiej wytresowat, musz¢ mu to powiedzie¢. Zashugujesz...

Anne-Marie przerwata: kto$ stukat do drzwi. Byt to ten, ktéorego zwano Panem na Roissy. Jak dotad
nie zwrdcit uwagi na O 1 nawet jej nie dotknat. Ale zapewne w tym momencie wygladata
szczegOlnie pociagajaco lub moze prowokujaco. Byta catkiem naga, jej twarz i usta byty mokre od
tez, drzata na calym ciele. Kiedy Anne-Marie odestata ja kazac jej si¢ ubra¢ - dochodzila juz trzecia
- on sprostowat:

- Nie, niech zaczeka na mnie w korytarzu.



Pograzona w rozpaczy O znalazla pociech¢ z najmniej spodziewanej strony, w wydarzeniu, ktére na
pozor nie miato w sobie nic pocieszajacego, Pojawit si¢ 6w rzekomy Niemiec, do ktorego nalezata
juz dwukrotnie w obecnosci Sir Stephena. Trzeba przyznac, ze nie bylo w nim nic mitego: byt
brutalny, o chciwym wyrazie twarzy, pogardliwy, o rekach i sposobie wyslawiania si¢ woznicy. Ale
powiedziat O, ktora kazal wezwac do baru, ze przystat go Sir Stephen 1 zaprosit ja na kolacjg.
Jednoczesénie podat jej koperte. O przypomniata sobie - i jej serce nagle zaczeto bi¢ szybciej -
koperte, ktora znalazta na stoliku w salonie Sir Stephena po pierwszej nocy spedzonej u niego.
Otworzyta: byl to liscik od Sir Stephena, w ktorym polecat jej zachowywac sig tak, zeby Carl chciat
wroci¢ do niej, podobnie jak w czasie podrézy zadal od niej, aby zwabita go do swojego przedziatu.
I dzigkowat jej. Carl wyraznie nie znat zawartosci listu. Sir Stephen musial da¢ mu do zrozumienia
cos innego. Kiedy O wsuneta z powrotem kartke do koperty 1 podniosta na niego oczy (siedziat na
stolku przy barze a ona stata przed nim), odezwat si¢ do niej glosem chrapliwym i powolnym,
brzmiato to tym powolniej, ze Zle moéwil po francusku, w dodatku z germanskim akcentem:

- A wigc, bedzie pani postuszna? - Tak - powiedziata O.

Ach, tak! Bedzie postuszna. On begdzie myslat, ze to jemu begdzie postuszna. Carl byt jej kompletnie
obojetny, ale skoro Sir Stephen w jakikolwiek sposob zechcial wykorzysta¢ ja do swoich celow,
jakiekolwiek bytyby jego zamiary! Popatrzyta na Carla wzrokiem pelnym stodyczy: jesli uda jej sie
dokona¢ tego, by miat ochotg powr6ci¢ - dlaczego Sir Stephen chceiat zatrzymac¢ go w Paryzu (to
przynajmniej zrozumiata z jego listu), bylo dla niej nieistotne - jezeli uda jej sig, by¢ moze Sir
Stephen wynagrodzi ja, by¢ moze przyjedzie. Zebrala I$niace faldy swojej sukni, u§miechngla sig
do Niemca i przeszta przed nim idac do restauracji. Moze dokonat tego jej wdzigk, ktory, gdy
chciata tego, byl uymujacy, a moze jej usmiech, ale z zaskoczeniem zobaczyla, ze twarz Carla staje
si¢ mniej naburmuszona i lodowata. Wysilat si¢ podczas kolacji, zeby zwracac si¢ do niej
uprzejmie. W ciagu pot godziny O dowiedziata si¢ o nim wigcej, niz Sir Stephen powiedziat jej
kiedykolwiek: byt on Flamandem 1 prowadzit interesy w Kongo Belgijskim, podrozowat do Afryki
trzy lub cztery razy do roku samolotem, dowiedziata sig, Ze kopalnie dostarczaja wysokich
dochodow.

- Jakie kopalnie - spytata O. Ale on jej nie odpowiedziat. Wypit duzo, jego oczy nieustannie wpatry-
waly si¢ w usta O 1 w jej piersi poruszajace si¢ pod koronka; oczka byly tak duze, ze niekiedy wida¢
byto umalowane sutki. Kiedy O zaprowadzita go do recepcji, zeby zamowit pokoj, powiedziat:

- Prosz¢ poda¢ mi do pokoju whisky 1 r6zge. Kiedy posiadt ja tak, jak tamten Syryjczyk posiadt
Noelle, zreszta tak jak O we wlasnej osobie oddata mu si¢ wobec Sir Stephena, kiedy kazat jej sig¢
piesci¢, 1 kiedy unoszac po raz trzeci szpicrute schwycit rece O mimo jej woli probujace zatrzymac
jego ramig, O wyczytata w jego oczach rados¢ tak gwaltowna, ze zrozumiata, iz nie moze si¢
spodziewa¢ od niego najmniejszej oznaki litosci (nie miata na to nadziei ani przez chwile), ale
rowniez, przede wszystkim, ze powrdci.

Od czasu do czasu prowadzono O do jednego z tych pokoi na parterze wychodzacych na park, by¢
moze do tego, ktory kiedys zajmowata. Kiedys pomyslala, ze bedzie tam mieszkaé bardzo dlugo,
szczg$liwa na swoj sposob, 1 powiedziata to do samej siebie cichym glosem. tak jak przemawiaja
nocne cienie.

- Sa sny ktore powracaja bez konca. skad wiadomo. ze to sa sny? Czy moje zycie nie jest snem na
jawie? Powrocitam do tego domu, ktéry nie jest moim domem i nie jest domem tego, ktorego
kocham. Mimo to on chce, on zada, Zzebym tu mieszkata. Mdj pokdj jest cichy 1 mroczny, duze okno
siggajace do podtogi wychodzi na park. Wielkie toze jest tak niskie, ze ledwo przypomina t6zko,
ledwo odréznia si¢ od podtogi i od muru, do ktérego przylega - Wszystko, co nie jest tym tozkiem



znajduje si¢ w sasiednim pomieszczeniu, drzwi od tego pomieszczenia sg niewidoczne w tapicerii
jest tam wanna. szafa, toaletka. W moim pokoju naprzeciwko 16zka znajduje si¢ wielkie lustro.
Czeg$ciowo jest ono przymocowane do drzwi. Jezeli poruszy sig, to znaczy, ze kto§ wchodzi.

To nie byt on. Czy méwitam, Zze bylam wtedy naga. To byl lokaj, ktory przyniost tacg, Herbata dla
trzech osob 1 kanapki z rzezucha, biskwity 1 bardzo stodkie ciasto z owocami prawie czarne tak jak
w Londynie. Ustawit tacg na rogu toza i wyszedt. Wielki owczarek pirenejski, ktory szedt za nim
krok w krok, usiadl obok tacy, rownie cichy 1 zaklopotany jak ja. Patrzylam na nas, na niego i na
mnie, w lustrze odcinali$my si¢ jasnym tonem od ciemnej czerwieni $cian i zaston; wlasnie w
lustrze dostrzegltam po mojej lewej stronie otwierajace si¢ okno od parku. Wszedt on, usmiechnat
si¢ do mnie, objat mnie, kiedy wstatam. Uklgktam na dywanie przy 16zku, Zeby nala¢ mu herbaty i
podatam mu filizanke, potamatam i posmarowatam mastem biskwity, ukroitam plasterek ciasta. Dla
kogo byla trzecia filizanka? Odgadt, Ze chcg zada¢ pytanie.

- Kto$ do ciebie za chwilg przyjdzie. - Kto?
- Czy to wazne? Ktos, kogo lubig. - Pan nie zostanie?
- Niezupetnie.

Niezupetnie - nie od razu zrozumiatam. Potem zorientowatam sig, ze wielkie lustro byto lustrem
tylko od mojej strony i1 ze drzwi byty przezroczyste, po drugiej ich stronie znajdowato si¢ drugie
pomieszczenie, z ktérego mozna byto obserwowac, jesli kto$ chcial, co dziato si¢ w moim pokoju.
Oczywiscie byto wiele pokoi urzadzonych podobnie. Dlaczego mowi¢ o moim pokoju? Przeciez
wigzien mowi moja cela, chociaz jej nie wybieral, natomiast ja sama wybratam los wigznia. "Jesli
zgodzisz si¢ naleze¢ do mnie, bedg toba rozporzadzat." Te stowa wypowiedziane tylko raz, ktorych
nie powtorzyl nigdy wigcej, krazyly bez kofica w mojej glowie, jak ptyta odtwarzana wciaz na
nowo. Wysoki, szczupty chtopiec przyprowadzony przez lokaja, teraz witany przez Sir Stephena
otrzymywat od niego wladze nad nia. Sir Stephen odstawit filizanke. Nalatam herbaty
nieznajomemu, ktory powiedziat: "Isn't she saoeed" "She's yours", powiedzial Sir Stephen 1
wyszedt. Nie warto bylo odstawia¢ tacy z herbata. Na ogromnym tozu bylo do§¢ miejsca. Ktoz
potrafi zatrze¢ sny?

Rzadko zdarzato sig, ze cztonkowie Klubu lub goscie przychodzili do restauracji czy do baru w
towarzystwie kobiety, ale zdarzalo sig to jednak czasami. Nie bylo zakazu wstgpu dla kobiet, mogly
wchodzi¢ nawet do pokoi - pod warunkiem jednakze, ze znajdowaly si¢ w towarzystwie mgzczyzn.
Wprowadzajacy mezczyzna nie musiat nic doptacac, ptacit tylko za to, co zjadty lub wypily i nie
musiat podawac¢ ich nazwiska. Jedyna rdznica, jaka istniala w tym punkcie migdzy Roissy i
zwyklym hotelem na godziny to fakt, Ze biorac pokdj trzeba byto jednocze$nie zamowic
dziewczyng. W wielkiej sali, gdzie panowat tropikalny upat, gdzie rosty ogromne filodendrony 1
paprocie, zdejmowaty futra, czasem nawet gorg od kostiumu. Ich pewno$¢ siebie, ktoéra maskowata
by¢ moze brak tej pewnosci, ich ciekawos¢, ktorej usitowaty nadac¢ pozory arogancji, ich usmiechy,
ktére miaty by¢ pogardliwe i ktdre z pewnoscia niekiedy rzeczywiscie wyrazaly prawdziwa pogardg
- draznity dziewczgta 1 dostarczaly znakomitej zabawy tym z mezczyzn, ktorzy dobrze znali Roissy,
cztonkom Klubu i klientom.

Podczas o$miu dni, kiedy O miata stuzbg w restauracji, przy obiedzie pojawily sig trzy, kazda
innego dnia. Trzecia z nich, wysoka, o jasnych wiosach, byta w towarzystwie mtodego mezczyzny,
ktoérego O zauwazyla juz wczesdniej przy barze. Usiedli przy jednym ze stolikow nalezacych do jej
rewiru, we wnegce okiennej. Prawie natychmiast jeden z cztonkéw Klubu, niejaki Michel przysiadt
si¢ do nich i skinal na O. Michel byt raz z O. Kiedy mgzczyzna przedstawiat go kobiecie, O
ustyszata: "Moja zona". Na rece miala obraczke z matymi diamencikami 1 prawie czarnym



szafirem. Michel uklonit sig, usiadl, a kiedy mattre d’hotel przyjat zamowienia, rozkazat czekajacej
O:

- Przynie$ pani album.

Mtoda kobieta niedbale przewracata kartki albumu, z pewnos$cia pomingtaby fotografi¢ O, ale maz
zwrocit jej uwage:

>- Zobacz, to chyba ta, jest bardzo podobna. Podniosta oczy na O, bez usmiechu.
- Naprawdg? - powiedziala,

Proszg przewroci¢ strong - powiedziat Michel.

Przeczytala$ opis? - zapytat jej maz.

Mtoda kobieta zamkngta album nie odpowiadajac. Ale kiedy O poszta po przystawki i powrocita
potem, zobaczyla, ze tamta mowi co$ z ozywieniem, a Michel $mieje si¢. Na jej widok zamilkli
wszyscy troje, jednak kiedy przynosita kawg, ustyszata, jak maz nalega:

-No wigc, zdecyduyj sig.

Michel dodat cos, czego O nie zrozumiata, mtoda kobieta wzruszyta ramionami. W pokoju nie
rozebrata si¢, musneta O sucha reka, a jej wydawalo sig, ze poczula na ciele pazury wielkiego,
drapieznego ptaka. Potem patrzyta jak piesci jej mgza i jak oddaje si¢ mu. Nie zbili jej, nie zngcali
si¢ nad nia, nie lzyli jej; odeszli, zostawiajac ja naga. Zwracali si¢ do niej grzecznie; nigdy nie czula
si¢ bardziej upokorzona.

- Te dziwki - powiedziata Noelle, kiedy udato jej si¢ wyciagna¢ z O, ktoéra widziata razem z para, 1
ktora wypytywala, co si¢ wlasciwie stato 1 jakie byly jej wrazenia - te dziwki, to takie same kurwy
jak my, przeciez ze tak, inaczej by tu nie przyjezdzaty, ale za co one si¢ uwazaja! Gdybym mogla,
to spoliczkowatabym je.

To uczucie wobec kobiet z zewnatrz, przybywajacych do Roissy bylo state 1 wszystkie dziewczyny
zgadzaly sig co do tego. Zdarzalo sig, ze Noelle, zreszta wszystkie inne dziewczyny, takze O,
zazdros$city kobietom, przywiezionym do Roissy przez ich kochankow, byto to jednak z powodu
zainteresowania, jakim darzyli je ich kochankowie, nie bylo w tym jakiejkolwiek urazy czy tez
prawdziwej zazdro$ci. Podczas swojego pierwszego pobytu O nawet nie domyslata sig, jak ciepte
uczucia budzi wokét siebie, che¢ rozmowy z nia, pomozenia jej, cieckawo$¢, kim jest, che¢
pocatowania, u dziewczyn ktére po jej przybyciu rozebraly ja, umyty, uczesaty, umalowaty i znow
ubraly w gorset i suknig, nastgpnie zajmowaty si¢ nia codziennie i na prézno prébowaty z nia
porozmawiac, kiedy wydawato im sig, ze nikt nie widzi; tym bardziej na prozno, ze O nigdy nie
probowala odpowiedzie¢. Gdy teraz na nia przyszta kolej, by obstugiwa¢ pokoje, to znaczy udac sig
razem z Noelle do pomieszczen Wielkiej Klauzury 1 zajmowac si¢ toaleta dziewczyn tam
przebywajacych, O byla wstrzasnigta ilo$cia powtorzen, wielokrotnym wcieleniem tego, czym sama
ongi$ byta, a co teraz oddawano w jej rece; nigdy nie mogta powstrzymac drzenia przekraczajac
prog jednego z czerwonych pokoi. Bo wszystkie byly czerwone. Najwigksza przykros$¢ sprawiato
jej to, ze nigdy nie zdotala z cala pewnoscia stwierdzi¢, ktory z nich sama zajmowato w swoim
czasie. Trzeci? Za oknem stycha¢ byto szum wierzby. Blade astry, ktore kwitna przez cala jesien,
rozwinety si¢ wlasnie. Zblizato si¢ wrzesniowe zréwnanie dnia z noca. Ale rowniez za oknem
piatego pokoju rosla wierzba i rosty astry. Zamieszkiwata go smukta, drzaca dziewczyna o jasnej
cerze, na jej udach widniaty pierwsze fioletowe smugi od szpicruty. Nazywata si¢ Claude. Jej



kochankiem byt chuderlawy mezczyzna w wieku lat okoto trzydziestu, ktory trzymatl ja za ramiona
1 patrzyl na nia z pasja w oczach, kiedy lezac na plecach otwierata swoje delikatne, rozpalone
podbrzusze megzczyznie, ktorego nigdy przedtem nie widziata, stuchat, jak jeczata pod jego
cigzarem, Tak kiedy$ Rene trzymat O za ramiona. Noelle myta dziewczyng, O malowata ja,
zawiazywala jej gorset 1 zaktadata suknie. Miata delikatne piersi o r6zowych sutkach, okragte
kolana. Byta milczaca i zagubiona. Ona i dziewczyny takie jak ona, ktore nalezaty do
wtajemniczonych, i ktére tylko oni dzielili pomigdzy siebie, ktore oddawaty si¢ w milczeniu i ktore
opuszcza Roissy z zelaznym pierscieniem na palcu, kiedy tylko wtajemniczeni uznaja ze sa juz
gotowe 1 do$¢ wytresowane, aby pozwoli¢ poza Roissy swoim kochankom prostytuowac je dla ich
rozkoszy, byly dla dziewczyn prostytuujacych si¢ w Roissy dla pienigdzy, dla zyskow i
przyjemnosci czlonkéw Klubu, a nie dla kochajacego mgzczyzny, przedmiotem zaciekawienia i
niekonczacych si¢ domystow. Czy powroca kiedys do Roissy? Czy jesli powroca, zndOw zostang
zamknigte w Wielkiej Klauzurze, czy tez cho¢by na kilka dni zostana uwolnione od nakazu
milczenia 1 umieszczone we wspdlnocie? Byta pewna dziewczyna, ktora jej kochanek pozostawit na
sze$¢ miesiecy w Klauzurze, zabral potem i nigdy juz nie przywi6zt. Natomiast O spotkata Jeanne,
ktora spedzita juz rok w Zgromadzeniu, potem wyjechatla, potem wrocita znowu; byla to ta Jeanne,
ktéra Ren¢ piescit na jej oczach i ktdra patrzyla na O z takim podziwem i zazdro$cia. Dziewczyny
ze Zgromadzenia byly bite 1 zakuwane w tancuchy tak jak tamte, byty jednak wolne. Ich wolnos¢
nie polegala na tym, by mogly unikna¢ bicia, kiedy znajdowaly si¢ w Roissy, ale w kazdej chwili
mogly stamtad wyjechac, jesli tylko chciaty tego. Te, ktore byty najokrutniej traktowane wyjezdzaty
najrzadziej. Noelle zostawala na dwa miesiace, potem wyjezdzata na trzy miesiace, powracata
znowu, kiedy nie miata juz pieniedzy. Natomiast Yvonne i Julienne, ktore podobnie jak O smagano
codziennie, podobnie tez jak O, zgodnie z przewidywaniami Noelle, chlosta byta im wymierzana
czgsto parg razy dziennie, otdz Yvonne, Julienne 1 O byty z wlasnej woli wigzniarkami, takimi jak
te, ktore znajdowaly si¢ w Wielkiej Klauzurze.

Kiedy mingto sze$¢ tygodni, podczas ktorych nie przestawata mimo codziennych rozczarowan
oczekiwac przybycia Sir Stephena, O spostrzegta, ze wielu cztonkow Klubu przebywato w Roissy
przez dtuzszy czas lub pojawiato sig przez kilka dni pod rzad; z klientami dziato si¢ podobnie.
Mozna wigc byto dowiedzie¢ sig, jakie sa upodobania, lub przyzwyczajenia wielu z nich. Podobnie
zreszta byto tez i z lokajami, do tego stopnia, ze czgsto w refektarzu ten sarn lokaj wybierat sobie tg
sama dziewczyng: tak bylo tez z O, ktdora Jose¢ sadzat okrakiem na sobie, rekami trzymajac ja za
talig 1 posladki, tak ze gdy pochylita si¢ nieco, przypominata omdlewajaca w objgciach Boga Sziwy
kobiet¢ z indyjskich statuetek.

O zauwazyla, ze Carl powraca coraz czgsciej, nie tyle dlatego, ze niekiedy przyjezdzal cztery dni
pod rzad, zawsze zamawiajac ja na wieczor okoto godziny dziewiatej, ale dlatego, ze za kazdym
razem probowata wyciagna¢ od niego co$ o Sir Stephenie. Rzadko zgadzat sig na to, przy tym
zawsze mowit jej o tym, co on, Carl powiedziat Sir Stephenowi na temat O, niz o tym, co Sir
Stephen odpowiedziat. Ani razu nie zostawit O pienigdzy. Nie Zzeby nie znat tego zwyczaju.
Pewnego wieczoru sprowadzit razem z O inna dziewczyng, okazata si¢ nig by¢ Jeanne. Bardzo
szybko odestat ja 1 zostat z O, ale odestat ja z rekami pelnymi banknotéw. Dla O nie bylo nic.
Dlatego nie rozumiata co sig stato, kiedy pewnego pazdziernikowego wieczoru, zamiast i$¢ sobie,
jak a miat w zwyczaju, kazat jej si¢ ubra¢, poczekal, az bedzie gotowa 1 wreczyt jej podtuzne
puzderko z bigkitnej skory. O otworzyta: w srodku znajdowat sig pierscionek, naszyjnik i dwie
bransolety z diamentow.

- Wlozysz je zamiast tych, ktore teraz nosisz - powiedziat - kiedy cig stad zabiorg.
- Zabiorg? - powiedziata O. - Dokad? Przeciez nie moze mnie pan zabrac.

- Najpierw zabiorg ci¢ do Afryki — odpowiedzial potem do Ameryki.



- Ale pan nie moze tego zrobi¢ - powtorzyta O. Carl machnat r¢ka, jakby cheac ja uciszy¢:
- Dogadam sig z Sir Stephenem 1 zabiorg cig.

- Ale ja nie chceg - krzykneta O, nagle zdjgta przerazeniem - nie chcg, nie chceg!

- Zechcesz - powiedzial Carl

O pomyslata: ,,Uciekng! Nie zniosg go, uciekne”. Pudeleczko lezato otwarte na nieposcielonym
16zku, klejnoty, ktérych O nie mogta wtozy¢, I$nity we wzburzonych faldach przescieradta, warte
byly majatek. "Uciekng z diamentami” - powiedziata do siebie w mys$li 1 uSmiechneta si¢ do niego.

Nie wrocil. Dziesig¢ dni pozniej, kiedy czekala, ubrana w zoltoszara suknig, ktéra miala na sobie
pierwszego dnia, az sluzacy otworzy jej matlq kratg, by udac si¢ do biblioteki, ustyszata pospieszne
kroki z tylu 1 odwrdcito si¢. Byla to Anne-Marie, w reku miata gazete, ktéra podata jej, byta blada
jak nigdy - "Spojrz", powiedziata - Serce podskoczyto w piersi O: na pierwszej stronie widniala
zagubiona twarz, rozchylone usta, oczy patrzace na wprost: jej twarz Tytut wydrukowany duzymi
literami: ,,Zdjgcie nagiej kobiety w kieszeni ofiary". Alpinisci trenujacy wspinaczke na skatkach w
lasku Fontainebleau, zwabieni szczekaniem psa. Odkryli w wawozie Franchard trupa mezczyzny
zabitego strzalem w kark 1 ukrytego w krzakach. Nieznajomy jak informowata gazeta - wygladal na
cudzoziemca, Ale nie miat przy sobie zadnych dokumentdéw. Znaleziono przy nim tylko zdjgcie
catkiem nagiej kobiety wsunigte za podszewke marynarki do ukrytej kieszeni. Wedlug pewnych
poszlak byta to najprawdopodobniej prostytutka, policja poszukuje jej. Dalej nastepowat opis, ktory
nie budzil najmniejszej watpliwosci: byt to Carl.

- Domyslasz sig, kto to moze by¢? - spytata AnneMarie.
- Och, tak - powiedziata O - nie mozna nic moéwi¢, Sir Stephen...

- Musisz odpowiedzie¢ na pytania, jezeli ktos$ ci je zada - powiedziata Anne-Marie - ale nie musisz
mowic, ze to Sir Stephen przystal go do ciebie. Istnieje jednak obawa, ze dowiedza si¢ o tym sami.

Kiedy policja zjawita si¢ w Roissy, Carl zostal juz zidentyfikowany przez krawca 1 obstuge z
hotelu, w ktorym zamieszkiwat, na podstawie ubrania i znakow z pralni. O byla przestuchiwana
tylko na marginesie §ledztwa, wypytywano ja wtasnie o Sir Stephena. Wiedziano, ze miat jakie$
stosunki z Carlem. Jakie? O nie wiedziata tego. Po trzech godzinach przestuchania O nie
powiedziata nic, stwierdzila tylko, ze od dwoch miesigcy nie widziata Sir Stephena.

- Spytajcie jego samego! - wykrzykneta wreszcie. - Nie rozumiesz, ze to najprawdopodobniej twoj
przystojniaczek zatatwit Belga?! Wiasnie dlatego zniknal. Natomiast zeby to udowodnic...

Nigdy tego nie udowodniono. Przypuszczano, ze Carl, o ktérym wiadomo bylo, ze zajmuje si¢
kopalniami metali ziem rzadkich w Afryce Srodkowej, prowadzil negocjacje nie majac do tego
prawa. Dotyczylo to wysokich kwot (ich $lady odnaleziono w zapiskach dotyczacych stanu jego
kont w banku, ale wszystkie pieniadze zostaly wycofane). Chodzito o koncesje lub produkty, owe
negocjacje miaty by¢ rzekomo, prowadzone z zagranicznymi agentami - by¢ moze angielskimi, by¢
moze Sir Stephenem - wiedziano tez, ze miat zamiar wyjecha¢ z Europy, przypuszczano, ze owi
agenci, kiedy zorientowali sig, ze oszukano ich i pozostali bez obrony prawnej, zemscili sig.
Natomiast co do tego, zeby schwyta¢ Sir Stephena. stwierdzi¢, czy powroci kiedykolwiek...

- Teraz jeste$ wolna. O - powiedziata Anne-Marie. - Mozna zdja¢ twoje zelaza, obrozg, bransolety,



zatrze¢ pigtno. Masz diamenty, mozesz wroci¢ do siebie.
O nie ptakala, nie skarzyta si¢. Nie odpowiedziata Anne-Marie ani stowem.
- Ale jesli cheesz - powiedziata jeszcze Anne-Marie - mozesz zostac.

Koniec

POSLOWIE

Kiedy$ pewna zakochana dziewczyna powiedziata mgzczyznie, ktdrego kochata: ja tez
moglabym pisac takie historie Jakie lubisz... Tak mys$lisz? — zapytat

Spotykali si¢ dwa czy trzy razy w tygodniu, ale nigdy w czasie wakacji, nigdy w soboty 1 niedziele.
Kazde z nich wykradato spedzany wspolnie czas rodzime i obowiagzkom zawo-dowym. W
styczniowe 1 lutowe popotudnia, kiedy dni staje si¢ dtuzsze, a zachodzace stonce czerwonawo

odbija si¢ od fal Sekwany, przechadzali si¢ oboje po nabrzezach wzdtuz quai de Grands-Augustins i
quai de la Tournelle, catowali si¢ ukryci pod mostami. Jaki$ kloszard krzyknat kiedy$ do nich:
Moze wam zafundowac¢ hotel? Szukali schronienia w coraz to innych miejscach. Dziewczyna
wozita ich oboje zdezelowanym samochodem do ZOO, gdzie przygladali si¢ zyrafom; do Bagatelle,
gdzie na wiosng kwitng irysy i powojniki, a na jesieni astry. Zapisywata nazwy sinobfekitnych,
fioletowych 1 blador6zowych astréw. Po co, skoro wiedziata, ze nigdy nie bgdzie miata ogrodka, w
ktérym mogtaby je posiac?

Jednak do Vincennes albo do lasku Bulonskiego jest za daleko. Poza tym w Lasku spotyka sig
znajomych. Rzeczywiscie pozostawaty im pokoje na godziny. Czasami ten sam po-kdj parg razy
pod rzad. Czasem wciaz inne, zaleznie od zrzadzenia przypadku. Stabe $wiatto lampki w
dworcowym hotelu ma jaki$§ szczegdlny urok; nie bez wdzigku sa tez owe skromne 1 wygodne
malzenskie toza, ktore wychodzac pozostawia si¢ niezascielone. Z czasem dzwigk stow i oddechow
kojarzy sig nieodtacznie z szumem ulicy 1 piskiem opon na zewnatrz.

Przez kilka lat dzialo si¢ zwykle tak, ze czute ulotne chwile, ktére nadchodza po mitosci, chwile
gdy zatrzymuje sig czas 1 kochankowie leza spleceni ze soba w uscisku wypetnione byty
opowiadaniami, czy moze raczej opowiesciami, a ich tres¢ zaczerpnigta byta z przeczytanych
ksiazek. Swiat ksiazek byt jedynym miejscem gdzie byli naprawde wolni, ich wspélna ojczyzna i
jedynym miejscem do ktérego podrozowali razem; wspolnie zamieszkiwali niektore z nich tak, jak
inni mieszkaja w rodzinnej siedzibie. W ksiazkach spotykali ludzi podobnych do nich, swoich braci:
dla nich pisali poeci a niekiedy listy kochankow z zamierzchtycb czaséw docieraty do nich torujac
sobie drogg poprzez nieznane, obce jezyki, poprzez odmienne mody i obyczaje. Stowa
odczytywane potgtosem rozbrzmiewaty w anonimowym pokoju, w obskornej 1 cudownej wiezy
opierajacej sig skutecznie przez kilka godzin atakom zgietku panujacego na zewnatrz. Nigdy nie
spedzali razem nocy. O okreslonej porze trzeba byto wsta¢ 1 wyjs¢—=zegarek pozostawiat caty czas
na przegubie.



Kazde z nieb musiatlo powrdcic¢ na swoja ulicg, do swojego domu, pokoju, t6zka. Do bliskich, z
ktorymi taczy inny rodzaj mitosci, do tych, ktorym oddat nas przypadek, mitos¢ lub ktorym
oddali$my si¢ sami; nie wolno opusci¢ ich ani skrzywdzi¢, bo jest si¢ fragmentem ich zycia. On nie
byl sam iv swoim pokoju, ona tak.

Ktorego$ dnia nastapit ciag dalszy owego ,, Tak myslisz?" Nie wiedzac jeszcze, ze kiedys$ znajdzie
w kadastrze nazwisko Reage i pozwoli sobie zapozyczy¢ imig¢ od dwdch stynnych rozpustnic -
Pauliny Borghese 1 Pauliny Roland - ta, w imieniu ktorej dzisiaj przemawiam i czuj¢ si¢ w pelni do
tego uprawniona, jako Ze o ile ja nie mam w sobie nic z jej osoby, to ona ma ze mnie wszystko, a
przede wszystkim glos — otdz pewnego dnia ta dziewczyna, zamiast siggna¢ po ksiazke przed snem,
utozyla si¢ zwinigta w klgbek na lewym boku, wzigta do reki dobrze naostrzony otdéwek i zaczgta
pisa¢ obiecang historig.

Mijata wiosna. W parkach przekwitaly ostatnie japonskie wisnie, magnolie rosnace nad woda, bzy
porastajace nasyp obwodnicy kolejowej. Dni byly nieznosénie dtugie, poranne §wiatto przenikato o
zgola niestosownej porze nawet przez czarne, zakurzone zastony pozostate jeszcze z czaséw wojny
1 zaciemnienia. W §wietle niewielkiej lampki ustawionej na stoliku nocnym dton trzymajaca otowek
przebiegala kartki papieru nie zwazajac ani na promienie brzasku, ani na to, ktora jest godzina.
Dziewczyna pisala tak, jak przemawia si¢ w ciemnosci do kogo$, kogo si¢ kocha, kiedy to zbyt
dtugo nie wypowiedziane stowa mito$ci wybrzmiewaja nareszcie. Pierwszy raz w zyciu pisala bez
wahania, bez zastanowienia, bez poprawek, skreslen, pisala tak, jak si¢ oddycha, tak jak si¢ $ni.
Nieustanny hatas za oknem przycichal zwolna, nie dobiegato juz trzaskanie drzwiczek
samochodow. Paryz pograzat si¢ w milczeniu. Pisata jeszcze, kiedy pojawili si¢ zamiatacze ulic 1
pisata az do §witu. Pierwsza noc catkowicie nieprzespana, noc stracona, ale kto wie, moze
odzyskana? Przyszedt ranek. Schowata blok papieru na ktorym zapisane byly dwa rozpoczgcia,
ktore sa Ci Czytelniku znane skoro czytasz te stowa. Zadates sobie trud przeczytania calej historii i
wiesz teraz juz duzo wigcej niz ona w tamtej chwili. Teraz trzeba bylo wsta¢, umy¢ sig, ubrac,
uczesac 1 powrdci¢ do codziennego kieratu; nalozy¢ na twarz codzienny u§miech, codzienna niema
stodycz. Jutro, moze pojutrze pokaze mu ten zeszyt.

Podata mu go, gdy tylko wsiadl do samochodu w ktorym czekata na niego par¢ metrow od
skrzyzowania, w malej uliczce blisko pewnej stacji metra i pewnego targu (nie szukajcie tej ulicy,
jest duzo podobnych, zreszta to nie ma znaczenia). Nie ma mowy, zeby przeczyta¢ to od razu.
Zreszta spotkanie okazato si¢ jednym z tych, na ktore przychodzi sig, zeby powiedziec, ze si¢ nie
przychodzi — kiedy dowiadujemy sig, ze co$ nam wypadto i jest juz zbyt p6zno, zeby odwotac. I
tak dobrze, ze udato mu si¢ urwac na chwilg. W przeciwnym wypadku czekalaby godzing 1
powrocitaby nastgpnego dnia w to samo miejsce, o tej samej porze - wedlug odwiecznych regut
obowiazujacych konspiratorow. Powiedziat ,,urwac sig", bo oboje uzywali swoistego zargonu
wigzniow, ktorzy nie buntuja si¢ przeciw wigzieniu; by¢ moze zdawali sobie sprawg z tego, ze o ile
znosili je zle, to uwolnieni czuliby si¢ nielepiej, majac w dodatku poczucie winy. Swiadomos¢ tego,
ze trzeba wroci¢, nadawala szczeg6lna warto$¢ czasowi, ktory) udato si¢ wykrasé: czasowi, ktory
rozciagatl si¢ gdzie$ poza zwyktym uptywem godzin na ksztatt niezwyktej 1 wiecznej
terazniejszosci.

W miarg jak mijaty kolejne lata nie zmieniajac nic w ich sytuacji, powinni moze czu¢ si¢ osaczeni
przez te, ktore mialy nadejs¢... ale nie. Przeszkody pojawiajace si¢ codziennie, co tydzien - okropne
niedziele bez listow, bez telefonow, kiedy niemozliwe byto cho¢by jedno stowo, jedno spojrzenie,
straszliwe wyjazdy wakacyjne, po stokro¢ przeklete (zawsze znajdowat sig ktos, kto pytat: O czym
myslisz?) - starczalo tego, aby watpi¢ 1 bezustannie obawiac sig, ze to drugie zmieni sig. Nie
oczekiwali od zycia szczg$cia, ale skoro juz spotkali sig, chcieli zeby to trwato, Boze, zeby to
trwalo... Zeby nigdy nie bylo tak, Ze jedno z nich stanie si¢ obce dla drugiego; Zzeby przetrwato
nieoczekiwane poczucie braterstwa, rzadsze niz pozadanie, cenniejsze niz mitos¢ - albo moze to



wladnie jest mitos$cia? Wszystko krylo w sobie zalazek ryzyka: spotkanie, nowa sukienka, wyjazd,
nieznany wiersz. Ryzyko byto wszedzie, ale czemuzby go nie podejmowac? W tej chwili
najwigkszym byl ten zeszyt. A jezeli jej fantazje wzbudza wstret ukochanego, albo — co gorsze —
nudza go, albo — co jeszcze gorsze — wydadza mu si¢ Smieszne? Nie dlatego, ze byly takie a nie
inne, ale dlatego wiasnie, Ze byly jej, rzadko bowiem wybaczamy tym, ktoérych kochamy, to, co
wybaczamy wszystkim innym. Obawiata si¢ niestusznie: Ach, pisz dalej -powiedziat. - Co bedzie
dalej? Czy wiesz juz? Wiedziata. Odkrywata to stopniowo. Przez caly koniec lata i calq jesief, na
rozpalonej plazy 1 w ponurym uzdrowisku, a potem w wyptowiatym i wypalonym stoncem Paryzu
pisata to, co jej si¢ objawilo. Wysytata mu na poste restante po dziesig¢, pigc stron, czasem rozdziat
albo fragment rozdzialu. Zawsze na kartkach tego samego formatu co poczatek, czasami zapisane
otéwkiem, czasami dlugopisem albo pidrem o cienkiej stalowce. Nie zostawiata sobie kopii ani
brudnopisu, ale poczta okazata si¢ godna zaufania. Historia nie bylta jeszcze zakonczona, gdy
nadeszla jesien; oboje powrocili do Paryza i znow zaczgli si¢ spotyka¢. Wowczas on domagat sig,
aby ona czytala mu na gltos nowopowstate fragmenty: we wngtrzu czarnego samochodu
zaparkowanego w jednej ze smutnych, zattoczonych ulic trzynastej dzielnicy, gdzie§ w poblizu
Butte-aux-Cailles, gdzie wszystko wyglada jakby Zzywcem przeniesione z ostatnich lat zesztego
wieku, albo nad brzegiem kanatu Saint-Martin z niemal chinskimi mostami. Dziewczyna czytata i
przerywala niekiedy, bo w ciszy mozna wymysli¢ niejedno, wymysli¢ 1 zapisa¢. Zupetnie jednak
inaczej brzmi, gdy glo$no odczytuje sig to, co powstato w ciagu niekonczacych sig nocy.

Pewnego dnia opowies$¢ urwata sig jednak. Przed O byta juz tylko $mier¢, ktérej w tajemniczy
sposOb poszukiwata ze wszystkich sit 1 ktora zostala jej przyznana w dwoch ostatnich liniach. Jesli
chodzi o to, w jaki sposob rekopis z jej historig znalazt si¢ w rekach Jeana Paulhan, to obiecatam
nie zdradza¢ tego sekretu, podobnie jak nie wyjawig prawdziwego nazwiska Pauliny Reage ufajac,
ze ci, ktorym jest znane, okaza si¢ dyskretni tak dtugo, jak dtugo begdzie wydawato mi si¢
niemozliwe ztamanie tej obietnicy. Zreszta nie ma nic bardziej zwodniczego 1 zmiennego niz czyjas
tozsamos¢. Jesli mozna wierzy¢, tak jak wierza w to setki miliondéw ludzi, Ze przezywamy wiele
réznych egzystencji, to czyz nie mozna wierzy¢ rowniez w to, ze w kazdej z nieb spotykaja si¢ w
nas rozliczne di4sze? Kimze w koncu jestem, powiada Paulina Reage, jesli nie ukrywana przez
dtugi czas czastka kogo$, mocna i utajniong czastka, ktora nigdy nie zdradzita si¢ czynem, gestem
ani nawet stowem, a objawia si¢ w podziemiach wyobrazni przez marzenia, ktore sa tak stare, jak
swiat? Skad pochodza owe obrazy, uparcie pojawiajace si¢ przed snem, zawsze te same.., w ktorych
najczystsze 1 najbardziej nieopanowane uczucie usprawiedliwiato lub moze nawet wymagato
najokrutniejszego oddania, obrazy, w ktorych naiwne wizje tancuchow i pejczy uzupetiaty
zniewolenie o symbole zniewolenia - nie linem. Wiem tylko, ze byly dla mnie dobroczynne - w
przeciwienstwie do obrazéw racjonalnych, skupionych na dziennej stronie zycia, probujacych
zorganizowac je 1 oswoic.

Nigdy nie umialam oswoi¢ mojego zycia. Mimo to wszystko od-bywato sig tak, jak gdyby te
dziwne sny na jawie dopomagaly mi jakos, jakby przezywajac niemozliwe szalen-stwa i rozkosze
wyobraznia optacata rodzaj okupu: dni, ktore nastgpowaty byly w tajemniczy sposob 1zejsze;
rozumne porzadkowanie przysztosci i rozsadne przewidywanie zawsze obracane bylty w niwecz
przez rzeczywi-sto$¢. Bardzo szybko wigc nauczytam sig, ze nie nalezy zabudowywac pustych
godzin nocy idealnymi siedzi-bami - nieistniejacymi, lecz mozliwymi - w ktorych krewni 1
przyjaciele zyja razem szczgsliwie (c6z za uroje-nie!), natomiast bez obaw mozna urzadza¢
wys$nione palace, o ile zaludni sieje zakochanymi kobietami, sprostytuowanymi z mitosci 1
tryumfalnymi w swoich kajdanach. Zamki Sade'a, ktore odkrytam o wiele p6zniej niz zaczgtam w
sekrecie konstruowa¢ moje wiasne, nie zaskoczyty mnie wigc szczegdlnie, podobnie jak jego
Przyjaciele Wystgpku: miatam juz swoje tajne stowarzyszenie, cho¢ moze niegrozne i niewielkie.
Dzigki niemu jednak zrozumiatam, ze wszyscy jesteSmy oprawcami 1 wszyscy jesteSmy wig¢zniami
w takim sensie, ze zawsze jest w nas kto$, kogo wigzimy, zakuwany w kajdany, zmuszamy do
milczenia. Poprzez prawdziwe zrzadzenie losu zdarza sig, ze to samo wigzienie otwiera sig.



Kamienne mury celi, samotnos¢, ale takze noc, znowu samotno$¢, ciepta posciel, milczenie
uwalniaja nieznajomego, ktoremu odmawiamy prawa do dziennego $wiatla. Ucieka nam, ucieka
bezustannie, przedostajac si¢ przez mury, dorostos¢ i zakazy. Pojawia sig to tu, to tam, w roznych
epokach 1 krajach, przybiera to czy inne nazwisko. Ci, ktorzy przemawiaja w jego imieniu, sg tylko
thumaczami, ktorym nie wiedzie¢ czemu (czemu wlasnie oni, wlasnie w tym czasie?) dane byto
uchwyci¢ niektore nitki odwiecznej pajeczyny zakazanych snéw. A wigc - oto wlasnie mija
pigtnascie lat - dlaczegdzby nie ja? Jego, mgzczyzng dla ktdrego pisatam tg historig - ciggnie dale;j
autorka — fascynowato to, w jaki sposdb miala si¢ ona do mojego wlasnego zycia. Czy to mozliwe,
zeby byla jego zdeformowanym -odwroconym obrazem? trudnym do rozpoznania cieniem
przechodnia skurczonym iv potudniowym stoncu lub réwnie trudnym do rozpoznania cieniem
diabolicznie wydtuzonym jak ten, ktory ktadzie si¢ przed cztowiekiem przechadzajacym si¢ po
plazy nad brzegiem Atlantyku w ostatnich promieniach zachodzacego stonca? Pomig¢dzy tym, czym
wydawatam si¢ by¢ a tym, co opowiadatam 1 wydawato mi sig, Ze jest tworem wyobrazni,
dostrzegatam tak wyrazny dystans i tak glebokie pokrewienstwo, ze nie bytam w stanie si¢ w tym
zorientowac. By¢ moze tylko dlatego pogodzitam sig¢ z moim Zyciem wykazujac taka cierpliwosé
(czy biernos¢, czy stabosc), ze zawsze kiedy chciatam, potrafitam przenies¢ si¢ do tej ukrytej sfery,
ktéra pomagata mi zy¢; do ktdrej nikt si¢ nie przyznaje, ktorej nie dzieli si¢ z nikim. Teraz oto
dzigki temu, ktérego kochatam przyznatam si¢ 1 bylam gotowa podzieli¢ je z kazdym kto zechce,
réwnie sprostytuowana w anonimowosci ksiazki jak w ksiazce ta dziewczyna bez twarzy, bez
wieku, bez nazwiska 1 nawet bez imienia. Nigdy nie pytal o nia. Rozumial, Ze byla ucielesnieniem
mysli, czym$ ulotnym, jakim$ cierpieniem, zaprzeczeniem jakiegos losu. Ale inni? Reng,
Jacaueline, Sir Stephen, Anne-Marie? A miejsca, ulice, parki, domy, Paryz, Roissy? Okolicznos$ci?
To raczej wiedziatam. Na przyktad Reng (imig, do ktdérego mam sentyment) to wspomnienie, nie,
slad mtodzienczej mitosci a raczej nadziei na mitos¢, ktora nigdy nie przybrala innej formy 1 Reng
nigdy nawet nie podejrzewat, ze mogtabym go kocha¢. Ale Jacaueline kochata go. A mnie przed
nim. Mimo to z nia wlasnie wiaze si¢ wspomnienie mojego pierwszego zawodu mitosnego.
Mialy$my obie po pigtnascie lat i przez caty rok szkolny chodzita ze mna skarzac si¢ na moja
obojetnos¢. Kiedy tylko wakacje oddality ja ode mnie, obojetno$¢ mingta, przebudzitam si¢ z nie;.
Pisatam listy. Lipiec, sierpien, wrzesien, przez trzy miesiace na prozno wypatrywatam listonosza.
Jednak pisatam dalej. Wszystko przepadto wtasnie przez te listy. Rodzice Jacaueline zabronili jej
spotykac si¢ ze mna, przeniesli do innej klasy i to od niej dowiedzialam sig Ze ,, to byl grzech".

Co bylo grzechem? Co mi zarzucano? Nie bylo nic czystszego... Rosalindg i Celi¢ wymyslitam - z
poczatku - zupelie niewinnie. Pozostaje jeszcze dodac, ze z Jacaueline, tej prawdziwej Jacaueline,
znalazto si¢ w tej historii tylko imi¢ 1 jasne wlosy. Ta, ktora pojawita si¢ w ksiazce, jest raczej
pewne aktorka o pogardliwym wyrazie malujacym si¢ na bladej twarzy, z ktéra kiedys$ spotkatam
si¢ na obiedzie na ulicy d'Epe-ron. Stary czlowiek, od ktérego dostata swoje klejnoty, stroje i
samochdd, brat mnie na $wiadka: ,, Czyz ona nie jest pigkna?" Owszem, byla pigkna. Nigdy wigcej
jej nie widziatam.

Czy gdybym byta mgzczyzna, to stalabym si¢ kim$ takim jak Reng? Oddanym komus$ i zdolnym
odstapi¢ wszystko, nawet nie zdajac sobie sprawy z anachronicznosci tego feudalnego poddanstwa?
Bojg sig tego... Ksiazkowa Jacaueline byta w pelni obca i potrzebowatam sporo czasu, zeby
uswiadomi¢ sobie, ze jednak kiedy$ podobna dziewczyna - ktora rozpaczliwie podziwiatam -
odebrata mi kochanka. Zems$citam si¢ na niej wysylajac ja do Roissy, chociaz zawsze my$latam, ze
obca mi jest wszelka mysl o zemscie; w dodatku nawet nie bytam w stanie u§wiadomi¢ sobie tego.
Wymyslanie historii to przedziwna putapka. Sir Stephena widziatam na wlasne oczy. M¢j 6wczesny
towarzysz, ten sam, o ktorym byla mowa przed chwila, pokazal mi go pewnego popotudnia w
jednym z baré6w na Champs d'Elysees: na wpot opartego o ta-boret przy mahoniowym kontuarze,
milczacego, spokojnego ksigcia o szarych oczach, ktore tak fascynuja mto-dych mezczyzn 1
kobiety. Pokazat mi go i powiedzial: ,,Nie rozumiem, dlaczego kobiety nie wola m¢zczyzn ta-kich
jak on od trzydziestolatkow". Nie powiedziatam mu, ze owszem, wola. Dtugo przygladatam si¢



nieznajo-memu, on nie spojrzat na mnie ani razu. Okoto pigédziesiatki, na pewno Anglik. I co
wigcej? Nic. Jednak to, co w milczeniu dziato si¢ migdzy moim towarzyszem a nim, migdzy mna a
nim, powrocilo jak objawienie dzie-sig¢ lat pozniej w $wietle lampki nocnej 1 rgka zapisujaca stowa
na papierze przywotata to wydarzenie nadajac mu nowe znaczenie, ktoére pojawito si¢ zanim
zdotalam je zrozumie¢.

Zupehie nie wiem, skad wzigla si¢ Anne-Marie. Jedna z moich przyjacidtek (ktéra szanuje, a
nietatwo uzyska¢ moj szacunek) mogtaby nia by¢, gdyby nie byta wcieleniem czystosci i
uczciwosci: cheg przez to powiedzie¢, ze Anne-Marie mogta mie¢ po niej owe zdecydowanie i
uporzadkowanie, owa bezposrednios¢ 1 rzetelne podejscie do wykonywanego zawodu. Prawde
moéwiae, nie znam zawodow, o ktérych jest w ksiazce mowa (zawdd O, zawod Anne-Marie, prawde
mowiac, to zawdd kurwy 1 streczycielki). Co prawda pewien wielki pisarz z oburzeniem
komentowatl moja opowies¢ jako wspomnienia Pigkno$ci - thumaczac si¢ zarazem, Ze nie przeczytat
jej. Myli si¢ podwdjnie, nie sa to bowiem pamigtniki, a ja nie jestem Pigknos$cia ani nocy ani dnia
— powiedzmy, zeby sprawi¢ mu przyjemnos¢, ze moze mingtam si¢ z powotaniem.

Czy po skroconej liScie postaci nalezy, tak jak w teatrze, sprecyzowa¢ miejsca akcji? Sa to miejsca,
ktore sa wlasno$cia ogotu: ulica Poitiers 1 gabinet w La Perouse, pokdj w hoteliku na godziny blisko
Bastylii (ten z lustrem na suficie), ulice dzielnicy Saint-Germain, oslonecznione nabrzeza Wyspy
Swie-tego Ludwika, prowansalska wies i surowe budowle z biatego kamienia, wreszcie owo
Roissy-en-France, ktore dostrzeglam podczas wiosennej wycieczki za miasto, niewiele wigcej niz
tylko nazwa na mapie, oczywiscie nic nie jest zmy-$lone, nawet astry (méwitam, ze do nich jeszcze
wroce). Nie zmyslitam tez - raczej skradtam, proszg ja teraz o wy-baczenie, ale to kradziez
uzasadniona uwielbieniem - masek Leonor Fint. Podobno skradtam takze salon pew-nej damy,
czyniac z niego niegodny uzytek: przeksztatcajac go w salon Sir Stephena, prosz¢ sobie wyobrazic¢!
Sama mi to powiedziata, nie wiedzac z kim rozmawia (nigdy nie wiadomo z kim si¢ rozmawia).
Nigdy nie bylam w tym domu i nigdy nie widziatam tego salonu. Nigdy nie widzialam (i nie
wiedziatam, zZe istnieje) domu ukrytego w dolinie, w ktorym dziewczyna, ktora przypadkiem
poznatam, odgrywata przed ukochanym me¢zczyzna widowisko, ktdrego Sir Stephen zadatl od O:
oddawata si¢ nieznajomym, wybranym i narzuconym przez niego. Sciana ukrywata falszywe lustro
1 mikrofon umozliwiajac obserwacjg. Nie, nie spisatam jej historii; nie, moja historia nie byta dla
niej wzorcem. Jednak poza fantazja i uporczywym powracaniem pewnych motywow (bo nieustanne
powtarzanie rozkoszy i okrucienstwa jest rOwnie niezbg¢dne jak absurdalne i niemozliwe) wszystko
umiejscawia si¢ w marzeniu lub w rzeczywistosci, wszystko okazuje si¢ by¢ rowno obdzielone tym
samym szalefstwem. Jesli zdotamy wyj$¢ mu na-przeciw, to rzeczy straszne i cudowne, ktamstwa i
marzenia - wszystko to staje si¢ zaklgciem losu 1 wyzwoleniem.

Pauline Reage



